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REPUBLICA DE HONDURAS

El distinguido historiador salvadorefio don Rafael Reyes en su Historia
de El Salvador, dice: “Vijil, en el ejercicio de la jefatura .del Estado, procuré
mantener la paz con los demds Estados; persiguié la vagancia, fomentd la
instruccion publica, regularizé la Hacienda e hizo cuanto bien puede hacer un
gobernante inspirado en el verdadero interés de su patria”

Don Diego Vijil, eminente hondurerio, fue en dos ocasiones Jefe Supremo
de El Salvador, del 15 de noviembre de 1835 al 23 de mayo de 1837 y del
16 de agosto de 1837 al 6 de enero de 1838.

Fallecié el 10 de enero de 1845
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Diego Lopez de Salcedo

Gobernador de la Provincia de Honduras
20 de Noviembre - 1525

Por real cédula escrita en Toledo a 20 de noviembre de 1525, Diego Ldpez

de Salcedo fue nombrado Gobernador de la provincia de Honduras. Este nombra

~ miento significa el establecimienlo legal de esta provincia como parfe integrante
ANALEb del Reino de Espaiia. Dice la real cédula: “A vos Diego Lépez de Salcedo salut e
gracia: sepades que nos somos informados de las diferemcias que en la provincia

y golfo de las Higueras & habido entre los capitanes Gil Gonzalez Dévila y Cristé

DEL bal Dolid, ya difunto y Francisco Hernandez de Cordoba, teniente de Capildn que
envio Pedro Arias Davila, nuestro Gobernador e lugar feniente gemeral de Casti

1la del oro, por la costa de la mar del sur, y con la ida de Francisco de Las Casas,

ARCHIVO con las poblaciones que cada uno de ellos querian hacer, é la resistencia que de
la una parte & la otra & habido y las prisiones y muertes que sobre ello han

acaecido, lo qual & sido cabsa que aguella este allerada é despoblada” y adelante

sigue: "Ayais y fengais la nuesira justicia cevil é criminal en las cibdades e

N ACION AI _ villas é lugares que al presenfe en la dicha fierra estan pobladas é se poblaren

de aqui adelanie” y prosigue: “é otro si es nuesira voluntad que, si vos el dicho
Diego Lopez de Salcedo entendierades ser cumplidero & nuesiro servicio é a4 la
execucion de la nuestra justicia que, cualesquier personas de las que agora estin
0 estuvieren en las dichas fierras salgan de ellas y no eniren ni esten en ellas é
que se vengan a presenfar ante vos, que vos lo podais mandar de nuestra parte,
é los hagais della salir.”

Aunque al Gobernador Salcedo no se le sefialan limites claros y concretos
para el ejercicio de su jurisdiccidn, se le asignaron fodas las villas y lugares que
estaban poblados o que se poblaren después, es decir, las descubiertas y conquis-
tadas por Gil Gonzalez Davila.

Sabedora la Audiencia de Santo Domingo de las discordias promovidas en Hon-
duras por los primeros conquistadores, determind enviar a su fiscal Pedro Moreno
al lugar de los sucesos investido de amplios poderes. Se le decia. “Por la pro-
vision que va dirijida al Capitan Francisco Hernandez, se le manda que, si esto-
biere en alguna tierra o provincia de las que el Capitdn Gil Gonzalez & descubierio
asi el viaje de la MAR DEL SUR como esle del Norte que se salga fuera della.”

Por las palabras terminantes de este documento se demuesira que la vo-
luntad del Emperador y de la Audiencia de Sanio Domingo era que formaran parle
integrante de la provincia de Honduras todas las fierras descubiertas y pobladas
por Gil Gonzélez Davila, tanto en las costas e islas de la Mar del Norte como de
la Mar del Sur.

Ya he relacionado que este Capitén en el viaje que emprendié desde Panama
a Nicaragua costed la fierra desde Cabo Blanco hasta Chorotega o Choluteca Malaca:
que reconocié el Golfo de Papagayos, Nicaragua, La Posesion y una bahiz a la
que llamd Golfo de Fonseca y que habiendo regresado al Golfo de San Vicente,
encontraron en este lugar a Andrés Nifio, quien en cumplimienic de las drdenes
dadas por su jefe, habia navegado méis de trescienias cincuenta leguas al noreste,
] hasta enfrenfar con las costas de Guatemala.

! Avge‘(’;:ﬁ;i‘:il::' l\ld)e'engi'eta } Pedrarias Davila, aprovechandose del viaje de Gil Gonzalez Davila a Santo
' Edif. Nam, 411 Tel. 2.8338 Domingo, envié al Capitdn Francisco Hernindez de Cérdoba, que se encontraba a
su servicio, a que fuera a conquisiar la fierra descubierta por Gonzalez, al ponien-

] Directora Archivo Nacional
Profa. Ana Rosa v. de Carias

Sub-Director j
| Julio Rodriguez Ayestas l
! Fase. Ntm. 7 — Afio III l
‘ Diciembre 1969 !
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te de Panamé, en el Mar del Sur; y como en la Real
Céduia expedida en Valladolid el 1° de junio de
1527 se le concedieron ciertas fierras y provincias
en la Costa del Mer del Sur, que fue a descubrir y
a poblar Francisco Hernindez de Cérdoba, queria
comprender en sus limites las provincias de Hon-
duras y Ei Salvador.

Asi lo pedia en Iz relacion que dirigié al Rey en
25 de enero de 1529, que copio a continuacién:

”S. C. C. R. M—Lo que me parece, avido acuer-
do con los pilotos é personas entendidas de la mar
y de la fierra que an andado conmigo mucha par-
fe della, que conviene que V. M. sea informado
para que mande proveer lo que convenga a su real
servicio, es lo siguiente, lo qual ansimesmo enbiaré
dupiicado con la relacién que embiaré juniamente
con los oficiales de V. M.”

“Desde la villa de Bruselas, que esichba poblada
en el Golfo de Sani Lucas hasta los Cuchiras,
que son sus ferminos de la dicha Villa y adonde
se parte la governacién de Castilla del Oro y desta
de Nicaragus é sus provincias, y desde los Cu-
chiras al poniente por la Mar del Sur hasta Ne-
quepio que por ofro nombre lambién se llama Cuz-
catan, ay dozientas leguas por la costa del Sur,
donde al presente estamos poblados, como parece por
la figura que envié & V. M., que hizo pero Miguel
y Pedro Corco y ofros hombres entendidos que
lo an andado y visto. Entre las quales dichas do-
zientas leguas por la dicha costa del Sur, desde
los Cuchiras haste Orufifia, donde estava poblada
Bruselas ay freynta y cinco leguas de tierra desa-
provechada y que no se puede poblar por la costa
del Sur; vy desde Orutifia hasta Nicoya, que son
veynie leguas, esta poblada de algunos yredios; y
desde Nicoya hasta el cacique de Nicaragua, ay
freynta y cinco leguas por mar, aunque no ponen
sino ireynia; esta despoblado porques tierras ynabi-
fable é sin agua. Y desde Nicaragua hasta Johana
Mosiega (Nueva Segovia), avra quarenfa leguas, en-
tre las quales estan pobladas la nueva cibdad de
Granada y esta cibdad de Leom, por que ay ec
los ierminos dellas poblaciones de yndios que sir-
ven & los espaiioles pobladores destas cibdades.

“Desde Johana Mostega hasta la provincia de
Nequepio, (San Salvador) ques hasta donde esta
descubierto y conquistado en nombre de V. M. po-
dra aver sefenta leguas. La mayor parte dello esta
poblado de indios que no sirven puesto que, como
queda dicho, estan conquistadosé de paz é para
servir & esta cibdad de Leon estan lejos y mo se
podria hazer sin mucho irabajo é diminuycion de
ellos.

“Ay desde la provincia de Nequepio, que esia en
la costa del Sur, hasta el Mar del Norte, & lo mas
cercand, selenta leguas, que sale al golfo de las
Higueras, como parecera por la figura que embié
& V. M; y & cavsa de las muchas y grandes lagu-
nas que en esta tierra ay é ynabitable, no ay
fanfa fierra para poblar, por que lo mejor de Ia
fierra, que es el medio della, es lagunas.

“Lo que conviene al servicio de Dios é de V. M.
é bien y aumento destos reyaos é paz é sosiego
delios es, que Vuestra Magestad mande que estas
dozientas legquas de tierra por la costa del Sur
desde los dichos Cuchiras hasta Nequepio, é desde
Nequepio hasta el Golfo de las Higueras, que esia
en el mar del Norte, ques la derecha iraviesa desde
Nequepio, que esta en la Mar del Sur, hasta el
golfo de las Higueras, que esta en la Mar del
Norte, que ay de un mar & otro sefenta leguas;
y desde el dicho goiio de Higueras por la costa
del Norte, hasta el puerio del Camaron, que hay
ofras dozientas leguas; y desde el puerto del Ca-
marén hasia los Cuchiras, que estan en la costa
del Sur, por su derecha fraviesa ay seienta y cinco
leguas: gue loda la tierra que entra deniro desios
limites y parficién sea una governacion, y esta que
V. M. la mande proveer & quien fuere servido,
por que lo que yo deseo es acerfar en el servicio
de V. M. Fecha en la cibdad de Leon & XV de
heners de DXXIX afios.

PEDRARIAS DAVILA.

En este mismo afio el Gobernador de Nicaragua
envid & Martin Esiefe a la cabeza de algunas
tropas a conquisiar y poblar la provincia de San
Salvador.

Sobre esta expedicidn, cedo la palabra al ilusire
historiador centroamericano don José Milla, que la
refiere con minuciosos defalles. Dice asi:

“Mieniras se verificaban estos acontecimientos
en las fronieras del este de la provincia de Gua-
temala, ¢l visitador y el cabildo de la ciudad reci-
bieron aviso de que el Capitdn Martin de Esiete
se habia iniroducido con fropa en la provincia de
San Salvador, por orden de Pedrarias Davila y ba-
jo pretexto de que correspondia a su gobernacién
de Nicaragua.

“Poco tiempo antes habia mandade Orduiia al
Capitin Diego de Rojas, que tomando sesenfa es-
pafioles de la villa de San Salvader y un cuerpo
de indios auxiliares, fuese a reducir algunos pue-
blos situados allende el Lempa, que estaban de
guerra. Los insurrecios procuraron impedir & Rojas
y & su genie el paso del rio; pero lograron atra-
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vesarlo en canoas, combatiendo con los indios que
los hostilizaban desde la ribera y que hirieron
veinte de los castellanos. Continué el combate en
tierra, y derrofados los nativos, se acojieron & un
pefion, a donde los siguieron los de Rojas y les pu-
sisron sitio. Permanecieron asi las cosas duranle
un mes, sin considerarse los espaiioles suficientemente
fuertes para dar el asalto y sin que los indios se

4
’

cireviesen fampoco 4 salir a atacarlos.

”Se iraté de un arreglo, y cuando estaba ya bas-
fante adelantado, un indio que servia a Rojas le
reveld que aquellas platicas encubrian una *raicién
y no lenian oiro objelo que ei de entrelemerlo. Los
sitiados, agregé, se habian entendido secretamente
con los mativos que iban con los espafioles como
auxiliares, para que al hacer aquellos una salida,
se echasen ésos sobre los casiellanos, y de esta
manera acabarian con ellos. El capitdn prendid 2
los caciques, hizo seguir una informacién, y ha-
biendo confesado éstos lodo el plan, segiin se ase-
gura, Rojas los condend & muerte y los ahores,
sin pérdida de tiempo. Mieniras se ejeculaba la sen-
tencia, recibié aviso de que esiaba una fuerza es-
paiicla 4 dos jornadas de distancia, noficia que le
causé alguna alarma. Dispuso ir personalmente con
cualro infantes, cuairo caballos y unos cuantos in-
dios auxiliares, & averiguar de donde procedia aque-
la gente y con qué objeto andaba por aquellos pue-
blos. Pronio se enconiré com un cuerpe de ciento
diez infantes y noventa soldados de caballerfa, que,
al mando de Mariin Estete, caminaban hacia S. 3al-
vador. El emisaric de Pedrarias prendié a Rojas y
a los ocho espafioles que lo acompafiaban; visto lo
cual, los indios que iban con éste, huyeron y fue-
ron & dar aviso de lo ocurrido al resto de la fuerza,
que con!ramarchd inmediatamente hacia S. Salvader.

“El ayuntemienfo de la villa comunicé el suce-
so al cabildo de Guatemala, que se constiluyé en
junfa de querra, bajo la presidencia del visitador y
concurriendo varios de los conquistadorss y vecinos
principales que habian quedade en lz ciudad. O:-
dufia que debia llevarse el asunto por los irimites
legales, y en efecto se resolvid mandar un escri-
bano que fuera 4 hacer un requerimiento en forma
4 Martin de Estete, para que pusiera en libertad 4
los presos y saliese de la provincia. Fue, le nofifi-
¢ la drden, pero el invasor se negé & obedecer,
diciendo que él habia venido por comision de Pe-
drarias, & cuya gobernacién perfenecia aquella pro-
vincia; agregando que estaba resuelto & lanzar &
todos los espafioles que estuviesen en ella, ¥ que
no pondria en liberfad a Rojas ni a sus compa-
fleros.
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“Volvid el escribaco a Guatemala con la inso-
lente respussta; reumiése otra vez la junta, 6 ca-
bildo abierte, y después de leidos los despachos de
Estete, dijo el visitador que era necesario someier
el caso & la audiencia de México. Los individuos
dei ayuntamieno y sus vecinos, indignados al ver
la indiferencia de Orduefia, lo requirieron para que
fuese personalmente & visitar los limites de su go-
hernacién, que llegaban entonces hasta el Lempa,
y procurase que la genie de Pedrarias desocupara
la provincia de S. Salvador. Contestd que iria, si
se le daba la fuerza necesaria para guarda de su
persena; y habiéndose dado pregén para que scu-
diesen & alistarse los que quisieran ir, resulld, se-
gin dijo Ordufia, que no se presentaban mdis que
sesenta hombres, y que él no irfa, sino con cien.
Nombrése enfonces al capitdn Francisco Loépez, que
acepid la comisién, y por el mes de Marzo salif
para S. Salvador.

“Estete habia ocupade ya la villa y requerido al
ayuntamiento que lo recibiese como gobernador, &
lo que se nagd la corporacién, que aguardaba siem-
pre el auxilio de Guatemala. Vista la resistencia del
Cabiido, el emisario de Pedrarias sali¢ de la villa y
fue & fundar en Perulapin ofra poblacién que llamé
cindad de los caballeros, y para la cual nombrd al-
caldes, regidores y oficiales de juslicia. Pero la
farsa no durd méas que lo que fardaron en llegar las
Fuerzas de Lopez, pues al aproximarse éstas, el
invasor, que no estzba seguro de las suyas, se re-
tird hacia Sen Miguel, llevindose umos dos mil
indios cuzcatleces, para herrarlos como esclavos.
Anies de emprender la marcha, el desalmade capi-
fan Esiete mandd ahorcar al sindico del ayunta-
miento que acababa de conslituir, porque se opuso
& la salida de los indios; hecho que acabé de dis-
gustar 4 los soldados que ihan a sus érdemes Al-
gunos ce ellos desertaron y fueron & unirse a la
fuerza de Gualemala, que avanzaba en persecucién
de los fugitivos. Diéronles alcance & doce leguas
més alld de! Lempa. Estele ordemé su genie en ha-
talla; pero viendo la mala disposicién que mostra-
ba, consideré més prudemte pomerse en cobro, y
acompzfiado de unos ires o cuafro de sus paniagua-
dos, huyé hacia Nicaragua, dejando su iropa aban-
donada.

Los soldados, viéndose sin jefe, soltaron & Rojas
y & sus compaferos, pusieron fambién en libertad &
los indios, y en seguida fueron em su mayor parte
& incorporarse & las fuerzas de Lépez, obteniendo
vermiso para voiver & Nicaragua los que lo soli-
citaron. Los indios de Cuzcatldn, viendo aquel
triunfo cbtenido por la gente de Guatemala, se so-
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melieron & la avloridad y permanecieron pacificos
cuatro 0 cinco afios, pues pasado ese iiempo, volvié
& estallar en aquella provincia otra insurreccién, de
la cual no cuidaron de dar noficia los escrifores
contemporéneos.”

Estando en México don Pedro de Alvarado de re-
greso de Espaiia, tuve noticias de la invasién de
Estele por las carlas que el visitador Ordufia y el
ayuntamiento de Guatemala dirigieron a la audien-
cia de México.

Tuvo lambién avisos de las discordias ocurridas
en su gobernacién. Dispuso en consecuencia, re-
gresar 4 Guatemals, haciendo su enirada en los
primeros dias del mes de abril de 1530. Después de
haber atendido a los asuntos que reclamaban pron-
tas y oportunas decisiones, envié al capildn Luis
Moscoso & pacificar los pueblos levantados y a fun-
dar agrupaciones mas alld del Lempa. El hisioria-
dor Juarros, cifando al célebre cronista Antonio de
Herrere, dice:

“El Cronista Anionic de Herrera, dec. 4% lib. 7°
cap. 5%, asegura que esiando en Méjico de vuelia
de Espafia Don Pedro de Alvarado, luego que supo
que Mariin Estete habia invadido las provincias de
Chaparrastique y Cuscailan, se vino por la posta a
Guaiemala, & defender las fierras de su gobernacidn;
y habiendo Ilegado a dicha ciudad por Abril de
1530, a fiempo que los soldados de Guatemala ya
habian obligado & Marlin Esiete, a abandonar las
referidas provincias, 6 fuese por mantenerlas su-
jetas & por defenderlas de semejanles invasiones,
envié al Capitdn Luis Moscoso con 120 soldados &
pacificar cierta provincia situada al olro lado del
Rio Lempa, por lo que juzgamos que esla provin-
cia serfa la de Chaparrastique; y fambién le mandg el
Adelaniado poblase en ella una villa y se le en-
viaron nombrados Alcaldes y Regidores. Esta villa
fenemos por cierlo es la de San Miguel: primera-
mente, por la situacién de la villa que fund6 Luis
Moscoso, que es la misma que la de la ciudad de
San Miguel. En segundo lugar, por el tiempo en que
se erigid, pues no hay vestigio alguno que por el
citado afio de 1530 hubiese villa alguna al ofro
lado del rio de Lempa; y por oira parle, hay cons-
fancia que el afio 1531 ya existia la villa de San
Miguel, pues en el libro 2° de Cabildos de esta
Ciudad de Gualemalas, se dice, que em el que se ce-
lebré el 26 de Junio, se presentd sl Procurador de
la villa de San Miguel, junto con los de Ia villa
de San Salvador y dieron sus poderes & Gabriel de
Cabrera, Alcalde Ordinario, que iba de apoderado de
esta ciudad para la Corte”

El aulor de la Recordacién Florida refiere que
para poner colo &, las invasiones que mandaba
hacer Pedrarias Davila que prelendia tener derecho
& la provincia de Cuzcailan, se fundé & San Salva-
dor, para evilar lodos esos motivos de intranqui-
lidad.

Muerto Pedrarias Davila, el ayuntamiento de Ledn
de Nicaragua, en memorial dirigido a S. M. el Em-
perador en 1531, solicita que se le sefialen limites
a dicha gobernacién. El memorial, que reproduzco
a continuacién, estd firmado por el conocido Martin
Estete, Alonso Téllez Girénm, Juan de Espinoza y
otros cuairo consejales: “Otrosi suplicamos & Vuestra
Magestad nos haga merced que por quanto esta go-
bernacién no tiene limites sefialados, que Vuesira
Magestad sea servido de mandar que se entiendan
los términos é limites desta governacion desde el
Golfo de San Lucar, por la costa del Sur, hasta el
Rio de Lempa inclusive, nordesie sudeste, que en-
ire el golfo y provincia de las Higueras y puerto
y cabo de Honduras, porque convieme al servicio de
Vuestra Magestad é & la sustentacién de estas dos
governaciones que se junien, porque la una fave-
rezca & la oira y se pueble y pacifique la tierra, y
porque esia governacién no liene puerfo ninguns &
la mar del Norte por donde se provea y bazlesca
de las cosas necesarias.”

Esta siplica del cabildo no fue oida, como no lo
fue la misma que Pedrarias Dévila dirigié dos afios
antes al Emperador.

Por real Cédula expedide a los 26 dias del mes
de mayo de 1536 se agregé a la gobernacién de
Yucatdn y Cozumel de que era gobernador don Fran-
cisco Montejo, las provincias de Higueras y cabo
de Honduras. En caria que éste dirige al Rey desde
Gracias a Dios en 1° de junio de 1539, después de
relacionar el estado de guerra y la siluacién la-
menlable en que se encontraban los pueblos de Ia
provincia de Honduras, le manifiesta:

“Y al tiempo que embié 4 pedir el socorro & Co-
mayagua, havia salido un capitin con diezinueve
hombres a pacificar un balle que se dice de Po-
coro”, que indudablemente es Jocoro, por que los
conquisiadores alteraban con mucha frecuencia los
nombres indigenas en sus relaciones y por lo gue
& continuacién refiere:

“Desta jornada que hize, se hizo mucho frulo,
ansi en lo que he dicho como por el bien y sosiego
de los pueblos de las Villas de San Salvador
é San Miguel, que son de las provincias
de Guatymala, que estaban rebelados y despoblados;
y todos cuantos me vinieron de paz, los imbiaba con
carfas a la Villa de San Miguel; y ansi fueron, e
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imbie a llamar al capitin que estava en la dicha
Villa de San Miguel, el qual y un Alcalde e dos
Regidores vinieron & verse conmigo, y por ver la
destruccion que habia por iodos aguellos pueblos,
todos desploblados ¢ quemados, me concerté con
ellos por escusar fanio dafio, aunque fue en perxui-
cio de esta guarnicién, y en el concierto lo xuramos
ellos e yo de lo cumplir e guardar.

"Vuestra Magestad provea en esto lo que mas
sza servido; y confesaron que de mi venida se avia
asegurado toda aquella iierra, y que le servia toda
aquella fierra muy a plazer, sino pocos 6 muy mal.

"Demas desto, yo llegué & la vista de la Mar
del Sur, y del Puerlo de Fonseca, y desde una sie-
rra descobri el camino, ¢ imbie gente a vello; y
desde el Puerto de Fonseca hasta la Villa de Coma-
yagua hay veinte leguas de buen camimo, y po-
driase hacer muy mexor.”

He citado esta correspondencia y las relaciones
histéricas de las expediciones de Marlin Estete y de
Luis Moscoso para que se vea gue a la provincia
de San Salvador no se le habian sefialado limites
claros y concrelos en los primeros tiempos de la
colonia y que las costaz del Golfo de Fonseca con
sus islas adyacentes pertenecen a Honduras ab
initio. Asi lo acreditan sus primifivos fitulos, gque
no fueron modificados en manera alguna, duraaie
el largo periodo del gobierno espafio], como lo de-
mostraré con documentos irrecusables en los capi-
fulos siguienies. San Salvador mo podré presentar
ningun titulo que los desvirtde.

En los apunies Geograficos de la Recordacién Flo-
rida se lee: "Amapala. Pueblo del antiguo reino de
Guatemala, adscrito al curato de Yayantique, par-
tido de San Miguel (del que dista cuairo leguas) en
la provincia de Nicaragua”, y en ofro lugar, en los
Datos Biograficos, palabra Alvarado (Don Pedro),
paginas 327 y 328: “Conseguido esio, quiso tomar
parte en la conquista del Perd, y al efecto apresté
una armada de seis naves en el puerio de Istapa
y dos en la provincia de Nicaragua, que reunidos
en Amapala, se hicieron 4 la vela el 31 de Enero
de 1534 con rumbo & las costas de aquel reino.”

En el Diccionario geogréfico é histérico de las
Indias Occidentales, tomo 1°, pégina 61, se en-
cuenira: “Amapala, pueblo de la Provincia y Go-
bierno de Nicaragua, en ¢l Reyno de Guatemala,
sifuado en una lengua & punta de fierra que sale
al mar del Sur, & distancia de 4 leguas de la Villa
de San Miguel”

Nicaragua era la dnica provincia que podia pre-
tender derecho a las islas del Golfo de Fonseca, si
¢l Emperador Carlos V no le hubiera sefialado las
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tierras y provincias en las cosias del Sur que fue a
descubrir y poblar Francisco Hernindez de Cérdoba
y si en el poder otorgado a Pedro Moreno, por la
audiencia de Santo Domingo, no se hubiera preveni-
do a Cordoba, “que si estobiere en alguna iierra 6
provincia de las quel capitdn Gil Gonzélez Davila
ha descubierio asi el viaje de la mar del Sur como
este del Norte, que se salgan fuera de ella”.

(HISTORIA DOCUMENTADA de los Limites de
Honduras con El Salvador. Dr. Antonioc R. Vallejo.
1699).

EFEMERIDES

SE BAUTIZA LA IGLESIA DE JUTICALPA
ANO DE 1848.

La construccién de la Iglesia Parroquial de Ju-
ticalpa, es de alguna imporiancia arquitecténica, fue
bautizada solemnemenie el 7 de Diciembre de 1848
por el Obispe Campoy.

RELOJ PUBLICO DE JUTICALPA. ANO DE 1875.

En el afio de 1875 fue obsequiado el reloj piblico
que tiene actualmente la ciudad de Juficalpa, por el
acaudalado ciudadano espafiol don Juan Vilardebé y
su sefiora esposa, quienes manifesiaron a la HCM.
en sesion especial que para fal fin se convocd, que
hacian esa dornacién (la del reloj), a la Virgen de
Concepcién y al vecindario de Juticalpa.

Este reloj es uno de los mejores que hay en Hon-
duras; fue fabricado en Londres.

EL HOSPITAL DE JUTICALPA. 1883.

Con el dinerc proveniente de la Cofradia de La
Concepcidn, de la jurisdiccién de Juticalpa, se cons-
iruyé en la ciudad cabecera un edificio que se des-
finaria para Hospilal, y su inauguracién solemne se
llevd a cabo el dia 27 de agosio de 1883.

Posteriormenie a su inauguracién fue ocupado por
el gobierno para cuarlel, servicio que presta hasta
hoy y se seguird prestindolos quien sabe hasta
cuando.

EL OLANCHANO, Juticalpa, Honduras 18 de febrero
de 1928. Nam. 27.

PITILLA PARA SU MONA POLITICA

Lamanj, 6.—Por falta de una pitilla no bailo mi
mona yo... canfaba un bonachén cuando aprets-
bale la goma. Bien asi algunos hombres pablicos a
la legua condcese que por falta de una pitilla pres-
tigiosa no bailan su mona politica. Y es efectiva-
mente que andan haciendo en la danza monas des-
prestigiadas?

LAZARILLO DE TORMES
El Olanchano. Juficalpa. 1928. Ndm. 55.
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Historia Documentada

de los Limites entre
Honduras y &l Salvador

Tegucigalpa, Enero de 1838.

Senor Secretaric de Estado en el
Despacho de Gobernacion.
Presente.

Er la seccién sequnda de la “Historia Documen-
tada” de los limites de Honduras con El Salvador,
que iengo el honor de poner en manos de V. E,
para que se digne elevarla al conocimiento del se-
for Presidente de la Republica, se contienen los ca-
pitulos y materias siguienfes:

I Primeras expediciones de conquista.

II Primeros Gobernadores de Honduras y
Guatemala.

III Didcesis del Obispado de Honduras.

IV Establecimieno de Intendencias en Nueva
Espaiia.

V Uti Possidetis de 1821.

VI Informes geograficos.

Queda demostrado en esios capitulos:
1.—Que las costas del Golfo de Fonseca con sus
islas adyacentes pertenecen a Honduras ab-initio.

2—Que sus primifivos limites no fueron modifi-
cados en manera alguna, durante el largo perfodo
del Gobierno Espafiol, como se demuestra con una
serie de documentos irrecusables.

3~Que la tnica que podia alegar derecho a las
islas del Golfo de Fonseca era Nicaragua, si no
se le hublera prevenido ferminantemente a Pedra-
rias Ddvila que la dejara libre y saliera de ella.

4—Que todas las leyes que se emitieron por el
Gobierno Espafiol tuvieron en mira que la jurisdic-
cién espiritual fuviera los mismos limites oforgados
al Poder temporal y viceversa.

5.—Que el Obispo de Comayagua ejercis desde
1574 su jurisdiccién pastoral en las islas del Golfo
de Fonseca.

6.—Que en la isla de Mianguera y en las demis
del grupo se ejercieron las jurisdicciones politica,
civil, militar, criminal y eclesidstica hasta 1821

7.—Que los limites del Obispado de Guatemala
llegaban hasta el curato de Conchagua, Anamorés,
Polords, Lislique, Arambala, Perquin y San Andrés
de Cifala.

8.—Que Honduras esiuvo y estd en posesion real
de las islas tantas veces referidas, que el Alcalde
Mayor de la provincia de Tegucigalpa ejercia su
surisdiccién en las mismas, que los vecinos de estas
islas estaban somatidos sin coniradiccion alguna a
las autoridades de Honduras, que es un principio
juridico reconocido que estando en posesién de una
parte del territorio, con el dnimo de refemer la po-
sesién civil de tedo el resto, queda, probada dicha
posesién de manera indubiiable; y que si la isla de
Santa Maria Magdalena de Mianguera fue desam-
parada en 1684, fue temporalmente, por motivos de
seguridad de sus vecinos y cediendo a fuerzas ma-
yores.

9 —Que la Constitucion de la Morarquia espailola
de 1820 no medifics los primitivos limites sefialados
a Honduras.

10—Que la Real Orden emitida en 8 de Mayo
de 1821 confirmé en un todo las primifivas demar-
caciones ferritoriales de Honduras.

11.—Que la Constitucién Politica del Estado de
Honduras decretada en 11 de Diciembre de 1825
sefialé los mismos limites que fuvo durante el Go-
bierno Espailol, con sus islas adyacentes en ambos
mares y que San Salvador no contradijo esta deli-
mifacida.

12—Que Honduras estuvo en posesion no sélo del
Tigre, Zacate Grande, Mianguera, Exposicién, sino
también de las demds que forman el grupo, sin con-
tradiccién ninguna hasta 1854.

13—Que el honrado Gobierno del Gemeral Caba-
flas no pretendié jaméas arrebatar a El Salvador la
isla de Mianguera, como se hace valer. Vendia lo
que era de Honduras.

14—He rectificado las afirmaciones que el sedlor
Caceres hace en su Geografia y he buscado, he re-
buscado la Convencién que los salvadorefos asegu-
ran se celebrd entre ambos paises, en 1833, sobre
limites, que les sirve de caballo de batalla, he
puesto en claro la verdad de los hechos y he des-
vanecido varios errores geograficos de Mianguera y
de Amapala. También he respondido a todos los ar-
gumenios que ostenta El Salvador para apoderarse
de las islas, y para hacerlo he ocurride a las fuen-
ies de donde tomaron los documentos que invocan
en su favor, los he analizado, y ya que sélo se¢ ha-
bia presentado el anverso de la medalla, llegé mi
turno de presenfar el reverso de ella.

15.—He hecho las rectificaciones indispensables a
los deslindes practicados por el comisionado Cruz,
con datos recogidos hace algin tiempo, sintiendo no
haber podido temer el protocolo de las conferencias
y debates para hacerlo censurado debidamente. Tam-
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bién he rectificado algunos puntos de la linea ira-
zada por el comisionado Busiamante y el Ingeniero
Colle y para ilustrar la materia acompafo um
ligero croquis de la parte que se refiere a las cues-
tiones enire Citald y Ocolepeque, y pruebo que la
montafia de Tepanguisir es de Citald; perc que su
jurisdiccién perienece a Honduras.

16.—Nobtase que Honduras jamés ha recibido re-
clamaciones porgue sus hijos hayan invadido fe-
mritorios de las vecinas Repdblicas y que se ha li-
mitado a sostener sus derechos fundados er jusios
y legitimos iftulos.

17.—Hoy El Salvador disputa no sélo los lerremos
limitrofes con Opatore, Yaruls, Simifatén, Sanie
Elenz, San Sebastian y Ocotepeque, que han venido
reclamando desde 1861, sino que indudablemente se
abrirdn nuevas disputas, porque em los irazos que
han hecho en la fronters han comprendido lerrenos
que anles no lo estaban.

Sobre todos estos punios he rendido las pruebas
afirmativas, aunque ellas correspondan a El Sal-
vador; pero no leniendo ningunos itulos, ha side
forzoso colmar un fanie el vacic que se nota em sus
escrifos publicados hasia hoy.

Para mayor abundamiento, he justificado:

1.—Que El Salvador, en el siglo XVI, en el XVII,
en el XVIII y hasta después de la miled del
presente siglo, no tuvo posesién efectiva en ningu-
na de las islas dei Golfo de Fonseca.

2.—Que las concesiones olorgadas a Gil Gonzélez
Dévila y a Crisiébal de 0lid y la Real Cédula nom-
brando Gobernador de Honduras a Diego Lépez de
Salcedo, no le dan a El Salvador derecho a las
islas del Golfo de Fonseca.

3.~Que San Salvador jamas pobld, ni ejercid ju-
risdiccién en ninguna de las islas duranie el largo
periodo del Gobierno espafiol.

4—Que nunca ha estado en posesién de dichas
islas, sino es hasta el afio de 1854 que comenzé a
disputar algunas.

5—Que no tiene ningln filulo legitimo, pero ni
colorado, que pueda presentar en su favor.

6.—Que las demarcaciones hechas por las dife-
renies Constituciones de Honduras nunca han sido
contradichas por El Salvador.

7.—Que los limites sefialados a la provincia de
Guatemala y a la Dibcesis de su Obispado nunca
llegaron a las islas del Golfo de Fonseca y que la
antigua demarcacién que tuvo la provincia en el
régimen colonial, ha sido confirmada por las dife-
rentes Constituciones que ha decretado El Salvador.
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Sobre lodes y cada une de esles punios he adu-
cido ias pruebas negativas

Los documenios de que me he servidoe para re-
dactar este estudio los he lomado de los archivos y
bibliotecas de la América Ceniral.

Sin lisonjearme, <reo que la cuestion de limites
entre Honduras y E! Salvader queda dilucidada por
fodas sus faces y por cualquiera de ellas se llega a
la misma solucién, es decir, que las islas del
Golfo de Fonseca, ne han perfenecido ni perienecen
& El Salvador.

En la demarcacién que se practique en la linea
terresire deben seguirse, en lo posible, los limiles
sefialados por la raturaleza, sobre todo la divisién
de las aguas; aunque he observado que en los pri-
meros debates y iratados celebrados entre Honduras
y El Salvador sobre eslas delicadas cuestiones, se
sefialaron limites naturales y los pueblos de ambas
Repiblicas manifesteron més de unma vez quedar
safisfechos. Lo que falta, pues, es que los Gobier-
nos de uno y oiro pais, una vez que la linea sea
trazada de una manera jusls, racional y equitativa,
hagan que los pueblos la acalen y respelen, con
mano enérgica, porque de ofro modo esta contienda
sera materia de nunca acabar.

No he escrilo para agradar, tampoco para hala-
gar las pasiones de los pueblos y menos para en-
cender discordias, que hario estamos de eilas. He
buscado la verdad en el derecho hisiérico, femien-
do por base la geografia, que enira en mucho en
esta clase de frabajos.

Cuedaré contenio si he conmseguido mi objeto y
he correspondide, siquiera em parte, a la confianza
con que el Goblerno me ha honrade; aunque debo
cenfesar con llaceza que en esios ultimos dias he
escrito mas que no pensado.

Dignese, sefior Ministre, aceptar en esta ocasion,
comc en olras, las distinguidas consideraciones con
que me suscribo de V. E. atento y sequro servidor.

ANTONIO R. VALLEJO

En virlud del don de profesia ruesiro eminente
historiador Doclor don Antonio R. Vallejo dijo: “Lo
que falta, pues, es que los Gobiernos de uno y oiro
pais, una vez que la linea sea trazada de unma ma-
nera justa, racional y equitativa, hagan que los
pueblos la acalen y respeten, con mano enérgica,
porque de oirc modo esta contienda serd maleria de
nunca acabar”.

S
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Nombres Geogrdficos
Yndigenas de Honduras

DEPARTAMENTO DE LEMPIRA

APANTARA.—Vegas que hay en el departamento
de Lempira. Significa en mejicano “fierras de re-
gadio.” Se compone de apanili, cafio de agua, tlalli,
tierra, y la abundancial 1%

ARCILACA.—Terreno del departamento de Lempi-
ra. Significa en mejicano “ea el agua de ios so-
mormujos.” Se compone de acitli, somormujo, atl,
agna, y ¢, en.

AXAGUAL.—Rio del deparfamento de Lempira.
Significa “rio de arena.” Se compoze de la palabra
mejicana axaili, cierta arena que servia & los in-
dios para tallar piedras preciosas, y de la lenca
gual, varienie de guarz, que significa agua, rid.

AZACUALPA.—Varios pueblos, aldeas, caserios y
lugares de la Replblica tienen aquel nombre, e&i
gue lleva de mds la primera a, debido @ que se
usa siempre con el articulo la, que casl en la pro-
runciacién forma una sola palabra con la quz de-
termina: La zaczualpa. Significa en mejicano, lite-
raimeate, “en la piramide”. Se compone de fzacuaili,
pirdmide, y pam, en. Ninglr oiro que sepamos ha
explicado mejor que &l Licenciado Robelo la signi-
ficacin que enire los nahoas tenfa la palabra que
analizamos. He aqui lo que dice el erudito nagna-
ilato: “Tzacualpan se compone de tzacualli, lo que
tapa, oculta 6 encierra algo, derivado de izacua,
“atapar 6 cerrar algo” (P. Molina), y de pan, en; y
literalmente significa: En el encerradero 6 tapade-
ro. Los nahoas construian monticulos en forma de
conos, de pirémides, de forres, etc, y los dejaban
huecos para encerrar joyas, idolos, objeios del culto
y & veces caddveres. A estos monticulos huecos
llamaban tzacwalli, Algunos de estos izacualli eran
construidos desde su base con pidra y argamasa y
les daban la forma de piramides escalonadas, y en
el jeroglifico de éstos ponian al lado de la piramide
un brazo para significar la obra de mano que ha-
bian empleado, y para distinguirla de los otros
izacualli que formaban aprovechando un cerrc §
monticulo natural. A los pueblos que estaban cerca
6 alrededor de los izacmalli, cuando estos no ienjan
un nombre propio, como Teotihuacan, Cholnla,
Xochicalco, etc., les daban el nombre genérico de
Tzacualpan, y por eso hay tanfos pueblos en la
Repiblica que llevan este nombre.”

BILUTACA.—Pueblo perteneciente & la ciudad de
Gracias y de los repartidos por don Pedro de Al-
varado. Significa en mejicano “en el agua de las
palomas”. Se compone de huilotl, paloma huileta, atl,
agua, y ¢, en. Probablemente la silaba fa fee la,
forma en que aparece en muchas palabras el sus-
‘antive atl, agua.

CAMULQUE.—Quebrada del departamento de Lem-
pira. La forma mejicana de la palabra es camoc,
“en los camoies”, pues se compone de camoili, ca-
mote, y ¢, en.

CANCIGUAL. —Quebrada del departamenio de uem-
pira. Significa “quebrada de los canciles.” Se com-
pone de cancil, nombre de ua bejuco, y gual, agua,
guebrada.

CATULACA.—Aldea del municipio de Cracias en
el deparfemento de Lempira. Significa en mejicano
“en el agua de los caltolines.”

CAUMALLA.—Rio del departamenioc de Lempira.
Siguifica en mejicano “lugar donde se cortan arbo-
les” Se compone de gquahuitl, arbol, maill, que re-
presenta la accién de cortar, y yam, lugar

CEGUA.—Terreno del departamento de Lempira.
Significa poseedor de espigas de maiz. Olmedo, ci-
tadc por Remi Simeén, escribe ceua, y este wltimo
ie da & la palabra por raiz centli, maiz. El uire
componente tiene que ser hmz, que “significa el due-
flo 6 poseedor de aiguna ccsa por el nombre signi-
ficada. “El nombre que analizamos gpuede ser el
gentilicio de Cehuacan, entre nosoiros Ceguaca pe-
ro en titimo resultado la ireduccién serfa la misma.
No es remoto que no sea ésta la orfograiia de la
palabra, sino cigua, ser fantdstico que va desapa-
reciendo de nuestras creencias populares. Cigma es
el vocablo azteca cihuati, mujer.

CENALACA.—Caserio del municipio de San An-
drés, en el departamento de Lempira. Sigoifica “en
el agua de los cemantes”. S¢ compone de cenantli,
una plantz medicinal llamada fambién cenaman, atfl,
agua, y ¢, en.

CERIQUE.—Moniaiia del depariamento de Lem-
pira, bastante escabrosa y en la que hay mérmol
blanco. Significa en mejicano “en lo iresco”. Se
compene de celic, fresco, y ¢, en.

CIGUATAMAGAS.—Pueblo del Repartimiento de
don Pedro de Alvarado. Cinatlamacazqui, que al cas-
telianizarse ha perdido su Gltima silaba, es ura pa-
labra mejicana que significa “sacerdotisa”. Se com-
pone de ciuhatl, mujer, y tlamacasqui, sacerdote,
ministro.

CIRILACA.—Caserio de! municipio de Virginie, en
el depariamento de Lempira. Significa en mejicano
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“en el agua de los caracolites.” Se compons de
cillin, caracolillo, afl, agua, y ¢, en.

CIRIN.—Caserio del municipio de La Iguela, en
el depariamento de Lempira. Ciilin 6 cilli, ez meji-
cano, significa “caracolillo”.

COAPA.—Pueblo del Repartimiento de don Pedro
de Alvarado. Significa en mejicano “en el agua de
la culebra”. Se compone ce Coail, culebra, atl, agua,
y pan, en.

COLACA —Caserio del municipio de La Iguala, en
el departamento de Lempira. Significa en mejicano
“en el agua de los colhuas”. Se compone de la pri-
mera silaba de colhma, nombre de una tribu meji-
cana, afl, agua, y ¢, en.

COLOETE.—Aldea del municipio de Gracias, en
el deparfamento de Lempira. Significa en mejicano
“entre los alacranes.” Se compone de colotl, alacran,
é itic, entre.

COLOLACA.—Pueblo del depariamenio de Lem-
pira. Significa en mejicano “en el agua de los ala-
cranes”. Se compone de colot], alacrdn, afl, agua, y
¢, en.

COLOLATECA.—Terreno de! departamenio de Lem-
pira. Es el gentilicio de Colotlan, “lugar de alacra-
nes.” La forma azieca de la palabra es colofecatl.

COLOSUCA.—En la Némina aparece un pueblo con
este nombre, pertenecienie al Partido de Gracias &
Dios; pero en la solicifud que dicho pueblo hizo en
1811 para que s¢ busquen los fitulos de sus e&jidos,
dice llamarse Cosoluca. La verdadera ortografia de
esta palsbra mejicana es Quechollocan, que sigmifi-
ca “lugar llenc de pdjaros de pluma rica”. Se com-
pone de quechuili, pijaro de pluma rica, lotl, que
que equivale & las terminaciones espadolas ose 6
ude, v can, lugar.

CONACASTE.—Terreno del departamento de Lem-
pira. La forma azteca de la palabra es guauhnacaz-
tli, nombre de una leguminosa, llemada asi porgue
sus frufcs parecen orejas grandes. Se compone de
quahuitl, &rbol, y nacaztii, orejas.

CONGOLON.—Pueblo del Repartimiento de don Pe-
dro Alvarado, caserio de Cualcince y cerro de Gra-
cias. Es un aumentativo espafiol de la palabra azteca
cecole, plural de colofl, alacrén.

COSONLACA.—Terreno del departamento de Lem-
pira. Significa en mejicano “en el agua de los
guauhtzontli” Se compone de gquauhizonili, unos
adcrnos de plumas que los capitanes llevaban atados
a la espaida, afl, agus, y ¢, en.

COSPA.—Rio del departemenio de Lempira. La
palabra mejicana es Acozpa, que significa “en el
agua amarilla.” Se compone de ail, agua coaiic,
amarillo, pan, en.

PROCESAMIENTO TECNICO DIGITAL
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COTANMILE—Cerro del deparfamenic d: Lempi-
ra. Significa “moniafia cultivada.” S2 compene de la
palabra lenca cofang, monicdia, y de la mejicana
mille, campo cultivado.

COTONGUAL.—Terreno del departamenio de Lem-
pira, medido & favor del pueblo de La Iguala. Sig-
fica "rio de la montafia.” Se compone de cofang,
monfaia, y gual, agua, rio. Las dos palabras son
lencas.

COYAPA—Rio del depatiamenio de Lempira.
Coyoapan es la forma mejicara de la palabra, que
significa “en el agua de los coyofes.” Se compone
de coyotl, coyote, atl, agua, y pan, en.

CUAJICALAPA —Pueblo del partido de Gracias a
Dios, mencionado en la Némina de los pueblos de la
Provincia de Comayagua. Significa en mejicano “en
el agua de los vasos de madera”. Se componc de
quauhxicalli, vaso de madera, atl, agua, y ¢, en.

CUSMACALAY.—Que fambién aparece escrifo
Cusmacara, es un lerreno del deparfamenio de Lem-
pira. Su verdadera forma azteca es Comalcalaire,
que se jraduce “rio de la casa de los comales”. Se
compone de comalli, comal, calli, casa, é ire, agua,
rio.

CUYUCUNTENANGO.—Cerro del departamenio de
Lempira. Significa en mejicano “en las murallas de
los quauhxocotes.” Se compone de quaukxocotl, una
hierba purganie, fenamiil, muralla, y co, en.

CHACATA.—Pueblo del repartimiento de don Pe-
dro de Alvarado. Significa en mejicano “abundancia
de hierda.” Se compone de zacall, hierba, zacate y
la abundancial ila. La prueba de que la primera si-
laba de zazafl se ha pronunciado cha 6 xa, estd en
ia palabra xacalli, que, conira el parecer de Rémi
Simedn, 2o creemos que su primer componente pro-
venga de xalli, arena, sino de zacail. Si la afinidad
de los sonidos no fuere suficiente para apoyar nues-
tro aserto, estd la significacién de la palabra jacal,
que no es “casa de arena”, sino casa de hejas,
fal como lo hacen todavia los indios que vivea en
nuestros desiertos.

CHALTEPET.—Pucblo del Repartimiento de doa
Pedro de Alvarado. Significa en mejicano “cerra de
arena”. Se compone de xaili, arena, y tepetl, cerro.

CHANCHINLAPE.—Terreno perfeneciente & un pue-
lo de Cracias, llamado Cosola. La ortografia de esta
palebra ha de ser Chalckiuhapan, nombre que da-
ban los mejicanos al oratorio de Quetzalcoatl, situa-
do en una isla del rio de Tullan. Los componexnies
de este termino son chalehinitl, esmeralda, afl, agus,
y pan, en. Chanchilape significa entonces lo mismo
que Chachuapa, una poblacién salvadorefia.
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CHANQUES.—Terreno sito en la comprension mu-
nicipal de Guarita, en el departamenio de Lem-
pira. Es el gentilicic de Chancan, “lugar de chias.”

CHAPOAPA —Contraccion de Chapopoapan. Puebio
del Repartimiento de don Pedro de Alvarado. Sig-
nifica en mejicano “en el agua de los chapapotes.”
Se compone de chapopotli, un betin ¢ pez, muy
oloroso, que servia a los mejicanos de incienso, all,
agua, pan, en. El chapapote fue Gtil & los espafio-
les para calafatear los buques.

CHOCUERA.—Pueblo del Repartimiento de don Pe-
dro de Alvarado. Significa “rio de las frufas.” Se
compone de la palabra mejicana xocotl, fruia, y fam-
bién jocote (spondias), y guara, agua, rio, em lenca.
Puede ser el primer componenie xococ, agrio, juco.

CHUCTAL.— Terreno del departamento de Lempira.
Esta palabra significa “nance 6 nanche” (Byrsonima
cofinifolia, H. B. K., en el dialecto de Goajiquiro.
Los indigenas pronuncian chuifal, ¢ mejor shuital,
dandole 4 Ia sh la pronunciacién inglesa.

CHULIGUEBA.—Terreno del departamento de Lem-
pira. Significa “agua de los chiles”, se compone de
chilli, que en mejicano es chile, y gumara, agua, en
lenca.

CHUCHITEPEQUE.— Pueblo que ya existia cuar-
do el Repartimiento de don Pedro de Alvarade. En
este documento estd escrito Suchipefet. Signifiza
en mejicano “en el cerro de las flores.” Se compone
de xochitl, flor, fepil, cerro, y ¢, en.

ERANDIQUE.—Pueblo del departamento de Lem-
pira. Antes estuvo situado al oeste del cerro de Cor-
quin, y hoy en una localidad plana, al pie del de la
Azacualpa. El nombre Erandique por primera vez
aparece en la Nomina de los pueblos de la Pro-
vincia de Comayagua, por lo que, aunque de indi-
genas, 1al vez es posierior & la conquista. Significa
en mejicano “en los alisos” Se compone de ili, aliso,
la ligadura i y ¢, en.

ESCAYOLAPA.—Pueblo del Repartimiento de don
Pedro de Alvarade. Significa en mejicano “en el
agua de los iscayos.” Se compone de ichecayo, una
planta medicinal asf llamada, atl, agua y pan, en.
La palabra es entonces Yscayoapa.

EGOAGARA.— Pueblo extinguido, que aparece €o-
mo de Honduras en la Geografia de Velasco. Signi-
fica en mejicano “abundancia de pellejerfas.” Se
compone de ehuatl, pellejo, calli, casa, y la abun-
dancial la.

ESQUINGUAL.—Caserio del municipio de La Igue-
la, en el deparfamento de Lempira. La palabra es
Lesquingual, que significa “rie de los liquidam-
bares.” Se compone de lesquin, liquidémbar, vy gual,
rio, en uno de los dialeclos de Honduras. Una va-

riante del iérmino que analizamos es Espingual,
nombre de un lerreno de Gracias.

ERAYOCLA.—Terreno del departamento de Lempi-
ra. Significa en mejicano “abundancia de calabazas
comestibles.” Se compone de quilitl, verdura, ayotli,
calebaza, y la abundancial Hla. La calabaza comes-
tible es la que nosotros llamamos ayote. A la jagua se
le dice irayol;pero no creemos que esta palabra sea
el primer elemento de la que analizamos, porque,
segiin las reglas de composicion del mejicano, la
silaba ¢la, que representa a la posposicién fa,
seria la, por mo poder existir el sonido de % enire
dos eles. En el Anuario aparece un rio, periene-
ciente a Infibucé, con el nombre de Erayoels, que
es el mismo Erayocla, a orillas del cval ha de
haber estado el pueblo.

ESTUPILTEPE.—Pueblo de los del Repariimiento
de Don Pedro de Alvarado. Esta palabra se com-
pone de ezili, sangre, fopilli, alguacil, y fepet],
cerro: significa entonces en mejicano “cerro del al-
guacil de sangre”, es decir, del encargado de sa-
crificar a los crimirales condenados & la pena ca-
pifal; 6 fal vez aluda a un lugar donde se ultimaba
a eslos mismos reos.

EUATE.—Caserio de San Andrés, en el departa-
menio de Lempira. Ehuatl es palabra simple, que
significa en mejicano “cuero, piel.”

GILGARAPIS.—Terreno del antiguo departamento
de Lempira. Significa en mejicano “jicarilla.” Se
compone de xicalla, forma abundancial de xicalli,
jicara, y la ferminacién de diminutivo pil.

GUACAGUACA.— Rio del departamento de Lem-
pira. Significa en mejicano “lugar que tiene gua-
cales.” Se compone de aucalli, la mitad del fruto
de la planta crescencia cujete, Linn, y huacan, par-
ticula posesiva e indicativa de lugar.

GUAJINLACA.—Pueblo extinguido del departamen-
fo de Lempira que figura en el censo del Obispo
Cadifianos. Significa en mejicano “en el agua de los
guajes”. Se compone de waxin, una leguminosa, atl,
agua, v ¢, en. Como enire algunos escritores de la
América Ceniral hay duda acerca del guaje, irams-
cribimos lo que sobre él dice un autor distinguido.
"Hay dos clases de huajin 6 guwaje: el fruto de la
crescencia cujete, L., que se llama fambién cala-
bazo, el cval ahuecado, sirve para hacer los uten-
silios domésticos llamados fecomates, y sin ahuecar
y pintados de diversos colores, sirven de juguete a
los nifios: el de la sequnda clase es el frulo de una
planta leguminosa, acacia esculenta, L. comestible
que consumen mucho los indios”.

GUALABARCA.—Terreno del deparfamento de
Lempira. Significa en mejicano “lugar que fiene
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buenas tierras.” Se compone de cualli, bueno, tla-
1li, tierra, y huacan, particula posesiva e indicati-
va de lugar.

GUALACOMUSCA.—Terreno del antiguo departa-
mento de Lempira. Significa en mejicano Quanhca-
mocan, que es la forma de esta palabra”, “lugar de
cuacamotes”. se compone de quaunhzamotli, una raiz
comestible, y can, lugar.

GUALCINCE.—Caserio del municipio de Vallado-
lid, en el departamento de Lempira. Es iambién
nombre de ur rio. Significa en mejicano “guajeci-
tos”. Se compone de waxin, una leguminosa, y la
ferminacidn de diminutivo fzin. Esta palabra la he-
mos visto escrita Gualxixe, lo que confirma nuestra
etimologfa.

GUALCIRAS.—Terreno del departamenio de Lem-
pira. Por la forma de esta palabra como que se
aplicaba a una tribu: los gualciras. Esios serian los
habitantes de Gualciri, 6 propiamente de Uaxiri, que
significa “rio de los guajes”, pues se compone de la
palabra mejicana uaxin, una leguminosa, é iri, agua,
rio, en uno de los dialectos de Honduras.

GUALJAGUA.—Terreno del depariamento de Lem-
pira. La forma azteca es Guajihua, derivado étnico
de Guaxihuacan, “lugar que tiene guajes”.

GUALJAO.—Terreno del departamento de Lempi-
ra. Significa en mejicano “espiga de maiz seco”. La
palabra es cuaquahuitl. La corrupcidn de estos nom-
bres geograficos llega a tanto, que no bastando la 1
puesta a la silaba gua, fodavia le agregamos a la
a la 1 una a, y asi aparece aquella galabra escrita
4 veces Gualajao.

GUALJUL—Terreno del antiguo departamenio de
Gracias. Significa en mejicano -‘arbol”. La forma de
la palabra es Quahuitl

GUALMOACA.—Pueblo del Repariimienic de don
Pedro de Alvarado. Es una contraccién de quauh-
camoac, que significa en mejicano “en el agua de los
camotes. Se compone de kuaukcamotli, como ail,
agua, y ¢, en. Este pueblo aparece todavia en el
censo del Obispo Cadifianos de i79i.

GUALNICARASQUE.—Quebrada del depariamenio
de Lempira. Es plural gentilicio de Quauh, “en el
agua de los vasos de madera”, Esta iltima palabra
s¢ compone de quauxicalli, vaso de madera, afl,
agua, y ¢, en.

GUAMAJULQUE.—Caserio del municipio de Gra-
cias en el departamenio de Lempira. Es la palabra
mejicana  quavhamaxocotl, 6 con mas propiedad
amaxocoquahuitl, que significa “morera”. Se compo-
ne de amaxecoil, mora, y quahuitl, arbol.

GUANDULAJA.—Qjo de agua que hay en el de-

parfamenio de Lempira. Significa en mejicano “en
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el agua de los gavilanes”. Se compone de quahtlo-
ili, gavildn, ,afl, agua, y ¢, en.

GUANLUCHE.—Caserio del muricipic de San Fran-
cisco, en el departamento de Lempira. Es la pala-
bra mejicana quauhxochifl castellanizada, parésita
que crece sobre los érboles, la que no hemos identi-
ficado. Sus componentes son quahuifl, &rbol, y
xochit], flor.

GUAQUINCORA.—Caserio de! municipio de Virgi-
nia, en el departamento de Lempira. Significa “que-
brada de los bledos”. Se compone de gquauhquilit],
bledo, en mejicano, y cora, una forma de guara,
agua, quebrada, en uno de los dialectos de Honduras.

GUARQUERENDIL.—Quebrada del departamento de
Lempira. Esta palabra nada leme de nombre geo-
grafico, y tantas letras hay de mds en ella, que
cuesta reconocerla. Quitando la primera r y la n,
nos queda Guaqueredi, y permutando las dos ees
en sus respeciivas ies, la d, que no pertemece al
idioma mejicano, en f, y la r en 1, resulta Guaqui-
liti, es decir quauhquilitl, que en azieca es un bledo
silvestre que los indios semtfan mucho gusto al
comérselo hervido.

GUATINCALA.—Caserio del municipio de Erandi-
que, en el departameno de Lempira. Significa en
mejicano “abundancia de casas grandes”. Se compo-
ne de guauhtic, grande, calli, casa, y la abundan-
cial 1<,

GUATINLAGA.—Pueblo del Repartimiento de doa
Pedro de Alvarado. Significa er mejicano “en el
agua de las aguilas”. Se compone de quautin, plu-
ral de quanhili, aguils, ail, agua y ¢ en.

GUAYMICAGUALA.— Pueblo del Repartimiento de
don Pedro de Alvarado. La palabra es Guaymiaca-
guala, que significa “rio de las grandes varas de
flechas.” Se compone de las palabras mejicanas uey,
grande, mitl, flecha, acatl, cafia, carrizo y de la
lenca gual, rio, agua.

GUAIGUALA.—Pueblo del Reparlimienio de don
Pedro de Alvar&o. Significa en mejicano “abun-
dancia de grandes patios é corrales.” Se compone de
uey, grande, de ithualli, patio o corral, y la abun-
dancial 1%

GUEGUE.—Nombre de un cerro de Virginia, en el
depariamenio de Lempira. Ueue, en mejiceno, es
viejo.

IGUALA.—Pucblo antiguo de indigenas, del de-
parfamento de Lempira, situado en una caiiada, en
medio de dos xios. En Méjico hay una ciudad del
mismo nombre,, célebre en los anales de agquella Re-
plblica por haberse propuesto alli ¢l Plan irigarante
que cambié por completo el estado politico-social
del pueblo mejicano. Descifrando a Igualtepeque, en
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Méjico, el sefior Martinez Gracida deriva el primer
componente del verbo igualli, enviar mensajeros, lo
que no nos satisface. El sefior Ferraz, en sus Na-
huatlismos de Costa Rica, nos ofrece la verdadera
forma de Iguala, de Mgjico, la cual es Ihualapan;
pero nada nos dice, porque no tuvo oporiunidad en
sus estudios, sobre el significado de dicha palabra.
La palabra de que iratamos significa “abundancia ¢
lugar de patios 6 corrales.”” Se compone de ithualii,
palio, corral de una casa, y la abundancial 19

INQUIBITECA.—Asi aparece escrito el nombre de
este extinguido pueblo de Honduras en la Geogra-
fia de Velasco. Parécenos que la forma mejicana es
Xiuhquilifecatl, derivado éinico de Xiuhquilitlan, o
mejor de Xiuhquilla, "lugar abundante en jiquilite”.

INSUMA.—Terreno del! departamento de Lempira.
Significa en mejicano “lugar donde trabajan el izo-
te” Se compone de iczofl, izofe, el arbol Yuca aloi-
folia, Linn., ma, de mailt, mano, que representa la
accién de cortar o trabajar, y n, lugar, que hay
gue sobreentender. Bien sabido es que de las hojas
del izote exiraian los mejicanos la fibra de que
hacian sus vestidos.

ISCALAPA.—Pueblo de los repartidos por don Pe-
dro de Alvarado. Significa en mejicano “en el agua
de la casa de la obsidiana.” Se compone de ittli,
obsidiana, calli, casa, afl, agua, y pan, en.

ISTABACA.—Pueblo del Repartimienio de don Pe-
dro de Alvarado. Significa en mejicano “lugar de
llanuras”. Se compone de ixtlahuatl, llanura, y ean,
lugar. El sefior Peiiafiel descompone y iraduce a
Ixtlahuacan asi: ean, lugar, hua, posesivo que cali-
fica a lugar, e ixtli, vista: “lugar su vista,” "lugar
que tiene vista”, “lanura”.

ISTAPA.—Pueblo de! Reparlimiento de don Pe-
dro de Alvarado. Significa en mejicano “sobre la
sal”. Se compone de iztatl, sal, y pan, sobre.

JACAN.—Caserio del municipio de La Iguala, en
el deparfameno de Lempira. Significa en mejicano
“lugar de arena”. Se compone de xalli, arena, y can,
lugar.

JELUCLAN.—Terreno del departamento de Lem-
pira. Podemos iraducirlo “lugar de eloles”, en me-
jicano. Se compone de elotl, elote, mazorca de maiz
tierno, y ilan, lugar. No es remoto que a elotl se
le anteponga una y, que con facilidad se convierte
en j. As{ el primer componente de yeloxochill es
elotl.

JICARAMANI.—Pueblo extinguido de los nomina-
dos con motivo de las penas de cémara. Perlene-
cia al Partido de Gracias a Dios. Significa en me-
jicano “lugar donde se hacen jicaras”. Se compone

de xicalli, vaso de calabaza, jicara, ma, que re-
presenta la accién de irabajar, y m, lugar.

JICATALLA.—Cerro del municipio de La Iguala,
en el Deparlamenio de Lempira. La t esta por l:
Xicallalla, y espafiolizado jicalala, que significa
“abundancia de tierras de jicaras”. Se compone de
las palabras mejicanas xicalli, jicara, tlalli, tierra,
y la abundancial 1%

JIGUA —Pueblo de los nominados con melivo de
las penas de Cimara. Era del Pariido de Gracias a
Dios. Hoy lleva aguel nombre una aldea del muni-
cipic de La Florida, en el deparfamenio de Copén.
Xihuacan o Xichuacan la iraduce el sefior Peia-
fiel “lugar que posee turquesas”, y de él es genii-
licio Jigua ¢ La Jigua.

JIRIGUACA.—Terrenos del depariamento de Lem-
pira. Signitica en mejicano “lugar que tiene alisos”.
Se compone de ili ¢ ilitl, aliso, y huacan, pariicuia
posesiva é indicativa de lugar.

JIRILACA—Terreno del depariamento de Lempi-
ra. Significa en mejicano “en el agua de los ali-
sos” Se compone de ili 6 ilitl, aliso, all, agua,
Y ¢ en.

JOCONGUERA.—Sitio del deparfamento de Lempi-
ra. Don Pedro de Alvarado le dice Jocongora & un
pueblo del Repartimienio de la ciudad de Gracias a
Dios. Significa “agua de los jocones”. Se compone
de jocon, graminea de que se hacen ceslos, y
guara, agua, en lenca.

JUMARGUAL.—Quebrada del deparamento de
Lempira. Significa “agua del junco”. Se compone
de la palabra mejicana xumalli, junco, en mejicano
y gual, agua en uno de los dialectos de Honduras.

JUNIGUAL.—Aldea del municipio de Guarita, en
el departamenio de Lempira. Esta palabra la es-
criben también Junigal. Significa “agua de los ju-
miles”. Se compone de la palabra mejicana xumiil,
un insecto, y gual, agua, en uno de los dialectos
de Honduras.

JUPUAL.—Caserio del municipio de Erandique, en
el departamenio de Lempira. Significa lo mismo que
Jupuara.

LA CAMPA.—Pueblo antiguo del departamenio de
Lempira, en la actualidad reducido a una humilde
aldea. El nombre de este pueblo, a fuerza de usarse
con el articulo la, Ilegé a formar con él una sola
palabra. Acapan, que es su verdadera orfografia,
significa en mejicano “en el agua de la cafia”. Se
compone de acail, cafia, all, agua y pan en.

LACANTIQUEN.—Pueblo del Bepartimienio de don
Pedro de Alvarado. Son fantas las letras de mis
que fiene esta palabra, que cuesta conocer su ver-
dadera forma, que es La Acatic. Descomponiendo &
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Acatic, fenemos que consla de acafl, caiia, carrizo,
fi, particula ligativa, y ¢, en. Significa en mejica-
no “en los carrizos”.

LACATAQ.—Terreno del antiguo departamenio de
Gracias. Significa en mejicano “lugar de carrizos™.
Se compone de acafl, carrizo, y ilan, lugar.

LAYAGUA.—Puebls de los reparfidos por don
Pedro de Alvarado. Son dos palabras, La Ayagua.
Esta ultima, que es la mejicana, significa “lugar
que liene ayales” Se compone de ayall, ayale, y
la particula posesiva gua.

LEMOA.—Pueblo de los repartidos por don Pedro
de Alvarado. La palabra ha de ser Emolla, pues
la 1 que tiene anfepuesta pertenece al arficulo I?
Significa en mejicano “Abundancia de manjares de
frijoles”. Se compone de emolli, manjar de frijo-
les, y la abundancial 12,

LEPACALACA —Pueblo del Repartimiento de don
Pedro de Alvarado. Signitica en mejicano “en el
agua de la casa de los zorrillos”. Se compone de
epail, zorrillo, calli, casa, afl, agua, y ¢, en.

LEPAERA.—Pueblo del departamento de Lempira,
situado en una meseta, al norte del arroyo Yargual.
Significa “quebrada del tigre”. Se compore de las
palabras lencas lepa, tigre, é ire, agua, quebrada

LEPASILE.—Rio del departamento de Lempira.
Signitica “rio del tigre”. Se compone de la palabra
lenca lepa, ligre, y de ili, que en uno de los dia-
lecios de Honduras es agua, rio.

LESQUIMPARA.—Caserio del municipio de San
Andrés, en el departamento de Lempira. Significa
en lenca “cerro del liquidambar”. Se compone de
lesquin, liquidambar, y palha, que en el dialecto de
Goajiquiro es cerro.

MAICUPA.—Quebrada del deparfamenio de Lempi-
ra. Significa en mejicano “en el agua de los mal-
cotes”. Se compone de malcote, un &rhol parecido
al roble ,all agua, y pan en.

MAIQUIRA.—Caserio del municipio de San Fran-
cisco, en el departamenio de Lempira. Significa, lo
mismo que Maiquimbre, “agua de las luciérnagas”,

MAJATIQUE.—Pueblo extinguido |de Honduras,
pertenecienie al Partido de Gracias a Dios. Anali-
zando esta palabra, puramenie mejicana, la encon-
framos incompleta, en el caso de que sea buena su
ortografia. Compénese de maxac, bifurcacién, 1i, par-
ticula ligaliva, y ¢, en. Significa "en la bifurcacién”,
épero de que? Es posible que de las aguas, y en-
tonces serd el vocable Amaxalic, igual al Amaxac,
de Méjico.

MALAN.—Pueblo del Repartimienio de la ciudad
de Gracias a Dios. Significa en mejicano “lugar de
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prisioneros de guerra”. Se compone de malli, pri-
sionero de guerra, y lan, lugar.

MALIRICOTE.—Caserio del municipio de Piraera,
en el departamento de Lempira. Suponemos que es
nombre de un &rbol.

MALSINCON.—Portillo del departamento de Lempi-
ra. Es un aumentativo espaiol de macica, nombre
de un arhol.

MAMENCOTE.— Asi{ se llama un cerro del depar-
tamento de LEMPIRA. Si en el titulo en que en-
coniramos esfa palabra no constara que era lo mis-
mo que Tenmamencofe, no hubieramos podido desci-
frarla. Es un aumenfativo espaiiol de la azleca
tenamitl, muralla, permutada la idliima 1 de fena-
mitl en ¢.

MAPULACA.—Pueblo del departamento de Lem-
pira, situado en una localidad plana y a un cuarto
de legua del rio Lempa. Significa en mejicano en
el agua donde hacen lodo.” "Se compone de maitl,
mano, poloa, hacer lodo, amasar arcilla, afl, agua,
y ¢, en. Tal vez “en el agua de los alfareros”.

MATAILAPA —Terreno del departamenic de Lem-
pria. Significa en mejicano “en el agua de los maia-
lines”. Se compone de mafalin, una planta de don-
de se saca un color verde oscuro, all, agua, y
pan, en.

MAYANLEPA.—Pueblo de los del Repartimienio
de don Pedro de Alvaradoe. Significa en mejicano
“en el agua de la fierra de los prisioneros de
guerra”. Se compone de malli, prisionero de guerra,
ilalli, tierra, ail, agua, y pan, en.

MAZAGUACA.—Terreno en el término municipal
de la villa de Guarita, departamenlo de Lempira.
Significa en mejicano “lugar que tiene venados.” Se
compone de mazatl, venado, y huacan, particula po-
sesiva é indicativa de lugar.

MEA —Valle perteneciente al pueblo de Corquin,
en el departamento de Lempira, y citado en el cen-
so del sefior Obispo Cadifianos. Significa en mejica-
no “agua del maguey”. Se compone de metl, maguey,
y atl, agua.

MEJOCOTE.—Caserio del municipio de Gracias, en
el departamento de Lempira. No sabemos si este ca-
serio sean los restos del pueblo de Mejocote, al
que se le concedieron ejido el afio de 1740. Con esta
palabra se designa una especie de maguey, mexocotl.

MINGUAL.—Rio del departaments de Lempira.
Significa "rfc de las flechas”. Se compone de la pa-
labra mejicana mitl, flecha y gual, agua, rio.

MISCORA.—Valle que, en el Censo del Obispo Ca-
difianos, perienecia al curaio de Gracias a Dios, en
1791. Significa “agua del pescado”. Se compone de
michin; pescado, y guara, agua, quebrada.
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MOTOCHOAPA.—Pueblo del Repartimiento de don
Pedro de Alvarado, el cual quedaba en las riberas
del rio Ulda. Significa en mejicano “en ¢l agua de
las ardillifas.” Se compone de mototli, ardilla, tzintli,
particula para formar diminutivos, afl, agua, y panm,
en. Esta palabra tiene también la forma Mofochiapa.

MUNGUAL.—Caserio del municipio de Las Flores,
en el departamento de Lempira. Significa “agua de
las salsas”. Se compone de la palabra mejicana
mulli, salsa y de la lenca gual, agua.

NAGALA.—Pueblo de la ciudad de Gracias a Dios,
que aparece en el Reparlimiento de don Pedro de
Alvarado. Significa en mejicano “pueblo de la ribe-
ra”. Se compone de nmalli o anmalli, ribera y calla,
pueblo, reunién de casas.

NECUXA.—Necucan ha de ser el nombre de esie
pueblo, repartide por don Pedro de Alvarado. Sig-
nifica en mejicano “lugar de mieles”. Se compone
de necuili, miel, y can, lugar.

0COTALA.—Terreno medide a solicitud del comin
de Guarajambala, en el departamento de Lempira.
Significa en mejicano “pinar, ocofal”. Se compone
de ocotl, pino, lalli, tierra, y la abundancial 12,

OLOCINGO.—Aldea del municipio de Guarita, en
el departamento de Lempira. Blozingo estd escrilo
pueblo, repartide por don Pedrc de Alvarado. Sig-
nifica en mejicano “en los olotillos”. Se compone de
olotl, o dote, carozo, zintli, ferminacién de dimi-
nulivo, v co, en.

OMONCHOCO.—Rio del departamento de Lempira.
Metétesis de Oxomoco, nombre de una divinidad
de los indios mejicanos.

OPAYA.—Terreno del departamenio de Lempira.
Ocpayan significa en mejicano “Tugar de ocpates”
Se compone de ocpatli, una planta que servia para
la fabricacién del vino, y yam, que en muy raros
casos se junia a membres, y que vale Iugar.

OQUILPILO.—Pueblo de los repartidos por don
Pedro de Alvarado. Significa en mejicano “abun-
dancia de gusanitos” Se compone de ocuilin, gu-
sano,, la ferminacién de diminutivo pil y la abun-
dancial 19.

ORAYA.—Pueblo del Repariimiento de don Pedro
de Alvarado. Significa en mejicano “lugar donde se
juega a la pelota” Se compone de ollama, juger a
la pelofa, v yan, lugar.

OBOTECA.—Poblacion del Reparimiento de dom
Pedro de Alvarado. Es el gentilicio de Olotlan, "lu-
gar de olofes”. Se compone esta tltima palabra de
olotl, zuro, y #lan, lugar.

PALANE.—Terreno del deparfamento de Lempira,
Significa en mejicano “Iugar de fierra megra”. Se

compone de palli, barro negro para fefiir, y lan,
lugar.

PETAPA—Pueblo extinguido del antiguo departa-
mento de Lempira. Significa en mejicano “en el
agua de las esteras”. Se compone de pelatl, esters,
atl agua y pan en.

PETUNCARA.—Rancho del departamento de Lempi-
ra. Significa en mejicano “pueblo de las colinas”
Se compone de fepetonili, colina, y calla, reunién
de casas. Un ferrenc de Gracias se llama Putuncare,
que es la misma palabra.

PETUNLACA —Quebrada de! departomento de
Lempira. Significa en mejicaro “en el agua de las
colinas”. Se compone de ieponili, colina, afl, agua,
Y © en.

PICBIGUAL.—Caserio del municipio de Piraera, en
el departamenio de Lempira, y bajo la forma de
Pichingual, nombre de un rio afluenie del Lempa.
Significa “rie de los piches”. Se compone de la pa-
labra mejicana pixixilli, ave conocida por pijije,
piche (Dendrocygna arhoreas, SW, y gual, rio, en
lenca.

PIRAERA.—Pueblo antiguo del departamento de
Lempira, situado en uno de los ramales de la mon-
fafa del Congolén. Ignoramos si antes estuvo en
ofra parfe. Significa “agua de las tierras de los
sefiores”. Se compone de la palabra mejicana pilla-
1li, Yerras de los sefiores, e ira, ire, agua, rio, en
uno de los dialectos de Honduras.

QUECHUCA.— Terreno del anliguo depariamento
de Lempira. Quecholcan significa en mejicano “lugar
de {lamartes” Se compone de quecholli, cierlos péja-
ros de plumas brillantes, muy estimadas, y ecan,
lugar.

QUECHUMA.—Cerro del deparfamento de Lempira.
Significa en mejicano ‘lugar donde se cazan fla-
mantes” Se compone de quechelli, cierios pajaros
de plumas brillanltes, muy estimadas, ma, que ex-
presa la accion de tomar, y n, lugar que se sobre-
entiende.

QUELACASQUE.—Caserio del municipio de Gracias,
en el departamenio de Lempira. Es gentilicio de
Quilac, pronunciado por nosoiros Quilaca, “en el
agua de las verduras.” Se compone esta {lfima pa-
labra de las mejicanas quilit, verdura, afl, agua, y
c, en.

QUELEPA.—Pueblo del Repartimiento de don Pe-
c¢ro de Alvarado. Significa en mejicano “en el agua
de las verduras” Se compone de quilifl, verdura,
al, agua, y pan, en. Inmediato a Majatique, depar-
tamenio de Lempira. Hay una montafia, y en ella
una piedra labrada, que como que servia para sa-
crificios de los indios, la cual fiene en una de sus

Derechos Reservados



exiremidades grabada una cabeza de Leén. Los na-
furales lleman Quelepa a esta piedra.

QUEMERA —Sitio del antiguo departamenio de
Lempira. Significa en mejicano “abundancia de
huertas” Se compone de quilmilli, huerta, y la
abundancial 1%

QUERNEQ.—Terxeno del antiguo deparfamenio de
Lempira, segin el Indice del sefior Vallejo. Esta es
una de lanlas palabras dificiles de recomocer por su
ortografia. El haber hecho mal un escribienie la
peniliima y antependltima silabas de Queruco, ha
dado origen & Querneo.

QUERUCO.—Aldea del municipio de Guarita en el
deparfamenio de Lempira, y caserio de La Iguala,
en el mismo departamento. Significa “en los tallos”.
Se compone de quiotl o guiyefl, fallo, y c, en. Ofras
formas de esta palabra son Quinsoco, Queoco y
quioco.

QUESUNGUAL.—Caserio del municipio de Gualcin-
ce, en el departamenio de Lempira. Significa “rio
de los péjaros de pluma rica”. Se compone de
quechulli, que en mejicanoc es pdjaro de pluma
rica y gual, rio, agua, en lenca.

QUETUNA.—Pueblo exlinguide del depariamenio
de Lempira, y nombre de un sitio del mismo de-
parfemenio, La forma azteca de esta palabra es
Xitomatl, que se aplica a un fomate grande. Un
pueblo de los repartidos por don Pedro de Al-
varado se llama Quitamay, que parece ser la misma
palabra.

QUEXOMALACA.—Pueblo de los del Repartimien-
lo de Don Pedro de Alverado. Esta palabra esta por
Quechumalac, que significa en mejicano "en el agua
donde se cazan pajaros de pluma rica”. Se compone
de quechulli, pdjere de pluma rica, flamanie, ma,
que represenia la accién de cazar, ail, agus, y ¢, en.

QUEZANTAPA.—Nombre de unas pefias que hay
cerca de la ciudad de Gracias, en el departamento
de Lempira. Es una forma de Quezalapa.

QUIOC0.—Caserio del municipio de Piraera, en el
departamento de Lempira.

QUISIMACA.—Aldea del municipio de Piraera, en
el departamento de Lempira. Significa en mejicano
“en el ague de los milanos”, Se compone de cuixin,
milano, afl, agua, y ¢, en. La orfografia de esta pa-
labra es Cuniximac.

QUITOLA.—Pueblo del Reparlimiento de don Pe-
dro de Alvarade. Significa en mejicano "abundancia
de junco”. Se compone de iztollin, un junco de es-
piga triangular, de raices y flores medicinales, y
la abundancial 1%,

RURUCA.—Terreno del aniiguo depariamenio de
Lempira. Significa en mejlcano "lugar de cosas vie-
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jas”. Se compone de zololli 6 tzofzolli, cosa vieja
y can lugar.

SANICA.—Caserio del municipio de Candelaria, en
el deparfamenio de Lempira. Significa en mejicano
"lugar de ladrillos”. Se compone de xamitl, ladrillo,
can, lugar.

SASACA —Terreno del departamenio de Lempira.
Es apécope de zazacatla, que en mejicane signi-
fica “prado”.

SICALAPA.—Arroyo del depariamenio de Lempi-
ra. Significa en mejicano “en el agua de las jicaras”.
Se compone de xicalli, jicara, atl, agua, y pan, en.

SICONGUERA —Sitio del departamenio de Lem-
pira. Significa lo mismo que joconguera.

SIMILCORA.—Quebrada del depariamenio de Lem-
pira. Significa “quebrada de los jimililes”, Se com-
pone de ximilili, una especie de carrizo, y guara,
quebrada, en lenca.

SINACANTAN.—Pueblo exlinguido del departa-
menfo de Lempira. Significa en mejicano “lugar de
murciélagos”. Se compone de fzimacam, murciélago,
y flan, lugar.

SIXE—Terreno del departamento de Lempira.
Significa en mejicano “liebrecita”, La orfografia de
la plabra es citzin, diminutivo de ciili, liebre.

SOMADA (LA).—Terreno del antiguo departamen-
fo de Lempira. En el Indice del sedor Vallejo esid
escriio La Sousada. Se compone de xomatl, un ar-
busto medicinal, 6 xomatli, cucharada de fierra, y
la abundancial 1la; asi es que significa abundancia
de aquellos arbusios o de aquellos ufiles.

SUCHISTABACA.—Pueblo del Repartimiento de
don Pedroe de Alvarado. Significa en mejicano “lu-
gar de llanuras de flores”. Se compone de xochi},
flor, ixtlahuatl, llanura, y can Iugar.

SUNCELCA.—Asi se llaman los efidos del pueblo
de Lacampa, segiin el Indice. En el expediente del
Archivo estd Quesuncelca, corrupcion de Quauhzon-
lac, que en mejicano significa "“en el agua de los
quauhzontli’, por componerse de esta palabra, ¢on
que se designa un adorno de plumas que usaban
los guerreros, atl, agua, y ¢, en.

SUNCUAN.—Portillo del departamento de Lempira.
Es el nombre de una abeja y del panal que ella fa-
brica.

SUSUMA (SAN PEDRO).—Terrenc del anliguo de-
parfamento de Lempira. Es protesis de la palabra
azteca Ozmmalli, que significa “mono”.

TALGUA.—Pueblo del deparfamento de Lempira,
y aldea del municipio de Salamé, en el departamen-
fo de Olancho. Leemos en el Primer Anuario Esta-
distico del sefior Vallejo, que el primitivo pueblo de
Talgua, de Gracias, ,estaba situado, en el siglo XVII,
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en un Jugar llamedo La Azacualpa. Hoy estd en Ia
falda de un cerro pefiascoso y & coria distancia del
rio Cospa. Significa en mejicano "poseedores de he-
redades.” Se compone de lalli, fierra, v la particula
rosesiva hua.

TAPESCO.— Terreno del departamenio de Lem-
pira. En mejicano la palabra es Hapechtli, cierta ca-
ma de varas. En Senta Barbara hay un sitio llama-
do Tapesquillos.

TAPUSUNA.—Llano del departameno de Lempira.
Esta palabra aparece en un itulo de ferremo con la
traducciér de “ilano de los lohos”; pero siemdo sus
componenies las palabras mejicanas #alii, iierre,
y pozonalle, espumoso, debemos sustituir aquella sig-
nificacion por la de "tierra espumosa”, que se le
darfa al lleno en referencia en atencién a los pan-
tenes ¢ ledazales gue en él se hacen en la estecion
de iluvias.

TASAGUAL.—Aldea de La Iouale en el deparia-
menio de Lempira. La forma mejicana de esta pala-
bra es Hatzagualli, que significa “cercado de esia-
cas; “pero emire nosotros se llama fasacmal el pe-
dazo de madera que coniiene una colmena con su
correspondiente enjambre.

TAUMATEPE.—Pueblo del Repariimiento de don
Pedro de Alvarado. Significa en mejicano “cerro de
los lomafes”. Se compone de fomafl, tomate, y lepet],
cerro.

TECOMAPA.—Aldea del municipio de  Cololaca,
en el departamento de Lempira. Sigrifica en meji-
cano “en el agua de las calabazas”. Se compone de
fecomat!, calabaza, all, agua, y pam, en.

TECHIN.—Rio de! departamenio de Lempira. Sig-
nifica "piedrecita”, por ser un diminufivo azfeca do
tet], La oricgrafia es Tetzintli.

TEHUACAN.—Pucblo del Repartimienio de don Pe-
dro de Alvarado. Significa en mejicano “lugar que
iiene fexules”. Se compone de lexufl, una tierra mi-
neral, y huacam, parficuia posesiva e indicativa de
lugar.

TEMOAQUES.—Barrios de Tomals, que aparecen
citados en el Repariimiento que don Pedro de Al-
varado hizo de la ciudad de Gracias a Dios en 1536.
Temoac significa en mejicano “en la bajeda 6 en ia
cuesia abajo.” Se compone de temoatl, bajada o cues-
fa, abajo y ¢, en. Temoaques es prural espafiol de
temoac, pronunciade Temoaque.

TENAMBLA.—Pueblo extinguido del Partido de
Gracies a Dios. Significa en mejicano “en los mu-
ros”. Se compene de femamitl, muro, y pan en,

TENANGO.—Caserio de! municipic de Gualcince,
en el deparfamento de Lempira. Significa en meji-

cano “en la murralla”. Se compone de Tenamit],
muralla, y cc, en.

TENTEGUA.—Rio del departamento de Lempira. Es
e] gentilicio de Tentehmacan, que significa en meji-
cano “lugar de tenietes”. Se compone esta tullima
paiabra de ientetl, un adorno de piedra preciosa o de
cbsidiana que los jefes indios llevaban bajo el labio
superior, y huacan, pariicula posesiva ¢ indicativa
de lugar.

TENTERIQUE.—Pueblo de los del Repariimienio
de don Pedro de Alvarado. Significa “cerro de pie-
dra”. Se compone de la palabra mejicana lefl, pie-
dra, v €2 la lenca ferigui, cerro.

TENZCNERA.—Pushlo del Reparfimiento de don
Pedro de Alvarado. Significa “rio de piedra pémez”.
Se compone de leconili, en mejicano piedra pomez,
e ire, agna, en uno de los dialectos de Honduras.

TEOTA—Pueblo del Repartimiento de don Pedro
de Alvarado. Significa en mejicano “muchos dioses’.
Se compone Ce leofl, dios, y la abundancial 12

TEPETEAPA.—Pusblo del Repartimiento de don
Pedro de Alvarade. Significa en mejicano “en el
agua de los lepetztes”. Se compore de fepeflatl, una
piedra gue servia para hacer cal, afl, agua, y pan,
en.
TEPETUAGA.—Pushlo de! Repartimiento de don
Pedro de Alvarado. Significa en mejicano “en el
agua de las colinas.” Se compene d2 fepelontli, co-
lina, atl, agua, y c. en.

TEPOLTEPE.—Pueblo del Repariimisnto de don
Pedro de Alvarado. Significa en meiicans “cerro de
las grandes piedras”. Se compone de !off, piedra pol,
que acrecienfa la significacién del primitivo, y lepH,
cerro.

TEQUER! DE CURICUNQUE.—Terreno del departa-
mento de Lempira, La pelabra es Tequiri, compues-
fa de fezuitl, impuesto, gravamen, e ire, rio, agua.
La traduvciremos “agua de los iribules”.

TERLACA.—Aldea del municipio e Guarila, en el
departamenio de Lempira. Significa en meiicano "en
el agua pedregosa”. Se compone de fell, piedra, all,
agua y ¢, enm.

TETACALAPA —Pueblo del Repartimienic de don
Pedro de Alvarade. Significa en mejicano “en el
agua de las casas de boveda de piedra”. Se com-
pone ce tetl, piedra, lecalli, casa de béveda, afi,
agua, y pam, en.

TETACAPA.—Puebio del Repartimiento de don
Pedro de Alvarado. Significa en mejicano “cuesta
de piedra”. Se compone de fefl, piedra, y ilacapan,
cuesia, vendiente.

TIMAS.—Quebrada del departamenio de Lempira.
Es la palabra mejicena Timatfli, manta, apocopeds.
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TISAMARTE —Cerro de! departamenio de Lempi-
ra. Nos parece una corrupcion de itzamail, que en
mejicano significa “amate prieto”. Se compone de
itz2li, obsidiana (que es de color oscuro) y amatl,
amafe.

TISTE—Rio del departamento de Lempira. En me-
jicano, fextli significa harina.

TOCOMATEPE.—Pueblo del Reparlimieno de
don Pedro de Alvarado. Significa en mejicano “cerro
de las calabazas”. Se compone de Tecomatl, calaba-
za, y fepetl, cerro.

TONALTEPEQUE —Pueblo del Repariimienlo de
don Pedro de Alvarado. Significa en mejicano “en
el cerro cilido”. Se compore de fomalli, calor del
sol o estio, ieptl, cerro, y c, en.

TONLAGEX . —Pueblo del Repartimiento de don
Pedro de Alvarado. Parece que fodos csios nombres
aniiguos de propésito los han desfigurado para que
no puedan enconirarse los clementos de que se com-
ponen. En la palabra que analizamos séio estan las
mejicanas tollin, junco, ail, agua vy ¢, en; y sin
embargo hay muchas leiras. Significa “en el agua
de los juncos”. Las dltimas letras, ex, provienen
de que el nombre estd en prural, por referirse a los
habitanies: los Tolagumes.

TONTOLAR.—Terreno antiguo del deparfamenio de
Lempira. Significa “abundancia e tonfoles”, ya que
es un derivado especial de foniolo, nombre de un
érbol que da una frufa parecida al jete.

TOROLA.—Rio, afluente del Lempa, que en parie
sirve de linea divisoria a las Repiblicas de Hondu-
ras y El Salvador. Significa en mejicano “abun-
dancia de tololos”. Se compone de fololo, nombre
de un &rbol, y de la abundancial 1.

UNIRE.—Vado que hay en el ric Guajiniguil, rio
que sirve de linea divisoria a las Repdblicas de
Honduras y El Salvador. Significa “dos aguas’. Se
compone de las palabras ome, dos, en mejicano, e
ire, agua, en uno de los dialectos de Honduras.

VAXALOTA.—Pueblo del Repartimiento de don Pe-
dro de Alvarado. La orfografia mejicana de esta pa-
labra es Huexolotls, que significa “zbundancia de
pavos” (para nosotros joloies). Se compone de hue-
xolofl, pavo, en mejicans, y la abundancial ila.

XACALA —Pueblo del Repartimiento de don Pedro
de Alvarado. Significa en mejicano “abundancia de
chozas”, Se compone de xacalli, choza, y la abun-
dancial 1%,

XALMATEPE.—Pueblo del Repartimiento de don
Pedro de Alvarado. Significa en mejicano “cerro de
donde se saca arema”. Se compone de xalli, arena,
ma, gue representa la accién de tomar, y tepefl,
cerro.
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XAMIGUAL.—Quebrada del departamenio de Lem-
pira. Es lo mismo que junigual.

YALGMAR—Cerro del departamenio de Lempira.
La palabra es Guarmmal, que significa “abundarcia
de guarumas” (Panax undulata).

YARUSIN.—Terrezo del depariamenio de Lempira.
¢Serda la planta jolosin, Heliocarpus arborescens,
Sem?

YOCUTA.—Cerro del departamento de Lempira. La
Ortografia parece ser Ocoilam, que significa en meji-
cano “lugar de ccofes”. Se compone de occtl, ocote,
y Hlap, lugar.

YOLULA.—Pueblo antiguo dei Parlido de Gracias
a Dios. Significa en mejicano “lugar de cosas aa-
figuas.” Se campons de zololli, cosa antigua, y la
abundancial i%

ZENA.—Puchlo antiguo del Partido de Cracias a
Dics, de los de la Nomina de los pueblos de la
Provincia de Comayagua. Parece apicope de cemanili,
nombre de una plapia medicinal, llamada fambién
cenzman.

Debidamente seleccionados del valioso estudio fi-
loidgico reaiizado por el eminenie humanista hoa-
durefio Dr. Alberio Membrefio. 1901.

* % =%

LAS LENGUAS DE ESCPO

“Esopo, el fabulista griego, fue primero esclavo,
liberto luego, y después muerto por los habitantes
de Delfos. Habiéndole dado orden su amo Janto de
que fuera al mercado y irajese lo mejor que hublera,
no compré mas que lenguas y las hizo aderezar
de diferentes modos. No tardaron em cansarse de
ellas lcs convidados. “;Pues qué cosa puede haber
mejor que la lengua, respondié Esopo: es el lazo de
la vida civil; la clave de las ciencias; el érgano de
la verdad y la razén; con su auxilio se construyen
ciudades y se las civiliza e instruye; con ella se
persuade y se reina en las asambleas, y cumple uno
con el primero de los deberes, que es alabar a los
dioses? Pues bueno, contesté Janto, figurdndose que
le iba a poner en un aprieto, fraeme mafiana lo
peor que haya” Al dia siguienie no hizo servi.
Esopo més que lenguas, diciendo que era la lengua
lo peor de las cosas: “Es la madre de todas las dis-
cusiones y pleitos; el origen de las divisiones y las
guerras; lo es igualmente del error y la calumnia.
Por ella se destruyen las ciudades, y se celebra
a los dioses, es el érgano de la blasfemia y la im-
pledad, en fin, todo depende del uso de que de
ella se haga”.
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Fallecimiento

Jestis Maria;
En iriste duelo,
el alma mia,
Te sigue al cielo

El dia siete del corrienle 4 las seis horas de la
maiiana, en la Ciudad de la Paz, eniregé su espiritu
al Eterno el bello y fierno niio Jesis Maria, hijo
primogénito legitimo de S.E. el General Presidente
de la Repiiblica —cual blanco lirio, arrancado de
su fallo por impeluese vienlo, esa esperanza en
flor, ha caido en la tumba para elevarse en espiritu
a los cielos.

El Supremo Gobernanle y su digna Sefiora quedan
sumergidos en un dolor profundo & consecuencia de
haber perdido un objeto 1an caro.

La Municipalidad de esta Capilal, segiin las comu-
nicaciones que se inserfan enseguida, como repre-
sentante de los sentimienios del vecindario, pidié &
SS. EE. el cadaver del nifioc para solemnizar los fu-
nerales; y al efeclo, una comisién especial llegd con
¢l 4 esta Ciudad, & las seis de la tarde, y lo depo-
sit6 en la casa de Don Francisco Bardales, en donde
s2 hizo la autopsia y embalsamiento del cuerpo, el
cual se vel6 con misica toda la noche, asistiendo
las personas principales de ambos sexos.

Siete disparos de caifibn anunciaron la llegada del
caddver. De las cinco de la mafana del dia ocho
hasta la hora de misa se firaron veintiun cafiona-
Z0S mas.

A las cuatro de la tarde del misme dia se efec-
tué la procesién finebre, paseandose el cadaver con
una elegante palma por lodos los 4ngulos de la
plaza principal, los cuales estaba adornades con
colgaduras en las puertas y ventanas y con palmas
sembradas en el irénsito. Hizo de Presie el hono-
rable Canénigo Doctor Don Pedro Boquin: concurrie-
ron el Clero, las auloridades y todas las personas
nofables. El Illmo. y Dignisimo Sr. Obispo cele-
bré las exequias de cuerpo presente en la Santa
Iglesia Catedral. A esa hora, la arfilleria y los
cuerpos de guardia, hicieron en sus puestos repe-
fidas descargas, jdltimos homores con que fue se-
pultado el cuerpo en la nave del Sagrario de la
misma Catedral!

Todos los concurrentes y el vecindario en gene-
ral, acompafiando & SS. EE. en su justo pesar, han

querido esta vez mas, darles una prueba del afec-
to que les profesan. SS. EE. por su parte corres-
pondieron & esas generosas demosiraciones, con-
fiando & la amistad su objeto mas querido.

La diseccién del caddver practicada por el Ciru-
jano Don José Laguardia, revelé de un modo ine-
quivoco, que el paciente sucumbid & consecuencia
de una hepatitis aguda (inflamacién del higado).

SS. EE. han quedado en la Ciudad de la Paz, y
alli han recibido la visita de pésame de varios se-
fiores y nifias nofables de esta Capital.

Dios que no abrevia los dias de la inocencia sobre
la tierra sino para prolongarlos en el cielo, ha que-
rido hacer pasar & mejor vida & esa alma inocente,
que unida & su Creador, rogard & él por la fe-
licidad de sus ilusires padres & quienes deja col-
mades de pesar.

COMUNICACION MUNICIPAL Y CONTESTACION DE
S. E. SOBRE LAS EXEQUIAS

EXCELENTISIMO SENOR GENERAL PRESIDENTE
DE ESTA REPUBLICA. COMAYAGUA, DICIEMBRE
7 DE 1864.

SENOR:

La Municipalidad ha side impuesta en este mo-
mento, de la pérdida que ha sufrido V. E. en la
noche precedente, del hijo dnico que el Cielo le
habia concedido en su matrimonio, por haber fa-
llecido bajo los rudos golpes de uma grave enfer-
medad que padecia; y como supone que el cadiver
aun no ha sido llevado & la huesa hasta ahora
asociada de varios notables vecinos de esta Ciudad,
desea obtenerlo para hacerle las debidas exéquias,
y darle el mas honroso lugar en uno de los campos
sagrados de este misma Ciudad.

Pero como no puede llenar sus deseos y los del
vecindario que representa sin obtemer antes el per-
miso de V. E, es con el objeto de conseguirlo que
ha dispuesto dirijirle por mi medio la presente carla
oficial.

No cree demas la Municipalidad manifestar asi
mismo al Excelentisimo Sefior Presidente, que para
el caso esperado de que se digne obsequiar la soli-
cifud relacionada, ya lleva el conductor las érdenes
correspondientes para la fraslacion del cadaver de
su malogrado infante, hoy mismo, para que se le
dé sepultura el dia de mafiana, de la manera co-
rrespondiente,

Tal es el objeto con que me dirijo & V. E. esta
vez; pero al hacerlo yo me suscribo su muy atento
y respetuoso servidor. Secretarfa Municipal de Co-
mayagua.

MIGUEL CARRANZA
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JOSE MARIA MEDINA PRESIDENTE DE HONDURAS.
LA PAZ, DICIEMBRE 8 DE 1864. SENOR SECRE-
TARIO DE LA MUNICIPALIDAD DE COMAYAGUA.

Me he impuesto de la comunicacién de U., que
me ha dirijido con fecha de ayer, en que me par-
licipa la solicitud de la Municipalidad & que U.
ticne el honor de perfenecer, y vecinos notables de
esa Capilal, relativa &8 que les concediera el cada
ver de mi tnico hijo Jesis, que fallecid & las seis
de la maiana de la expresada fecha en los prime-
ros afios de su exisiencia, para celebrarle las exe-
quias conforme & los deseos de aguel honorable
Cuerpo y darle sepultura en uno de los lugares sa-
grados de esa misma Capital; y aunque encargué al
Seior Don Apolinario Flores, que coniesase dicha
comunicacién, debido al profundoe dolor que me
ha originado la infausta muerte de mi expresado
hijo, sin embargo no he querido privarme de la
satisfaccion de hacerlo personalmente.

Ya habia dispuesto que las honras funerales u-
viesen lugar en esta Ciudad, para lo cual se habia
preparado todo; més & la vista de las distinguidas
consideraciones, que han animado & esa Corpora-
cibn 4 dar en esta vez un testimonio sincero del
allo aprecio con que me mira, no he podido menos
que acceder & sus mnobles pretensiones; confiando en
la integridad y honradez que caracterizan & sus in-
dividuos, y que me aseguran en la conviccién de
que fodo se habrd hecho conforme & mis deseos.
Un rasgo fan jemeroso en momentos fan aciagos,
engendra en mi, efernos seniimientos de grafitud,
que relacionados con la memoria de mi querido hijo,
me seran por siempre de un agradable recuerdo.

Sirvase U. Poner en conocimiento de esa honora-
ble Corporacion y demds vecimos lo relacionado;
suscribiéndome su atento servidor.

JOSE MARIA MEDINA

(Gaceta Oficial, Comayagua, 17 de Diciembre de
1864, Nam. 15).

“Debemos infensificar el conocimiento de nuestro
pasado y detener nuesira mirada en lo que él nos
brinda. Que nuestro cullo, sin olvidar aquellos va-
lores universales.... se forne preferentemenie hacia
aquellos, que en medio de los yermos espirituales
del pasado sembraron con afén en los surcos naciona-
les nuesiro saber para futura grandeza de nuesiras
patrias”

CARLOS ENRIQUE PAZ SOLDAN

PROCESAMIENTO TECNICO DIGITAL
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Carta Autografa

NAPOLEON, POR LA GRACIA DE DBI0S Y LA

VOLUNTAD NACIONAL, EMPERADOR DE LOS

FRANCESES AL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
DE HONDURAS

MUY CARO Y BUEN AMIGO.

Experimentamos una verdadera safisfaccién al
anunciaros, que nuestra muy querida Prima la
Princesa Maria Clotilde Napaleén ha dado a luz,
felizmente, ¢l 16 de este mes, 4 un segundo hijo, al
cual hemos dade los nombres de Napoleén. Jose.
Luis. Jeronimo. Los sentimientos de simpatia que
nos habeis manifestado en las ocasiones que se
han presentado, nos persuade que sereis sensible al
gozo que nos causa um acontecimiento fan infe-
resante para nuestra Familia Imperial. Por nuestra
parte nos complaceremos siempre en daros nuevas
muesiras de nuestra estimacién y perfecla amistad.
Con esto rogamos a Dios que os tenga, Muy Caro
y Buen Amigo, en su santa y digra guarda. Escrite
en Vichy, el 28 de Julio de 1864.

VUESTRO BUEN AMIGO.
NAPOLEON

CONTESTACION

JOSE MARIA MEDINA, GENERAL DE DIVISION Y
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA
DE HONDURAS

A S. M. NAPOLECON iil, EMPERADOR DE LOS
FRANCESES, ETC., ETC.,

GRANDE Y BUEN AMIGO.

Con verdadero placer he visto las muy aprecia-
bles letras de V. M. fechada en Vichy el 28 de Julio
itime en que me parlicipa: que el 16 del mismo
di6 & luz voestra queridisima prima la Princesa
Maria Clotilde Napoleén, un segundo hijo & que
V. M. ha dado los nombre de Napoleén, José, Luis,
Jerénimo. La consideracién de un suceso {an impor-
ante, no ha podido menos que producir en mi ani-
mo un senfimienfo de complacencia muy especial,
asi por las cordiales simpatias que formalmente
profesc & V. M. como porque es posible que ese
gralo acontecimiento mire también 4 la felicidad
de la Nacién que V. M. gobierna.
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Como una prueba de las simpatias y alias con-
sideraciones con que os distingo, ruego al Todo
Poderoso os conserve en su santa guarda, para el
bien de los Franceses y de vuestra Augusia é Im-
perial Familia.

Escrita en Comayagua, 4 19 de Octubre de 1864.

VUESTRO BUEN AMIGO.
JOSE MARIA MEDINA

(Originales se conservan en el Archivo Nacional).

SEGUNDO JEFE DEL FILIBUSTERO W. WALKER
S. E. EL SENOR CAPITAN GENERAL PRESIDENTE
DEL ESTADO

Por cuanfo: la Cimara de DD. decreid y la de
Senadores aprobé lo siguienfe.

La Cimara de DD. del Estado de Honduras apre-
ciando debidamenie la iniezposicién del Gobinete
Inglés, en favor del reo F. A. Rudler, para que
esle sea perdonado. Considerando: que es un deber
de la Lejislatura acojer con gratitud las indicacio-
nes del gobierno de S. M. B. por los buenos oficios
que por medio de sus empleados ha prestado &
Honduras en la invasién de Walker; y deseando
al mismo tiempo dar una prueba de su clemencia.

DECRETA:

Art. 1°, Concédese la gracia del perdon al reo
J. A. Budler, segundo Jefe del Filibustero William
Walker, en la invasién de Trujillo el 6 de agosio
del afio préxime pasado.

Art. 2° El Supremo Poder Ejecufivo ordenard lo
convenienie para que el agraciado sea conducido
libre y con seguridad & uno de los puerios del Es-
tado desde donde pueda dirijirse al punio que més
le convenga.

Dado en Comayagua, en el Salén de Sesiones, &
19 de febrero de 1861 —Norberto Martinez, D. P.—
Francisco Cruz, D. S. Marcial Vijil, D. S.

Camara del Semado. Comayagua, Febrero 20 de
1861— Al P. E— Francisco Montes, S. P.— Me-
dina, S. S.

Por Tanto: Ejectitese. Lo tendré entendido el Mi-
nistro del Despacho, y dispondré lo necesario & su
cumplimiento. Dado en Comayagua, en la casa de
Gobierno & 21 de Febrero de 1861. Sanfos Guardiola
Al Ministro Jeneral —Cresencio Gémez.

(Gaceta de Honduras, Comayagua, Marzo 20 de
1821. Nim. 13).

Importantes Mejoras
para Tegucigalpa. - 1865

JOSE MARIA MEDINA, PRESIDENTE CONSTITU-
CIONAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS.

CONSIDERANDO:

Que en la visita oficial que el P.E. hizo & la
corporacién municipal de esta Ciudad, segin in-
forme de la misma, & pesar de haberse conseguido
mejoras locales imporiantes, se carece de ofras que
los adelanios de la poblacién reclaman,

ACUERDA:

Art, 1° Que la Corporacién Municipal de esta
ciudad, en e! iérmino de diez y ocho meses conta-
dos desde el corrienfe, concluya los reparos que
estén haciéndose al puente: que haga edificar un
cementerio capaz, y en el sitio mas conveniente y
comodo segin el dictamen de médicos perifos: que
ordene el alumbrade de todas las calles principales
con el servicio de serenos: que obligue & los ve-
cinos duefios de casa, & que fabriquen aceras en la
parfe de calle respectiva hasta la distancia de fres
cuadras de la plaza principal: que mande poner
un enverjado de hierro al afrio de la parroquia, y
que para evifar las fallas de moralidad, y las en.
fermedades & que estan expuestas las lavanderas
que se sifGan en diversos punios aislados, sin po-
nerse & cubierlo del sol y la inlemperie, ordene: que
en el punio més apropdsito se fabrigue y mantenga
4 la orilla del rio, un manteado para que alli con-
curran fodas las lavanderas hajo la inspeccién de
la policfa.

Art. 2° Para las obras anfe dichas, el Gobierno
facilitard el presidio, acordard commulaciones apli-
cables & ellas; y promoverd su conclusién en cuan-
to sea posible.

Art. 3° El Jefe Politico departamental, hard que
fenga su cumplido efacto lo dispuesto; dando al Go-
bierno cada dos meses informe de lo que vaya prac-
ficdndose.

Dado en Tegucigalpa, en la Casa de Gobierno, &
21 de Marzo de 1865.
JOSE MARIA MEDINA

El Minisiro General.
FRANCISCO CRUZ

(Gaceta Oficial, Comayagua, 8 de Abril de 1865.
Nim. 26).
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Acta Municipal

de las Autoridades de San Pedro,
Protegiendo a los Inmigrantes
Cstranjeros - 1867

JOSE MARIA MERLO, SECRETARIO DE LA
MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO.

Certifico: que en el libro de aclas y acuerdos
que la Municipalidad lleva en el corrienie ado, se
encuentra el acuerdo que lileralmente dice: “Sala
de sesiones municipales, San Pedro, Abril veiniidos
de mil ochocientos sesenta y siele.

La Municipalidad de San Pedro, reunida exira-
ordinariamente en union del Consejo y olros veci-
nos, presidida por el Sefior Alcalde Municipal. En
seguida, después de oida la solicitud expuesia
por el Coronel Mr. Green Malcolm, natural de los
Estados Unidos de Norte América, representanie de
la emigracién de dichos Estados, que hoy ha arri-
bado y que arribe en lo sucesivo & esta poblacion
con animo de avecindarse; por si y & nombre de
sus comsocios, pidid se les conceda poblarse con
nosotros, y tlerrenos de los nuesiros para edificar
casas, para habitaciones, para méquinas, fébricas 6
manufacturas de coser, iejer, aserrar y ofras, y pa-
ra cultivar. La Municipalidad, considerando: 1° Que
el territorio de la Repiblica de Honduras es um
asilo para todo exiranjero, maxime que venga a
trabajar de cualquier manera en ék: 2° Que ofre-
ciendo Mr. Malcolm por si y sus consocios esta-
blecer fabricas y manufacturas en el pais; y ade-

mas, ensefiar & los hijos de este mismo, dichos ofi-
cios U ofros: 3° Establecer una rula de comunicacién
por el Chamelecon enire Omoa y San Pedro para
exporifar é importar mercancias suyas y de los hi-
jes del pais, cobrandoles & éstos, precios equitati-
vos; fanto, que les cueste dos 6 ires veces menos
que el alquiler de una mula por el trasporte: 4.0
Vivir {raternalmente con los de este pais y ser-
virse mutuamente: 5.0 Acatar las auforidades, las
leyes y la religidn del pafs, y contribuir por su
parte al respeto, observancia y cumplimiento de
las primeras, de modo, que si entre ellos algquno
faltare & su dicho respeto y observancia, pedirin
y harén que sea castigado segin las mismas leyes:
6.0 Y establecer colejios y escuelas de ensefianza
para sus hijos y los de este pais, cuando se radi-
quen. Y la Municipalidad en consecuencia, oyen-
do al consejo, acordé 1° Dar & fodo exiranjero que
quiera radicarse en San Pedro, derecho en los eji-
dos de esta poblacién para edificar casas para ha-
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bitacién, para maquinas 6 fabricas de lejer, coser,
acerrar maderas y ofras que deseen establecer des-
pués, y para el cultivo de cafia, algodén, café &.
20 Que los norie-americanos que hoy han llegado
y llegaren 4 establecerse en San Pedro Sula, no podrén
impedir 4 ningin ceniro-americano, o de ofra na-
cién amiga, que viniere & avecindarse, que quisie-
re edificar casa cerca de las suyas en los lugares
que no fengan ocupados. 3.0 Que el derecho que
fengan en los ejidos serd igual al que tiene los ve-
vinos de San Pedro para cultivar, para cortar ma-
deras, sean © no para construccion, para materiales
de sus casas, fincas y de ofras cosas para que
quieran hacer uso, menos para exporfarlas como
articulo mercaniil. 4.0 Igual derecho lendrén & las
plantas medicinales y frutas silvesires sin duefo,
que se encuentren en dichos ejidos para que hagan
uso de ellas. También tendrin derecho al uso de la
madera para lefia y de las aguas para sus mé-
quinas, siempre que las necesilaren, si de esto no
resultare daiio alguno al comun del pueblo. S.0 Que
ninguno de los vecinos de San Pedro les molestard
ni inquiefard por la posesién de lo que adquieran
bajo de los principios de esa concesion; y el que lo
hiciere, serd castigado como perturbador de la paz
y tranquilidad de las familias. 6.0 Que de este acuer-
do se le dé festimonio & Mr. Malcolm para que lo
presenie a 5. E. el Sr. Presidenie de la Repiblica
para que si lo estimase por convenienle, se sirva
darle su soberana aprobacién, 6 que disponga lo
que fuere mas conforme Asi se acordd, firmando la
Municipalidad, el Consejo y vecinos que concurrie-
ron por anfe mi el presenie Secrelario que doy fe
Ménico Padilla—Por el Sor. Rejidor Don Pablo Caliz
que no sabe firmar y por mi como Sindico, Antonio
Sarabia— Por los Consejeros Don Juan Ziniga, Don
Juan Caliz y D. Luis Matamoros que no saben
firmar, y por mi como Consejero. Manuel Cruz—Ti-
moteo Quintero—Laziro Bardales— Por mi padre Se-
rapio Reyes que no sabe firmar y por los Sefores
Don Jorge Vallecillo, y Don Concepcién Vallecillo.
Andrés Reyes. Manuel Céliz. José Reynaud. Ru-
fino Gonzalez. Eduardo Bukmor. José Maria Merlo,
Secretario”.

Concuerda con su orijinal & que me remilo, de
donde lo saqué literalmente, 4 pedimento verbal de
Mr. Green Malcolm, en San Pedro, & los veintitres
dias del mes de Abril de mil ochocientos sesenta
y siele.

JOSE MARIA MERLO
Secrefario

GACETA OFICIAL. Comayagua Mayo 17 de 1867.

Niam. 61
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Los Hicaques

Estos indigenas del mismo fipo que los salvado-
refios i guatemaltecos, han quedado rezagados en
las montaiias de Yoro, donde los enconiraron los
conquistadores, sin haber adelantado hasta hoi en
ningin senfido, prolongéndose indefinidamente su
estado salvaje, debido al estenso i escarpado ferri-
torio que ocupan, donde viven ignorados i aislados;
no menos que A otras causas de que luego hablare.

Antes vagaban en bandadas que se defenian al-
gunos dias en las riveras de los rios, donde for-
maban su champas, 6 pequefias chozas provisiona-
les, con las hojas de una palmera llamada en su
lengua suyate; abrigo lan ligero, que en pocos mi-
nnlos quedaba construida una champa.

Tan fécil arquitectura para la vida némade, no
ha podido adelantar: todavia en mi irénsito les he
visitado bajo los mismos abrigos que los enconird
Colon.

Cada tribu reconocia un jefe que los gober-
naba bajo un pie de igualdad. Este jefe se concre-
taba & guiar su iributo de up punto & ofro, en sus
diferentes cambios de residencia, i & entenderse con
los jefes de otras tribus.

Su religién, sin templos, ni sacerdotes, ni efigies;
ni ceremonias, se reducia & creer en Manofaz, es-
pecie de genio maléfico, autor del rayo, de la fem-
pestad, de la peste, i en general de todos los males
que aflijen 4 la humanidad.

Manotaz, tiene alguna semejanza con nuestro dia-
blo, que gobierna al mundo 4 pesar de las sabias
provisiones del Criador, con quien confrabalancean-
do su poder, le ha excedido, haciéndose duefio
del linaje humano.

Los hicaques conceden 4 Manotaz el fnico poder
sobre el universo, porque les parece superfluo admi-
fir un poder buemo vencido frecuentemente por el
poder malo. Mas consequentemente la filosoffa hi-
caque, ha buscado la unidad autoritaria en el poder
maléfico de Manotdz, cuyo nombre me prohibian
evdocar, temiendo irritarlo con mi paganismo inusi-
tado.

Una creencia fan simple, no necesita estudios, ni
volimenes de teologia, para morigerar & fales tribus
que profesan la verdadera honradez, en vez de fér-
mulas i contorciones de que abundan ofras sectas,

Ejercian una especie de sortilegio adivinando los
sucesos contempordneos, por medio de la Tampta,
que es una red de cabuyas enlazadas em cierto or-

{en nigromantico, invocando 4 Manotaz, como vemos
2n los pueblos seudocivilizados la prueba de la fi-
jera, en que creen infaliblemente los finterillos del
pais.

Enteramente desprovistos de ideas numéricas, fi-
jan los dias de plazos para sus coniratos en una
soga, dandole tantos nudos como dias convienen de
plazo. Los dias se llaman soles, los meses lumas, i
los afios chiquirines, porque uma vez al afio cantan
eslos inseclos.

Son de indole suave, obediente i servicial, sem-
cillos como un rifio que guarda sus jugueles frivo-
los cual si fuesen valiosos tesoros. Su timidez
caracteristica, les obliga & sufrir acongojados los re-
gafios que les prodigan lo ladinos inconsiderada-
mente.

No es desagradable su fisonomia, enconirdndose
mugeres de hermosas formas fan visibles por su
desnudez, que ambos sexos apenas se cubren lo que
Adan i Eva empezaron & exhibir incautamente en
el Paraiso terremal, anfes que apareciera la Ser-
piente.

Inician el amor ambos sexos indislintamente, aun-
que es mas frecuente que se anuncie la hembra, ha-
ciéndole carifio al varénm, firdndole piedritas i pa-
litos con esa sonrisa afractiva, juguetona e inmsi-
nuante, que Rousseau la iraduciria por: vem aca
formenfo mio ;me entiendes?

De la independencia acd, nada se habia logrado
ea punto & relacionarlos con la clase conquisadora,
hasta que el Presbitero Don Manuel Subirana, se
dedicé & catequizarlos, reduciéndolos a poblado, com-
prandoles ferrenos que hizo fitular, metododizando
los trabajos agricolas.

A este hombre benéfico, cuya memoria serd impere-
cedera enire los hicaques, se debe lo poco que se ha-
bia adelantado pero habiendo ordenado este virtuoso
sacerdoie: que cada ribu tuviese un Curador ladino,
que él mismo nombré para que coniralase en su
nombre por su misma incapacidad, ha sucedido que
muerto el Sefior Subirana, los curadores han explo-
tado inicuamente & los pobres indios; obligandolos
& recobrar su libertad que ficilmente encueniran en
la vida némade.

Actualmente hai valles disueltos, ignorindose el
paradero de sus habitantes.

Con algunas i mui pocas ecepciones varios Go-
bernadores i Curadores les han obligado a irabajos
forzados, cuyo produco han aprovechado: los han
regado por las montafias en pos de la zarza parri-
1la, que acopian los curadores i venden por su
cuenta, dandoles diges i bromas en cambio, i lo que
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es peor botellas de aguardiente; introduciendo un
vicio que no conocian.

Cuidan de que permanezcan en la ignorancia, pa-
ra que nunca iengan conciencia de su dignidad i de
sus derechos. Suelen cobrarles diezmos, bautismos
i casamientos, cuando ain no pueden ejercer la ciu-
dadania ni reporfan de la sociedad la mas pequefia
ventaja.

Tal sistema, es disolvenie, es cruel, es insoporta-
ble. Cinco mil indios estorsionados por unos pocos
ladinos, bajo el latigo, el ultraje i toda clase de
vejaciones, son cosas que han puesio la pluma en
nuesiras manos, para pregunfas a los explotadores
que se llaman hicaqueros para oprobio de la huma-
nidad: ;Con qué derecho usurpeis el trabajo de mi-
les de brazos sin salario? jAntropéfagos! :No os
habeis saciado en mds de una década que ejerceis
el abominable oficio de oprimir 4 vuesiros seme-
jentes?

Desde el blanco hijo de Alhién,
Hasta el lostade africano,
Es un hombre, es fu imagen, es mi hermano.

A nombre de la humanidad ulirajada, levantare-
mos mui alto la voz, para pedir la supresién de
las curadurias i de foda dependencia que no sea la
lei obligatoria para todas las clases sociales. Igua-
les fueros, iguales garantias; minguna distincién so-
bre una clase que no podré salir de abyeccion sino
es poniéndola en el carril de la igualdad.

Fundemos escuelas para las tribus desgraciadas
que carecen de luz. Némbrense defensores que pidan
la resicion de los coniratos donde intervengan dolo,
lesién 6 fraude, permitiseles coniratar, para que
aprendan & manejar sus peguefios intereses, i el
tiempo hard lo demés.

Belice, Marzo 1° de 1877.
JOSE CHEPE

Tomado del periédico "El Soldado” del 10 de abril
de 1877, niimero 10, impreso en la ciudad de Co-
mayagua. Esta reproduccién es una cortesfa del
Prof. Luis Hernén Sevilla).

“Es cobardia huir del peligro y andar suplicando
ayuda a los extranjeros conira su propio pafs, cuan-
do no hay una causa fan noble para pelear como
el hogar. Jamés se debe lavar la ropa sucia en
pablico.

NAPOLEON BONAPARTE
(Memoria de Coulaincourt)

PROCESAMIENTO TECNICO DIGITAL
FDH-DEGT-UNAH

La
Municipalidad de Danli

Organiza su Teatro
en 1880

La Comision encargada para mandar a hacer el
teién de boca, el de ofras, i cielo para el Tealro,
necesita lo siguiente: Tres, piezas de manta su-
perior, a ires pesos pza., para el lelén principal
..$ 9;; 10 piezas mania inferior 4 18 reales pza.
para el Cielo...$224; 2 id. de id. para el felon
inferior...$4.4; Suma $36.

Imporfa la presenie fireinta y seis pesos sin
incluir el forro para los bastidores que no se pue-
de calcular por ahora.

Danli, 14 de Enero de 1880. _
Luis Gamero. Tiburcio Alvarez. Eduarde Medina.

Dése: H. Ziniga.
* % %

La Comision encargada de coniratar la madera
del Teairo ha coniralado las siguientes piezas he-
chas en el cerro.

10 trozas de 3% vrs. 12/14 grueza; 2 palos de
8 vrs. 8/9 grueza; 1 fablén de 14 vrs. 12 pulga-
das & 4 grza. Todas estas piezas estén hechas; i su
valor es de $14.

Danli, Enero 14 de 1880.

Leonardo Gallardo. Jacob Castillo. Dése: Herms-
genes Ziniga.

* % =%

Presupuesio de los actores en "Tanfo vales cuanio
tienes”

Don Blas, 5 dias & 2 reales c/u. $1.2; Doia
Rufina, 5 dias, $1.2; Don Juan, $1.2; Don Alberto,
$1.2; Don Miguel, $2; Don Simeén, $1.2; Paquita,
$1.2; Ana, $1.2; Perico, 4 dias, $1.; Paco, 4 dias,
$1.; Pascual, 5 dfes $.2; un ebanista, 4 dias,
$1. Adem&s el valor de un mozo, 6 reales; el al-
quiler de dos bestias, 1 peso; 1 dos corles de dril,
$3. Suma total, 19 pesos. f) Ramén Arriaga.

Presupuesto de los misicos. Cinco misicos por
cinco dias a 12 pesos cuatro reales cada umo. Otro
misico y un guitarrista, 5 pesos, Suman: 67.50.

Otros gastos. Candelas y manteca, $2.6; para
aguardiente, $7.; para mie], $1. Suma: $10.6.

f) R, Arriaga.
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En la representacién de un sainete se han in-
vertido ires pesos, lo que seran cubiertos por la
Tesoreria respectiva.

Danli, 11 de Febrero de 1880.

f) Ramon Arriaga.
E I

Sor. Tesorero.

Cubrira V. doce reales, un peso que se gastd en
un Correo & buscar un Cémico hasta el Zapotillo
y cuatro reales que se le deben de candelas a la
sefiora Eusebia Raudales.

f) R. Arriaga.

* Kk

Costo de la deshecha del Tablado.

Por ocho mozos que se ocupardn para arrancar y
colocar con sus separaciones las maderas que hay
y de distinfos duefios; & razén de tres reales cada
mozo, hacen la suma de tres pesos que se han re-
cibido del Tesorero Especial del fondo de Tolendas.

Danli, Febrero 10 de 1880.
f) Pedro Sevilla. Dése: Arriaga.

(La presente documentacién obra en poder del
Prof. Luis Herndn Sevilla).

PALABRAS DE BRONCE

Del Presidente de Costa Rica, Lic. Ricardo Jimé-
nez Oreamuno, son estas palabras de bronce:

“...no gobiernan los papeles, sino los hombres.
Tanto valen los gobernantes, tanto valen sus prac-
ficas politicas. Colecciones de leyes no atajan des-
afueros. Los holandeses no defienden sus fierras
bajas de la furia del mar con diques de cartén, sino
de piedra y argamasa hidrdulica. La abnegacién y
la rectitud de los ciudadanos es la piedra con que
se conslruyen los diques politicos para la defensa
de las libertades; y el consenso de todos, en el pro-
pdsito de buen gobierno, la argamasa que las pe-
trifica en bloque indestructible. La constitucién mis
antigua es la inglesa; dafa de siglos; Y, sin embar-
go, enire fodos los pueblos, es el inglés el que go-
za de libertad mayor y més efectiva democracia.

Su instrumento constitucional es malo, tosco, pero
su manejo admirable. Don José de la Luz y Caba-
llero, lo dijo hace afios de afios: “Libertad que no
habla inglés no es libertad”.

RICARDO JIMENEZ 0.

NMemorias

de un ‘Oeterano
E121 en San Miguel (El Salvador)

Por “El 21 en San Miguel” son recordados los
trises acontecimientos acaecidos en aquella hermosa
judad Oriental de la Reptiblica, la noche del 20
y los dias 21 y 22 de junio de 1875.

Una cuadrilla de feroces malhechores, impulsada
por los exiravios del fanalismo religiose, encabe-
zada por Rosalia Saniana, Nicolds Benavides, Simedn
Manzanares, Feliz Granillo y ofros y dirigidos por
el preshitero Jos¢ Manuel Palacios. ¢Quién era el
Padre Palacios? Veamos algunos de sus anteceden-
tes: fue Canénigo Tercero; pero la Curia se vié en
la necesidad de quitarlo del puesio por su caracter
ferco, por su genio discolo, pendenciero y camorrista.
Fue cura de San Marlin, en donde a pocos dias
promovié una conmocién popular, lanzando a la
gente del pueblo conira los ladinos. En San Pedro
Perulapan levanté el pueblo conira las autoridades
y vecinos principales el dia 15 de abril de 1865.
Por eso y ofros motivos fue desterrado a Nicaragua.
Vuelto al pais, se radico en San Miguel; por esos
fiempos se discutian las cuestiones de monasierio
y concordalo en una polémica acalorada. Palacios
acusé al preshitero Sabino Bustamante, cura de San
Miguel, de ser amigo del Gobierno y de no fomar
parte activa en dicha polémica; dando por resul-
tado, el nombramiento de Palacios en lugar del
virtuoso padre Bustamante. El Padre Palacios inicid
una serie de predicaciones inmorales y la gente ho-
norable de San Miguel acordé no asistir a sus ser-
mones; y he aqui que el padre Palacios concita a
la gene del pueblo contra la parte honrada y culta
que sabia y podia apreciar la inmoralidad de sus
predicaciones; la poblacion se divide en dos ban-
dos; el uno pide la remocién de aquel sacerdote y
el otro su permanencia; se hace por el primero una
represeniacion al Gobierno, y el Ministro del Ra-
mo se dirigi6, como se debia, a la Curia haciendo
ver la conveniencia del cambio por olro ministro
de caracter conciliador. La Curia no afiende las in-
dicaciones del Ministro de Estado, y Palacios hace
que se presenie el pueblo al Gobierno con las exi-
gencias siguientes: l.o—Que no se obligue a nin-
guna placera a ir a expender a la casa del nwevo
mercado; 2.0—Que se obligue al sefior Leén Avila
a no inferrumpir la servidumbre de agua que por
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un cauce corre de su hacienda OBRAJUELO a los
huatales del Samordn: 3.0—Que se midan los terre-
nos del Salitre, 4.0—Que no se removiera al mismo
Palacios. El Gobierno no atendié, por causas legales,
fales exigeneias.

En tal estado se hallaban las cosas cuando vino
el Edicto del 28 del mes de mayo a exaltar mas
el fanatismo del Padre Palacios: creyd llegado el
momento de estallar y comienza a conquistar otra
vez al pueblo hasta que el veinie por la noche ata-
can las turbas de casa del Cuartel que, defendida
por unos pocos soldados, no pudieron resistir. Los
facinerosos entran y asesinan horriblemente al Go-
bernador y Comandante, general Felipe Espinosa, y
a su segundo General Juan Manuel Castro, a varios
soldados de la guarnicién, al Jefe de Serenos, Tri-
nidad Cuello y al Sefior Narciso Betitez. Se dirigen a
las carceles y ponen en libertad a los reos; toda la
noche se pasé en zozobra iremenda; no habia medios
de dar aviso de lo que paszba; las lineas ftele-
gréficas estaban corfadas, solo habia comunicacién
con la Unién; pero de ese puerto no se podia esperar
sccorro, porque apenas habia unos pocos serenos
que cuidaban el lugar; la situacién no podia ser més
desesperante; durante todo el dia 21 se cometieron
barbaridades; se incendiaron edificios; se saquearca
almacenes; asesinatos por todas partes; jlal era el
cuadro!; pero alld, en el puerto de Amapala estaba
de Comandanfe un hombre como hay pocos; se en
tera de la triste situacién de San Miguel, y sin
permiso de su Gobierno, sale precipitadamenie en
lanchas de remo hacia La Unién, acompanade de un
puitado de soldados, desembarca y no pierde un mi-
nuto, recorre la distancia hasta San Miguel, y el
dia 22 sorprende a los bandidos, los ataca y los
caplura; restablece la comunicacién telegrifica y da
aviso a las autoridades de la capital para que vayan
a recibir la plaza. Ese hombre fue el Coronel Do-
minge Vasquez.

La admiracién y la gratitud de foda la sociedad
miguelefia no conocié limiles; y el Supremo Gobier-
no dio un Decrelo dandole a reconocer como General
del Ejército de la Republica de El Salvador, y como
un recuerdo de la gratitud de los migueleios se
publicé la hoja que liferalmente dice.

EXPRESION DE GRATITUD AL VALIENTE HON-
DURENGC Licenciado Coronel DOMINGO VASQUEZ, y
a sus denodados soldados.

“Fl terrible panico que se apoderd de nuesiro es-
piritu en consecuencia de los horribles crimenes co-
metidos por los enemigos del orden, ha desaparecido
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y podemos decir que nuestra- desgraciada poblacién
descansa en la esperanza de obiener su tranquilidad
interrumpida.

"Al frente atn de esos infames incendiarios, y
esperando la muerie de un momenio a oiro, os pre-
seniasteis vos, valiente coromel Véisquez, con una
pequefia iropa, abandonando vuestros lares para
darnos auxilio y asi salvarnos de la muerie: esa
muerte que espania, que aterrorriza y llenando de
pavor trasmite al mundo entero un grilo de indig-
nacién y una lagrima de verdadero dolor.

“:Dudareis alguna vez en el transcurso de vues-
ra honrosa existencia de la inmensa gratitud por
vos encarnada en nuestro corazon?

"“No, no, jamas.

Aceptad pues, en fanto nuestro reconocimiento y
hasta en el mas infimoe de vuesiros pensamientos
escuchad siempre las bendiciones que os dirigimos.
San Miguel junio 28 de 1875. M. Bustamante, Manuel
Gallegos Naranjo, Francisco Mendoza, Manuel Soio,
Enrique Gallegos Naranjo, Jaime Avila, M. Argie-
io, Antonio Dertiano, Leén Avila, Fr. Haecker, Joa-
quin B. Paz Francisco Ruiz, Carlos G. Prieto, A.
Hugentobler, Fernando Haltmayer, 1. Valenzuela, Sa-
muel Quirds, Gregorio Avila, Federico Halimayer,
Juan Lépez, Emiio Hugentobler Exequiel Valen-
zuela, Ramén Lastra, J. Schonenberg, Lézaro Bus-
tamante, M. Calvo, Ambrioso Lemus, Pastor Herre-
ra, Carlos Retes, M. Imbert, Maximo Paniagua, Ant.
Arévalo, Emil Alischul, J. Antonio Molina, Francisco
Rosales, De Mutlti y Galiano, A. Gotuzo, David Re-
sales, Bernabé Barahona, L. Duke, A. Canessa, Ci-
priano Suay, Bicarde Pereyra, Sanfiago Tevez, L.
Ansaldo, Pedro Soto, Julic C. Dominguez, Exequiel
Moreno, Ramén Moreno, Erasmo M. Salazar, Ar-
turo Bustamanie, S. Bustamanie, Fernando E. Avila,
Vicente Gonzalez, Agaton Silva, Joaquin A. Mejia,
Fidel Quintanilla Ricardo Jirdn, Glotilde Jereda,
Lisandro Chavez, Lisandro Suarez, Pedro P. He-
rrera, J. Anionio Diaz, Juan Orué. (San Miguel,
Imprenta de Minerva)”.

Para juzgar a los autores de lanfos crimenes, se
formé un Consejo de Guerra compuesto de los jefes
siguientes: Presidente, General Miguel Brioso; Voca-
les del Lo al 6.0, general Londino Sanchez, gene-
ral I. Marin, general Ramén Mendizabal, coronel
Ramén Angulo, Coronel F. Molina, coronel Jaime
Avila: Auditor, general Barrienios; Fiscal, Gregorio
Cuadra; secrefario Anaclelo Ariza. Demds estd de-
cir que los delitos de sedicién, asesinato, robo e inm-
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cendio, fueron plenamente probados con un sinng-
mero de declaraciones contestes, y por comsiguiente,
¢l dia 27 de junio de 1857, fueron fusilados 14
bandidos.

San Salvador, julio de 1895.

GREGORIC BUSTAMANTE
Coronel

Diaric LA PRENSA. San Salvador, sibade 27 de
Julio de 1935.

VASQUEZ SALYO A SAN MIGUEL

Todos conocen cémo el Comandante de Amapala en
1874 salvé a San Miguel, ciudad salvadorefia, de las
garras vandélicas que habian esirangulade al jefe
de aquella plaza, general Felipe Espinoza.

Los bandoleros estaban repartiéndose el botin,
cuando el coronel Domingo Vasquez cayd sobre ellos,
despanzurrando a los que pude atrapar. He leido
que el Mariscal Gonzalez, Presidente de El Salvador,
no sabfa qué hacer: si castigar a Vasquez, porque
sin ser llamado se metia en el cercado ajenmo, o pre-
miarlo por la noble avenlura; pero que a la postre
el Mariscal le di6 muy finas gracias.

Tiene la palabra don Alvaro Contreras para que
nos diga cémo fue el sucedido:

El jurisconsulto soldado sienie arder en su ce-
rebro una llama del fuego divino de Honduras; vé
sin cesar en su imaginacién el ideal de la palria
cenifroamericana, como si fuera una realidad mas
poderosa y mds enérgica que lodas las aberraciones
que nos empequeiiecen; sienfe dilatarse su pecho por
el amor de la humanidad. Por los clamores de los
hermanos que padecen; por las nociones de la justi-
cia y del derecho que en su expresién universal bri-
llan en los grandes espiritus como resplandores del
cielo; y encendido en sanlo encjo conira los aulores
del inmenso desasire de San Miguel, da desde Ama-
pala un salto sobre el Continente, con cien bravos
de aquella tierra donde sbundan los pobres de di-
mero y sobran los polentados del valor y del genio.

"El Coronel Vasquez marcha con sus cien hondu-
refios, como aventurere de la libertad, a saivar, con
su digno amigo el pundonoroso coromel Angulo, los
restos de vida, propiedad y honor que quedaban zo-
zobrando en la incendiada nave que flota sobre el
Mar Negro de Ia inmoralidad, embravecido por las
borrascas del crimen.

“A la presencia de los héroes, se apaga la ho-
guera, cae el pufial de las manos asesinas, los ban-
didos sueltan su presa y se posiran de hinojos para
sufrir incontinenti su tremenda expiacién.”

LUIS G. NUILA

{Revista “Tegucigalpa”, 26 de Enero de 1818,
Nim. 50).

Dato Bdsico para la
Historia de la Ganaderia
Hondurena

EXCMO. SR. PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE
LA REPUBLICA DE HONDURAS.

EXCMO. SENOR:

Colocado por las circunsiancias en situacién de
comprender el gran desideratum que la marcha de
las cesas ha venido creando en lo relativo & la
exporfacién del ganado vacuno de esta Repiblica a
la Isla de Cuba, vengo hoy & expomer & la conside-
racién de V. E. los males que acarrea al libre tra-
fico de ambos paises, & la par del remedic que
habré de ponerles término; & fin de que V. E., con
su elevado criferio, pueda juzgar lo mejor para los
inlereses del pais, que desde luego no podrd menos
de serlo también para los de Cuba: fal es la afini-
dad de su comercio, y la verdadera, apremiante
necesidad que ambos paises tienen de establecerlo
conforme & las practicas del espiritu moderno.

Afios hace, sefior, que Honduras cambia sus ga-
nados por el oro espafiol. Nacié este irafico, como
suelen las cosas, imperfecamente. La préctica in-
trodujo con el tiempo sus enmiendas, pero nunca en tal
grado que lo gque en si consiituye para este pais
un vasto negocio, tomara las proporciones de fal, ni
para Honduras ni para Cuba. Hase carecido de me-
dios, acaso de entereza y resolucién comercial, e in-
dudablemente, de punios de vista mas exiensos que
los de una mezquina especulacién mercaniil en que
para nada podian enirar los infereses gemerales. En
una palabra Excelentisimo Sefior, las relaciones comer-
ciales enfre Honduras y Cuba han vivido siempre la
vida de la atrofia que producen las atmésferas em-
ponzofiadas por el desequilibrio de las leyes fisicas:
la atmésfera de la especulacién, del monopelio, &
veces hasta del fraude.
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Pero esta situacion no podia prolongarse: dos pue-
blos tan préximos como el de Honduras y Cuba al
cabo habian de acercarse y entenderse. He aqui,
Sefior, & lo que he venido & esa simpatica ciudad,
cuna ilustre de V. E.. & explicar fan gran vacio
y las causas que obebece su existencia.

Rica en ganados, & las puertas de Cuba, con fera-
cisimos valles alfombrados de eterno verdor, que la
industria agricola podra convertir ficilmente en
magnificos poireros de ceba, Honduras, sin embargo,
apenas exporta para Cuba la mitad del ganado que
facilmente pudiera, & no existir las trabas que lo
impiden. Base principal de su riqueza, parecia na-
lural que se hubiese procurado ya remover los
obsticulos que concurren & la estancacién de esos
ganados en el pais, & la par de su depreciacién en
las costas del Norte, atendidos los precios que al-
canzan en Cuba. Acaso consideraciones ruines y
estrechas, en las que para nada enira la prosperi-
dad de Honduras, se hayan opuesto siempre 4 ello.
No me corresponde en verdad & mi, Excelentisimo
Sefior, ejercer la critica por el poco celo con que
se han mirado los infereses del pais: quede esio
para la phblica opinion. La elocuencia de los ni-
meros expresara mejor que las palabras hasla que
punto lo que digo es iristemente cierto. Honduras,
pudiendo exporfar holgadamente de veinie y cinco
& treinta mil reses al afio para Cuba, donde fodas
se venderian & buenos precios, apenas si uno con
otro exporta la mitad de esas sumas; Honduras, pu-
diende vender de dltima mano, sus ganados con un
beneficio de cincuenfa por ciento sobre los precios
conocidos, se vé obligada 4 darlos & lo que quiera
ofrecerse por ellos; siempre atada al carro del mo-
nopolio, sin comunicacién directa con los que nece-
sitan de sus ganados, pagando de esta suerie los
hondurefios cara, muy cara, la distancia que los se-
para.

Hasta hoy la practica ha sido la siguiente: el hu-
milde criador o propietario de un pequefio hato que
al afio ha podido sacar cinco & seis novillejos 6 fo-
ros de cuafro afios arriba, los ha vendido cuando
més de $7 4 $8 & los colectadores de partida. El
hacendado, colocandose en la categoria de esios 1l-
timos, ha podido alcanzar $12 é $13; el partidefio,
llamémosle asi, para vender a los exportadores del
Norte ,hélos colocado de $15 & $16; éstos finalmente,
aun sucumbiendo & la necesidad de combinar sus
ventas con el embarque en buque ajeno, ejerciendo
el carécter de monopolizadores, por lo mismo que son
monopolizados, apenas si han podido vender sus ga-
nados un afio con oiro utilizando, pagada la expor-
facién de $4 & $5 por cabeza. Ahora bien: ;d qué
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precios el monopolizador habanero, que va con sus
buques & Trujillo é Iriona por todos esos ganados,
vende & su vez em Cuba? Pues, en la actualidad,
de $40 & $45 segin clase; lo cual, deducides
$9 de flete, mds $% de heno, mas $4 derechos al go-
bierno espaiiol, dejando & un lade la mortalidad por
la ganancia que reporta el flete, supone una utili-
dad neta, término medio, de $8 por cabeza; 6 mas,
si se afiende la saca que en Cuba se efectia de
toda partida para boyadas, que en este caso, en la
proporcién que resulte, los $8 se convierten en $12
y hasta $14.

La graduacién que antecede, Excelentisimo Sefior,
¢no es un grave may para Honduras? ;No lo es tam-
bién para los cubanos, que tienen que sucumbir for-
zosamenie & los tfenedores del gamado hondureiio,
digdmoslo asi, en una sola mano? Si las exigen-
cias partiesen de los hondurefios, nada mas justo:
en la competencia legitima de sus productos con
los de igual clase, procedenies de Tejas, de la Flo-
rida y de Méjico, ya sabrian los hondureiios & que
atenerse para regular sus precios & los de sus com-
petidores. Pero no: es que en la actualidad la pal-
pable ventaja que el hondurefio, tenedor de la cosa,
debiera obtener, se queda en las mallas del monopo-
lio; resultando de aqui para éste una ufilidad apro-
ximada de $10 por cada res de Honduras que ex-
porta, la cual, organizada el trafico direcio con los
compradores de Cuba, quedaria en manos hondu-
renas. Corolario: Honduras, supuesta la exportacién
para Cuba de treinta mil reses al afio, 4 causa del
monopolio, puede perder fodos los afios largos
trescientos mil pesos.

Ahora bien: ;cémo evitar este mal que fan direc-
lamente ataca la riqueza publica y privada? Que el
monopolio se practica es evidentisimo; que la causa
real de él es la carencia de un vapor expresamente
construido y al servicio de los intereses piblicos
y no los privados. es también evidente. Sentadas es-
fas premisas ¢de qué modo este mal puede extin-
guirse, en la via de preparar gradualmente el libre
acceso del ganadero hondurefio en Cuba, hasta el
dia que el pais, en vez de exportar una res que le
representa $20 6 $21, fal como hoy, le represente
por lo bajo de $35 & $40, ya gorda, libre de todo
gasto, elevando asi este trifico & su dlima expre-
sién?

Excelentisimo Sefior, en nuesiros fiempos nunca
acaba de ser bastante verdad que la tnita ciencia
politica para gobernar bien & los puebles es aque-
lla que descansa en los principios de las leyes eco-
némicas. A su amparc es como se han operado esas
grandes transformaciones que hoy pudiéramos fomar
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como modelo, siludndonos relativamente & sus pe-
riodos histéricos. jCuantas y cudntas batallas fuvo
que librar la escuela libre cambisia en las nobles
arenas de la discusion, antes de alcanzar sus iriun-
fosj Y sacaso hubieran sido éstos posibles & no
haberles preparado el ferreno los mismos protec-
clonistas? Ley ineludible de fodo lo creado es ague-
lla por la cual una cosa no se alcanza sino & costa
de otra. Pero deniro de esta medida, hay caminos
para acorfar las distancias; y éstos son los que en
el caso presente conviene estudiar.

En el que tengo el honor de exponer a la consi-
deracién de V. E, resulta a iodos luces que existe
un oneroso monopolio que conviene & todo irance
destruir. iPor qué medios? El Gobierno de Hondu-
ras, Sefior, los tiene en su mano, como en los liem-
pos olimpicos Jupiter fenia simbélicamente el haz
de rayos en la suya para anonadar & su aniojo los
habitanies de esie mundo sublunar. Pero estos me-
dios no son, no pueden ser los que proclama la teo-
ria moderna. Estos medios consisten en el protecio-
nismo, que, cual en ofras naciones mas adelantadas
que Honduras, prepard poco & poco el libre cambio,
haciendo de él uma escuela viable.

Es la proteccion la que ha de concluir con el
monopolio; la profeccién concienzuda, pesados aten-
tamente los intereses del pais, & la par de los gra-
ves dafios que hoy sufre, por no fenerla ya estable-
cida. La profeccién que crea, que vivifica, que en-
sancha, no la que restringe, que anonada, que mata.

Seiior, hay muchas feorias generocsas escrifas en
los libros, que sobrepasan los limites de lo hacede-
10, ¥ que sin desecharse para lo futuro, deben man-
tenerse & una razomable distancia de lo que la
vida pracica y sus necesidades ordinarias nos de-
mandan. Una de esas feorias es, la que debe abo-
lirse el proteccionismo, y otra gque le va en zaga
es Ia de que apenas deben existir los impuesios. En
efecto, ipudiera haber alge de mejor que un pais
donde nada faltase, asi en lo social como en lo poli-
co, sin que para ello fuese necesaria la existencia
de gobierno algune con renias para subvenir & las
necesidades piblicas, tal como las tienen organiza-
das todas las naciones mds adelantadas? No pagar
derechos, ni alcabalas, ni peajes, ni nada jqué bello
modo de ser! Pero, como dijo el poeta: ldstima
grande que no sea verdad ianta belleza! Adn no po-
demos pasarnos sin el proleccionismo, si es que &
su sombra ha de labrarse la defensa de nuestrog
intereses; aGn no podemos pasarnos si toda esa
falange de impuesios, llamense como se lamaren,
que los gobiernos de fodos los paises han tenido
que dividir y subdividir tantas veces, buscando el

modo de hacetlos més llevaderos al pueblo: al pue-
blo gque quiere caminos, que quiere puenfes, que
quiere escuelas, que lo quiere fodo y & veces no
quiere nada, que es lo peor de todo; de todo lo que
puede querer un pueblo.

El proteccionaismo, pues razonadamente concedis,
sin apasionarse por el nombre de las cosas, no pue-
de tener el cardcter que espiritus irreflexivos han
querido darle. En el caso presente, para exterminar
el monopolio del ganado hondurefio en Cuba, no
existe oiro medio, dadas las condiciones comercia-
les de Honduras. Es un error que en materias mer-
cantiles pueda existir la generosidad: cuando se pro-
cede econémicamenfe no se hace mds que sumar y
restar. Si el monopolio, fal como ha existido y exis-
fe bajo la base de 30,000 reses, le susirae al pais
$300,000, y e! profeccionismo, simplemente con la
concesién de una garantia por tiempo limitado y una
pequeiia subvencién, no solo evita esta susiraccidn
sino que le abre la puerfa & més de dos veces
esta cifra, 6 sea & cerca de un millén de pesos el
dia que se quiera engordar el ganado, claro estd
que el monopolio debe de hacerse sucumbir para que
triunfe el proteccionismo, que en suma, bien com-
prendido, no puede ser mas que el eco de la opinién
piblica, pese & las prevenciones inveteradas con que
se le mira,

He dicho anteriormenie, Excelentisimo Sefior, que
existe una ley ineludible por la cual “jamas s2 al-
canza una cosa si no és & costa de otra”. V. E
bien lo sabe, y harto puede medir la profundidad de
este iexfo, con foda la que distingue & su claro fa-
lenfo. A costa de la carencia de medios propios de
exporfacion para Cuba, esto es, & costa del pais,
que carece de medios subordinados & sus infereses,
ha sido que Guatemala ha comprado siempre hasta
aqui el ganado & los precios que V. E. conoce mejor
que yo. ;Cudles serdn éstos cuando los hondurefios,
sin las barreras del mar, puedan conducir sus par-
tidas 4 la isla de Cuba con més brevedad, con mis
facilidades, con més ventajas que & Guatemala? Se
dard enfonces el caso de la libre competencia, que
es lo que al pais conviene: las onzas espafiolas,
perdone V. E. la figura, inundando este pais, li
brardn redidas bafallas con el oro guatemalteco.
Y esta lucha, demasiado comprende V. E. cuan tras-
cendenial tiene que ser, no sélo en el orden eco
némico sino fambién en el politico; que los pueblos,
cuando palpan las ventajas de la paz, del orden y
de la prosperidad, no prestan oidos & género alguno
de aventuras en las que el bienestar y la abundan-
cia salen siempre comprometidos.
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Pero atin hay més. Aparte del alza gradual del
ganado en toda la haz de Honduras, que elevaria
muy pronto los valores de la exportacién al duplo
de lo que hoy representan, sin que por este luviese
que sumeniar la produccidn; aparte de las inmen-
sas venltajas que aqui, ccmo en todas partes del
mundo adquiere virtualmente el tenedor de la cosa,
cuando sin moverse de su casa, digamoslo asi, vie-
nen de fuera 4 dispuférsela, entablando para su ad-
quisicién una verdadera puja, cual seria la de Cuba
y Guatemala; aparte, ,Seiior, de los bienes que este
trafico elevado & su dltima expresién, perfeccionado
bajo las bases mds estrictas del comercio moderns
ha de reporfar & los intereses generales y perma-
nenies del pais, influyendo poderosamenie en las
causas que han de concurrir & su franquilidad, apar-
te de fodo esto gue arroja unma suma considerabili-
ma de conveniencias, & cual mds irascendentales,
Excelentisimo Sefior, para que acebe de ser ain
més profundo, mas verdadero, més légico el fexio
que vengo citando, de que “jamas puede alcanzarse
una cosa si no es & costa de ofra”, digase si al darle
la vida al profeccionismo no se le da también Ia
muerte; la vida, por un limifado tiempo, & fin de
que su existencia concluya con el monopolio que
hoy azota al pais; la muerte, cuando establecida por
la fuerza de las cosas esa corrienie comercial fan
indispensable entre pueblos de afines infereses, ha-
gan innecesaria ya la proteccién; porque el tiempo,
ese gran maestro que todo lo modifica, fundando
el cambio sobre anchas bases enire Honduras y Cu-
ba, sin las irabas que los intereses privados esla-
bonan, hard sin sentir gradualmente, como la noche
sucede al dia, gracias & la profeccién del comercio
pecuario con Cuba, hoy ian abatids, uno de los
més poderosos resortes de la riqueza de Hoaduras.
No de otro modo obra la Naturaleza, Sedor, & cuyas
leyes tode lo de los hombres cuanio mas pretenda
ser clentifico, tiene que sujetarse. Nada se hace &
sallos: del monopolio, que acusa un estado de cosas
embrionario, se ha pasado al proteccionismo, gue
revela ya el estudio que las enmienda bajo el pun-
fo de vista de los infereses gemerales; del profeccio-
nismo al libre cambio, preparadcs éstos debidamen-
fe para las luchas de la compeieacia, 20 hay mids
que un paso. Como de la asquerosa larva se forma
la pulcra crisalida, asi en el casc presente del mo-
nopolio debe formarse la proteccién, hasta que por
incubacién propia, llegado al limite de su exis-
tencia, cumplidos los destinos de su creacidn, brote
de él el trafico libre, sin irabas, esponténeamente,

cual de la crisélida brota también, elevandose por
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las regiones de la luz y del espacio, la brillante y
gentil mariposa.

Excelentisimo Sefior, cuantoc mas afadiese para
ilustrar este importaniisimo asunto seria enojoso,
dado el claro falento de V. E. y de su dignisimo
Ministro General. Recapitulando todo lo que ante-
cede, debo lerminar por tanio, suplicando & V. E,
se sirva acoger con agrade esta exposicién. Hija
de las nobles ambiciones de todo el que rabaja hon-
radamente, lo és también, Sedlor, del ferviente de-
seo que abrigo en pro de los infereses del pais.
Cuasi vive en él, y es de consiguiente una especie
de deuda que le pago por la cordial acogida que le
he merecido.

Error grande, como creo haber dicho anterior-
menle, es aquel que en materias mercantiles supo-
ne que pueda existir la generosidad: cuando se pro-
cede econémicamente no se hace, ni se debe kacer
hacer mas que sumar y resfar. ;Cuanto le roba el
moaopolio fodes los afics al pais? ;Cuénto el protec-
cionismo ha de iraerle? He aqui la cuestién.

Y, pues, esio es asi y yo con V. E. no puedo
ni quierd emplear ofro lenguaje que el de la mds
respeiuosa, franca y sincera lealtad, porque hablan-
do & V. E. hablo al pais, que quiero casi como &
mi misma patria, fengo el honor de acompafiar &
esta cxposicién las bases por medio de las que,
previa la debida discusién para llegar a un razo-
nable profeccionismo, pueda V. E. salvar el pais
de las garras del monopolio, proporcionéndome & mi
siquiera un leve reflejo de la gioria que en fan
gran obra habrd de caber al ilustrado gobierno de
V. E

EXCMO. SEXOR:
Tegucigalga, 1° de Febrero de 1878.
JOSE DANIEL BOUSQUET

(Exposicion sobre el Monopolio del Ganado Hon-
duredo, por José Daniel Bousquet. Folleto impreso
en La Habana. Imp. “La Prueba”. 1878).

“El progreso iranquilo y fuerte desconoce derra-

mamiento de sangre”
VICTOR HUGO

“El que pone obsticulo a la corriente de un rio
obtiene por resultado la inundacién; el que pone ba-
rreras al porveair ocasiona las revoluciones”

VICTOR HUGO

“Se puede ser severo y economizar sangre”
VICTOR HUGO
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El HMineral de San
Antonio de Oriente

Por el Ingeniero de Minas Don
RUBEN BERMUDEZ

La airayente historia de las propiedades de la
compafifa “El Fenix” me indujo & hacer una jira
par San Antonio de Oriente. Dirige los trabajos el
Sefior don Juan Miguel Callejas, & quien no habia
tenido el placer de conocer, y & quien habia oido
comeniado en diversos sentidos; fodos recomocen que
el sefior Callejas es inieligente, enérgico y perse-
verante, pero la mayoria le facha de iluso, diciendo
que tiere como tanios ofros, la locura de las minas.

El Mineral de San Antonio tieme ese algo que
fascina aur & las imaginaciones corfas y frias;
es un Placer de Plata antiguo que & pesar de una
ruda historia geoldgica no se ha solidificado ioda-
via; es un cerro enorme saturado de plata.

Es un billén de pesos durmiendo en una montafial

El promedio de una serie de ensayos que se ha
hecho en la Oficina de San Juancito dd 6.6 onzas
de plata por ionelada, y el nimero de toneladas de
broza en el Mineral, no baja de doscientos millones.

El trabajo del seiior Callejas se ha reducido por
falta de recursos, & poner ¢l Mineral en fal condi-
cién, que se pueda mosirar su riqueza inferior a
cualquiera que entienda de mineria.

Los Espanoles supieron apreciar, mds por un Ins-
finto certero que por deducciones cientificas, que al
cruzar del San Antonio de Oriente al de Occidente
pisaban un billén de pesos. Y por eso en los si-
glos XVI y XVII, cuando la dinamita no se conocia,
encayecidos por la barra, abrieron faladros de ma-
ravillosa hermosura y limpieza, arrancando gritos a
la roca viva, hasta legar al placer, de donde sin
duda alguna exirajeron inmensos tesoros. Pero de-
bido a sus métodos rudimentarios, sblo se apro-
vechaban de los hilos de broza de alfisima ley,
poniendo poco 6 ningin cuidado & la mole del cerro
que aunque con ley menos alta constituye el ver-
dadero valor de la region. Cuando los hilos ricos
se agotaban, abandonaban los Espafioles inmedia-
tamenie sus irabajos para empezar de nuevo en
ofro lugar de la misma montafia. Hoy estin esos
taladros alli, como obscuros respiraderos de la mo-
le informe del cerro— elocuentes monumentos tes-
figos, se puede decir, de la gran riqueza que sali

por elios en una edad remota. Si hoy que la di-
namifa sabe el arte de destrozar todo lo que es
duro, un metro de tfaladro de buenas dimensiones
cuesta aigunos dineros, es facil imaginarse lo que
debe haber costado en aquel entfonces.

Pues bien, en San Anionio hay cerca de mil me-
tros de bellisimos taladros aprovechables para la
explotacion del placer. Viéndolo bien eso es nada
menos que un regalo que la suerte hace & la prime-
ra empresa que se¢ ocupe de desarrollar el Mineral.
Casi todos sz dirijen de diversas partes al mismo
punio “El Cafién” en donde segin la historia, hay
hilos tan fabulosamente ricos que, para usar una ex-
presidn local, se van por mitad, es decir, producen
16.000 oszas de plata por tonelada.

Gracias & la cortesia del sefor Callejas, quien me
acompafié iodo el tiempo en mis excursiones bajo
tierra peneiré a muchos de los subferréneos viejos y
& todos los nuevos que él ha abierto sufriendo &
cada momento gratisimas impresiones. Tomé mues-
tras desde la superficie hasia cientos de meiros de
profundidad en los taladros y chiflones de la mina,
y tan luegoe como practique los andlisis publicaré
los resultados.

Pero al bajar la cuesta en direccién & San Anto-
nio de Oricnte, plenamente convencido de la gran
importancia de esta regiéa de nuestro pais, con un
cielo poblado de celajes fanidsticos arriba, en fren-
fe un valle fertilisimo, verde y vasto, y airds ne-
gros ojos ojerosos en la faz adusta de la montaiia,
qué de suefios para el porvenir Me parecia oir ya
el ruido esirepitoso de las maquinas, y ver a lo
iejos surgir como por encanto entre la verdura tibia
del valle como un penacho de luz que rasga las fi-
nieblas al influjo del frabajo noble y bien remune-
rado, una comarca bella, préspera y feliz!

Tegqucigalpa, marzo de 1913.

(Boletin de la Secretaria de Fomenio, Obras Pi-
bilcas y Agricultura Tomo II, Nimero II. 1913.
Tegucigalpa).

“La Historia es obra de gratitud y jusficia para con
nuestros antepasados....”
LA BOULBENE

“Mientras mas ahondemos en el pasado, mas lejos
llegaremos en lo porvenir”.
Winston Churchill

“El hombre viviente debe conocer su pasado. Cuan-
do éste deja de interesarle es que el espiritu ha
muerto ea él.

HOCCART
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En Relacion al
Teérmino “Colonia”

FERNANDO FERRARI BUSTILLO
Miembro Academia Hondurefia de Geografia e Historia

Abordar un dpico cuyas raices estdn firmemente
ingertadas en la costumbre hablada y escrita du-
rante dos siglos y medio, ne es un asunto fécil de
dilucidar sin encontrar la oposicion que fiene que
expresarse de parte de aquelios que han vivido su-
midos en un profundo engaiio; haciendo uso de vo-
cablos que, deniro del anélisis frio y seremo, fun-
damentados en la propia historia, no les concede
ningin derecho para coniinuar estigmatizando la dig-
nidad de los pueblos hispanc-americanos del Nuevo
Continente.

Nos referimos al tan llevado y traide témmine
"COLONIA”, en lo relacionado a la accién histérica
de la conquista de esos mismos puebles por Es-
pafia; su gesta civilizadora y todo cuanto la mag-
na epopeya significo en el decurso de 329 afios de
su gobierno.

El iérmino “colonia” se ha venido usando irre-
flexivamente y ha suslituido inopinadamente al vo-
cablo “provincia” en lodas sus conjugaciones. Para
aquellos que han dedicado buena parte de su exis-
tencia a las disciplinas histéricas y que poseen
solido conocimiento de la estructura institucional de
Espafia desde los fiempos preiéritos, causa disgusio
y repulsa cuando leen y escuchan la aplicacién del
término “colonia” a hechos que caen bajo el do-
minio de la accién juridica en los anales de la
Conquista.

Es evidenie que la ignorancia de los hechos his-
téricos en sus amplias proyecciones, pretenda man-
fener encadenados a viejos hdbitos de pensamiento
cierfos vocablos que jamés han encajado en la rea-
lidad de los hechos. Inglaterra, vieja y jurada eme-
miga de la Espafia Imperial, calificaba de “colonias”
a las Provincias Hispnicas en el Nuevo Mundo.
No es sorprendente que Inglaterra, ajustindese a su
propia legislacién, les haya dado ese calificativo
y que de esa nacién haya surgido el hébiio de re-
ferirse a las Provincias Espaiiolas de Indias como
fal, y de alli se haya popularizado ese vocablo en
hiriente desdén a la aufenticidad juridica de Es-
paiia.

Evaluando las censuras que han formulado sobre
el término “colonia” aplicade a hechos que no lo
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amerilan, varios escrifores, hisloriadores y filosofos
de la falla de Salvador de Maradiaga, Oriega y
Gasset, Miguel de Unamuno, Ramén Menéndez Pidal;
el mismo Emilio Casielar y, recientemente, el
Instituto “Gonzalo Fernindez de Oviedo”, la Real
Academia de la Hisloria, y otros grandes y presti-
giadas inslifuciones de igual armazén cieniifica en
los campos de la historiagrafia y de la lengua, fo-
das han hecho severas observaciones y negado la
validéz con tono de protesta, el uso indebido de
dicho vocablo.

Frente a las evidencias y razonamientos que fam-
bién han dejado plasmados eminentes abogados, his-
toriadores y comentarisias, se desprenden los siguien-
tes aspectos fundameniales, productos de un razona-
miento légico, verdz y ajustado al proceso histérico:

(a) Espafia jamas somelié a las regiones ameri-
canas bajo su Gobierno a un régimen de exploacién
colonial, sino que les olorgé una personalidad juri-
dica igual a la que regia en las Provincias de la
Peninsula, Islas adyacentes y Canarias.

(b) Los territories de las Indias nunca recibieron
legalmente la denominacién de “colonias”, sino los
de “Reinos”, “Dominios” y “Provincias”, que esta-
ban colocadas en pie de igualdad juridica con las
Provincias en la Peninsula cual se ha indicado en
el parrafe anterior.

(c) El término "Colonia” se puede aplicar como
verbo (colonizar) y como sustantive (colonizacién), y
en oifros iérmines fécnicos pero que no aludan al
sislema de colonia y coloniajes cual har sido cono-
cidos como formas de gobierno de ofres paises pero
no de Espafia. En una Repiblica fundamentada sobre
las bases Repidblico-Democraticas, puede haber, como
siempre lo ha habido, la accién colonizadora de algin
punto ¢ puntos de su territorio soberano, pero no con-
cede derecho que al elemento humano dentro de esa
colonizacién se le califigue de “colomos”. Se puede
decir que fal, o cual parle del pais se estd coloni-
zando y a nmadie se le ocurriria llamar “colonia” a
esa Repiblica. El mismo sentido debe aplicarse al
Imperio Espafiol.

(d) El Primer Congreso Hispanoamericano de His-
foria, celebrado en Madrid en 1949, decidié, acerta-
damente, que el perfodo comprendido enire el Des-
cubrimiento y la Indepedencia, puede demominarse
en el terreno del derecho piblico como “Gobierno

Espafiol.”

Por ofro lado, se presenta la estructura de Virrei-
nalos y Capitanias generales que operaron con sus
respectivas Provincias. Es, por consiguiente, correc-
fo y aceptable usar los términos “perfodo del go-
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bierno espafiol”, “época espafiola”, “periodo virrei-
ral” v nrneriodo provincial”.

Les virreinatos, capifanias generales y provincias
en la América Espafiola, gozaron desde un principio,
caal se ha dicho anteriormente, de los privilegios y
preeminencias de igualdad a las provincias y simi-
lares en la Peninsula Ibérica en uliremar. Colonias
fueron las de Estados Unidos de Norte América, y
colenos, por consiguiente, esos sibditos del Rey de
Inglaterra, ya que dicha macién jamds les concedis,
dentro de sus normas juridicas, la categoria de Vi-
rreinatos, Capitanias Generales y Provincias. La fen-
dencia anglo-sajona en dicho pais fue deprimente,
unida a su conducta fendz e inhumana de sacrificar
al indio aborigen. Los que quedaron conslituyen
hoy algo asi come un recuerdo de museo, dada su
inzvitable extincién. Reducidos a reservaciones, no
han sido incorporados fodavia a la civilizacién mo-
derna en toda su integridad.

Inglaterra y sus colonos, nunca se inclinaron al
mestizaje, v mas bien repudiaron al indio auiéeciono
con hiriente desprecio. Conducta diametralmente
opuesia a la Espafiola, que estimulo el mestizaje y
logré iniroducir en su vasto imperio, su sangte,
idicma y religién como tres cadenas indestructibles
que han servido, en el devenir de los siglos, a dar
persenalidad a los nuevos puebios que se han ex-
vresade, cual luces brillantisimas, en el consorcio
de la civilizacién.

E! Insfituto "Gonzalo Fernindez de Oviedo”, pro-
minenle institecién cientifica y que se encuenira co-
locada a la vanguardia de la investigacion histérica
en Madrid, al abordar este problema, expone su
criferio de la siguiente manera:

1) Debe reconocerse que fanto la legislacién india-
na como el derecho constitucional espadol, no desig-
raron a los territorios del Nuevo Mundo y Oceania
que estuvieron iniegrados en la Monarquia Espa-
fiola, con ofros nombres que con los de “reinos”, “do-
minios” y “provincias”, siempre equiparando esias
denominaciones a sus equivalentes peninsulares.

2) Es preciso eliminar, con referencia a los pue-
bies de América y Oceania que estuvieron vincu-
lados a la Corona Espafiola y para el tiempo en
que 1al nexo se¢ mantuvo vigente, los iérminos “co-
lonista”, “colonialista” y “coloniaje”, por implicar
concepios lesivos a la dignidad de aquellos.

3)Siendo evidente que el moderno colonialismo ha
desvirtuado el pristino sentido de los términos mea-
cionados en la conclusién anterior, no es aconsejable
utilizar estos sino en aquellas circunstancias en la
que el empleo de oiras de indole mas resiringido
resulte inadecuado, tal como “periodo de gobierno

espafiol”, "época espafiola”, “periodo hispanico”, vi-
rreinal”, “previrreinal” “proto virreinado”, efc.
Débese recordar a tode instante que la singula-
ridad inpegable de la conquista y colonizacién es-
paficla, chliga hacer resaltar al analizarlas sere-
nemente, los elevados valores espirituales y huma-
nos gus le caracterizan en esirecha comparacién
con las de ofras naciones anies ce su liempo, en su
iiempo y después de su tiempo. Los pueblos hispa-
nos-americanos jamés fueron colonias.

Tegucigalpa, D. C.

EL POLVORIN DE “CASA MATA”

Secretaria de Estado en el Despacho de Hacienda.

Tegucigalpa, Marzo de 1891
El Gebierno
ACUERDA:

Agprobar, en todas sus partes, la contrata celebra-
da enire el Direclor de Rentas y el Genmeral Doa
José. Maria Reina, que dice:

“Reque J. Mufioz, Direcior General de Renias de
la Repiblica, por una parte, y el General Don José
Maria Reina, por ofra, han celebrado el conirato si-
guienie:

°_E] General Don José Maria Reina se compro-
mele 4 comsiruir, por la suma de cuairo mil cuairo-
cientos cincuenia y seis pescs, vn polvorm, en el
punto llamado “Casa-Mata”, de doce varas de largo
por diez de ancho, con el piso de ladrillo y sus co-
rrespondientes ventiladores, conforme al plano adjun-
to. También se compromete & construir, de piedra de
cerro v cal, un muro aspillerado, de ochenta y cua-
tro varas por lo menos.

2°—La Direccion entregara al Sefior General Reina,
después de aprobado este contrato, mil pesos, para
habilitar a sus operarios; y doscientos cincuenta pe-
sos semanales, en lo sucesivo, hasta la ferminacion
del irabajo.

3°—El General Reina se compromete a entregar
concluida la obra, ires meses después, contados des-
de la fecha en que se apruebe este contrato; y

4°—Elévese al Ministerio de Hacienda para su apro-
bacion. Tegucigalpa, Febrero 18 de 1891. Rogue J.
Mujoz. José Maria Reina. Francisco J. Mejia, Secre-
tario. Sello "Direccién General de Rentas Repiblica
de Honduras”. Comuniquess y registrese.

Bubricado por 2! Sefior Presidente.

MEDAL

La Gaceta. Tegucigalpa, Marzo 18 de 1891 Nam.
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Yoaquin Rivera

En 1842 caia Morazan en San José de Cosla Rica.
En 1845 era fusilado Joaquin Rivera en Comayagua.
Entre los maértires de la unién Centroamericana que
la literatura exalia en cada fecha memorable, casi
nadie recuerda a Joaquin Rivera, el noble creyen-
fe, que de joven abrazé con entusiasmo lirico la idea
de la independencia y de hombre supo respetar la li-
berlad y sacrificarse por el ideal morazamico. Vin-
culado con una famila liberal, ha dejado en el hogar
de ésta y en sus tradiciones un recuerdo de admi-
racién y carifio. Fue discipulo de Francisco Mar-
quez y esposo de doha Teresa Marquez.

Se ha dicho que Joaquin Rivera fue victima de
la politica implacable de Francisco Ferrera. Este era
ministro de la guerra del presidente Coronado Cha-
vez cuande Rivera fue senlenciado a muerte. ;Y
Chavez era instrumenio de Ferrera? Aquel lo niega
y debemos respetar su iestimonio. Chévez que de
humilde carpintero se elevé a una posicion respela-
ble, por sus propios méritos, merecié la confianza
del caudillo conservador; pero cuando Ferrera le
propuso la presidencia, en 1844, Chévez le declard
de modo terminante: “Tenga Ud. eniendido, general,
que si ha pensado en mi porque me crea capaz de
condescendencias con Ud., estd en un error”

La guerra de aquel afio habia sido desastrosa. Los
pueblos que acudieron al llamamiento de Joaquin
Rivera y los ciudadanos que simpatizaban con el
movimiento revolucionario sufrieron persecuciones
sin cuento. Ferrera supo defender el pais de la in-
vasidn exirafia, pero aniquild en Honduras los fac-
fores que podian contribuir al resiablecimiento de
la vieja patria. Tal vez no quiso cargar con la res-
ponsabilidad de los acontecimientos que se des-
arrollaban y buscé en Chévez un compariidor inteli-
gente y leal. Sin embargo, éste fusilé a Joaquin Ri-
vera con plena conviccién, porque muchos aios des-
puss, interrogado sobre el particular, declaré enfa-
ticamente: “Cumpli mi deber. Si volviera a darse
el caso, hoy mismo que estoy confensado y comul-
gado, volveria a fusilar a Rivera y mi conciencia
quedaria tranquila”.

Joaguin Rivera habia leido e interprefado el acta
de independencia de 1821. Posleriormente fue jefe
de Estado de Honduras y procuré desarrollar su
progreso hasta donde lo permitian los elemenios
de la época. Foments la instruccion, envié varios
jovenes a educarse a Gualemala e hizo venir un
cuioc de Europa. Habria dado libertad de imprenia
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si en aquel tiempo hubiera existide el periodismo,
puesio que fue foleranie con algunos libelos que
circulaban en su conira. Baiallo en el periodo agu-
do de las rivalidades separatisias. Enfonces la po-
litica conservadora buscaba la organizacién de los
gobiernos locales, y los esfuerzos del partido libe-
ral se encaminaban en el senlido de restablecer la
federacién efectiva. Pasados los afies cambié el fin
de las agrupaciones. Los liberales, sin proscribir el
ideal unionista, lucharon por implanlar la reforma,
exigieron la inviolabilidad de la vida humana, la
enseianza laica y el método posilivo de invesliga-
cién. Se derramé sangre para consignar los derechos
del hombre, en foda su amplitud, en las leyes sus-
lantivas; pero en la préclica fales conquistas, desde
la liberad de sufragio hasta la seguridad individual,
han sido ilusorias.

Al presente el sentido de las contiendas ha cam-
biado por completo. Se concenira en cada Esiado
la necesidad de vigorizar la volunlad colecliva, para
el desarrollo infegral y para la defense. Separada
una porcion de Ceniro América, el destino comin
desaparece, y estas nacionalidades, més vacilantes
cada dia, buscan por instinio en una evolucion pro-
vechosa la clave de su exislencia auténoma y de
su progreso rapido. Un poco mds de sefenta afios
hace que Joaquin Rivera creia facil el restableci-
miento de la federacién. Los obstaculos eran dé-
biles enionces, porque se iralaba solamenie de cam-
biar uno o mas gobernantes para que el acuerdo
comin reslableciera la repiblica primera y grande.
Posteriorments ya no bastaba el cambio de los man-
datarios, porque mil causas se inlerpomian, compli-
cando los intereses separafistas y haciéndoles fuer-
tes e invencibles. Hoy en presencia de la actitud
asumida por Nicaragua en sus convenios con los
EE. UU. desaparece para siempre la idea madre del
pairiolismo centroamericano.

Quedan los Estados de la América Central como
entidades aisladas, buscando en sus propias energias
la fuerza suficienfe para un ascendimiento plausible.
En Honduras tenemos un territorio despoblado que
requiere cultivo por medio de una inmigracién que
se adapte y nacionalice. Las concesiones de ferre-
nos a compaiifas exiranjeras emirafian el peligro de
que mafiana los hondurefios de Honduras se encuen-
tren sin terrenos en Honduras. El punto de vista es
ofro. Si Joaquin Rivera murié persiguiendo la idea
de Francisco Morazan, a los hombres actuales y a
las generaciones del porvenir les toca la obligacién
de trabajar por Honduras, defendiéndola. Si queda-
mos solos, sepamos conservarnos cuerdamente.

EL CRONISTA —Marzo 6 de 1916— Num 1020.
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Terencio Sierra

Anie la fumba de! General Terencio Sierra no
hubo duelo nacional. Un frio silencio cubrié el se-
pulcro del guerrillero atrevido y diligente. Murié
en mala hora, cuande los corazones palpitaban al
compés del odio que despierfa la contienda civil.

Sierra se alzé en armas conira don Ponciano Leiva,
y representé importante papel en la guerra que asold
la republica desde 1892 hasta 1884. Los aconteci-
mientos, mas que sus prestigios, lo elevaron a Ia
primera magistratura del Estado; disparates propios
lo hicieron salir con la amenaza del cafién y com-
binaciones exteriores lo llevaron al sepulcro. Sierra
murid de ira, por la burla que le hicieron en Ama-
pala, en 1807, los Generales José Santos Zelaya y
Fernando Figueroa.

Con los varones sobresalientes de Honduras acon-
tece lo que naturalmenfe tiene que suceder, dado el
pugilato personal en que vivimos. A veces se exal-
fan sus méritos sin fasa ni medida en el elogio, vy
en ocasiones se defurpan sin compasién, negéndoles
toda buepa cualidad. Y Sierra ha pasado por esas
argollas, que son el tamiz de nuestra crifica hisié-
rica.

La mayorfa de los hondurefios imparciales con-
fiesa que el general Sierra hizo buen gobierno, hasta
donde es posible hacerlo con las delimitaciones de Iz
libertad cultivé relaciones cordiales con los gober-
nanfes vecinos y la paz que supo sostener fue pro-
vechosa para el desarrolle gemeral de la nacién.
Sin ser un estadista esclarecido, lenia buena infe-
ligencia, un agudo sentido préctico y gran activi-
dad nerviosa. La carrefera del sur representa su
mejor obra.

El general Sierra no era un hombre ignorante.
Por su parte el se hacia pasar hasta por ingenjero,
y se lo foleraban porque era caballero de bragas
anchas y capaz de irse machefe en mano conira
cualquier incrédulo insolente. Pero en realidad de
verdad posefa nociones sélidas sobre los principios
generales de la ciencia. Malicioso y desconfiado co-
mo todo guerrillero que ha vivido a salto de mata,
raras veces miraba de frenie, sino que, doblando cue-
llo y cabeza, fenia ojeadas de soslayo que afligiar.

Puede decirse que Sierra subié al poder como un
represenfativo de los liberales revolucionarios que
vencieron al Gral. Domingo Visquez en 1894, Sin
embargo, en su adminisiracién fue folerante, en
cuanto a personal. No excluyé a los elementos con-

trarios y asi desenvolvié una polifica safisfactoria
Yy progresiva.

Qué plan cruzé por la cabeza cuadrada del Ge-
neral Sierra en 19027 Investigando aqui y alia, mo
se obiene un dato positive. Conjeturas, opiniones de
sus allegados y nada més. El hecho es que provocd
una campaiia eleccionaria, sin presién oficial al prin-
cipio, con imposicién gubernativa después, y siem-
pre sin el proposite de eniregar el poder a mingumno
de los candidatos que se preseniaron em la lucha.
Triunfé el Gral. Manuel Bonilla, se iramé una de
fantas farsas congresales para declarar la eleccion
en favor de ofro y vino para la pafria un nuevo
derramamiento de sangre. Queda este hecho para fun-
dar mafiana un juicio decisivo: el Gemeral Sierra
sali6 de esta capital al frenfe de mil ochocientos
hombres, con la seguridad de vencer al Gemeral Bo-
nilla, contande con la neuiralidad del Salvador,
Guatemala y Nicaragua. A su partida quedaba el Dr.
Juan Angel Arias, no como presidente, sino como
jefe del consejo de minisiros. Er Sabanagrande su-
po Sierra la verdadera actitud ceniroamericana y
se considero perdido. Indicé al instante al Dr. Arias
la conveniencia de que el Congreso declarara la
eleccion en su favor. Es decir, mieniras Sierra
confié en su iriunfo, no creyé oportuno que la pre-
sidencia recayera en ofro ciudadamo. Si esa versién
no es cierfa, no fengo yo empefio en defenderla.

Pero es positivo que jugdé con los ires candidalos
en 1902, Bonilla, Sofo y Arias. Cuando don Marco
Aurelio, olvidando la murrulleria guanaca, vine
candidato y confiado de Paris, con la ilusién de que
los pueblos y el gobierno le eniregarian el poder,
don Terencio cerraba el ojo y reia como Mefistofoles.
En momentos que el Dr. Soto atravesaba el puente
de Mallol, con gran acompafiamiento, el Gral. Sie-
rra afisvaba por una ventana de ese que hemos
dado en llamar palacic. Un ministro y amigo le
dijo:

—Mucho prestigic fieme don Marco y es segure
que vuelva a la presidencia.

—No, sefior, dije don Terencio, acompaiando la
negacion con el dedo indice. Recuerde Ud. que
don Marco fusilé a Medina, y podria hacer lo mis-
me con nosoiros.

En tanlo, el Dr. Soto se bafiaba con el rocio de la
esperanza y cuairo proceres cldsicos formaban Ia
Unidn patridtica, creyendo que con unos editoriales
inmensos y difusos de La Paz y con un archive
de documentos redivive, podria el sofismo obfener
el laurel de la victoria. No contaban con la huéspe
da, eslo es, con la suspicacia de Sierra, quién jamés
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habria permitido que la eleccién favoreciera al Dr.
Solo, ni le hubiera entregado la jefatura del pais.

En la iltima hora, como aconiece invariablemente,
todos abandonaron al General Sierra. Llegé a Nicara-
gua, derrotado y mustio, relatando combates fanias-
ficos en los que, seglin él, habfa triunfado técnica-
mente. Tomé parte en la guerra de 1907, en Nama-
sigue, conira las fuerzas salvadorefias. Y aqui otra
cueslién: jlenia el ex-presidente Zelaya, desde un
principio, el proyecto de auxiliar definitivamente a
Sierra, o fal idea surgié de las dificultades presen-
tadas en las conferencias de Amapala?

Sierra fue fipégrafo y hombre escrupuloso en ma-
teria de prensa. Corregia las pruebas del periddico
oficial y enmendaba y borraba sin descanso. Era
descontentadizo hasta el fastidic. Hablando sobre
esto me dijo una vez el colombiano Gustavo Orlega:

—""Sabes lo que hizo Sierra con el Manitiesto de
Coray? Pues me llevé a aquel pueblo para que lo
escribiera. Lo formulé, imitando hasta donde me era
posible el temperamento de su autor, y al ferminarlo
se lo presenté. Sierra lo lomé por su cuenia, y en
su prurito de enmendar la plana, la ocurrencia que
tavo fue volverlo al revés, es decir, é1 puso al fin
lo que yo habia escrito al principio”

Y con motivo de esas enmendaturas vi la dlfima
vez al Gral. Sierra en Managua. Manuel Ugarte hijo
habia escrito una proclama revolucionaria y Sierra
exigi6 que se le mostraran, Eniraba yo al Hotel
Lupone en momentos que Ugarte discutia con don
Terencio. Requerida mi opinién la di en favor de
Ugarte, por supuesto, y con un poco de osadia. Explo-
raciones periodisticas de esos meses me habian con-
quistado la mala voluntad de Sierra. Y por eso él,
al girme, di¢ la vuelta con marcado desprecio para
mi pueri! insolencia. Y sin broma, yo le fenia miedo
a don Terencio.

EL CRONISTA.— Tegucigalpa, junio 21 de 1815.
Num. 804.

“No es necesario que los actos de los hombres
procedan de una misma ideologia. La unidad de ac-
cién puede ser realizada entre hombres de buena
fe, sin que haya necesidad de una unidad filoséfica,
politica y religiosa,

PAUL RIVET

Asi como no hay nada tan hermoso como el cono-
cimiento de la Verdad, tampoco hay nada ten vergon-
zo0s0 como hacer pasar por verdad uma mentira.

CICERON
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Tiburcio Carias

El filosofo alemdn Hegel decia que en este bajo
mundo sélo estaban destinadas a dominar las razas
batalladoras de oriente, y los griegos, romanos y feu-
tones. Terminado el poderio de las ires primeras,
los pueblos verfan levantarse pujante el poder de
los germanos, cuyo destino civilizador se cumplirfa
en el ilempo y en el espacio a través de las mayo-
res vicisitudes y obstdculos. Si tal pemsamienio pu-
do ser extravaganie juzgado desde el punto de vista
de las nacionalidades modernas, y sobre todo en pre-
sencia de los irabajos del socialisme iniernacional
que proclama la paz a base del respeto mutuo,
hoy que las naciones cultas y ricas se disputan el
predominio con la fuerza de los cafiones, el espi-
ritu se entristece, porque no escuenira en la eficacia
del derecho la garantia suficiente que exige la
existencia de los paises débiles.

Presentada asi la fesis, las pequefias democracias
de América no hallaran seguridad de vida, si se
confiesa que el instinto conquistador prevalece en
tcdos los pueblos vigorosos, y no fendran porvenir
sino aquellos grupos que saben compactarse con Ia
oportunidad debida para hacer frenle a los peligros
futuros. Las ideas madres que flotan en uma época
determinada, desaparecen, se gastam, se diluyen en
el correr de los afios, a medida que nuevos problemas
y mejores conveniencias estimulan el esfuerzo de los
individuos. En un liempo el ideal de la independen-
cia se presenid ante las aspiraciones de los hondu-
refios come la meta de la felicidad colectiva; después
la lucha se entablé, corajuda y violenta, por resta-
blecer la unidad rota por el localismo exiraviado;
a coniinuacion los parlidos disputaron por obtener a
balazos el triunfo de un principio, y hoy, cuando
todavia fermenta el pasado, con su secuela de rutina
y odio, nos sorprende el riesgo de la intervencion ex-
tranjera. La entidad repiblicana puede desaparecer,
y enfonces nuestra mision histdrica seria nula, nula
siempre, antes de la conquista, durante la domi-
nacién espafiola, en el femeniido periodo de libertad
y en un devenir anénimo, en el que no tendremos
ofres imporiancia que la valia terrilorial.

Se impone, pues, la concentracién de los hembres
aplos y de significacién para que, congregados, me-
diten sobre las contingencias posibles. Si etnoldgi-
camente no estamos clasificados en los cuerpos do-
minadores, si no somos ni seremos gran potencia, es
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justo que laboremos por desarrollar en ioda su in-
tensidad el valor intrinseco de la repiblica, y esa
larea meriforia correspondera, en parte, a la nueva
falange. A esta perienece el general Tiburcié Carias,,
quien en su actuacidn politica, ha logrado acrecen-
far su cardcter y prestigio.

Tiburcio Carias ha obedecido a la ley fatal del
ambiente. De joven fue a la guerra civil, seducido
por la propaganda democraiica; de hombre iambién
ha disparade en la contienda fraterna, pero a foda
hora y en cualquier circunstancia ha revelado un
temperamento sobrio y un criterio cahal de la jus-
ticia. Acala en su racional sentido la libertad y la
ley y también sabe estimarse a si mismo, escu-
chando con respeto la voz de su conciencia. Es poco
general y mucho ciudadano. Porque, con franqueza
hay que decirlo, nuesiro militarismo, que a veces
espeluzna, no es el llamado a wverificar obra cul-
tural sobresaliente.

Amo al que ama su virtud, decia Federico Nietz-
che. Carias es un cardcter, en la acepcidn clara de
rectifud volitiva y de firmeza de comvicciones. Y
Carias cultiva su cardcier, no en el significado de
capricho, sino como la aplicacién constante de la
voluniad en la persecucién inteligente de un fin
honrado y provechoso. Con buen falento, disciplina-
do en el estudio de la geometria y del algebra, juzga
con acierto y opera siempre en el ferreno sélido del
convencimiento. Abogado compefente, no ejerce la
profesién de procurador, pero conoce a fondo el me-
canismo del Estado y la razon fundamental del sis-
tema republicano. Puede ser un buen conductor de
hombres, por su valor, por su abnegacidn y por
su energia moral y corporal. Ha buscado un retire
provechoso en el campo, donde la naturaleza palpi-
tanfe se convierte, para el medifativo, es maesira
excelente, mas sugestiva que los libros de los sa-
bios y los poetas.

El general Carias es joven, y si en las aspere-
zas del camino ha dejado muchas ilusiones, con la
madurez de juicio comprendera que la decepcién no
anida en los corazones erectos, porque si bueno fue
el hombre en la época de Abraham, bueno es en el
dia, y si malos hubo en la era de Pigmaliéa,
malos también existen en la hora presente. Ante los
unos y los ofros el alma bien femplada siempre
resplandece.

EL CRONISTA. Tegucigalpa, 22 de noviembre de
1815. Nim. $933.

Pedro F. Bustillo

Sin duda alguna la abogacla va de capa caida.
Los negocios de imporiancia se resuelven répida-
mente mediante la conveniencia mutua o por la ley
suprema de la recomendacién oficial. El abogado no
es hoy el sabio que arranca un principio desde las
censtituciones de Jusiiniano, le da vueltas a través
de las Siete Partidas y lo aplica de acuerdo con los
doctos comentaristas modernos. Aquellos alegatos de
bien probado, de ochenta folios, con citas lalinas,
pasaron a la historia. Y se desconocen los discur-
sos elocuentes, verdaderos torneos del foro, donde
la voz del sentimiento conmueve corazones y el
grifo de la razén convence a los jueces impasibles.

Suprimido el sistema del jurado, la labor crimina
lista queda abierta al facil expediente tinterillesco.
Prosperan la coartada, a base del festimonio falso, y
el amparo amplisimo que proporciona dilaforias y
maniobras de pura mafia que se alejan mds cada
dia de la jurisprudencia técnica. ¥ por encima de
iodo, la recomendacién de los gobernantes. Un ex-
presidente de cierta repiblica centroamericana, pa-
ra sacudirse a los solicitantes, opié por la simple
tactica de recomendar bien a las dos partes. Alld
el juez o tribunal ienian que hilar muy fino, cole-
candose en el verdadero centro de gravedad de la
ley.Y al fin y al cabo con ese procedimienio iriun-
faba la equidad. Para gestionar no se necesita, pues,
ser abogado ni adquirir conocimienios juridicos. Bas-
tan la posicion burocrdtica, un enjambre de infiuen-
cias y la consiguienie gramatica parda. Quizds esto
entrafa un progreso, porque desprestigidndose pau-
latinamente la profesién, ya las nuevas generaciones
buscaran el indusirialismo como fuente de bienesiar
individual y de riqueza piblica. La nacion se habra
salvado.

Don Pedro J. Bustillo es un abogado que ha sa-
bido cumplir con su deber. Instruido en su profesién,
erudito en Hisioria, en liferatura, en ciencias socia-
les. Ea vivido consagrade al estudio, y cuando e}
pais ha requerido sus servicios, en puestos y mi-
siones honorables, no ha vacilado en prestar su con-
tingenie, siempre eficaz y siempre dirigido por la
mds estricta honradez. Don Pedro J. Bustillo es uno
de los pocos que han hecho un culto de la profesidn,
dignificindola y defendiéndola de la ola de prostitu-
clon que la amenaza.

Hombre de clara inteligencia y de gran caracter,
ha visto pasar la historia de la paifria con la calma
del filésofo y con la firmeza de un espiritu conven-
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cido. Conservador segiin nuesira clasificacién a veces
caprichosa, es liberal en ideas y amigo decidido del
cumplimiento de la Carfa. Don Jedro J. Bustillo
es un caballero gue no claudica. De voluntad rectz
y tesuelta y conocedor de nuestro medio ambiente,
vive un fanio alejade de los asunios politicos. Para
él nuestras convulsiones estdn medidas por el mis-
mo rasero, iodas se parecen porque ledas surgen de
un fermento comin. La consolidacién de la paz ver-
dadera, fundamentada en el imperio del derecho,
vendrd cuando la mayoria de los ciudadanos funden
patrimonio.

Es don Pedro J. Busiillo un escritor serio, sereno
y elegante; ha vivido lo suficiente para conocer los
periodos mas nofarios de la histeria de Honduras y
posee sindéresis y alio crieric para ahondar em los
sucesos y sus causas. Tiempo y ocasin tiene para
fomar la pluma y legar a ia juventud que se le-
vanfa una obra que ensefie deleitando.

EL CRONISTA. Agosto 23 de 1915. Ntm. 857.

La Huelga de Harzo
de 1925.
Y mi Actuacion en &lla

POR FRANCISCO MARTINEZ FUNES

EL POR QUE DE ESTAS LINEAS.

I

En los primeros dias de marzo de este afio unma
huelga de irabajadores fuvo lugar en el ingerio de
La Lima, parando el molino de azfcar. Las noficias
eran de bastante gravedad, pues se aseguraba que
los huelguistas habian descarrilado alguaas loco-
meioras, y, con machete en mano, iban de campc
en campo por las fincas de la “Cuyamel Fruii Com-
pany”, propietaria del ingemio, compeliendo por la
fuerza a los demds irabajadores a ingresar em la
huelga, Luego llegaron informes que esa huelga era
general en toda la Costa Norie, cual si hubiera
obedecido a una determinada comsigna.

Naturalmenie, bajo las circunstancias en que el
pais se enconiraba, lemis el Gobierno que agenfes
revolucionarios fuesen €l alma del movimiento de
huelga, con miras hostiles a la paz de la nacién;
por lo cual, con érdemes e insirucciones del sefior
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Presidente de la Repiblica, tuve que iniervenir en
ella animado de la esperanza de solucionarla a base
de armonia y de jusficia.

Y como mi labor en ese asunio ha sido mal
inferprefada, algunos por ignorancia y oiros por el
deseo cruel de morder la honra ajena, voy a darle
publicidad a mis acios relacionados con la huelga
para que se conozcan por el pueblo, cuyos iniereses
sirvo y cuyas nobles causas defenderé siempre has-
ia derramar la ilfima gota de mi sangre, si es pre-
ciso ofrendarla en sus aras.

CONFERENCIAS CON LOS HUELGUISTAS, SUS
DEMANDAS Y SOLUCIONES ALCANZADAS

I

En La Lima, dos hombres de reconocido ialenio e
ilustracion, los Doctores de Juan Busfillo Rivera y
don Timoteo Miralda que me acompaiiaron, hablaron
en mi nombre a los irabajadores reunidos, diciénde-
les que su derecho de cesar libremente en el irabajo
en busca de mejores condiciones, merecia el respeto
del Gobierno y que yo estaba alli para ayudarles,
deniro de la ley, como represenianie de la zutoridad
y como hijo del pueblo, y ver la manera de alcan-
zar las mayores veniajas en su favor; se les amo-
nesté que se mantuvieran en a‘tifud iranquila, nom-

brasen sus agentes y preseniaran por escrito sus de-
mandas.

DEMANDA DE LOS HUELGISTAS

Ese dia, 6 de marzo, me dirigieron la soliciud
que dice:

“"GENERAL MARTINEZ FUNES:

“Nosotros, los irabajadores, deseamos de la Com-
paiiia que se supriman las Ordenes, que se dé el
efectivo y que dichos pagos deben ser semanal
mente.

“Que deben ser ocho horas de irabajo.

“Que dicha Compafifa acepte familias de los tra-
bajadores en el hospital.

“Queremos que se nos pague dos dollars por dia.

“En vista que los Comisarios estdn muy caros,
los comestibles deseamos se les rebaje un veinii-
cinco por ciento de cada articule”

(Este escrito se encuentra firmade por Macario
Irias M., M. N&jera, J. Oqueli Guifarro y Trinidad
Alcerro).

CONFERENCIAS

Inmediatamenie se procedié a conferenciar con el
Gerente General de la Compafiia, estando presentes
los delegados de la huelga, con quienes se obiuva
el siguiente acuerdo:
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“LA COMPANIA Y LA HUELGA se ponen de
acuerdo y aceptan los puntos siguientes:

lo—Que los trabajadores que irabajan por ia-
rea continuardn haciéndolo con arreglo a sus con-
tratos; reduciendo a ocho horas el frabajo de los
centroamericanos que se emplean por dia o por
mes.

2.0—Las habitaciones de los trabajadores se irda
mejorando de afio en afio, a medida que lo permitan
los recursos de la Compaiiia y el desarvollo de las
fincas y trabajos que estdn ensanchéndose actual-
mente.

3.0—Reconoce La Huelga que efectivamente la
Compaiia, fuera del tanto por ciento que les deduce
del valor de su salario por servicio de Hospital,
no les impone ningin gravamen mas pecuniario, ni
por la asistencia del trabajador, de su esposa e hijos.

4.0— Reconoce La Huelga que la Compafifa paga
su salario a los frabajadores semanalmente, de con-
formidad con la ley.

S.0—La compaiiia se compromete a demostrar la
exactitud de sus basculas al sefior Gobernador Po-
lilico de este departamenio o a su representante, a
requerimiento suyo en cualquier dia.

6.0—La Compafifa expresa que las mercaderias las
expende en sus Comisariatos a principal y costo
para facilifar a los trabajadores todo lo que necesi-
fen para su subsistencia; pero deja en libertad a
dichos  trabajadores de comprar aquellas mercade-
rias donde las encueniren més baratas. Ademas, no
ha puesio ni pondra dificultades a los vivanderos
ambulantes y ofras personas que lleguen a los cam-
pos de la Compafifa a vender a los trabajadores
cualesquiera articulos que éstos necesiten.

7.0—Admite La Huelga las razones que la Compa-
nia tiene para no alzar por ahora el salario de los
trabajadores, a causa del precio del azficar en el
mercado mundial y el costo de la produccién en este
pais; sintiendo la Compafiia no darle safisfaccién a
la demanda de los trabajadores sobre este punto.

8.0—En vista de los puntos acordados, La Huelga
da por concluida la cesacién del trabajo que habia
declarado, y, en consecuencie, desde hoy los irabaja-
dores se comprometen a volver a sus faenas diarias”

SUSCINTO COMENTARIO SOBRE LAS
CONCESIONES OBTENIDAS

I

Salvo en lo que se refiere a la alza del salario
La Huelga obtuvo safisfaccién a sus reclamos. De-
clar6 el Gerente General de la “Cuyamel Fruit Com-
pany” que estaban soportando pérdidas emormes en

el negocio de azlcar y que les era imposible aumen-
far los jornales. Antes que hacerlo, dijo, preferiria-
mos cerrar el ingenio. Se avinieron en cuanio al
pago semanal, lo mismo que en la reduccitn del ira-
bajo a ocho horas para los que no lo hacian por
tarea, sino por dia o por mes. Expuso el represen-
tante de la Compafiia que los Comisariatos 1o los
tenian por megocio, antes bien como un medio de
facilitar a los trabajadores los articulos necesarios a
su subsistencia, dejandoles, sin embargo, en com-
pleta libertad de comprarlos donde quiera que los
adquiriesen mas baraios y permitiendo, con este fin,
que buhoneros ambulantes transifaran por los cam-
pos de la Compaiifa con foda clase de mercaderias y
las vendiesen a aquéllos. Se obtuvo la promesa de
higienizar las viviendas de los trabajadores y éstos
reconocieron que se les curaba en los hospitales de
la Compaiia lo mismo que a sus mujeres, sin recar-
go alguno. No obstante, los huelguistas de La Lima
no quedaron conformes y el conflicto se presentaba
mds grave.

LA HUELGA SE EXTIENDE EN TODA LA
COSTA NORTE

v

Mieniras me debatia por alcanzar un acuerdo ar-
ménico entre los irabajadores de este lado del Ulia
y la empresa de la Cuyamel, un acuerdo deniro del
cual salieron gananciosos, en lo posible, dichos tra-
bajadores, llegaren noficias ciertas que el movimien-
to huelguista afectaba también a la “Tela Railroad
Company”, a la “Standard Fruit Company” y a la
“Truxillo Railroad Company”. Los informes eran su-
mamente alarmadores, pareciendo ocultarse, en el
vientre de la Huelga, una tendencia revolucionaria y
hostil al régimen constitucional que hoy impera. A
pesar de eso, me abstuve de medidas violentas, o de
la fuerza armada, hasta tanto que su empleo estu-
viese justificado y fuese necesario para salvar la
paz del pais.

LAS ORDENES EECIBIDAS DE LOS
JEFES SUPERIORES

Con fecha 7 de marzo el sefior Minisiro de la
Guerra, General don Vicente Tosta, me dirigia el te-
legrama que dice:

“He iomado nota de su telegrama. Aqui fratamos
con Zemurray para ver qué es lo que puede ofrecer
a los huelguistas, que supongo quieren aumento de
pago por tonelada de cafia, pero si no se consigue,
Ud. debe procurar con buenas maneras que todos
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vuelvan al frabajo y los que no acepten gue se re-
tiren de los campos, apretandoles poco a poco hasta
poner presos los cabecillas, pues hay que profeger
a los que quieran irabajar, metiendo a la carcel a
los instigadores. Igual procedimiento debe adoptarse
en La Ceiba.”

El seiior Presidente de la Repiblica, con la misma
fecha, me decia:

“Si Ud. cree que el orden esla ya asegurado en
Lima, ruégole pasar a La Ceiba para arreglar otro
movimienio huelguista que dicen ha aparecido alld".

RESOLUCION TOMADA DE CONFORMIDAD CON
LAS ORDENES RECIBIDAS

VI

En estas circunstancias, y agotados los medios con-
ciliatorios con los huelguisias de La Lima y mis sd-
plicas con la Compaiiia, lenia que acatar los man-
datos de mis Superiores y reducir mis aclos a las
normas de la ley.

Desde luego tuve a la visla dos principios funda-
mentales. El Estado esté obligado a proteger la pro-
piedad. El Estado esta obligado a proteger la liber-
tad de los ciudadanos. Con base de tales ideas adopié
la siguiente geners! resolucién:

“Sefiores Comandantes de Armas y Gobernadores
Polfticos.

San Pedro Sula, La Ceiba y Trujillo.

“El movimiento huelguista que se ha estado des-
arrollando en foda la Costa Norle, presenta caracte-
res alarmantes al salirse del cauce legitimo, den-
tro del cual las demandas de los Irabajadores me-
recen la debida consideracién de la Autoridad Pd-
blica. Singularmente, en el distrito de Tela y Tru-
jillo los grupos huelguistas revisten una tendencia
sediciosa, que bien pudiera servir a propdsitos con-
trarios al orden constifucional que rige en la actua-
lidad, bajo la instigacién de agentes especiales en-
cargados de mover aquéllos, con el pretexio de huel-
ga, pero con fines prodiforios contra el Gobierno. En
consecuencia, se servird Ud., inmediatamente, dar-
le cumplimiento a las siguienies instrucciones:

l.o—Mandaré Ud., en el aclo, bajo el comando de
oficiales juiciosos y enérgicos, escoltas militares de
no menos de quince soldados cada una, bien equi-
pados, a fodos los campos de la Compaiiia donde
hubiesen noticia de perturbacién ocasionada por huel-
guistas, con la mira de proteger, fanfo las propieda-
des de la Compaiifa, como fambién a los frabajado-
res que quieran trabajar;
2.0—Los cabecillas de cada grupo de huelguistas de-
berén ser aprehendidos y reconcentrados a las plazas
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a cabeceras deparfamenlales o seccionales y some-
tidos a la més esiricta vigilancia;

3.0—En caso de que grupos huelguistas no obe-
dezcan a la infimacién que se les haga por los
jefes militares, de abstenerse de practicar aclos co-
activos con los pacificos trabajadores, o que inten-
ten hacerlos ingresar a la huelga por la fuerza, o
que fomaren locomoloras, moiocarros u oiros vehicu-
los pertenecienies a la Compaiia, serdn reducidos a
prisién y reconcentrados a las plazas como queda
dicho, para ponerlos a disposicion de las auloridades
judiciales para su procesamienio y castigo con arre-
glo a la ley;

4.0—Mandaran fijar en fodos los campos afectados
por la huelga, avisos impresos en los cuales se ha-
ra saber a los llamados huelguistas:

(@) Que las autoridades del Gobierno reconocen y
respefan el derecho que cada individuo tiene para
declararse en huelga, absteniéndose de trabajar;

(b) Que al amparo de este derecho pueden formu-
lar por escrito sus peficiones o reclamos contra las
empresas o compaiifas en que irabajan, nombrando,
al efecto, las personas capaciladas que los represen-
fen, con el objeto de que las autoridades respectivas
provoquen una conferencia con los represeniantes de
dichas empresas o compaiiias para llegar a un en-
fendimienio con ellas; que mieniras ese acuerdo no
se alcance, no es licito a ningin huelguista realizar
aclos hostiles conira los que no se han declarado
en huelga, ni cometer actos contra las propiedades
de las referidas compafifas, apropiarse de sus irenes
u olras cosas que les perlenezcan;

(c) Que las auloridades del Gobierno, en el caso
de que los Jefes de las empresas o compaiiias, vo-
luntariamente no quieran acceder a una o més de las
demandas de los huelguistas, no tienen facultades
dentro de la ley para obligarles a oforgar algo en
que ellos no convengan;

(d) Que una vez que se notifique el no haberse
obtenido un entendimiento con las empresas, los
que se hubieren declarado como pertenecientes a la
huelga, estin en la obligacién precisa de abandonar
los campos de la Compaiiia, y si deniro de ires dias
de hecha fal notificacién se obstinaren en permane-
cer en ellos, o se enconfrasen azuzando por ofros
campos a los Irabajadores no huelguistas, ya ame-
nazandoles, o de cualquier ofra manera perturbindo-
les en sus faenas, serin considerados como vagos
perniciosos, aprehendidos militarmente y reconcen-
frados para que las autoridades de policia les ponga
la pena sefialada por la ley.

5.0—Las disposiciones del nimero anierior con-
viene las haga conocer de todos los frabajadores, tan
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luego como fuese posible, pues Ud., debe penetrarse
de la gravedad de las circunstancias y la necesidad
que se impone de dictar medidas preventivas para
no fener que echar mano de otras mas duras y la-
meniables, en el caso de que esas pretendidas huel-
gas lomen un caracier revolucionario, Se debe co-
municar, ademas, a iodos sus empleados subaliernos,
porgue es la mira del Gobiermo que su accién se
haga sentir en cada luger perturbade o amenazado; y

6.0—Se servird Ud. reclutar las fuerzas necesa-
rias, organizéndolas como iropa extraordinaria, para
que pueda darle el debido cumplimiento a las ims-
trucciones que preceden; esperando gue Ud. se ser-
viré darme parte luego de enconirarse complefa-
mente restablecida la franquilidad en el territoric
de su mando.

Afmo.
F. MARTINEZ FUNES“.

APROBACION DE LAS MEDIDAS ADOPTADAS Y

ARRIBA TRASCRITAS, TANTG POR EL SENOR

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA, COMO POR EL

GENERAL CARIAS Y DEMAS ALTOS FUNCIONARIOS
DEL GOBIERNG

VI

Las disposiciones que dejo relatadas las comuniqué
enseguida al sefior Presidenie de la Repiblica, al
sefior General don Tiburcio Carias A., en su cardc-
ter de Mayor General del Ejército, al sefior Gene-
ral Tosta como Ministro de la Guerra y al seior
Minisiro de Gobernacién, Doctor don Juan Manuel
Galvez, quienes, no solo aprobaron mi conducia, sino
que me felicitaron por Ia forma con que fue disvelia
la Huelga.

Con fecha 8 de marzo me dirigié el sefior Presi-
dente de la Repiblica el mensaje que dice:

“GENERAL MARTINEZ FUNES F.

He viste su plan referenie a la manera de regu-
larizar la accién de Huelgas. Le doy mi completa
aprobacién y espero me tfenga al ianfo de su eje-
cucion.

Afmo.
M. PAZ BARAHONA”,

El mismo dia recibi otro felegrama del Jefe del
Estado, que copio v reza asi:

“GENERAL F. MARTINEZ FUNES F.

Celebro la buena noticia que me da. Le rindo las
gracias por su actividad y energia. Confinde la obra
de pacificacién y me avisa con frecuencia de la
marcha de los sucesos.

Afmo. amigo.
M. PAZ BARAHONA".

EL TELEGRAMA DEL GENERAL CARIAS.
“GENERAL F. MARTINEZ FUNES

Me he impuesio debidamente de su imporfanie
informe Lo felicito sinceramente por sus éxitos ob-
tenidos e igual resultado le auguro en Trujille a
pesar de los datos que por el momento le han co-
municado.

Afmo. amigo.

TIBURCIO CARIAS A".

EL TELEGRAMA DEL GENERAL TOSTA.
“GENERAL FRANCISCO MARTINEZ FUNES

Quedo entendido de los concepios de su ielegrama.

Celebro que haya logrado frustrar la huelga de La
Lima y espero que en los ofros campamentos ienga
igual éxito. Debe Ud. proteger a todos aquellos que
desean irabajar, convenciendo a los huelguisias a
reanudar sus labores o abandonar los campos, usan-
do de la mayor energia al no ser aiendido y en dl-
fimo caso reduzea a prisibn a los cabecillas, pues
conviene exiinguir la huelga en ese litoral. Gene-
ralmente los fomentadores de esio son los mas hara-
ganes que viven de los juegos y robo. Espero que
Ud., de acuerdo con los Comandanies de esa regién,
inciine al irabajo a fodo el mundo y mantenga el
orden mas estricio.

Vicenie Tosta”.

EL TELEGRAMA DEL DOCTOR GALVEZ.
“GENERAL MARTINEZ FUNES

Mi feliciiaclon mds completa para el valiente
amigo y sus colaboradores por el arreglo tofal de
las huelgas.

SIEMPRE SU AFMO.
JUAN MANUEL GALVEZ"
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LAS HUELGAS SE DISOLVIERON SIN DAR UN
BAYONETAZO A NADIE

Vil

Hay que establecer el hecho de que la mayor
parte de los trabajadores no estaban en huelga. Mu-
ches de ellos se veian forzados por los demds a ce-
sar en el frabajo, y, naturalmenie, al ser protegides
volvieron a sus lahores diarias. Esto trajo, por si
solo, ¢l descorazonamiento de los huelguistas y su
disolucién, sin que hubiera menesier de los recur-
scs violentos que, por ningin mofivo, me habria
valido de ellos, sino para repeler una agresién con-
tra la tropa de mi mando. Su fracaso fue motivade,
parece a mi, por la falta de organizacién de los
trabajadores, de donde resulla que sus huelgas no
son absolutas, ni dispomen de un fondo de huelga
para la época en que se producen, ni ienen un
personal directive y capacitado que las acuerde cuan-
do fuere oportuno, cual sucede en otros paises. Es
de lamentarse que por esa falta de orgamizacitn y
per el incompleio conocimienio que se tiene del de-
recho de huelga, enire nosoiros, conduzca a nues-
tros irabajadores a comeier actos repremsibles y
obligan al Poder Piblico al empleo de medidas de
cardcter preventivo o reparader, en defensa de la
propiedad y de la liberiad individual.

LA CALUMNIA MORDIENDO MI HONRA
IX

Como quiera que mi conducta la respaldaban mis
limpios aniecedentes, y, segiin se ve, las érdenes
de mis Superiores, circuld la especie vil que las
Compaias me habian comprade. Por esio, uno de
mis amigos intimos, el Docior don Manuel J. Vargas,
se dirigié a ellas requiriéndolas sobre el particular.

He aqui sus respuesias:

LA DE LA CORTES DEVELOPMENT COMPANY
“Puerto Cortés, junio 29 de 1925.

Sr. Dr. Manuel J. Vargas.
San Pedro Sula.

MUY SENOR NUESTRO:

Se ha recibido en esta oficina su atenla de fecha
4 de Marzo, en la cual se sirve Ud. preguniarnos
sobre la conducta del sefior General don Francisco
Mariinez Funes en el asunio de la dltima huelga
de irabajadores que esta Compafifa confrontd en el
secior d¢ La Lima, principaimenfe, duranfe el mes
de Marzc de este afio. Ademés, nos dice Ud. si al
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referido General se le ha dade algin dinere por la
asistencia prestada en esa ocasién, en pro de la
seguridad de las propiedades de la Empresa.

Nos es graio asegurarle que la conducta del Ge-
neral Martinez Funes fue absolutamente correcta,
porque se concretd, como era de esperarse de un
funcionario honorable como él, en nombre del Go-
bierno, a proieger, dentro de la ley, las propiedades
de la Compaiia, sin dejar de buscar soluciones jus-
tas a las demandas de los huelguistas, a las que
dimes completa satisfaccion, exceptuando el alza del
salario, gue, por la baja del azicar y las pérdidas
inmensas que confrontamos, no nos era permitido
atender. En cuanto a ofrecer dinero al General Mar-
tinez Fures por las medidas que iomd entonces, es
para la Compafifa penoso referirse a él, pues no
acostumbramos en niagin caso emplear procedimien-
tos de esta indole, sino que siempre pedimos a los
representantes del Gobierno las medidas protectoras
a que iememos derecho cuando nos enconiramos
amenazados.

Somos de Ud. afmos. attes Ss. Ss.

J. F. AYCOCK,
Sub-Gerente

LA DE LA TELA Y TRUXILLG RAILROAD COMPANY
Tela, 14 de Mayo de 1925.

Sr. Dz. Manuel J. Vargas.
San Pedro Sula.

Kuy estimadc sedor:

He recibido la afenta circular de Ud. fecha cuairo
del corriente, en que dice, que enemigos gratuiios del
General F. Martinez Funes han lanzado conira él la
especie de que habiendo recibido dinero de las Com-
paiias fruieras de esta Costa Norte, sbandond a ios
bueiguistas en sus demandas y pide por dliimo que
se le diga si es verdad o mentira tal afirmacién.

En atencién a sus deseos, confeste a Ud. con fran-
queza, gue ni la “Tela” ai la “Truxille Railroad
Company” han pagado al Sr. Gral Martinez Funes
dinero alguno u ofra cose que lo represente, en nin-
gin tiempo y por ningln concepio, pues los servi-
cios que presi6 con ocasién de la huelga que se
inicié en esta Costa er Marzo dltimo, fueron en
favor del Gobierno, a quien sirve con significativa
hombria de bien y en beneficio de los irabajadores.
Las Compaiifas Henen sin embargo, que agradecer al
sefior Martinez Funes su desinlerés y buen fino que
usé en la solucién del problema obrero.

Con toda consideracién, soy de Ud. muy atfo. y S.S.

R. H. GOODELL"
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LA DE LA STANDARD FRUIT Y
STEAMSHIP COMPANY

La Ceiba, Mayo 11 de 1925.

Sr. Dr. Don Manuel J. Vargas.

San Pedro Sula.

Muy estimado sefior:

Contesiando su carfa fecha 2 del corrienle, iene-
mos, el honor de manifestar a Ud. que el sefior
Gral. Francisco Martinez Funes no ha solicitado su-
ma de dinero alguna de esta Compaifia, ni se le ha
remunerado en ningin seniido, por sus gestiones du-
rante la recién pasada huelga de irabajadores. Du-
ranfe su corfa estancia en Montecriste tuvimos la
pena de que no nos acepld ni e improvisado almuer-
z0 que para é! y sus acompaiantes mandamos a
preparar.

El Gral. Martinez Fumes vino autorizade por el
Ejecutivo, con el objeto de cerciorarse de parie de
quien estaba la razén y la justicia, lo cual hizo con
imparcialidad después de examinar, discutir y deli-
berar largamente sobre daios y documenios que ex-
pusimos y los cuales estin a la orden de cualguiera
persona que deseee examinarlos.

Esia Compafifa no ve la razén de imputacién fan
falsa y carenie de fundamento, en un asunio que mi
la honorabilidad de! Gral. Martinez Funes, ni la de-
licadeza de esta Gerencia, permifirin rafar a base
de dineros la venia de gestiones, cuyo tnico objeto
era la de una decisién de sentido comfn y de jus-
ficta. Esto no es nuevo, cada vez que cualquiera
Compafifa ha fenido dificulfades de igual género, los
funcionarios piblicos aue por comisién del Gobierno
han infervenido con su amistosa gestién, han sido
acusados de heberse “vendido”, estribillo del que se
valen los miserables explotadores de los ignorantes
operarios cuando salen fallidos en sus injustas y
eshipidas preiensiones.

Puede Ud. hacer de la presente el uso que desee
en materia de publicidad.

Con toda consideracién quedamos,
Atfentos y seguros servidores.
STANDARD FRUIT & SS. Co.
H. D. Seott”

NI EL SENOR PRESIDENTE DE LA REPUBLICA NI
YO SOMOS CONTRARIOS A LAS CLASES
TRABAJADORES

X

Explicada, como queda expuesto, mi conducla en
la huelga de marzo, quiero comsignar agui, a la
faz de la Nacién, que ni el sefior Presidente de la

Reptblica, Doctor Paz Barahona, ni yo, somos ene
migos del pueblo obrero, y per el conirario, anhe
lamos su bienestar y felicidad. Yo soy un soldade
salide del seno de ese pueblo y durante el curso dé
mi vida se me ha visto siempre acompafiar al puebld
en sus luchas legitimas por la reivindicacién de s
libertad, cuando esa libertad la ha prefendido destruir el
despotismo de los que se encueniran en el Poder. Pof
manera, que en estas batallas del proletariado con el
Capital, en busca de una suerle mejor, nada mas
gralo para mi seria que verle alcanzar una victorid
decisiva, al amparo del derecho y por solo la fuerze
de su derecho.

Pero el Gobierno, como representanie del Estade
y los que le servimos en cualquier ramo de la Ad
minisiracién Piblica, no podemos, en esas luchas
del Trabzjo con el Capilal, sino ejercer nuesir»
amistosa intervencién enire los beligerantes, procu
rando eviter exiralimitaciones delictuosas o que ¢
confliclo degenere en una honda perturbacién de las
fuerzas productoras de la rigueza o compromete
vrofundamente el orden social. De alli zesulta nmes
tro afén por darle pronfas soluciomes a las huelgas
que se levanlan, iniroduciendo nuesiras sdplicas an
te las Empresas en favor de los irabajadores y nues-
fras siplices ante éstos de que no se despojer
del manto profecior de la ley, mienfras s¢
consigne ya un aumenio del salario, ya Ila
disminucion en las horas de trabajo, o el mejora
miento de las viviendas. Mas si fallan nuestros es
fuerzos, porque el capital permanece irreductible y
obstinado, enionces iememos gue recogernos en nues:
iros cuarfeles para velar por la seguridad del de
recho, pues asi como no es licilo que nos valgamos
de la violencia para obligar a los trabaiadores 2
volver a sus faenas, tampoco lo es que esa mismd
violencia la empieamos para obligar al Capifal a
conceder mas de lo que no quiere dar volunfaria-
mente.

Esta es la causa de mi pena cuando recuerdo la
huelga de marzo, en cuyo proceso inlervine tfnica-
mente para no desacatar las érdenes y stplicas del
sefior Presidente de la Repfiblica, aunque mo pude
lograr todo lo que los irabajadores exigian. Sin em-
bargo, quede constancia de la buema fe con que
procedi desde el principio hasta el fin.

Ahora espero con iranquilidad el jusio falle de l2
opinién piblica.
FRANCISCO MARTINEZ FUNES

San Pedro Sula, 24 de julio de 1925.
Folleto 16 Pégs. 1925.
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&l Doctor Gacinto A. Heza,
Glustre Gurisconsulto Hondurefio
habla con entusiasmo de su grata
impresion de la Habana.

Cuba es un Legitimo Orgullo

de la Raza Latina.

Invitados gentilmente por el distinguido abogade
doctor Féliz Estrada Orantes, Cénsul General de la
Repiblica de Guatemala en la Habana, asistimos a
un almuerzo infime que en el hotel “Bristol” le fue
obsequiado @ un ilustre hondurefio que se halla de
paso en esta capital, el doctor Jacinto A. Meza,
politico eminente, jurisconsulto de fama y caballero
cortés y gentil.

Para el periodista, cansado de concurrir a fan-
fos y diversos actos en que se imponme la rigidez
ceremoniosa del profocolo, fue él, este acto intimo,
sencillo, sin etiquetas ni alardes de ostenfacién, co-
mo un oasis dulce en que se halla la suave armo-
nia de la quietud.

No fue una fiesta, no fue un banquete; fue sélo
un d4gape fraternal, la reunién de un reducido ni-
mero de personas, que durante un par de horas
se comunicaron sus ideas y rememoraron dias de
luchas, de sacrificios y de santos heroismos. Ni si-
quiera hubo misica, la fecha conmemorativa libré a
los comensales de las esiridencias de los “fox” y
de los “charlestons” de moda. Hubo, si, un fema pre-
dominante: el acercamiento de todos los pueblos de
la América Latina.

Alrededor de la bien servida mesa tomaron asien-
to, junto al fesiejado, el doctor Julio Esad Delgado,
Consul General de Colombia, poeta exquisito, que
fue en Costa Rica amigo de Marii, de Zambrana, de
Palma y Secrelario de Maceo; el doctor José Lazaro
Laines, Cénsul General de Honduras; el docior Es-
trada Oranies; el doctor José Ignacio Solis, redac-
tor de "Diario de la Marina” y nuestro compafiero
de redaccién sefior Carlos S. Varona.

En sencillas pero expresivas frases, el doctor Es-
trada Oranles ofrecié el agape, quien se refirié a la
alla personalidad intelectual del doctor Meza, como
jurisconsulto, como politico y como abogado pro-
minente. Es fambién el festejado de ayer uma ele-
vada personalidad emire la masoneria ceniroameri-
cana, ostentando las insignias del grado 33 de la
Orden.

También pronunciaron expresivos brindis a la ho-
ra del champén los doctores Laines y Esat Delgado.
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En Honduras cuenia con popularidad inmensa el
doctor Meza, al exiremo de que sus conciudadanos
han pensado en él como posible candidato a la Pre-
sidencia de la Repiblica, a pesar de no haber he-
cho jamés politica activa, para llevarlo en la bo-
leta electoral en las elecciones que han de cele-
brarse en la nacién hermana durante el préximo afio.

Quisimos conocer la impresién que le habia pro-
ducido al doctor Meza nuestra capital, la visita que
por vez primera, y le interrogamos en este sentido.

—He realizado infinidad de viajes a Norieaméri-
ca— nos dijo pero hasta ahora no habfa venido ja-
més a la Habana. Confieso que al salir de mi Patria
por vez primera, debi dirigirme inmediatamente a
Cuba. Por mucha que fuese mi simpatfa por esta
tierra, que me ensefiaron a querer y respetar desde
la nifiez, en la escuela; por muchos deseos que tu-
viera de visitarla, nunca pude imaginarme su be-
lleza, su adelanto y, sobre todo, la gran simpalia
que brofa a raudales de todos los cubanos. La Ha-
bana es maravillosa, es una ciudad de ilusién, de
dulce poesia, un paraiso encantado. Vengo ahora de
New York, y seguiré viaje el martes rumbo a mi
pais. Cuando vuelva a los Estados Unidos, y me
muesiren con orgullo, que estimo legitimo, las gran-
dezas de esa tierra, yo podré citarles a los ame-
ricanos el ejemplo de Cuba; los invitaré a que ven-
gan a la Habana, orgullo de nuesira raza, porque
fodo esto no es de ustedes solamente, es de la raza
latina. La Habana puede citarse como algo supe-
rior. Aqui hay belleza, hay arle, hay espiritu de
lucha y anhelos de friunfo; hay, sn una palabra,
grandeza de la estirpe. Como le dije antes, amé a
Cuba desde la infancia; en mi pais recibieron el
calor de la hospitalidad, durante las luchas por la
independencia de este pueblo, muchos cubanos ilus-
tres, entre ellos el gran poeta J.J. Palma, cuyos
versos se recuerdan ain con devocién. Yo quise
al maesiro, fui un amigo y aprendi mucho de él.
Si vivo, no sera esta la dltima vez que vengo a la
Habana; aqui estaré cuanitas veces me sea posible,
porque enire usiedes me siento como enire los mios.
También es esta mi casa

Mucho agradecimos al ilustre hombre piblico sus
frases amables, y las consignamos con fanto més
agrado, por cuanto sabemos que son sinceras, nacidas
del fondo de su alma.

Duranie el almuerzo, se charlé de muy diversos
asuntos. El doctor Esai Delgado conid inferesantes
anécdotas de Maceo duranfe su estancia en Costa
Rica.

—E! General— nos dijo— era une de esos hombres
predestinados para cefiir a su frente los laureles de
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la gloria. Fui su secretaric en Cosia Rica, y no po-
dré olvidar jamés su arrogante figura, la energia
de su cardcier a la par que la suavidad de sus
palabras. Le ferfa fal amor a la causa de la liber-
tad cubana, que aln en los momenios de mayores
reveses, se le veia luchar sic la menor muesira
de fatiga. Era un coloso. Con 4l me hallaba la
noche en que fue herido de un balazo en las calles
de San José. Al salir de un ieafro fuimos acomeii-
dos a tiros. Maceo se defendié como un tigre y su
revoiver y el mio— los demas que formaban nues-
tro grupo no llevaban armas— dispararon hasta el
dliimo tiro. Viéndose herido, nos apresuramos a
llevarlo a su casa y lamar a un médico. Cuando
éste le iniroducia en la profunda herida la sonda
para localizar la bala, Maceo le dijo con la mayor
calma: Cuidado no se equivoque, doctor; lengo en mi
cuerpo doce proyeciiles como ese” Asi era ese hom-
bre exiraordinario. El presentia que habia de morir
de una bala; me lo dijo muchas veces. En cierta
ccasidn le oi decir: “Una bala me matard, y nadie
puede Imaginarse cémo amo ese pedazo de plemo
que va a corfar, mi existencia”. Maceo fue iambién
periodista. Tenia un periédico del cual yo era re-
dactor, y recuerdo que mas de una vez sustituyd
al obrero que estaba destinado a voliear la pesada
polea que ponia en movimienio la primiiiva mdqui-
na en que se imprimia el diario. Todo esfuerzo en
faver de la santa causa de que era un paladin, le
parecia poco.

Después, a instancias de los presenies, el docior
Esat recité algunas hermosas composiciones suyas.

Y asi fermind el acio frafernal, en que iodos ele-
varon el espiriiu y vivieron momentos de dulce
evocacion.

(“El Mundo”, Habana. Nov. 1927).

¥ % ¥
SLN PEDRO SULA
A cargo de Wilfredo Mayorga.
Recibimos valiosas publicaciones.

ANALES DEL ARCHIVO NACIONAL, editado por el
Ministerio de Educacién Piblica bajo la Direccién
de la Profa. Ana Rosa v. de Carias, Direciora
a la vez del Archivo Nacional y la Subdirec
¢ién de Julio Rodriguez Avyesias. Sin femor a equi-
vocarnos, la documeniacién que nos ofrecen esios
Anales es digna de conservarla bajo sellado cofre a
fin de consultarla en cada circunsiancia que no la
enconiremos en las bibliotecas. Su coleccién es pre-
cisa y valiosa.

Diario El Dia. Nim. 6826.

Jlusion y Realidad

Por Francisco VARELA M.

Pasé el 15 de Sepiiembre enire nosoiros en la
forma fradicional coa que los pueblos centroameri-
canos celebran la fecha de su independencia dei do-
minio espaiiol.

Salen & relucir viejas poesias selectas que acon-
tecimientos anélogos han moiivado, y cuyo mérito
las ha salvado del olvide.

La Musa del poeta canta de nuevo su entusiasmo
en décimas briilanies 6 alejandrinos sonoros; el ver-
bo oratorio luce lambién sus galas; y, para decirio
todo el hombre de la calle, Ia masa del pueblo, cele-
brindola 4 su manera, la aprovecha como ocasidn
de juerga, con libaciones que conducen al crimen;
pere aconiencimienio fan grande y irascendental co-
mo ei que nos recuerda esa fecha, inviia cuando
menos & reflexionar, comenzando por hacer acto de
coniricién al considerar lo que hemos hecho de
nuesira independencia politica.

El bien que cosid poco, fambién se aprecia poco;
mas no por eso es menos apreciable; y foda con-
sideracién reirospeciiva que se exiravie en divaga-
ciones sobre hombres y asunios de la época, que
fuvieron que actuar como actuaron y suceder como
sucedieron, resulia bien ociosa é infecunda. Tampo-
co seria edificanie dejar enirever siquiera el con-
cepto de que no hemos aprovechado nuesira eman-
cipacién porque no esidbamos preparados para ella.
Nadie es preparado en la servidumbre para el uso
de la liberiad, y hombre o pueblo que, una vez ob-
ienida, no la ama ni defiende, bien merece la cadena.

Es verdad incontroveriible que para los fines que
lleva consigo el ejercicio de la vida auidnoma, no
hemos obienido de nuesira indepedencia fodo el bien
que debiéramos. ;Qué lugar ocupamos en el coa-
cierto de las naciones libres? ;Hemos conguistado
en 115 ados de vida independienie el cabal ejerci-
cio de la ciudadanfa, signo primero de la vida libre?

Una franca respuesia & estas cuesiiones seria des-
oladora, si negara la esperanza en iiempos mejores,
en vista de lo poco que hemos alcanzado.

Ya més de una vez la juventud ceniroamericana
ha formulado con visible inquietud estas preguntas,
y ¢l procer Francisco Barrundia coniesté en cieria
ocasién: “Nuesira sujecién & Espafia era un mal
permanente; los que ahora sufrimos son iransitorios,
menos dificiles de remover” Tenfa razén el précer;
perc sucede que lo iransitorio se ha repetido con
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frecuencia lanta, que al igual de las figuras folo-
gréficas del cine dan la impresién de lo permanente.

La clave de nuesira siluacién estd en que no se
cambia la idiosincracia de los pueblos, ni se acele-
ra su evolucién con la misma facilidad con que se
alteran sus instituciones. El rio de la Historia sigue
su curso fatal, & despecho de la direccion y el
ritmo que intenfan imprimirle los infereses de unos
pocos, bien asi como la nave sigue su ruta & pesar
del desvio aparenfe causado por la resistencia del
oleaje.

Somos herederos de un pasado al cual no podemos
sustraernos sino en virtud de una lenta evolucién.
Cuando cuestionan los vivos, quienes actian y de-
ciden son sus antepasados, son los muertos.

Estamos en un periodo de tramsicién que por des-
gracia nos resulta largo. Los viejos principios colo-
niales han perdido su prestigio inielectual; pero si-
guen reinando en los dominios de lo inconscienle é
inspirando gran parfe de nuestra conducta. Mieniras
tanto, las naciones nuevas que corresponden & nor-
mas de vida acordes con las exigencias de una cul-
tura superior, no han penetrado lo bastante para dar
orienfaciones fijas, definidas y persistentes.

Se condena la democracia que conduce al bo-
chinche; pero se solicita y aprovecha el volo y la
sangre de] analfabeto para llegar al Poder. Se hen-
dicen los beneficios de la paz mientras permite dis-
frutar iranquilamente de las sinecuras burocraficas;
pero se reniega luego de ella ya en la oposicién,
comg un vil renunciamiento de los derechos polifi-
cos en beneficio de los hombres que mandan.

Esa falta de criterio moral acentuado, de juicio
reclo con abstraccion de los intereses personales, es
el peor enemigo de la libertad. Esta se convierte
en un mito, y el ejercicio de la ciudadania en una
farsa.

Por eso lo que choca y contraria realmente en la
celebracidn de nuestro aniversario nacional, es la
evidente coniradiccién, la absoluta falta de confor-
midad entre el alcance de las palabras y la realidad
de los hechos. Una voz inferior se rebela y protesta
contra esas declamaciones vacias; vacfas, si, porque
la vida libre no estd en el arranque oratorio oca-
sional y convencional; fampoco esd en la paz
armada, ni en el bochinche endémico con que se
aparenta reivindicarla. Esas son ilusiones peligro-
sas y nocivas que explotadas por cuairo, paga siem-
pre caras la nacién enfera.

La vida libre estd en el ejercicio arménico de
los derechos individuales y los del Estado; en el
respeto mutuo que garantiza el cabal funcionamien-
lo de unos y ofros; y esos hienes jah! no son frulo
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del bochinche, ni siquiera de las instituciones, ni,
menos, de la pugna de un grupo, por noble que se
le suponga. Son las consecuencias de una larga y
acerfada educacién, la suma de los esfuerzos de fo-
dos los ciudadanos. Una Palria no es mejor de lo
que la hacen sus hijos, como el tode no es mayor
que la suma de sus parles, y en éllas no hay factor
despreciable.

Un sociologo eminente, al hablar de los pueblos
de origen latino (y nosotros sino lo somos, lo pare-
cemos) ha dicho que para no ser zagueros en las
jornadas de la civilizacion en que las naciones an-
glosajonas van & la cabeza, seria preciso rehacer
totalmente su educacién, y quizds un poco, su alma.

El adelanto, la cultura y el bienestar de un pue-
blo, en una frase, su destino entero, es obra de
sus clases direcioras. Por ellas mejoran las socie-
dades, y también por ellas se hunden, cuandoe la
inmoralidad y el vicio las invaden, cuando la vena-
lidad corrompe los oficios de la Magisiratura, y el
peculado entra de lleno en la geslién de los negocios
publicos.

El destino de un pueblo no estd necesariamente
vinculade 4 sus instituciones, ni su bienesiar con-
fenido en un cuerpo de leyes. Su fundamenio fiene
raigambres demasiado complicadas y exiensas para
hacerlas caber en la letra de los codigos. Es en
el espiritu de gobernantes y gobernados, donde se-
ria preciso fijar, con la fuerza de creencias arrai-
gadas, los conceplos iradicionales que modificados por
la evolucién deferminan una civilizacién cualquiera.

Mientras un atinade cambio de frenie no se opere
en el concepto que se tiene del Poder Piblico y de
la ciudadania; mieniras se mire aquel como El do-
rado para ambiciones de mando y de lucro, y se
practique ésta como un medio de alcanzarlo, sin
ninguna finalidad civica, continuaremos siendo lo
que somos: indepedientes de Espaiia, pero escla-
vos siempre de las preocupaciones, de los vicios y
lacras que nos dejé su tutela de ires siglos.

Tegucigalpa, 20 de Sept. de 1936.
Repert. de Hond. oct. 1936. N° 6.

¥ ¥ ¥

LA CARTA DE FILOXENO

Al recobrar Filoxeno su liberiad, se refugié em
Tarento, y poco tiempo después rehusé uma invifa-
cién de Dionisio con la simple leira 0, que en grie-
go significa no. De aqui la expresién LA CARTA DE
FILOXENO, para significar una negativa rotunda y
breve.
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Morazin
en el Peri

Por RAFAEL HELIODORO VALLE

La primera noticia que se tuvo en el Perd, sobre
la salida de Morazan aparecié en el “El Comercio”,
de 30 de Julio de 1840:

“Noticias de Ceniro América —Sabemos que el
Presidente de la Repiblica, General Mcrazan se ha-
lla en Chiriqui (sic) pueblo de Nueva Granada. El
General Carrera le ha sucedido en el mando de su
Republica, cuyo pais estda en una compleia guerra”.

No era purista el escritor que dié la nueva, pero
ella es de gran Inferés para la cronologia moraza-
nica. El 11 de Agosto el mismo diario inserté una
“Nota que el general Morazdn dirige al Gobierno
al separarse de la Jefaiura del Estado del Salvador,
fecha 3 de Abril de 1840

Morazin salié dei puerio de La Liberiad el 8 de
Abril, depositando el Poder en el Comsejero Cafias.
En su séquito iban los hombres mas prominentes del
liberalismo militante. El 16 de Julio de 1841 dirigié
su célebre Manifiesto de Chiriqui y estando ya en
dicha poblacién, enfonces colombiana, el Presidente
del Perd General Gamarra (siguiendo al Bidgrafo
Martinez Lépez, quien lo supo de don Cruz Lozano)
le hizo varios ofrecimientos para ir a dicha repi-
blica, enire ellos el de que “fuera a hacerse cargo
del Ministerio de la Guerra, o el mando de 5.000
hombres que estaban para marchar al encuentro de
los chilenos (entonces estaban en guerra Perd y
Chile) o el empleo que él quisiera, pero Morazin le
contesté manifestindole su gratitud y diciéndole que
no podia aceptar porque sus deseos méds ardientes
eran regresar a su pais!”’ Si lo de la oferfa del Mi-
nisterio fue cierto como lo de que los chilenos es-
taban en Guerra con los Peruanos, enfonces hizo
malos recuerdos el sefior Lozano. El General Gama-
rra, que habia estado desterrado em Ceniro-América,
queria corresponder en la persona de Morazdn Ias
atenciones que nuestra hospitalidad le habia dis-
pensado.

Entre los compafieros de exilio que no pudieron

desembarcar en Costa Rica figuraban el Gemeral M-
ximo Orellana, el General Miguel G. Saravia, el Co-

ronel Cruz Lozamo y José Antonio Ruiz, hijo del
héroe. Me atrevo a creer que Orellana llegé pri-
mero que ellos, porque en el diario “La Bolsa”, pu-
blicado en Lima No. 102, del 19 de mayo, publico
el siguiente remitido:

“Respecto a la amnistia general de que habla El
Comercio que debia decretarse en el Estado del Sal-
vador para el General Morazdn y sus partidarios,
debo decir que no estoy conforme con el nombre
de partidario y pienso que mis demds compafieros
de desgracia lo repugnaran también; porque nosoiros
no hemos sido partidarios sino de la justa causa
que acaudillé victoriosamente aquel digno y escla-
recido general. El se propuso sosiener el hozor y
dignidad de la nacidn, defender las instituciones que
creaba un gobierno general, destruir el fanatismo que
vimos en sua iultima agonia, contener las atrevidas
y ambiciosas pretensiones de algunas familias, que
por todo mérito alegan un despreciable pergamino;
debido muchas veces al oro o al favor, y conquis-
tado muy pocas veces por el mérito de sus mayores
enfrenar a las masas ignorantes que fan mal uss
hace de las hechiceras palabras de LIBERTAD E
IGGALDAD, y en fin, fomentar el comercio y la
agriculfura y hacer positiva la educacién puablica.
Tan nobles y ftiles proyectos tuvieron wnicamen-
te partidarios; el gereral Morazan sélo leales ami-
gos y admiraderes de su acendrado patriotisme y
singular desinterés a cuyo nimero se honra de
pertenecer M. ORELLANA".

No ienfa Morazan mayor prisa de llegar a Lima,
a pesar de su amistad con Gamarra que esiaba en-
tonces en el apogeo de su gloria y de sus titulos;
Presidenie, Gran Mariscal y Restaurador del Perd.
Los buques del norie que llegaban al Callao en vez
de llevar en su pasaje al General Morazan iban
cargados de arroz y de aceite de esperma. Los dias
que se perdia el caudillo proscrito en aquella iierra
calurosa de David!. La vida era muelle y fina en
Lima. La Rossi y la Pantanelli hacia gorgoritos en
el Teatro Principal, imporfando esa curiosidad de
mal gusto que se llama la Opera. Los periddicos de
la época hacian sonar todas las campanillas en ho-
nor de las cantalrices y a diario surgian admirado-
res desenfrenados de Bellini que loraban en su
butaca con Romes y Julieta. En esos dias llegé al
Callao el primer buque de vapor que iba a hacer el
servicio del Pacifico, y la poblacién Portefia entu-
siasmada al ver andar un buque sin necesidad de
velas, quemd cohetes y llevé lanchas con bandas de
misica que en forno del buque (se llamaba “El
Perdl) celebraban el magnifico suceso!. Un suntuoso
banquete y un rasge de elegancia que se perdié de
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presenciar, por no haber llegado a tiempo, el Gene-
ral Morazén! Al Genmeral Gamarra le ofrecieron un
gren almuerze a hordo del vapor, pronunciéndose
brindis larquisimos, y la sociedad limefia, entusias-
mada con la novedad contraté el buque para hacer
una excursion a Chorrillos, el balneario de moda
enfonces, excursién en la que la mayor parle de las
sefioritas se marearon horriblemente con gran sen-
timiento de los aficionados a valsar

El 16 de Septiembre “La Bolsa” dijo:

“GENERAL MORAZAN: Hacen pocos dias que esle
distinguido americano pisé las playas Peruanas hon-
randonos con sn visita. E] General Morazén, a quien
sus propios enemigos no le pueden negar esle mérito
positivo, que hace enmudecer a la rabiosa envidia,
supo cuando estuvo en la cima del poder y de la
forfuna, dulcificar la amargura del destierro a mu-
chos Peruancs, enire ellos a S.E. El General Gama-
mra. La gratitud, pues, la civilizacién y todas aque-
llas simpalias que hace brofar en el &nimo la pre-
sencia del mérito desgraciado, nos obliga a dirigirle
este pequeio pero sincero homenaje de estimacifn
y de respeto. iDjald el general Morazén encuenire
entre nosotros aquellos nobles senfimientos tnicos
capaces de consolar al hombre filosofo lejos de su
Pafria y de su familia. E. E”

La falta de crénica en los diarios de la época nos
priva del placer de las noficias sobre su desembar-
co, acogida y hospedaje. El arliculo es bastante ca-
riioso y demuestra el aprecio que se necesila por
el caudillo centroamericano, pues el diario se daba
pocas veces el lujo de esos comeniarios editoriales
Ya no encontré en Lima a su distinguido amigo
Gamarra, quien el 14 de Julio habia salido de la
Capital a pacificar las provincias veciras a Bolivia,
constaniemente inquietadas por Sanfa Cruz y donde
pocos meses habfa sido sofocada sangrientamente una
revolucién. Era entonces Presidente del Consejo de
Estado don Manuel Menéndez, y Gamarra siguié en
el sur hasta que se declaré la guerra con Bolivia
(no con Chile como aseguraba el Coromel Lozano,
pues Gamarra era amigo de los Chilenos). Parece
dificil que Morazdn haya ido al Sur a saludar a
Gamarra. Los periédicos Limefios (mejor dicho “La
Bolsa”) nada wvuelven a decir sobre Morazén hasta
fines de 1841 y acerca de su estado en la capital
no sabemos de importante més que cultivé buenas
relaciones con el general José Rufino Echenique,
mas farde presidente (amistad esirecha dijo Lozano
a Martinez Lépez), los sefiores Escalantes y el ge-
neral Pedro Bermfidez, cufiado de éstos, que habfa
estado fomando parle activa en Centro-América bo-

PROCESAMIENTO TECNICO DIGITAL
FDH-DEGT-UNAH

chinchera y que de regreso al Peri recibié de
Costa Rica varias carfas de enemigos del Jefe de
aquel Estado, enemigo de Morazén, para que fuese
intermediario enire ellos y el general emigrado a
fin de lograr su regreso en armas.

Cuatro meses permanecié Morazan en Lima, de
Septiembre a fines de Diciembre, y el 18 de No-
viembre habia muerto Gamarra en Incshue o Ingavi,
uinica balalla conira Bolivia. Nuesiro General tenis
cita para sepiiembre de 1842 en San José de Costa
Rica y le era urgenie cumplirla. habia recibido en
visperas de su viaje a Chile una proclama del Su-
premo Direclor del Estado de Nicaragua en la que
se llamaba con urgencia a todos los ceniroemerica-
nos que se enconfraban fuera, para que acudieran a
defender la soberania de la nacién, pues los ingleses
se habjan apoderado del puerto de San Juan del
Norle, y lambién habia recibido una comunicacién
del Ministro general de Nicaragua en la que le ins-
taba para que viniese a prestar su coniingente va-
lioso. No aparece el nombre de Morazén en ninguna
de las listas de pasajeros salidos del Callao en esos
dias, y eso hace creer que fue a pie de Lima a
Guayaquil donde se hizo de algunas provisiones: ba-
j6 a lierra y se enconité con el Presidente del
Fcuador general Juan José Flores, quien lo rodeb
de atenciones y lo felicité por su regreso. E1 15 de
febrero de 1842 Morazdn arribé al puerio de La
Unidn, después de 1 afio, 10 y 7 dias de ausencia.

(BOLETIN DE LA ESCUELA NORMAL DE VARO-
NES, TEGUCIGALPA, MARZO DE 1923. N° 23).
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LA AMERICA DE ORIGEN ESPANOL

Supongamos que la América de origen espafiol
es un hombre. Cada repiblica es un miembro, una
arliculacién, una parte de él. La Argentina es una
mano.

La América Central es un pie. Yo no digo que
porque se corle un pie defe de funcionar la mano.
Pero afirmo que después de la amputacién el hom-
bre se hallardA menos agil y que la mano misma,
a pesar de no haber sido focada, se sentird dis-
minuida con la ausencia de un miembro necesario
para el equilibrio y la integridad del cuerpo. Una
nacién conquistadora nos puede ahogar sin contacto.
S1 le cortan al hombre el oiro pie, si le apagan los
ojos, si anulan sus recursos més eficaces, si lo re-
ducen a un pobre fronco que se arrastra? para que
servirdi la mano indemne sino para lenderla al
franseiinte pidiendo la limosna de la lihertad?

MANUEL UGARTE.
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Capitulo Trascendente de la

(Tema de investigacién histérica nacional)

ABRAHAM LINCOLN, PRESIDENTE DE LOS vor y dé entero crédito & fodo lo que pueda decir
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. de parte de los Esiados-Unidos, y especialmente cuan-
% do manifieste nuesira amistad, nuestros deseos por

la prosperidad de esa Repiblica. Y ruego & Dios
que se sirva fener para siempre & V. E. en su sanfa
salvaguardia.

Escrita en la Ciudad de Washington & los vein-
tiun dias de Febreo del afio de Jesucrisio nuesiro
Sefior mil ochocientos sesenta y des. de V. E. el
buen amigo. (firmade) Abrsham Lincoln. Por el
Presidente William H. Seward, Secretario de Estado.

TRADUCCION.—Discurso dirigido al Excelentisimo
Sefior Presidenie de la Repablica de Honduras, por
Mr. James R. Patridge. Ministro Residenie de los
Estades Unidos, en el aclo de su recepciin oficial al
presentar la caria antégrala del Presidente de aquella
Repiblica, en la casa de Gohierno, en Sanfa Rosa a
25 de abril de 1862,

1809-1865

D. ABRAHAM LINCOLN
Es asesinado durante una representacion featral y
muere el 15 de abril-1865

A. S. E. ¢l Presidente de la Repablica de Hondu-
ras —Grande y buen amigo— He elegido & Mr.
James R. Pariridge, uno de nuestros ciudadanos dis-
tinguidos, para residir cerca del Gobierno de la Re-
pablica de Honduras en calidad de Ministro Resi-
dente de los Estados-Unidos de América.

El esti blen informado de los intereses relativos
de los dos paises y de nuestro sincero deseo de cul-
fivar y asegurar la amistad y buena infeligencia
que exisie enire nosoiros; y el conocimienfo que fen-
go de su fidelidad, lealiad y buena conducla, resul-

ta mi entera confianza que él se hard aceplable a 1826-1878
V. E. por sus constantes conatos de conservar y pro- GENERAL JOSE MARIA MEDINA
mover los iniereses y felicidad de las dos Repi- Fusilado en Santa Rosa de Copan
blicas. Por lo tanlo suplico 4 V. E. le acoja con fa- El 8 de febrerc-1878
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Historia Diplomatica Hondurefia

Excelentisimo Sedior Presidenie—Tengo el honor
de poner en manos de V.E. la carta auldgrafa, del
Presidente de los Estados-Unidos, que me acredita
su Ministro Residente cerca del Gobierno de la
Repiblica de Honduras: y es un deber, sumamente
gralo para mi, asegurar a V.E. los senfimienfos amis-
fosos del Gobierno y pueblo de los Estados-Unidos,
hacia el Gobierno y pueblo de esta Repiblica, el
sincero deseo de aquel, por cullivar y afianzar, las
relaciones mas amigables, y de sus ardientes votos
por la prosperidad y el progreso de Honduras.

Cuando sali de los Estados-Unidos, para venir
a esta mision, ya habia sabido mi Gobierno, con el
mayor pesar, el odioso crimen por el cual se vio-
lenté la tranquilidad de esta Repdblica: y su su-
ceso contra la persona del predecesor de V. E. apa-
recié entonces por un momento, amenazar las con-
secuencias mas deplorables para un pueblo pacifico,
dando margen a la discordia civil, entre hermanos
é hijos de la misma patria. El Gobierno y el pue-
blo de la unién Norte-Americana, ya sabrén con ale-
gria, que aquel horroroso atentads, no ha servido al
fin, sine para imponer el condigno castigo a los cul-
pables, y sucederse el compleio restablecimiento del
orden ptblico, bajo los auspicius de V. E. come
prueba de los justos sentimientos & ilustracién de
esta Repiblica. Los causadores de la discordia civil,
los promovedores de espediciones filibusteras, con-
tra el territorio y la paz interna de las Naciones
amigas, y los autores de guerras fratricidas, estin
con razén despreciados y casligados enire toda na-
cién civilizada; y el Gobierno de los Estados-Unidos,
que acaba de dar prueba, en presencia de todos los
pueblos, de su fuerza y resolucién hacia fan impios
atentados, oird con el mayor placer, el iriunfo del
mismo espiritu, de los mismos principios en una
Repiblica hermana.

El sincero deseo y el interes del pueblo de los
Estados-Unidos, es por el progreso y la prosperidad
de todas las repiblicas de América. Fundadas estas,
en principios de gobierno, que son semejantes, aun
cuando no idénticos con los suyos, el pueblo de los
Estados-Unidos, observa con solicitud, los evenios y
las acciones en esas Replblicas, sus hermanos, cu-
yos nacimientos ha saludado con afecto, cuyos des-
acuerdos ha sabido con pesar, y cuyas felicidades
y reunién veria con placer.

Con esta Repiblica de Honduras, favorecida con
fan ventajosos climas, recursos y sitio feliz, como

1816-1862

GENERAL SANTOS GUARDIOLA
Asesinado en Comayagua, el dia 11 de enero-1862.

con las otras de Centro América, El Gobierno de los
Estados-Unidos, ha tenido siempre la felicidad de
mantener una buena infeligencia y relaciones de
amistad.

Afianzar esos vinculos de amisiad entre las dos
Repiblicas; esirechar aun més las relaciones y co-
mercio; dar testimonio y prueba, de los buenos sen-
timientos de parte del Gobierno de los Estados-Uni-
dos; son, Excelentisimo Sr. Presidente, los deberes
de la misién que se me ha confiado; y no vacilo
en creer, que a esle fin concurrirdn, las buenas in-
tensiones del Gobierno de V. E.

Espero me sea permitido en esta ocasién ofrecer
también &4 V. E. mis sinceras congratulaciones, por
su pacifico ascenso & la muy alta y honorable posi-
cién que ocupa, por unénime aclamacién y satis-
faccion completa enire el puehlo Hondurefio; y
afiadir por Gltimo & las espresiones de mi gratitud
por la acogida tan benévela, con que me han hon-
rado en esle pais, mis ardientes deseos por el com-
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pleio reslablecimienio de la salud de V.E., por el
feliz éxilo de su administracién, y bajo auspicios tan
venturosos para la prosperidad y bienesiar de Hon-
duras.

—He dicho.

CONTESTACION

Sefior Ministro. Con el més sincero placer recibo
de vuesiras manos, la carfa autdgrafa del Presidenic
de la Repiblica de los Estados-Unidos de Norle
América, que os acredita como su Minisiro Residen-
te cerca del Gobierno de Honduras, en cuyo carécler
tengo el honor de recibires.

He cido con la mayor complacencia, el relato que
acabais de hacer, de los senlimienios benévolos y
generosos que animan al Presidente y pueblo de los
Estados Unidos por la prosperidad y venlura de la
Repiblica de Honduras; y & mi deber cumple como
Jefe de esta Nacién, el aseguraros cvanio se eslims
y se agradece en este pais, los volos tan ([raterna-
les del Gobierno y pueblo de los Esiados-Unidos; y
de los que V. S. es hoy tan digno iniérprete.

Veo en vuestra misién, Seiior Minisiro el hecho
mas positivo, de la manera con que el Gobierno de
la Unién-Americana, ha hecho apreciacién de esta
Republica. Y en efecto, después de]l horrendo alen-
tado de 11 de Enmero, no era de esperarse que un
pais fan joven en su exisiencia, y endebles aun fo-
dos los elementos de orden y gobierno, pudiera sal-
var, tan solo por su instinie de conservacién, de la
anarquia espeniosa que le amenazaba. Pero el buen
juicio que el Gobierno de V. S. formé del verdadero
cardcter de los acontecimienios, fengo la esperan-
za que V. S. sabrd afirmarlo, al frasmitirle conoci-
miento exacto del estado pacifico y regularidad em
que encuenira la Republica. Y, gloriome Sefior Mi-
nistro en haber oido en este mismo sitio por los
Representantes de dos poderosas Naciomes, el juicio
favorable que se han podido formar acerca del pue-
blo de Honduras.

Al grado de civilizacién del presente siglo corres-
ponde, y es uno de los primeros deberes de los
Gobiernos cullos, estrechar las relaciones de los pue-
blos por fodos los medios posibles, a fin de que es-
fa intimidad, dé un verdadero incremenio & su pro-
greso, y desarrollo en sns infereses materiales y
morales. Para mi Gobierno es este uno de los prime-
ros deberes, y respecto al del pueblo de los Estados-
Unidos lo estima mayor, por las muy parficulares
consideraciones, de que Honduras puede fomar sa-
ludables ejemplos, de esa Nacién fan préspera y
feliz, y en donde la libertad y el orden han podido
armonizarse, por medio de la mas sabia combinacién;

sin fomar en cuenta las iransitorias dificuliades en
cue hoy se encuentra, y que deplordndolas con ver-
dadero sentimienlo, espero que habrin desaparecido
Podeis pues, sefior Minisiro, asegurar & vuesiro go-
bierno, que el mio siempre estara animado del desec
de estrechar los vinculos que deben unir & eslas
dos Repiblicas; para cuyo fin me promefo que sera
de gran influencia, la acertada eleccién que ha he-
cho el Presidenie de los Estados-Unidos, en una
persona de los altos mérilos y recomendables pren-
das de V. S. Por iiltimo, Sedior Minisiro, fened &
bien recibir en esta ocasién, las més sinceras con-
gratulaciones que os dirijo, & nombre del pue-
blo de Honduras por el favorable concepio
que de él teneis: particularmente las mias,
por los generosos sentimienios que habeis expresa-
do hacia mi persona; y por eslas razones de todo
corazén deseo, que vuesira mansién en este pais
os sea en alguna manera agradable.
HE DICHO

Documentos existentes en el ARCHIVO NACIONAL.

¥ ¥ %

HALLAZGO DE UN FOSIL

Hace pocos dias trajeron & casa del sefior Presi-
dente de la Repiblica una muela que se enconiré en
excavaciones hechas en San Jer6nimo, puebleciio
que dista dos y media leguas de Danli, en el de-
partamenio de E! Paraiso. Dicha muela pesa siete
libras y cuatro onzas y tiene como una cuarfa de
large (20 cenfimeiros aunque estd un famio imper-
fecta.

Aseguran que una persona exirajo del mismo lu-
gar la mandibula inferior de un animal que pro-
bablemente fué el mismo & que perienecia la muela
itimamente hallada. La mandibula dicen que pe-
saba més de cuairo arrobas.

Ya el sefior Presidente Bonilla ha dictado 1odas
las disposiciones convenienies para que se hagan,
por cuenia del Gobierno, los trabajos indispensables
a fin de oblener el mejor resultado posible de ese
descubrimiento.

Sabemos que ya enm tiempo de la administracién
del Doclor Sofo se habian encontrado, en el mismo
lugar, ofros restos de gran imporfancia.

A propésito, aunque no jenemos defalles de sus
resultados, hay wunma compaiifa (La “Peabody
Museum”) que estd explorando las ruinas de Copén.
De sus provechos enirega, segin confrata, una par-
te al Gobierno de Honduras.

Semanario 5 de Julio”. Ném. 4. 1895.
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Yo Conoci a
Salatiel Rosales y Galeas
Por EMMA MOYA POSAS

A la edad maraviliosa de seis afos cuando el
"guién es” y “qué quiere decir” juega en los labios
infantiles para desesperacion de familiares, concci
al Licenciado y Liierato don Salaliel Rosales y Ga-
leas, una de las glorias pensantes del departamenic
de Olanche y de Honduras.

En la mafana de un mes borrado por las huellas
del tiempo, mi hermara Teresa, que contaba once
cnce afics de edad, mos dio la gran noficia: —Hoy
llega Salaliel Rosales. —";Quién es?” —le pregun-
14, —Tonia, me coniestd, el hijo de Lota.

La familia de Salatiel Rosales era originaria de
Saz Frencisco de la Paz, radicada e mi pueblo
natal San Esisben, y emparertada con la mia por
el hecho que unz tia carnal suya, dofia Bibiana Ga-
leas, carifiosamente llamada “Bibia”, fue la esposa
vivda de un hermano de mi madre, case que ie
habia dade enire nosofros el sobre nombre de “La
Cufiadita”. Carlofa, madre de don Salatiel, era cono-
cida por Lofa, y vivia con su hermana en tierna co-
munién de afecios y irajines.

Mi hermana Teresa era ahijada muy querida de
la cufadifa, circunstancia gque la colocaba como
miembro de aquella casa, y parficipante en la bien-
venida que se le darfa al ilusire ausente. Muy de
maflana me dijo:

—Voy a casz de mi madrina para ver los prepa-
ratives del recibimiento. Y yo descoso de compartir
sorpresas y alegrias, me cogi de su brazo y llegamos
2 la morada que era ya hervidero de parientes de
don Salatiel.

De una viga, en el palio, colgabz un cerdo que
deslonjaba su prime Eduardo; en la cocina, Cayana,
bija de casa, preparaba pollos para rellenarlos; del
horno se escapaba un apetiloso olor de quesadillas
y rosquillas, mieniras Vicloria, ofra pariente, sobre
un {ablén amasaba pasta de harina para pan y pas-
teles; los dulces alcitronados estaban bajo el sol

Mi hermana dijo: —Vamos a ver como ha arre-
glado Lota el dormitorio del Licenciado. Aquello era
un primor de limpieze y elegancia; las sillas ves-
fidas con camisas blancas; la cama zodeada de co-
jines bordados, sdbanas con encajes, una polfrona
adornada cen cojines al lado de uma mesa que he-
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ria los oficios de escritorio, con libros y utiles de
escribanie; corfinas en las cerradas puertas; alfom-
bra a los pies de la cama, floreros con rosas; el pinc
de nuestras cordilleras tapizaba el pavimenio de la-
drillo, rojo por la accién de la escoba; el jabon y el
agea. Aquella pieza, principal salén de la casa, que-
daba desde enlonces vedada a tedo el que mo fuera
el distinguido huésped.

A las ires de la farde de ese dia, ante muchos
curiosos que formaban corrillos en las esguinas de
las calles, 2niré al pueblo el Licenciado Salatiel Ro-
sales y Galeas, montado en un caballo alazén; iras
¢l Terencio, otro hijo de la casa, jalaba una mula
gue iransporiaba el eguipaje. La enirada al zagudn
de la casa la hizo con un “;Qué 1al?” que abarca-
ba a toda la pareniela, estrechando friamente las
manos ds su madre y su iia que lo esperaban con
las mejillas sonrosadas por la emocién, franquedn-
dole la entrada del salém.

El Licenciade don Salatiel Resales y Galeas no
era muy gquerido en el pueblo; corria la especie de
que era muy orgullose y mordaz crificando las
costumbres lugarefias, v por lo iamfo no fueron
muchas las persomas que se presenfaron a saludar-
lo, mi padre si; eran grandes amigos y compadres,
pues el Licenciado femia una hija de mi misma
edad llamada Luisa que mi padre habia llevado a
la pila baufismal, esirechando aquella amistad que
més farde los hacfa gustar junios largos paseos a
caballo por campifias y cacerios mieniras platica-
ban del desenvolvimienis cultural y politico del
pais.

A la llegada de su padre, Luisa se escondié en
un rincdn del cual, lorando a légrima viva, y es-
trenando un vesiido que me parecié lindisimo, fue
sacada para que lo saludara, regresando a su mis-
mo rincén Ilevindose sus lagrimas.

Volvi a mi casa impresicnada por aquel hombre
gue inconscientemente me inferesaba, y mis curio-
sas visifas a su casa menudearon; unas veces esca-
pandome de la escuela con el prefexto de pedir unma
bolella de agua a la cuBadila; olras, intencional-
mente para hacer preguntas. La cufiadita era de
temperamento nervioso y cuando algo la impresio-
naba se pasaba repelidas veces las manos por el
pecho, v este gesic conlinuo en los dltimos dias me
daban la pauta de gue la presemcia de su sobrino
la impresionaba en fodos sus detalles. Un dia eniré
a la cocina y observé que Cayana hacia unas for-
fillas diminutas, —para quién son, Cayana, para el
Cura? —Pregunié. —No! —me conlesi¢ —son para
el Licenciado.

¢Y por qué se las hacen fan pequefias?
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—Porque a ¢él no le gustan grandes..., dice que
es groseria. El ofro dia Lota le llevd una fortilla
grande y él la mird con desprecio y dijo que qui-
taba el deseo de comerla, e hizo un gesie que
apend mucho a Lola.

Regresé a mi casa relatando el caso para escu-
char el comeniario de que “aquel sefior era um
malcriado”, pero el colmo de mis horrores lo sufri
un dia en qus atraida por los gritos de Luisa pe-
netré al salén para presenciar cémo el Licenciado
Rosales con unas tijeras que me parecieron enor-
mes, luchkaba por corfarle las frenzas; temblando, y
agarrando las frencitas que se columpiaban sobre
mis hombros, me aproximé; las fremzas pelirrojas
de Rosalia, otra hija adoptiva, rodaban por el piso,
pero ésta lenia una expresién serena de resigna-
ci6n mientras Luisa gritaba deseperada. El Licen-
ciado me mird de frente, y leyende en mis ojos el
ferror que me provocaba me sonrid contenidamente
y me espei6:

—Quieres que ie corie las trenzas? Ya nadie las
usa largas, séle estas indias, y con ellas es facil
coger piojos.

Muda de terror no me airevi a coniesiarle, pero
instinfivamente me sobrecogi bajo la impresion de
que un iropel de bichos andaba por mi festa. El
volvid a su tarea terminada la cual dic un masaje
con frictfero a las rapadas cahecitas y peinndolas
con mucho esmero; cuando las vi asi me gusiaron
mucho mds las nifias, Luisa ya no tenia aquel gesto
de angustia, y la pecosa Rosaliz lucia un cierto
aire de dignidad. Por la noche no dormi pensando
en aquel suceso y a la mafiana siguiente pedi a
mi madre que me cortara las irenzas, fal como el
Licenciado Rosales se las habia cortado a las ni-
fias de su casa. Mi madre accedid con mucho gusio
a mi peticién, asistiendo al dia siguiente a la es-
cuela con la cabeza envuelia con un pafuelo pues
una compafiera que me mird sin mis adornos fe-
meninos exclamd: —Vée! {Parece un varoncite! “Mi
disgusto y verguenza arrollé al Licenciado Rosales
por introducir modas exdlicas enire nosotros.

Aquella pregunta "Quién es” sobre Salatiel Ro-
sales en mi se hizo obsesiva, haciendo que al co-
rrer de los dias cuando 6l se ausenté del pueblo
para no volver jamds, pregunfas y observaciones a
su respecto delinearan un retrate de su personalidad
compleja y definida.

En coniraste con su padre, don Jesds Rosales, que
habia muerfo dejandolo huérfano muy nifio, y que
segin informe era de buena presencia, piel blanca,
ojos y cabellos claros, den Salatiel era mas bien de
baja estatura, moreno de cabellos crespos y rostro

marcado con la huella de la viruela que en su
infancia lo puso a los umbrales de la muerte. Debe
haber sido un nifio encantador por su precocidad
pues su madre lo adoraba como a un semidios, aidn
ya de hombre, inspirdndole la confianza de que la
llamara Lota como el resto de la gente, y Bibia lo
miraba con asombro y respeto.

Siendo muy nifio lomb sus libros y se presenid
en la escuela pueblerina donde por su inteligencia
y altivez se gand la estimacin de sus maestros
y compafieros; y cuenian nuesiros viejos que cuan-
do estaba en el Cuarto Afio de la Primaria, sobre
su pupitre escolar fundd su primer periédico ma-
nuscrito bajo el nombre de “Los Jueves”, que se
llené con el pensamienio menos brillante de sus
compafieros de grado, siendo uno de sus colahora-
dores més asiduos el que mds tarde fue el Doctor
don Gumercindo Duarte Navas.

Al egresar de la escuela primaria, su madre, ji-
bada sobre una mdaquina en la confeccién de ropas
de varén, y su fia, que habia heredado la hacienda
y los terrenos de su difunto esposo, hicieron el sa-
crificio de mandarlo a estudiar, correspondiéndoles
él con el opfimo fruto de sus aspiraciones culturales.

Don Salatiel sufria el complejo de su inferiori-
dad fisica; jamds creyé que una mujer bella se
enamorara de él, y fue por eso un sclitario; pero
admiraba a las mujeres bellas como el critico ar-
tista que contempla una obra de arte; y asi como
amaba la rosa temblorosa de los crepisculos y el
canto de las fuentes, amaba la infeligencia y el bien
decir de las personas y los libros. Recuerdo que a mi
hermana Teresa que lenia fez de nardo, ojos azules y
cabellos color de espiga, la contemplaba largamente, le
acariciaba la cabellera y le decia que era la nifia mas
linda que habia visto en su vida. Supe después, que
su amiga espiritual fue mi tia Mercedes, hermosa
mujer que escribia lindos poemas y preciosas pro-
sas que el apreciaba obsequidndole libros de posmas
de autores noveles, de preferencia nacionales, dedi-
céndoselos con letra atildada, le hablaba de las mu-
jeres de Guatemala, de sus vestidos adornados con
botones y plumas, y amaba también los silencios
porque era un sofiader, los ruidos y voces alfiso-
nantes lo hacian proferir frases peores que latigazos,

Después de su muerte, su madre me ensefié todas
sus pequefias grandes cosas; libros de poemas de
Juan Ramén Molina, cuya muerte lloré sin disimulos;
primeras obras de Froildn Turcios y Rafael Helio-
doro Valle; varios ejemplares de la Revista “Germi-
nal” de la que fue colaborador constanie; muchas
obras de aulores europeos, y sobre todo sus cartas
familiares, dirigidas a sus dos quereres, empezadas
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en la esquina izquierda del pliego con aquel “Vie-
jas Mfas” que era lodo un poema de iernura, si-
guiendo su escritura en forma fransversal hasta ier-
minar en la esquina derecha con un “Vuestro Sa-
latiel”, y muchos reiratos que le fueron tomados en
distintas ocasiones. Todos estos documentos yacen
perdidos.

La vida y sus encrucijadas no le permitieron el
placer de conocer a su hija converlida en sefiorila,
linda morena de inteligencia perspicaz a quien falié
su padre cuando méas Io necesifaba, y al que ella
adoraba como se adora un recuerdo feliz o un per-
fume preciado. Luisa murié muy joven dejando un
hijo de nombre Salaliel que en fodo era igmal a su
abuelo, con la diferencia de su color blanco y su
cabello claro y suelto; hoy es un hombre que anda
por esos mundos de Dios.

Don Salatiel Rosales y Galeas fue fenido en mi
pueblo como un hombre interesante; aunque no ha-
blara, porque era muy parco en el decir, la gente
lo escuchaba y seguia sus pasos con enconirados
sentimientos; yo lo estimo ain porque el hombre
que piemsa nunmca muere, y es por eso que en aiios
pasados, recordande mis impresiones de mnifia hacia
su nombre y su persona, fundé una pequeiia biblio-
teca escolar en mi pueblo natal bajo su nombre, pa-
ra perpeluar su memoria, la memoria de su pensa-
miento impreso con caracteres indelebles, y por lo
que hoy digo que Yo lo Conoci.

Rev. Vistazo. Nam. N° 3. 1957.
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UNIDAD NACIONAL

Emprendamos el ancho camino de la concordia.
Demos fregua a nuestro odio; estrechemos nuestras
manos; que los grandes tengan piedad de los peque-
fios y que los pequefios perdonen a los grandes.
iCuéndo se comprenderd que navegamos en un in-
menso buque y que 8l naufragio es invisible? El
mar que Nos amenaza es inmenso y tene abismo
para fodos. Lo he dicho en ofra parte y lo repito:
Salvar a los otros es salvarse asf mismo. La soli-
daridad es terrible pero la fraternidad es dulce.
Una engendra la ofra, Seamos hermanos. ¢Queremos
ferminar nuesiras desgracias? Pues renunciemos a
nuesira célera, reconciliémonos y verdis cémo nos
halaga a lodos la sonrisa de la paz.

VICTOR HUGO

PROCESAMIENTO TECNICO DIGITAL
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‘Oasconcelos en
Honduras

José Vasconselos, con cuyo nombre se honran mu-

chas escuelas de Honduras, es indiscuiiblemenie una
de las primeras figuras de América. Uno de sus
mas recientes panegiristas, Carles Isunza, lo llama
uno de los hombres mas grandes de América, por
su capacidad demosirada, por su brillante falento y
su vastisima culiura. Sin apasionamienfo, se le pue-
de calalogar en México asi como a Rodd, que carac-
teriza a Uruguay, como Valencia que es Colombia,
como Montalvo que es representativo del Ecuador. Y
no citamos ofros nombres porque, desde luego, se
han de venir solos, de manera esponidnea y natural
a la mente del lector; aunque no son muchos. Y es
mejor, en estas cosas, dejar que comparativamente
el que lea formule y complefe el juicio exacto.
. Usamos de modo premeditado la palabra “indiscu-
liblemente” precisamente porque, con discusién y sin
ella, el Maesiro Vascenselos es una de las persona-
lidades mas discutidas del momenio actual, lo ha
sido siempre. Habria muchos que, por mofivos in-
niimeros, querrian eliminarlo en fodos sus aspectos,
excepto quizds en lo que se refiere a su vasta labor
educativa (hasta en las remotidades de Colombia vi-
no a enconirarse con sus ediciones de los clasicos)
o en cuanfo a sus trabajos y estudios filoséficos se
refiere: su “Melafisica”, su “Efica”, su “Estética”,
sus Esitudios Indostdnicos”. Sin embargo, para nos-
olros su mayor airactivo lo constituyen sus varia-
das facetas de hombre poliédrico: el politico, el con-
ferencista, el filosofo, el periodista, el escritor, el
amigo, el hombre corriente, que existe en él. En estos
momentos estd empefiado en dolar a Somora de Uni-
versidad.

José Vasconselos desnuda su alma en el desarrollo
aufobiografico de sus cuairo geniales volimenes:
“Ulises Criollo”, "La Tormenta”, “El Desastre” vy,
recientemente, “El Proconsulado”. (Ver: “El Mafiana
sin Esperanza de Vasconselos” publicado por el au-
for en “Reperiorio de Honduras”, 1937). No nos
inferesa, para el objeto de este articulo, mds que
objetivamente su relato en lo que lo refleja y lo
pfecta, lo indispone o lo exalla. Un novenfaicinco
por cienio de las veces su convivenie narrativa,
siempre absorbente hasta en su més nimio defalle,
nos arrasira vy seduce. Y en un cienlo por ciento
de las veces nos induce a una admiracién sin Ifmi-
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tes su caracter de hombre reclilineo y sincero, su
bonradéz acrisolada y sus frecuenies punios de
humano relieve.

Si Vasconselos por un momento pudiera dejar de
ser el hombre ambicioso a que lienen derecho su
naluraleza miltiple y sus merecimientos de figura
continental, le bastaria con pensar que su prosapia
es representativa de lo mejor que es México, de la
clase de mexicanos que sin duda habria sido el
fruto de sus laborss como Ministro de Educacitn,
de haberlo podido ser ad eternam. Y ya podria lle-
nar su fuero inferno fal pensamiento que, conforme
a las pleitesias que se le han rendido, no es pensa-
miento exclusivamenie nuestro sino que es ya con-
ciencia de América. Y, a propésito: ojald que ng
mengiie el homenaje el hecho de que quien lo repite
es rotario. Porque hay que hacer constar que "“El
Proconsulado” estd lleno de ataques injustos al ro-
farismo y a los rotarios, a quienes acusa, como hu-
mano, sin més prusbas que las que le ofrece su
fecunda imaginacién,

..."En el fondo sentia la evidencia de que era
mayor nuesira propia responsabilidad que la del
exiranjero” “Simplemente han jugado con nuestra
corrupcién, la han canalizado en nuestro daio....”” Asi
habla el Maestro en un paréntesis en que no acusa
exclusivamente al extranjero de los males que afli-
gen a la patria. Esta explosién viene a indicar que
él no gusta juzgar los aconiecimientos parcialmente
Y que, anies bien, concede con sinceridad, que es
mayor nuestra propia intervencién, sea para el bien
o para el mal colectivo. Esto ha sido siempre asi,
en México y en todas partes. Lo esencial, lo ur-
gente enfonces es imponer un sentido moral, un
sentido fodopoderoso de responsabilidad al nacional
por fodos los medios que proporciona la cultura. En
esto es listima que no se haya seguido su propio
programa educativo que, en una década, habria le-
vaniado el nivel cultural de la masa del pueblo.

A Honduras llegé Vasconselos procedente de Cuba.
Ya habia estado en Panaméa y en Costa Rica, en Co-
lombia y Ecuador. Las presentes lineas tienen la pre-
tenciosa intencidn, digna del Maesiro desde luego,
de que sirvan como itinerario ideolégico para un en-
sayo fuluro mas ambicioso sobre Vasconselos, esti-
mando su caso en justo paragén con lo que pos-
feriormente se ha hecho con Marti y ofras figuras
de relieve confinental, que también se vieron obli-
gadas a peregrinar en su dia. Vasconselos visité
Centro América circundado de la brillante aureola
como heredero inico de Madero, ¢l Apésiol. A este
iltimo se le venera en el Isimo fanfo casi como en
México mismo. Asi fue como, sencilla y llanamente,
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en el aiio de Gracia de 1929 se le ofrendara con vir-
ginal generosidad el elusivo tesoro de la hospitali-
dad hondureia. Vasconselos en su libro se exprese
franca y sinceramente sobre su visita y su elogio
sin reparos refleja en los nobles amigos que lo ro-
dearon, en los funcionarios que supieron atenderlo
y hasta en las mas pequefias cosas maferiales que
hicieron su estadia en Hibueras grata e inolvidable.
“Rapida sucesién de eslampas desvaidas” es pa-
ra Vasconselos su visita. “Catres de lona muy lim-
pios” y "lechos bhien aireados” son unas de sus
primeras impresiones en Puerto Cortés. En algunos
lugares vivimos como hace cincuenta aiios, lo que
no impide que la semsacion de incomodidad ceda
su lugar a un seniimiento de dulzura y carifiosa gra-
titud por el tratamiento caballeroso y gentil. Esta-
mos “sobre un mar que se metia, en la marea alta,
por debajo de los pilares que sostenfan el piso” En
San Pedro Sula, que adelante describe como feo y
nuevo, encontrd “pleno florecimiento”: “en los ran-
chos de las cercanfas engordaba el ganado fino, en
fa ciudad el comercio y las pequefias indusirias au-
mentaban la riqueza” "La poblacién entera de San
Pedro prosperaba y se complacia” “Los campos de
la comarca, tierras de aluvion en pleno trépico y
con abundancia de agua, son de una feracidad in-
superable”. “Los mosquitos, bastanie dominados por
el Deparfamento de Sanidad”. Generosas lineas, vi-
niendo de él que siente predileccién por las ciuda-
des de corle espafiol anliguo, estilo colonial que,
desgraciadamente, hoy desaparecen rapidamente.
Refiere luego que alguien, en una cena en el
mismo San Pedro Sula, lo acusé de sentir menos
precio por los paises de Centro América, etc. Ya
en paginas anteriores del libro el Maestro de la Ju-
ventud de América habia expresado su admiracion
infensa por Costa Rica, la brava, manifestando que
hasta maldecia su propia educacién escolar que lo
habfa hecho ignorar las acciones de armas en que
Willian Walker, en la Guerra de los Filibusteros,
habia caido derrotado, fallida su ambicién de con-
quistas, agregando: “no pude en cuairo afios de Mi-
pistro de Educacién de México reflexionar lo bas-
fanie para haber hecho circular siquiera un folleto
con la historia de la magnifica pelea de los civiles
de Costa Rica, improvisados guerreros victoriosos....”
Ante el peregrino reclamo, después de rechazar con
entereza y energia la acusacién, declaré algo que,
como un nuevo vinculo, sirve para emlazarnos con
su ideologia de hombre victorioso en las ideas y en
la accién en fodas las lafitudes. Dijo: “He de de-
clararos que ambicioné ver una Centroamérica wni-
da, fal como la sofié Morazdn. Soy unionista anfes
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que hondurefio, antes que salvadorefio....” Y ante la
masculinidad de su propia declaracién, su narra-
cién agrega: “Intacto parecia estar en aquellos co-
razones el amor y respeto de todo lo que es espaiiol,
la tradicién, la iglesia catélica, el buen gusio de la
cultura latina”. Nuevos punios de contacto en la
hermosa visién: la fe, la tradicién, la cultura here-
dada de los conquistadores.

En el trayecto de San Pedro Sula a Tegucigalpa
el Maestro comi6 “tortillas de mafz, a la mexicana,
frijoles y salsas de chile picanie”. Buen comensal,
hacen agua la boca sus descripciones de plalos fipi-
cos. Comayagua la hermana mayor de nueslras po-
blaciones, fue para él “ciudad antigua, bien cons-
truida, al viejo estilo espafiol, muerla en compars-
cién de San Pedro Sula, fodo nuevo y feo, pero ac-
tive” No quisiera Vasconselos que estas beneméri-
fas ciudades de la colonia eniraran en decadencia. Y
luego afiade: “Se advierte en Comayagua, como en
tantas otras ciudades coloniales de nuestro ferrilorio,
que la meseta es demasiado pobre para sostener una
prosperidad continuada. La poblaron los espafioles
para huirle al clima torrido, pero leniamenie y a
medida que la maquina, la refrigeracidn, el sanea-
mienlo progresan, es la tierra caliente de las costas
la que dard produccién en grande, capaz de con-
verlirnos en paises fuertes”.

La iristeza que flota sobre Comayagua”, prosigue,
“es una evidencia del cambio que se estd operando
en la demografia del Confinente con su inevitable
traslado hacia el irépico abundante. Y més farde,
quizés, los poblados de la meseta renovarén su exis-
fencia como ceniros de veraneo y de repose,
mantenidos por el excedente de las zonas ba-
jas destinadas a la produccién en grande. De
esla Comayagua habriamos de hablar a menude
en conferencias y platicas posteriores, como un fe-
soro de fradiciones y una posibilidad fulura de gran
ciudad en clima templado, propicia para la fundacién
de colegios y hospitales; predestinada acaso, a con-
vertirse en la capital de Centroamérica unida, ya
que posee iradicién y estd ubicada casi en el centro
geografico de las cinco repblicas”. Asi habla de
nuestra vieja Valladelid que, con sus palabras, queda
emplazada a luchar por un futuro de grandeza que
exceda de lo que fue la metripoli de la conguista
y de la colonia. Ardiente fumador, de nuestro fa-
baco, dice: “Cargué con un cenlenar de puros de
Copén, que son deliciosos....”

Pinforesca le resulté al Maestro Vasconselos la
meirbpoli hondurefia. De su visita manifiesta: “Pa-
norama risuefio que abarcaba la ciudad, toda en en-
jalbegada de claros tonos, el rio que parte el valle
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y las llanuras onduladas, rojizas”. Sus “snapshots”
de Tegucigalpa incluyen adveriir el exceso en la
bebida alcoholizada, la apreciacién de que se le
ofreciera el Teatro Nacional para una conferencia
antes de que lo solicitara, el agradecimienio como
un cumplido de que a su platica asistiera el Jefe
del Estado y sus-femiliares, el elogio al suave Ar-
zobispo que le dijo algo inolvidable: “Las dos co-
sas mas bellas del mundo son las estrellas y los
ojos de los nifios”, palpar el ensayo democratico de
nuestro pais, el que recalcé con términos del maés
elevado elogio.

A su partida, “enire canales y esteros que los
manglares invaden por todas partes, hicimos la
travesia rumbo de Amapala. Se halla la ciudad a
la falda de un cono muy pintoresco, rodeado casi to-
faimente por las aguas. La gran llanura, curva de
las aguas, espejea bajo el sol. La visla es una de
las mejores del mundo... "Y asi marcha a El Sal-
vador, nacién masculina para él, donde existen los
placeres de orc del espiritu”. Después, volvié a
Honduras la segunda vez, para embarcarse rumbo a
Nueva York y, en la Carretera del Sur vié “por
el camino como se alravesaban los armadillos, carne
de animales raros que aprendf a gustar mds tarde
en Buenos Aires, con adobo a propésitc”. Y detalles
que singularizan por ambas costas. Anies, en la
travesia del Folfo de Fonseca, el empresario le ha-
bia declarado que a é! no le cobraba, que lenia
pasaje libre cuantas veces quisiera. Y, en Puerls
Cortés al embarcar, después de una cena “con fran-
queza, con efusién” donde "ni uno solo de los pro-
blemas del Continente escapé a nuestro anélisis”,
un joven del comercio local le ofrecié su casa para
agencia de “La Aniorcha” y “fue uno de los que
mejor cumplieron en todo el tiempo de su publica-
cion”.

Y, asi termina el paso de José Vasconselos por
Honduras, la que en una época formé parte del efi-
mero imperio de un mexicano, Iturbide. Mucho ha-
biamos esperado este cuario volumen aulobiografi-
co porque, irrazonablemente, imaginibamos que en
¢! estaban consignadas ademds de sus horas en
nuesiro pais, sus quejas del mismo. Porque es ne-
cesario confesar que, asf como a oiro compatriota
habian llegade rumores que nos menospreciaban,
asi nosoiros femiamos haberlo desairado, tratado mal
a él, que se lo merece todo, que es digno de la
més espléndida de las recepciones, y que, si volun-
tariamente se habia exiliado de su patria, sobraban
cielos en América pronlos a cobijarlo, sobraban paf-
ses en el Conlinente que se dispularan acogerlo con
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calor, simpatia y carifio por su obra, por su lucha,
por lo que representa.

Y, naturalmente, fambién nos temiamos que, de
haberlo tratado mal, su célera se desatara con todo
furor, descargando su venganza en las paginas de
sus memorias para casligo nuestro. Porque, asi co-
mo sus libros y sus articulos de prensa coniribu-
yen a exaltar su figua de pensador y de fildsofo,
asi también ha lograde infiltrarse misteriosamente
la leyenda de su amarga decepcién, de su intrata-
bilidad y mal genio. En “El Proconsulade” Vascon-
celos califica dicha especie de falsa. Y, confronian-
do con la acusacion de que su caracter logré hacer
enemigos de muchos amigos y derrotado su propia
misién, interroga: “;Quin es aquel que en la de-
rrofa no se ve deseriado, calumniado, negado, asi
posea la paciencia de un sanio?”’ El que liene la
responsabilidad de una alta empresa estd obligado
a exigir de los demds la misma disciplina que asi
mismo se impone y que, como minimo, consiste en
obrar de buena fe y segin el méximun de nuestra
personal capacidad”.

Exactamente: el Maestro sefiala la respuesta. No
puede exigir el hombre a los demas hombres la mis-
ma disciplina que a si mismo se impone Seria ele-
var a los dltimos al mismo nivel moral e intelec-
tual del lider, lo cual no es posible. Con ello se
romperia el orden mismo que hace de un lider y de
los ofros prosélitos. Esta bien que el Maestro de
la Juveniud de América confinde con la llama, en
el corazén y en el cerebro, de su alta misién. Pero,
en compensacién, como él mismo lo dice en ofra
parle de su mismo libro, que no se olvide que
“nos sucede lo que a los drboles en el invierno
crudo, que se quedan sin hojas, escueta la ramazdn,
tristes, desdefiados; pero cada primavera renueva
los brotes, restituye el follaje: asi nosotres, en ciclo
nuevo, hallamos afecios, lealtades mejores...”

Septiembre de 1939.

JORGE FIDEL DURON

Repertorio de Honduras, Octubre 1° de 1939.

Nam. 78.
¥ ¥ %

APRENDIENDO LA LECCION

Potrerillos, 25.—Hoy fue la conversién de San
Pablo. Los hombres y las naciones han femido su
camino de Damasco. ;Se salvard Honduras de esa
senda luminosa? Imposible. La prensa ha empeza-
do a triturar sin contemplacién las ideas morbosas
de pretéritos ideales y en su mayorfa los hondu-
refios estamos aprendiendo la leccién. Corresponsal.

El Olanchano, Juticalpa. 1929. Nim. 73.

&l Derecho
de la Fuerza

La mosca cay6é en la red de la araiia. Esta, que
estaba en acecho, al verla prisionera se dirigié he-
cia ella. La mosca, llena de indignacién y temor,
exclamé:

—iProtesto!
—¢De qué?, pregunid la araiia.
—ijEsto es atentatoriol, grité la mosca.

—No lo creas, dijo la arafia. Yo fengo derecho
sobre i, porque soy la mas fuerte.

—iFuerte no eres, sino traidora y pérfida!

No creas, repuse la arafia, iranquilamente, que la
fuerza estd solo en el vigor del mésculo. Fuerza
hay en la inteligencia, y en la rigueza, y en el
poder, y en la influencia, ...jqué sé yo! El elefante,
es muy fuerte, y el hombre, que es muy débil, lo
domina. T eres uno de los seres més irreductibles
que hay en la creacidn, y, sin embargo, merced a
mi habilidad, fe tengo secuestrada. He ahi, pues que
por mi habilidad yo soy la mas fuerte.

-—iYo fengo derecho a la vida!, grit6 la mosca,
mientras se debatia entre las terribles mallas.

—Eso del derecho, dijo la arafia, es uma cosa
convencional, inventada por los débiles para defen-
derse de los fuertes. Advierte que el rico gana siem-
pre el pleito al pobre, y es porque es mas fuerte;
de tal modo que el débil, cuando se hace fuerle, cree
muy poco en la eficacia de la fuerza del derecho.
Advierte también que en la naturaleza sucede lo
mismo. En ella Jo fuerte domina a lo débil. Seria
un conirasentido que lo débil dominara a los fuer-
tes. Por méas vueltas que le des al problema, ven-
drds a parar en que, mientras el mundo sea mundo,
no habrd més derecho que el de Ia fuerza.

—jPero eso es inmoral! jEso es contrario de las
leyes de la civilizacién y el progreso!

—La moral es también eldstica y convencional.
Y la civilizacién, en eso, no es mas que una refi-
nada hipocresia. El salvaje te debora sin pedirte
permiso, y el civilizado fe pide permiso para co-
merte. Esa es la diferencia. En una asamblea de
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diplematicos, la opinin que prevalece es la del
diplomatico, que representa al mas fuerle. Y es por-
que, en esencia, —no importa la forma, —lo tnico
que existe es el derecho de la fuerza.

La mosca, al ver que la araila le ponia aquella
platica casi confidencial; crey6 que por las buenas
podria obtener su libertad, y le dijo: Suéltame, noble
arana. No olvides que yo fengo, lanio como tid, de-
recho a la vida.

—iLa vidal, exclamé la arafia. jDerecho a la
vida! jComo si valiera la pena de conservarla; como
si no hubiera dolor, como si estuviese sélo hecha
de dulzuras. Bien se ve que no tienes hébito de
pensar. Hay que profundizar la filosofia, y la filo-
sofia es, seglin dice Socrates, la meditacion de la
muerte. Esta es la divina libertadora, y hay que
amarla como & una madre amorosa.

La mosca sinti¢ un escalofrio y dijo:

—iQué cosas tan luminosas dices 1! jCon qué
claridad explicas las cosas mas dificiles!

Yo desearia ser fu amiga inlima, para que me
iniciaras en el estudio de la filosofia. Suéltame, que
no le hards ese favor a una mosca ingrata. Te pro
melo traerle moscas viejas y gordas, con las que fe
nutrirds mejor que conmigo.

—ijHe ahf, —exclamé la arafia, —una manifesta-
cion de la fuerza! Si yo me dejara engaiar por tus
promesas, en ese momenio 1G serias la mds fuerte.
Pero no sucedera eso. Si le pusiera en libertad, no
te volveria a ver en loda mi vida, aunque viviera
trescientos anos. Pero hemos conversado demasiado,
{honor que estds en el deber de agradecer), y hay
que poner punio final. Ahora prepara fu &nimo.
Dispon. Si tienes algo que disponer, porque voy a
proceder a comerte,

La mosca vio turbio, y, llena de terror, sinti6 que
se le aflojaron todas las fuentes naturales. Cuando
empezé a devorarla, la mosca grité: PROTESTO!, y
ya agonica, con voz desfallecida y débil, repitié:
iPROTESTO!

Cuando se la hubo comido, la arafia murmuré:

—Palabras, palabras. Eso es como las prolestas de
Luxemburgo y de Bélgica. Puras palabras, palabras.

Y se quedd dormida haciendo la digestion de la
mosca.

Hay que hacerse fuerte.
LUIS ANDRES ZURNIGA

PROCESAMIENTO TECNICO DIGITAL
FDH-DEGT-UNAH

De “Recuerdo” en “Recuerdo”
ha Desaparecido ran Parte
de Nuestro Tesoro Artistico

Logré regresar de Yoro para Tegucigalpa, y
después de una marcha penosa por lo extenuado
que me tenia el fuerte paludismo y que sin duda
ya debo haber parecido alguno de aquellos seres
transparentes que cn su Uranfa nos describe
Flammarién, —Illegué a Luquigiie,— haciendo
un esfuerzo supremo, sélo por no retardar la
marcha de las personas bondadosas que me
acompanaban hasta Sulaco.

Y al ver las ruinas de un antiguo Convento,
la imponente Parroquia construida toda de cal
y canto y los escombros de otros muchos edifi-
cios que formaban la poblacién que alli existid
al principio de la dominacién espaiiola, habria
exclamado, si aliento hubiera tenido para ello:
“Salve o ruinas solitarias, sepulcros sacrosan-
tos!” como el Conde Constantino de Volney,
ante las famosas ruinas de Palmira.

Por recomendaciéon del virtuoso sacerdote
de Yoro, don Alvaro Escoto, nos hospedamos
cn la parte habitable del referido Convento,
pareciéndome al estar alli a pesar de mi teoso-
fismo, si seria yo alguno de los Padres de la
Propaganda Fide que llegaron a Luquigie hace
varios siglos. En cuanto mi salud lo permitié
visité la Parroquia con tal minuciosidad que
sorprendid a los que sabian que estaba enfermo.

Todas las imagencs cn busto que hay alii,
son verdaderas obras de arte, mereciendo espe-
cial mencién, San Francisco de Asis, Santo
Domingo, el Seiior en el Huerto, la Virgen de
Candelaria, el Niio del Consuelo y Jesucristo
en el Sepulcro.

Si estas obras son dignas de admiracién, se
imponian los cuadros, jqué pinturas! que, a pe-
sar de sus centenares de aiios, han ofrecido hace
poco $5.000, por el de Jesucristo con la Cruz.
También mercce citarse entre los cuadros, el
Padre Eterno, San José y ¢l Nifio, San Sebastidn
y Jests atado a la Columna.

A la misma altura de las obras de artc men-
cionadas, se encuentra la custodia que es muy
hermosa y un trabajo exquisito. Sin embargo,
me refiricron que hace algunos afios estuvo alli
¢l Obispo Vélez le quité unas esferas de oro
s6lido que tenian los rayos inferiores y los padres
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que le acompafiaban al ver lo que el Obispo
hacia trataron de imitarle llevindose las que
habian quedado, como un “recuerdo” de Luqui-
giie. Asi mismo me refirieron que ese mismo
Obispo habia llevado un cuadro que habia sido
vendido en Paris por $25.000 francos. Para dar
una idea de Luquigiie, inserto los siguientes
parrafos.

Parece que ignorantes los RR. PP. de la Mi-
sién de Luquigiie, el verdadero nimero de estos
indios, de la extensiéon del territorio y del nu-
mero de pueblos, intentaron sacarlos de las mon-
tafias, a fuerza de las armas y reducirlos a
poblado, por la docilidad y buen trato que en
ellos encontraban.

Luquigiie fue fundado en 1688, por el Padre
José Ferndndez, quien vivié doce afios entrc
los xicaques y falleci6 a la edad de noventa
afios. Los Padres de Fide-Propaganda, empe-
zaron a llegar treinta y ocho afios después de la
muerte del P. Fernindez, capturando indios a
fuerza de armas, destruyendo los pueblos de
San José Guaima, Nuestra Sefiora de Candelaria
y otros.

En 1801 tenfa Luquigiie 290 habitantes, segtin
el censo levantado ese afio por el Gobernador
Intendente y Comandante General don Ramén
Anguiano.

En todo el lugar donde estid el Convento y la
Parroquia y en una extension como de dos
kilémetros, se encuentran vestigios de que todo
aquello estaba edificado.

Se encuentran por todos sus alrededores restos
de hornos donde fundian metales; y observando
con atencion se deduce que era oro y oro lo que
més beneficiaban.

(AL MARGEN DE CENTRO AMERICA.
Por ¢l Dr. Eduardo Martinez Lépes. 1931).

LB

IMPRESIONES DEL VIAJERO

Campamenio. 9.—jAy Sefior! Acabo de verme en
un espejo y un aspecto cadavérico represento; pues
no fue de menos el susto de ayer, al cruzar el ex-
tenso Valle de Lepaguare, gracias a un pequeilo
escapulario, el cnal llevo hacia donde voy, y re-
zando una oracioncifa cristiana pude salvarme. Co-
rresponsal.

El Olanchano. Juticalpa 1928 Nim. 67.

PROCESAMIENTO TECNICO DIGITAL
FDH-DEGT-UNAH

9ncendio de los
Yuzgados de Letras
de Yuticalpa

La pluma se resiste a comentar el hecho van-
délico que tiene asustado al vecindario. El alma
se contrista al considerar que hay entre nosotros
individuos que conciben planes tan horribles
como el que comentamos.

El domingo veintiocho del mes préximo an-
terior a las tres de la maifana, los vecinos de
la casa que ocupan los Juzgados de Letras 1.0
y 2.0 se despertaron, afixidndose, y compren-
dieron que quemaban papeles. Levantaronse in-
mediatamente y dieron la voz de alarma, porque
vieron el mencionado edificio ardiendo. El Sat-
gento de Policia Miguel Castellanos dice que
al pasar en ronda, vid habian incendiado el
Juzgado de las llamas que salian por las puertas.
Inmediatamente se vino a dar cuenta y tocar
alarma para evitar la propagacién; abriendo y
rompiendo las puertas, lograron sacar los pape-
les del Juzgado 1.0, no haciendo lo mismo con
el 2.0 por no permitirlo ya el fuego; observaron
que un individuo salié y aunque unos que es-
taban en la esquina de la Casa Nacional lo
quisieron detener, se fugd, sin poderlo capturar,
a pesar de los disparos. Mucha gente acudié a
apagar. Y sabemos de fuentes fidedignas que
del Juzgado l.0 se salvaron Registro, Proto-
colos, juicios civiles y criminales, faltando de
estos ultimos algunas fojas; como dice el Sar-
gento Castellanos del Juzgado 2.0 no se quedd
ni un papel.

El criminal o criminales penetraron induda-
blemente por los tapiales que circundan el edifi-
cio, los que se encuentran en mal estado, v, ya
en el interior, rompieron taladrando con un
barreno de aumento una de las puertas del Juz-
gado 2.0 ¢ introduciéndose a las piezas, pudicron
maniobrar a su gusto. Segln informan se sintio,
un fuerte olor a gas o gasolina.

;Quién o quienes son las autores de tan ho-
rroroso crimen? Nada se sabe, todo permanece
en el misterio.

La casa queddé casi destruida en la parte de
arriba; ésta le import6 al Estado $14.000 pesos;
y para repararla necesita otros miles, no pocos.

(EL OLANCHANO. Juticalpa, 4 de septiem-
bre de 1927. Num. 3.
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Nor Morazin y
Nor Barrundia

No quiero decir de dénde a donde; pero el
sefior cura salié a un pueblo muy apartado de
su feligresia, y, ademds de los santos éleos, lle-
vaba en los equipajes la carne salada y el pinole
de la refaccién. Otro si: debajo de la capa un
buen papa.

El sacristdn, un viejo socarrén, iba en pos
de caballo y caballero, arre que arre, aunque
suspirando por un bocadillo de queso fresco y
plitano dorado en el fogdn. E! sudor no esca-
seaba, ni los tibanos, ni estaba la hora, por lo
caliginosa, para ir pensando mas que en un
chorro de agua fresca, bajo un pinar, mientras
las alforjas vaciaban sus tesoros suculentos. Arre
que arre, y al fin entraron a un plan abierto,
bajo el sol bravo. De pronto, el sacristin resolvié
meter la diestra en las alforjas para tomar un
poco de vituallas; pero el patrén de cogulla y
coronilla le frustrd las intenciones:

—Chico, veni a componérmele el freno al
caballo.

El sacristdn, a pesar del fracaso, se adelanté
para arreglar las riendas del corcel cural. Pero
el hambre seguia mordiéndole las visceras: ya
su mano habfa sospechado en un rincon de las
alforjas un trozo blanco de queso; y si la mano
habia visto el manjar qué no se imaginaban los
ojos sacristanescos en punto a platanos dorados
entre la ceniza. ...

Otra intentona para apoderarse del trozo co-
diciado y otra stplica del cura:

—~Que se zafa la cincha de este animal. Chico.

A componer el cincho y aguantar el nuevo
desastre, mientras en el reloj de los tiempos so-
naba el minuto de la revancha. Comieron junto
a un arbol, a la orilla de un hilo de agua can-
tante, —mas alld de las tres, cuando el sol sc
retiraba heroicamente. Al sefior cura la flor del
queso blanco, el corazén de carne salada, la
médula del plitano fragante. Y a Chico, al
manso Chico, las puntas del queso y de la fruta,
unos 4tomos de pinole nadando en el agua del
huacal; y que diera gracias a Dios: que al ca-
marén que se aletarga pues que se lo trague la
corriente.
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Los viajeros llegaron al puebluco. Y pronto
hubo hamacas para el sefor cura, y antes de que
cntrara la noche, los manteles largos. A Chico,
la viva tierra por colchén, y si queria platanos
asados que fuera a la cocina. Pero a Chico le
quedaba el derecho de la revancha, y la revancha
seria cruel. El comprendié que su amo ponia
ojos dormidos al ver pasar una de las mozas
de la casa y en que la noche oscura el queso
huele mejor.

La sombra dejé caer sus velos y el amigo
Morfeo puso un leve toque de belefio sobre los
parpados. Ya apagadas las luces, sigui6 la con-
versacion entre cura y sacristin. Y como este
no cortaba hilo, la chichara seguia interminable.

—Dormite, pues, que mafiana Seguiremos. .

Chico se Hamé a silencio; pero en su alma
luchaban todos los demonios confabulados. A
las once de la noche el sefior cura se levantd
timidamente, en busca de algo que dejaba olvi-
dado. Dec pronto, cuando crefa que todos estaban
en el quinto suefo, dijo el sacristdn:

—Bueno, Tata cura, y ese tal fior Barrundia
de dénde era?

El sorprendido, volvié a su cama, rdpida-
mente, como la oveja que no estd en el redil.

—Barrundia era de Guatemala, hombre, ya
te lo dije otra vez. Dormite, que nos estas des-
velando.

Otra vez a cerrar la boca. Dieron las once y
media, sonaron las doce. Y de nuevo la inten-
tona del patrén:

—Bueno, Tata Padre, y rior Morazin no
dicen que era de Teupacenti, pero que de alla se
lo trajeron a Tegucigalpa muy chiquito?

—Si, Chico, ya te he dicho que Morazin
nacié en la casa de don Préspero Inestroza, alla
en Tegucigalpa. Dormite, que no nos vas a dejar
dormir con tanta necedad.

Chico se hacfa la mosca muerta, el patrén se
desesperaba por abandonar la cama, y el mal-
vado sacristin seguia preguntindole vida y mi-
lagros de hombres célebres. Y cura y sacristin
oyeron el canto de los gallos que ya presentian
la pompa del amanecer.

ARGUCIA INDIGENA

En Ojojona escapé de haber zipizape cuando
un cura y un feligrés se pusieron a alegar sobre
quién de los dos era el duefio legitimo de un
caballo que, sin6 de la mitologia, si pudo levar
sobre sus ancas uno de esos ginetes que cuando
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divisan una sabana quisieran beberse el viento.

La discusiéon se fue acalorando hasta el ex-
iremo de buscar al 4rbitro inevitable: el sefior
juez. El cura alegaba que el caballo era de él,
porque lo habia criado desde que era potrillo y
no era justo que se perdiera el zacate que se
habia engullido desde que le aparecieron los
cascos; y el feligrés, pidiendo perdén al sefior
cura porque llevaba el contra, sostenia a capa y
espada que el corcel no era de otro més que
de éL

Cura vy feligrés acudieron a los estrados judi-
ciales. Pruebas amplias no habia, ni un testigo,
ni un documento en papel sellado, y hasta creo
que ni juez. Digo lo tltimo porque éste no les
pudo interrogar para sacar en limpio la verdad,
la pura y celeste joya que estaba en el seno de
carbén oscuro de aquel altercado. Pero para
pillo no hay méds que pillo y medio, se decia
alld en sus adentros el indio cimarrdn, y el ca-
ballo era de él aunque el mundo se le viniese
encima.

——Pues bien, sefior juez, —dijo el indio ta-
pando con sus manos los ojos del caballo. Que
me diga el seflor cura, para ver si conoce el
caballito, cudl es el ojo tuerto del animal.

—<Claro que le conozco, y como la palma
de mis manos, pues le falta el ojo derechao.. ..

—Vea sefior juez, como no es suyo el caba-
llito, que el caballito no es tuerto, sino que tiene
enteros sus ojitos. Ahora digame ;de quién es
el animal?

Y el juez dio al César lo que era del César:
es decir, al feligrés su caballo, porque a los
caballeros la cabalgadura, y los bribones que
anden a pie hasta que se les caiga el cuero de
los calcafiares.

CHABELITO

Cedros, mineral célebre, montafia augusta,
no solo es patria de los Contreras sino que en
su barro se amas6 un varén distinguido, a quien
una vez recordamos la nifia Mariquita y yo. Re-
cordar es como poner lefia en las llamas: yo
quemé lefia con la nifta Mariquita......

Ya pocos se acuerdan del benemérito don José
Isabel Céceres, cuyo taconeo aun parece vibrar
en aquellas callejas empedradas. Una Semana
Santa en Cedros habfa que verla, pero sin que
faltara don José Isabel; pues su levita de los
tiempos de Guardiola y Ferrera nada tenia que
envidiar en aquel jubileo popular donde las

aldeanas lucian sus pafiolones amarillos y sus
ropajes pintorescos. Céceres pasaba suntuoso,
rumoroso, entre los feligreses: los bigotes relu-
cientes por arte magico o divino; en la cabeza
con orlas blancas, se veia la cruel pata de gallo
de los setenta y cinco; sobre la corbata mucha
mugre; colgibale del ojal de la levita una navaja
que parecia amuleto porque se reflejaba en un
espejito de buhoneria; no le faltaba el escapu-
lario de color marchito junto a los cintajos quc
tenian el nombre del Sefior del Buen Fin: y no
voy a decir cémo eran los pantalones remcn-
dados en el decurso de los tiempos, ni parar
mientes en aquel bastdén que no era de cafha dc
Indias o pufio de carey: porque entre toda aque-
lla indumentaria, lo seductor, lo quec merece
capitulos de loanza, péginas de¢ oro, péiiola mo-
jada en la tinta del sol, son los zapatos dc
Chabelito, aquellos zapatos que parecian botas
de andarin, que resonaban en las piedras para
que la gente saliese a recibir el saludo matinal
de Ciceres, que, si lo endilgaba a las mozas
fermosas, era en versos clasicos:

Adiés nifa mia, nifia mia,

yo me la pongo a mirar

porque es usted como una rosa

acabadita de cortar.

El Viernes Santo enjaezaba su corcel, vestia
de centurién romano, y, de improviso, por donde
nadie lo esperaba, al paso de la procesion del
Santo Sepulcro salia el donairoso ginete, con
su rostro de esbirro mudo, gesticulando como
lo mandaba la Historia de la Pasién, mientras
los sicarios jugaban naipes sobre la tinica del
Nazareno. Era de ver el pasaje sagrado.

Su presencia en los jolgorios bastaba para al-
borotar el regocijo. Aunque los afios se le enca-
ramaban a la nuca a guisa de chicuelos burlones,
el viejo era sentimental en el amorcillo cursi, la
carta con dos palomas besindose al margen del
papel y el pafiuelo de seda que habia comprado
en la tenducha. La pata de gallo, las arrugas de
la tez, aquella piel que parecia forro del esque-
leto y los ojos aletargados en las cuencas frias
decian a gritos que el viejo amojamado, por més
que se esponjara e hiciera mimos a las hembras,
jamas podria encenderlas en la llamarada mortal,
porque el vino de antafio ha de beberse en copas
nuevas.

En el jardin del recuerdo se alzaba en triunfo
la flor melancélica de su existencia. Y él reme-
moraba los servicios prestados como agente pos-
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tal que iba hasta Comayagua, la procer resi-
dencia do presidentes y prelados. En elogio a sus
piernas de acero, a su musculatura de indio aso-
leado, siempre se hacia lenguas relatando sus
viajes a Tegucigalpa, en busca dc cohetes para
la fiesta del Seiior del Buen Fin, cuando, por
cinco pesos de honorarios, para la vispera del
festejo se comprometia a traer la suficientc pi-
rotecnia. Chabelito no tuvo rival tragando leguas.

En su hato se recogia la mejor leche dc los
alrededores, aunque no la més aseada, porque
referian que entre obscuro y claro se levantaba
desnudo a ordefiar las reses para que no se le
ensuciara la ropa Tengo en mi paisaje interior
el dibujo firme de aquella cabafia sobre la que
se enredaban las neblinas, Cdceres nos invitd
un domingo para que lo fuéramos a visitar.

—Vamos a platicar, conversar y parlar —
decfa nuestro anfitrion.— Estaremos alegres,
contentos y satisfechos

El retérico Raimundo de Miguel, maestro
de gay decir no halld pleonasmos tan deliciosos
como los del ristico verboso. Si pasaba frente
a un postigo entreabierto, alld iba la cuarteta;
si en un baile ostentaba corbata roja y tacones
altos, el bardo sacudia un manojo de rimas
incomparables; y para ver himedas las frias
pupilas de las mozas, el poeta cedrefio no pul-
saba la lira de cuerdas de oro sino la citara con
que Boanerges empapaba de amor las noches
galileas. A galope, sobre el trotén arisco, ha-
ciendo trascar el freno y dando brincos sobre
los pedrejones, pedia que salieran a verlo brincar
la espuela en los hijares y levantar el sombrero
fantdstico en los aires donde trazaba su saludo. .

—Nifas, aqui va Chabelito Ciceres, montado
y a caballo. ...

Si entre el crepisculo pasaban esas parejas
que prefieren la intimidad de las lomas doradas
por el musgo, el portacitara endilgaba la copla:

Cuanto me alegro de ver

a estos lindos verjelitos
que van a pasear del brazo
de tantos caballeritos. ...

iOh estro! ;Oh Pegaso! Mas te valiera estar
duermes. T, que también fuiste carne de cafién
mental, porque volabas hacia el ensuefio en esta
Arcadia nemorosa que se llamé Hibucras, la
tierra donde abundan las calabazas. Pero no has
muerto del todo, como diria Horacio; porque
fuiste uno de esos tipos humanos que al mismo
tiempo causan risa y piedad en esta triste tierra.
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Viviste sin filosofia, sin religion y sin literatura,
a pesar de tu risa, tus contriciones y tus estrofas.
Que estas péginas te borren del olvido feroz y
no te sepan a oracién flnebre, porque no tengo
la inicua intencion de perturbar tu suefio. Lo
unico que me entristece es que ya no volveré
a ver mi buen filésofo— que no conocié a Heré-
clito llorén; a mi dureo portacitara,— que jaméis
oyd el nombre de Leopardi;— a mi hermano en
Jesucristo— que ni siquiera hundié el alma
calenturienta en el pozo de aguas vivas del Ecle-
siastés! Lo que enturbia mis inocentes ligrimas,
en este momento de recuerdos, es no volver a
una de aquellas Semanas Santas con el centurién
romano que, en la procesién del Santo Sepulcro,
enmudecia de verdad frente a la multitud peca-
dora, muriéndose ya la tarde, compungido el
cielo, triste el monte.
Luis G. Nuila

(Rev. Tegucigalpa, 1918. Nim. 53, 43, 44, 54).

Crueldad Salcadorena
Aniquila y Mata
al Gran Tribuno
Aloaro Contreras

Amigos de Contreras, influyentes en el gobierno
de Rafael Zaldivar, obtienen de éste la promesa de
que el destacado periodista hondurefio puede residir
en San Salvador, compromeliéndose el escrilor unio-
nista a no inmiscuirse en la politica local y asi es
posible que Alvaro Confreras arribe a la capifal sal-
vadoreiia el 21 de julic de 1880.

Retirado el politico de la vida pablica, se dedica
a ordenar sus escritos y publica su valiosa estudio:
"¢Debe el Estado ensehar?”

El 15 de septiembre de 1882, Contreras fue desig-
nado por ¢l Gobierno de Zaldivar, para pronunciar
el discurso oficial en el acto del descubrimiento del
primer monumento, erigido en Centroamérica, al Ge-
neral Francisco Morazén.

Frente al bronce del héroe, Alvaro Conireras ol-
vida su palabra empeitada. El orador que habfa hon-
rado con la elegancia de su verbo la tribuna parla-
mentaria; que nunca gozé de prebendas ni profané
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jamas su ideal indomedable, sintio arder de nuevo
sus ansias liberfarias, y apartdndose del fexto es-
crito, alzd su voz para denunciar los vicios y des-
manes de los gobiernos de fuerza, aludiendo incisi-
vamente al régimen de Rafael Zaldivar.

Contreras fue reducido a prisién y obligado a ha-
blar initerrumpidamenie durante dias y noches con-
finuas, hasta hacerlo perder la voz; brutal castigo
que provocd al insigne orador una maligna tubercu-
losis en la laringe, de la que no logrd curarse, y
que finalmente causd el deceso del notable hombre
piblico, el dia 9 de octubre de 1882.

Una vez mas la fatalidad sumia a la familia Con-
ireras en la angustia y el duelo. Los lentos dias
de gravedad sufridos por el esposo y las pasadas
noches de agonia; las lagrimas y las preces de las
nifias; el dolor de la fiel compafiera de sacrificios
y de luchas, no bastaban al rudo destino. Sobre aquel
hogar roto y desolado aparecia fambién el faniasma
de la pobreza: el largo exilio compartido habia ago-
tado la economia familar, quedando en el desamparo
la viuda y las hijas de Alvaro Contreras.

Ante fal crifica situacién, pronto acuden en auxi-
lio de dofia Manuela, los hermanos de ésta, Rafael
y Heliodoro Cafias, quienes poseen sélidas fortunas
en Costa Rica.

Rafael Canas propone el inmediato traslado de la
hermana y de las nifias a San José, en donde
piensa que han de hallar sosiego para su pena; pero
dofia Manuela rechaza abandonar de nuevo San Sal-
vador. Definitivamente se siente ligada a esa fierra,
en donde reposa Alvaro Contreras.

EL POETA PREGUNTA POR STELLA. Por MARIA
TERESA SANCHEZ. 1967. Edit. Nuevos Horizontes.
Maragua. Pags. 22 y 23.

NOTA: Titulo: “"CRUELDAD SALVADORENA ANI
QUILA Y MATA AL GRAN TRIBUNO ALVARO
CONTRERAS, fue puesto por la redaccién de la Re-
vista.

L

El hombre en los espacios dilatados de la natura-
raleza liene sensaciones diversas de las del mismeo
hombre colocado en el circulo pequeiio de un pueblo.
El Gobierno de Constantinopla afecta de una manera
a los que lo sufren, y el Gobierno de Londres pe-
netra de otro modo a los que lo gozan.

JOSE CECILIO DEL VALLE

Escenas de ‘Oolacion.

Massi Ejecuta una Serie
de Admirables
Evoluciones Acrobdticas

Ayer, entre las 16 y 17 horas, el intrépido avia-
dor italianc Enrigue Massi hizo su segundo vuelo
en el aeroplano Lempira.

Desde muy femprano el entusiasmo del piblico
era manifiesio. Gran nimero de personas se iras-
ladaron al campo de aviacién de Toncontin, Otras
se instalaron en La Isla, en el parque de La Leona
y en las azoteas de los edificios centrales. Se te-
nian noticias de que Massi haria en el espacio una
serie de sorprendenies evoluciones y no se queria
perder ni un solo defalle de las hazafias del joven
y valiente conquistador de las alturas.

El tiempo se presenté propicio. Despejada la in-
mensidad. Sereno el horizonte. Y los dorados resplan-
dores del sol poniente hacian un marco luminoso al
gallardo pajaro de acero que enfilé de sur a norte,
elegante y magestuoso, con gentiles balanceos de
coqueteria seductora.

Cuando la méquina llegd sobre el ceniro de la
poblacion de Tegucigalpa, cuando millares y milla-
res de espectadores dirigian sus miradas escrutado-
ras al celeste silio en donde El Lempira evolucicna-
ba, Massi dié principio a sus dificiles juegos de
acrobacia, que ejeculd con admirable limpieza y
con valentia incomparable, provocando enm el pd-
blico entusiastas exclamaciones de admiracién y a
veces ahogadas de miedo, cuando el aparato revo-
loteaba como un pajaro herido o cuando hacia vio-
lentos descensos, cual si buscara su ceniro de gra-
vedad.

Fue éste en verdad un especticulo bellisimo.
Visto asi por primera vez en Tegucigalpa. Pues
los vuelos que anferiormente ha hecho el Bristol
han sido simples Iravesias, sin las sorprendentes
peripecias de los audaces giros acrobaticos que im-
primié Massi al Lempira.

Después de permanecer por algunos minuios el
aparato sobre la ciudad, retorné al Sur, alcanzando
enfonces una mayor altura y haciendo ofra vez ré-
pidas evoluciones para la admiracién de los especta-
dores que anhelaban de enfusiasmo en los campos
del Toncontin.

— 62 —

Derechos Reservados



Terminada esta brillante jormada de aviacion,
MASSI hizo ofear la méquina sobre las sabanas de
aquel sitio, haciendo un magisiral aterrizaje, que
le vali6 estruendosas ovaciones.

Cerramos esta breve cromica significando, de I
manera mAs espontdnea nuesira admiracién, y
simpatia al valeroso aviador sedor Enrique Massi
y nuestra gratited a don Luis Stornaiuolo, que en su
viaje a Italia tuvo el buen pensamiento de traer,
para que surcara estos cielos de Honduras, a un
aviader de Ia talla de su compatriota el sefior Massi,
que hoy por hoy es el hombre del dia y el nombre
de moda en nuesiros circulos sociales.

Y ahora esperamos la anunciada fravesfa a Gua-
temala. Ida y wvuelta, sin aterrizaje.

CARLCS DEL VALLE

EL CRONISTA. Tegucigalpa, octubre 16 de 1922.
Niam. 2950.

EL DOMINGG PASADO EN LOS CAMPOS DE
AVIACION DEL TONCONTIN. SOLEMNE CEREMONIA
DEL BAUTIZG DEL PRIMER AVION DEL COMITE
PROAVIACION NACIONAL.

ASISTE EL EXCMO. SENOR PRESIDENTE DE LA
REPUBLICA.

Gran actividad se nofaba desde muy femprano,
anteayer domingo, en los campos de aviacién del
Toncortin: era que el aviador ilalianc Enrique Massi
y sus ayudanies irzbajeban tesoneramenie em ar-
mar el avion tipo Ansaldo, primero de la flofilla
que fiene en creacién el Comité Pro-Aviacién Na-
cional.

A las 2 de Ia tarde los campos de aviacién empe-
zaron a llenarse de gente: lodas las clases sociales
se dieron cita en aquel lugar para presenciar la
ceremonia anunciada y el primer vuelo del iniré-
pido aviador Massi.

Un poco més tarde llegd el sefior Presidenie de
la Reptblica, los sefiores Ministros de Estado, va-
rios miembros del Cuerpo Diploméatico y Consular,
personas de alio elemenio oficial y muchas damas
y caballeros de nuesira culta sociedad.

A Jas 4 y 15 el aviador Venditti inicié la fiesta
efectuando un vuelo en el Bristol llevande a bordo
al sefior Ministro de Gobernacién Dr. Guillén Vélez.

Seguidamente, el Ing. sefior C. F. Gémez puso en
conocimiento del sefior Presidente de la Repiblica
que el Comité Pro Aviacién le suplicaba dispen-
sarle el honor de presidir la ceremonia y nombrar
la madrina que debia bauiizar al nuevo avién. El
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seftor Presidenie dié las gracias por la atencién del
Comité y nombro madrina a dofa Margarifa Planas
de Debbe, dama que tuvo la gemtileza de aceptar.

No habiendo concurride todos los miembros de la
Directiva del Comité por causas de fuerza mayor,
¢éstos fueron representados por miembros de la mis-
ma Institucién.

Fueron madrinas:

Dofia Margarita Planas de Debbe, dofia Carmen
Fortin de Rosales, dofia Guillermina G. de Rivera,
dofia Victoria C. de del Valle, Seforitas: Berta Mo-
lina, Alicia Harthing, Elidia Martinez R., Julia Lar-
dizébal y Maria Ernestina Pineda.

Padrinos:

Excmo. Sr. Presidente de la Repiblica, General
Don Rafael Léopez Guliérrez. Dr. Antonio Castillo Ve-
ga, don Trinidad E. Rivera, Dr. Manuel G. Zuiiga,
Ing. C. F. Gomez, don Carlos del Valle, don Augusio
Monterroso.

Acto confinuo, el Gral. Lépez Gutiérrez imvité a
los asistentes para proceder a la ceremonia. La ma-
drina Sra. Debbe avanza hacla el avién y al misme
fiempo que rompia la clésica hotella de champafia
en el eje de la hélices, dijo: EN EL NOMBRE DE
MI PATRIA YO TE BAUTIZO SOLEMNEMENTE CON
EL NOMBRE DE LEMPIRA.

Un enorme batir de palmas repercutié en el es-
pacio: sapa alegria de la muchedumbre que se emo-
ciona cada vez que Honduras, la patria querida, se-
fiala con un hecho préctico uno de sus pasos, len-
tos pero seguros, hacia el Progreso.

Inmediaiamente el Sr. Ing. Gémez hizo enirega
del Lempira al aviador Sr. Massi, quien a su vez se
dirigié al Sr.Presidente de la Replblica para pe-
dirle la orden de vuelo, y concedida que le fue, su-
bio al avién eché a andar el mofor y se remonts
velozmente en el espacio.

Gran ansiedad reinaba entre los espectadores,
especiaimente enire los iniciados en asunios
de aviacién. Se sabia que el aparato haba sido
armado a la ligera, que la premura del fiempo no
habia permitido probar previamenie el motor; ade-
mas, la fempestad se levantaba amenazadora sobre
el cerro de La Leona y negros nubarrones empeza-
ban a obscurecer el espacio.

Fue una hazafia temeraria.

A LOS HABITANTES DE HONDURAS

jSalud y Progreso!

El avién Lempira os envia un “hurra” desde
vuestro cielo azul a donde se ha elevado frepidan-
fe y enire los aplausos de sus creadcres.
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El Comité Pro Aviacion Nacional, ha triunfado. Me
ha lanzado por los aires como una prueba elocuen-
te de sus esfuerzos; y hacia arriba voy, canlando el
himno del progreso y de la vicloria!

Por Honduras y por sus hijos voy rompiendo los
aires, con los ojos bien abiertos escrutando el por-
venir, y con las alas exfendidas para remontarms
al infinito predicando el “Sursum Corda”.

Cielos de Honduras, Oct. 8 de 1922 de la E. V. y
101 de la Independencia Nacional.

El avién perdiéndose a veces entre las negras
nubes e iluminado por el fulgor de los relampagos,
evccaba un pasaje biblico

Més, qué importaba eso para el aviador Massi
que cien veces desafio el peligro en el frente ita-
liano en lucha abierta y franca con los aviadores
auslriacos.

Aqui habia que romper el prejuicio que existia
entre el pablico cuando de aviadores se irafaba.

No mas pretexios para no volar. Y Massi desafié
la muerte: pocos minufos para subir, batir de alas
enire las nubes negras, varias evoluciones hechas
con toda valentia y un aterrizaje magistral.

jAlerrizo cen un cortejo de huracanes!

La hazafa estaba ierminada.

jHurra por Massi! jHurra por el Comité Pro-
Aviacion Nacional!

La mayor parte del publico regresé bajo la lluvia
torrencial que desde ese mamento no cesdé un ins-
tante hasta las nueve de la noche.

No queremos cerrar esta crénica sin dar nuesiras
felicitaciones al Comit¢ Pro- Aviacién Nacional por
su triunfo que ha sido completo.

También nos complacemos en hacer constar el des-
interés y eficaz ayuda que esponténeamenie han
prestado varios miembros de la colonia italiana, es-
pecialmente den Antonio Di Palma y los hermanos
Stornaiuolo.

LCS VUELOS DE AYER.

EL BAUTIZO DEL AVION LEMPIRA. LOS HANGARES
DEL TONCONTIN SE LLENAN DE UNA ENTUSIASTA
CONCURRENCIA. PRIMERGC VOLO EL BRISTOL Y
DESPUES SURCO LOS AIRES, ALTIVO Y MAGES-
TUOSO, EL NUEVO APARATO DEL COMITE DE
AVIACION DE HONDURAS.

Desde muy lemprano del dia de ayer gran ni-
mero de personas de lodas las clases sociales sa
frasladaron al Campo de Aviacién de Toncontin,
con el objeto de presenciar el bautizo del avién
Lempira y los vuelos del intrépido aviador italiano
Enrique Massi, anunciados para la misma fecha.

El seiior Massi llegé a Tegucigalpa en la farde
del jueves de la semana anterior, en compaiia de
su experto mecanico Antonio Della Noce, colabora-
dor suyo, desde hace muchos afios, en todos los
raids de larga distancia.

El viernes se di¢ principio a desempacar la ma-
quina, enviada de Ialia por el sedor Villa.

No es cosa facil armar un avién en dos dias y
dejarlo en estado de que pueda surcar los aires
sin peligro.

Massi y Della Noce han demosirado que con de-

dicacién y constancia se vencen las mayores difi-
cultades. Y no fueron pocas con las que fuvieron
que tropezar ayer, pues segin nos dicen, a las cua-
tro de la tarde todavia no se disponia de la gasoli-
na necesaria para la prueba del motor.
El acto del bautizo del avién fue imponente. Apa-
driné la hermosa ceremonia dofia Margarita Planas
de Debbe. Y después que se hubo quebrado sobre el
dorso del pajaro de acero la clasica botella de
champaiia, Massi a pesar de los espesos nubarrones
que cubrian la atmésfera y de la inminente lem-
pestad, que amenazaba disolverse en forrenciales
aguaceros, arrancé como una flecha y se elevd, con
elegancia admirable, haciendo milagros de acroba-
cia, cual si el avion hubiera sido un potro y Massi
un experlo ginele.

Por diez minutos el piblico estuvo pendiente de
las hazafias del valiente aviador. Momentos hubo
en que parecia que el aparato se dislocaba en un
descenso vertiginoso. Eran los juegos de acroba-
cla, ejecutados por Massi con magistral limpieza y
con sorprendenie audacia.

Los espectadores estallaron en hurras y prolonga-
dos aplausos.

El aterrizaje fue de lo mas emocionante. Se com-
prende que Massi tiene mucha experiencia en su
dificil y arriesgada profesion.

El avién Balilla es uno de los més rapidos y per
lo mismo de los mas dificiles para dominarlos una
vez que estén cerca del suelo. Sin embargo el Lem-
pira llegd a fierra eshello y gracioso, iluminado por
las lengiietas de fuego que salian del motor.

Massi fue objeto, después de su primera jornada de
aviacion enire nosotros, de calurosas felicitaciones.
Y nos manifestd su pesar por no haber podido vo-
lar sobre la poblacién de Tegucigalpa, debido a la
nicbla que oscurecia el espacio.

En los proximos dias de buen tiempo hara esos vue-
los, ejecutando las mas alrevidas pruebas de acro-
bacia, que de seguro dejardn satisfecho al pablico.

Pero su mayor inierés, su maximo anhelo, es rea-
lizar el rait de Tegucigalpa a Guatemala, ida y vuel-
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1a, sin aferrizaje. Lo estd preparande y lo hard en
hreve.

Como un homenaje a los iriunfos alcanzados por
el Comiié Prc-Aviacién Nacional, el aviador Massi
dej0 caer desde las alimras, sobre los coacurreates,
una liuvia de papelefas, con la siguiente leyenda:

“A LOS EABITANTES DE HONDURAS:
iSelud y Progreso!

El avién LEMPIRA os envia un “hurra” desde
vuestrs cielo azul, a donde se ha elevado irepidanie
y entre los aplausos de sus creadores.

El Comiié Pro-Aviacién Nacional ha iriunfado. Me
ha lanzado por los aires como wuna prueba elo-
cuenle de sus esfuerzos; y hacia arriba voy, cas-
tanco el himno del progreso y de la victoria!

Por Honduras y por sus hijos voy rompiendo los
aires, con los ojos bien abiertos, escrutando el vor-
veeir, y con las alas exiendidas para remoniarme al
infinito, predicardo el “Sursum Corda”.

Clelos de Honduras. octubre 8 de 1922, de 1a E. V.
y 10! de la Independencia Nacional”.

£l Bristol hizo también, en la tarde de ayer un
inferesante vuelo.

Lo piloted Vendiifi, llevando al sefior Ministro de
Gobernacidn.

El aparato hizo un ascenso feliz, pero al aferri-
zar, ¢l molor sufri6 algunos desperfecios.

De lz manera més cordial y entusiasta hacemos
Tresente nuesira enhorabuena al intrépido aviador
italieno sefior Enrique Massi y a su inteligente co-
laborador el mecénico Della Noce; v a la vex ex-
tendemos nuestras felicitaciones al Comité Pro- Avia-
cidn Nacional, porque ha logrado en parie, realizar
pairibticos proyectos de dotar al pais de una escue-
la de¢ aviacion, en donde los aficionados puedan
prepararse v esiar apios, en un cercano porvenir,
para la cenguista del espacio.

EL CRONISTA, Tegucigalpa, octubre § de 1922.

Niam. 25844.

P

L S

La ilusiracién es el origen del bien. La ignoran-
cia es el origen del mal. En el Ceniro de la riquezas,
la América La sido pobre porque ha side ignoranie:
En medio de la pobreza, la Europe es rica porque es
ilustrada.

JOSE CECILIC DEL VALLE
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T Ve »
&L Raton Miedoso

“Hahia un raién que lenia mucho miedo del gato
y no osaba saiir de su agujero. Un dia fue a bus-
car a una hada y le dijo: jOh! buena hada, con-
viériema en gale y enionces ya no fendré miedo;
la hada que era hondadosa oyd la siplica del raién
v lo cambié en gato. Por zlgiin iiempo el gaio fue
feliz, pero el perro le ladreba mucho y lo perse-
guia y enjonces el gato tuve miedo, como cuands
era raifn, volvid con el hada oira vez y le dijo:
;Oh! hada, bondadosa, conviérieme en perro y enton-
ces ya no iendré miedo, la hada oyé su demanda y,
como era bondadosa, pronfo lo cambio en un perre,
v por algia iiempo el perro ifue feliz, Iadraba en
aila voz v perssguia a fodos los gaios que veia, pero
un dia oyé el rugido de un ledn y se llené de ie-
mor. ;Oh! hada bondadosa exclamé <conviérieme en
leén, enionces seré grande y no fendré miedo de
nadas; la hada que era bondadosa lo conviriid en
ledn, por algin iiempo el ledn fue feliz y por la
noche rugia y en ifoda la comarca le temian.

Pero vinieron los hombres y traiaron de matarle,
el ledn se dirigid aprisa a Dbuscar el hada, conviér-
teme en hombre, le dijo, enionces no fendré mieds
de nada. Pero la hada estaba enojada con iantas
demandas y le contestd: Puesio que siempre fienes
un corazén de ratén volverds a ser lo que has sida
y lo convirtié otra vez en ratén.

Asi el pobre ratoncito tuvo que irse a ocultar en
St agujero.

RATONES SALVADCREXOS
CANDIDATOS A LA HORCA

Alll estan en la fografla que publica el diario
“La Prensa” de San Pedro Sula. De izquierda a de-
recha estdn seniados, viendo el desfile de la “vic-
loria” en San Rafael de las Mataras: Eduardo “von”
Casanova, coronel, ex-director de la Guardia; J. Al
bertc “von” Medrano, General, Director achusl de la
Guardia; Fidel “von” Torres, General, Minisiro de
Deiensa, Fidel “von” Sénchez Herndndez, Gemeral,
delegado presidencial de las 14 familias; Mario Mo-
desto “von” Arévalo Chacén, coronel, sub-secretario
de Defensa; Carlos “von” Guzmén Aguilar, General,
jefe del Estado Mayor, cuyo Plaan Schileffen no dio
bola en Goascorén ni en El Poy; Oscar “von” Rank
Altamirano, Coronel, Direcior General de la Policia
Nacional.

Se ven gordos, bien comidas, con caras nazis. Pero
eso no quita que un dfa seaa juzgados por el ham-
briento y flaco pueblo salvadorefio.

Rev. Ariel Nim. 213.
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Copdn:
Burlon Enigma

Por ENRIQUE LABRADOR RUIZ

Sigo los pasos de John L. Siephens y aunque no
por execrables caminos voy sobre la ruta de su
aventura de hace cien afios, ciento y pico de afios.
Ya me habia dicho una vez Sylvanus Morley en
Chen-Ku: “jVaya usted alld! Era yo un joven apren-
diz de arqueélogo, por 1910, cuando iuve la suerfe
de enfrenfarme con esos reales misterios. He vuelto
fantas veces como he podido; aquello es grandioso,
profundo, enigmatico”.

Mi vecino de asiento, un caballero muy enterado
de fodas las cosas concernientes a su cargo (emba-
jador en funciones) y de oiras, también, me parficipa:

—En un libro reciente Victor von Haggen describe
con brillantez un Stephens diplomético, constructor
de ferrocarriles, hombre de negocios, excepcional
viajero y afortunado escritor. Tan afortunado escri-
for como para ser capaz de haberse atraido a sus
textos irrefrenables enjusiasmos: William Walker le-
yo los "Incidentes”; vino a Honduras en plan de
conquista; ya sabe usted... Murié fusilado por aspi-
rar a mucho. No asi Minor Keith, quien fambién
vino a Honduras pero se conformé con fundar la
“United Fruif”. Muri6 millonario.

—Siephens, tengo entendido —le digo—, habfa des-
crito asi mismo su viaje por Egiplo y Arabia, antes.

—Exacamente. Y por Grecia y Turquia y Rusia
y Polonia. Era infatigable y lo penosisimo de esas
iravesias no contaban para él. jGran tipo! ;Sabe us-
ted cudntas ediciones se hicieron de los "Inciden-
tes” —digamos biem: “Incidents of Travel in Cen-
tal America, Chiapas and Yucatén”— en un espacio
de tres meses? jDiez ediciones!

Por la ventanilla se ven filos de montafias, nie-
bla, y a pesar de fodo, arriba, un cielo azul. Mi ve-
cino agrega:

—No sé como se ha podido decir que esa sea obra
de descripcién vaga y fempranera. —Y a segui-
das;— Ahorifa va a ver usted si es o no este con-
greso de esfatuas gigantescas, con loros y guacama-
yos en iropel, con crineos de monos y serpientes bai-
lantes, con estelas y con alfares...

Se trata, 1al vez, del primer eslabén de una ca-
dena de ciudades perdidas en Centroamérica y Yu-

catin, florecientes en culiura y poderio hacia el afio
100 antes de Crisio. Se trata de Copén, corazén de
Honduras, el centro del Antiguo Imperio Maya; un
esbelio valle, anfitealro de anligiiedades americanas
de sin par finura y delicadeza. jOh! Y sin embargo,
tfodo ha estado abandonado y sélo hace poco més
de una década la “Carnegie” se ocupa de la conser-
vacién y estudio de estas ruinas, previo convenio
con el Gobierno.

—Catherwood hizo el resto; ya sabe... Este ex-
celenle dibujanie inglés reprodujo las maravillas de
la piedra: pinté lo labrado, lo esculpido. Pero no le
hago favor, si usted conoce como yo....

—Mire: sélo me falla una cosa— Me falta cono-
cer un defalle. Creo haber oido que Stephens, ya
cansado de ajeireos, anduvo en fratos para comprar
las ruinas y que la cantidad no era muy elevada.
¢Qué hay de ello?

—Exactamente, no sé... Dicen que con el pro-
pisito de trasladarlas, piedra a piedra, a fin de fun-
dar en Estados Unidos un gran museo, ofrecié cin-
cuenia délares por Copén... y sus lesoros por su-
puesto. Ofro lanlo, murmuran, sobre Palenque. Nada
me consia en firme, sin embargo.

Descendemos, planeamos, jocamos verde.

Desde que el Licenciado don Diego Garcia de
Palacio, Oidor de la Audiencia de los Confines, es-
cribiera en 1576 a Felipe II, Rey de Espaiia, su fa-
mosa carta diciéndole “de unas ruinas i vestigios
de gran poblacién i de soberbios edificios” en el fe-
rritorio de Copén, este mombre, cuya efimologia pa-
rece ser "puente” o "bandera relorcida” enire ofros,
ha despertado verdadera curiosidad de parte de cien-
fificos y viajeros a la sirga de descubrimientos emo
cionales. Dicha primera relacién sobre tal “fierra de
medio lemple, harta de fertilidad y de mucha caza
¢ pesca” ha sido Ia puerta abierta a las discusio-
nes sobre el origen de la raza maya. Adn se debate
sobre ellos; se debatird presumiblemenie por siglos
venideros y entrefanto...

De Tegucigalpa, o Taguzgalpa como se le designa
en mapas viejos, 0 Tegus como en los nuevos, hasia
Copén, el avién se loma unos cincuenta minutos.
Anjes, a lomo de mulas, tres o cuatro dias de muy
dificil andadura. Salvada esta distancia, pues...
jnada!; el escenario se nos ha acercado para poder-
lo ver a otra luz. Ya no es una visién parcial de
gabinete, ya no son las especulaciones frias; es la
vida, pefrificada y todo; pero la vide que se nos
pone delanie para mosirarnos alguna de sus faces,
la manquedad de sus iérminos, lo abolido de sus
envites. Y es de la mano del doctor Gustavo Stroms-
vik, un noruego de 48 afios, rubio de lento hablar
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y ojos llenos de malicia que penetramos al conoci-
miento directo de la cultura copaneca y sus mis-
terios.

—EI primer estudio intensivo de Copan —nos va
diciendo don Gustavo, como se le llama respetuosa-
mente— fue el del explorador inglés Alfred Perci-
val Maudslay. Hacia 1881, de pura casualidad, se
enfrentd 6] con esto. ¢Qué dijo? Deienidamente se
puso a descubrirlo fodo, a hacerle folos y dibujos,
¥ su entusiasta irabajo se vi6 coromado con los pri-
meros descubrimientos.

Hemos avanzado del aeropuerto hacia las ruinas
en un segundo; el anfileairo monumental nos acege
con aire de reposo. He agui el irabajo de los orfe-
bres sedeniarios, de los caladores de la piedra. Mo-
nolitos imponentes, estatuas llenas de guifios, de ro-
sas, de pinturas enigmaticas y como recubiertas de
un betin secular. He aqui las gigantescas estelas,
las maravillosas enredaderas de serpientes.

—El Museo Peabody, de la Universidad de Hal-
vard, puso sus ojos aqui a fravés de Maudslay. Al-
qunas piezas que faltan, alli estan... Luego vino
Spinden, quien en este sitio se inspiré para su be-
ila obra “Un estudio de Arte Maya”. Cuatro expedi-
ciones organizé el Peabody; su mas importante des-
cubrimiento, “La Escalinata Jeroglifica”. jMirela!

Estébamos ante ella, en fierra de muerios. Ara y
urna simbélica, los escalones enire si guardan ura
relacién mistica. Cocodrilos, guacamayos, igres, re-
pelidos hasta el infinito en una deliciosa piedra ver-
de, a veces rosa. En lo alto, de templo desmantelado.

-—;Qué dicen esos signos?— pregunta un joven in-
irépido que ha ido recogiendo los nombres de los
arboles que nos rodean: jocatio, ojuisie, masica, sa-
lamo, guanacaste—

—Eso quisiera saber yo— susurra don Gustavo
con modestia—. Y enfonces se pome a ofrecer una
descripcién perfecta de foda esta endiablada mate-
ria, a sefialar cuanto se repite el nimero cabalistice
de los escalones, a precisar que hay tres mil jero-
glificos en la escalinata. Y ¢cémo es de bella la for-
ma noble de este conjunto a base de muerles y
tortugas.

—¢Es clerfo que quien las descubrié murié aqui?

—Bueno... Fue John G. Owens, en la expedicién
del 92 al 93, quien pudo apreciar en su plenitud
este tesoro de escultura. Fallecid en este lugar;
més tarde les mostraré su tumba, pues 81 quisé ser
enferrado en las propias ruinas. Dice su lépida: “un
mértir de la ciencia”; asi es. Dice la gente... Pero
los hombres de ciencia, claro, no deben...

Mi compafiero de asienio en el avién se me acer-
cay...

PROCESAMIENTO TECNICO DIGITAL
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—iHombre, es cierio! Maudslay era implacable;
io describia fodo. Oiga usted este trozo de su fexto:
“En cuanlo pas Semana Santa me imploraron que
fuese a ver a un viejo que estaba sufriendo de
“goma”. En mi ignorancia pregunié qué podia ser
“goma”, y me dieron la respuesta salisfactoria de
que era efectivamente “goma”, y mi forpeza al no
comprenderles hizo que guedaran con la boca abier-
ta de admiracién. En seguida busqué en el dicciona-
rio la palabra, pero no pude enconirarla. Al fin, des-
pués de mucho preguntar, supe que era el iermino
usado para los efectos que seguian a la borrachera
y me negué a lemer algo que hacer en el caso;
vero me imploraron que fuese, pues femian que el
bombre muriese, y al ir a su choza lo enconiré em
muy malas condiciones.. Parecia haber sido enve-
nenado... efc., etc.” ;Se imagina usted? Esto sélo
puede hacerlo el espiritu de método. jQue gracia!

Camindbemos enire piedras labradas, algunas pro-
fusemente y nos acercabamos a esas estaluas gi-
gantescas. . .

-—Yo empecé a frabajar aqui —nos dice Stroms-
vik— en enero de 1935. En reereccién de esielas...
La palabra estela, coms ustedes saben, es griega;
para arqueologia maya significa especialmente co-
lumna de piedra erigida. Estas columnas, fijense,
estan llenas literalmente de jeroglifices, inscripcio-
nes, figuras humanas... Estas figuras copian perso-
najes vivos; esas caras existieron, sobre todo, ob-
serven ustedes, jqué manos! Se dice de ellas, de
su languida presiancia, de sus éxlasis: estilo de Co-
pan. Son excelsas.

“—;Y... hoembres o mujeres?” —preguntamos.

—Se distinguen por sus atributos; por ese cedidor
de caracoles; por los pectorales en greca. Represen-
tan los jefes de la comunidad, los sacerdofes. Poca
diferencia en las caras: los ojos parecen asidficos;
alguna boca depuncia el rasgo femenino... Serfa la
mujer del gran pairiarca o algo asi. En su oportu-
nidad. ..

—Cuando Ud. llegd ;como estaba ésto?

—Lo primero que hicimos fue limpiar las ruinas
de la espesa vegetacién que las cubria. Después, ir
leventando las estelas. Andaban por el suelo, medio
rofas. Algunas habian servido a gente despreocu-
pada para ejercitarse en el tiro al blanco. Era pre-
ciso despejar su base a fin de restituirlas a su
posicién, con mucho cuidado, para no quebrar su
fuste.

Stromsvik explica como en estos frabajos descu-
brieron las camaras cruciformes que por lo regular
se hallan bajo los monumentos, y en las cuales ha-
llaron vasijas de barre, conchas, corales, cinabrio;

— 67 —

Derechos Reservados



PROCESAMIENTO TECNICO DIGITAL
FDH-DEGT-UNAH

ofrendas de cuenias de jade, eic. Alll en una,
enconiraron fambién fragmenios de oro, las exire-
midades de una figura hueca, el engarse fal vez
de un collar ex-volo.

—Estos dos pedacitos es lo dnico de oro hallado
hasta hoy dia en cuanio a los altares... Miren...
Los altares aunque estin asociados por lo comin a
las estelas, representan oira cosa... Son esas caras
grolescas, con hundimienio en la cabeza (fal vez pa-
ra quemar incienso) que aqui se ven... Algunos afec-
tan figuras zoomérficas. Muy pesados: oiras parecen
un sepulcro. No cabe duda que su destino era ritual.
Complementan el iributo. Y ahora veamos ,hacia alla,
los Afrios y La Acropolis. Pasemos. Voy a mostrar-
les cranecs de monos y...

Pero seguimos preguniando sobre estelas. No es
posible marchar de largo ante belleza tan perfilada.
Inquirimos mas y mas. Solo el exquisilo tacto de
nuesiro acompafiante pedria complacer el tenaz
acoso.

—Yo creo que estas eslelas son comparables con
las mejores esculturas del mundo, sin duda alguna.
Por ejemplo, la A, perteneciente al gran periodo de
Copan, con su figura en el frente y tres lados de
inscripciones y 52 bloques de gliros, la verdad ver-
dadera, es tunica. ;Y la N° 4? Por su estilo, la
mis avanzada; también la dltima que se construyé.
La posicién de los pies es perfecta; ha progresado
considerablemente el gusto del artista... ;Su altar?
Ahi; ese es; esférico, un poco achatado... Se Ile
dice cominmente la “piedra de los sacrificios”. Si
aqui los hubo, este parece haber sido el lugar indi-
cado para ellos. Su situacién en el ceniro del atrio,
a vista de todos los espectadores jque s¢ semitaban
en las gradas del Anfiteatro. ..

—Se hacia una fiesta, un aclo expialorio, una
ofrenda... iqué?

—DBueno, seior, algo se haria... Mire ahora la
estela H... Segin juicio de muchos enterados y co-
nocedores, enire los monumentos de Copdn es el
{nico, realmenie, que representa en todas sus paries
una figura femenina. ;No le gusta a usted? jQué
rostro fan sensible! Su hermoso tocado muestra cé-
mo vestia una mujer de rango en la época. ¢Ve
esa falda? Piel de jaguar; una red de cuentas de
jade se adivina pendiente de su cinturém, por con-
traste con las horlas de conchas y caraceles que
llevan los hombres. Las sandalias si son como las
usadas por los jefes o magos...

—Algo le pende de esta mano.

—Su bastén de ceremonia. Pero no se mueva que
le van a hacer una fofo. En pose... Asi se verd
cual es su altitud, por comparacién.

A un lado del airio oriental estd “La Escalinata
de los Jaguares”, que conduce a una larga ferraza
cortada al medio y donde se incrusta la bien llama-
da “Mascara de Venus”. Eslos jaguares, en los ex-
fremos de las gradas, muestran fances coléricas;
parece que dan guardia a la belleza de gran pena-
cho que con su nariz aguilefia y sus ojos asidticos
otea el viento, el futuro, su destino Gltimo. Labrados
en allo relieve sobre la pared vertical de la ferra-
za, Maudslay los describié como “jaguares rampan-
fes”; Galindo asi: “monsiruos giganiescos cuya for-
ma semeja la de enormes sapos en pie, brazos hu-
manos, garras de tigres” Y vemos un rostro humano
de gran tamaiio mefido dentro de las mandibulas de
una serpienie; y los simbolos de Venus prolife-
rande en torno.

—¢Qué es lo que ha hecho més dafio aqui,— pre-
gunto a Stromsvik, ya sobre la Acrépolis.

—El rio. Puede decirse que él ha arrastrado gran
parfe de estas ruinas en sus crecidas. Hicimos un
dique en 1936. Ahora vamos a desviar su corrienle,
pues fememos que socave los cimientos de este mon-
ticulo. Se ha llevado estelas, altares, piedras de sa-
crificios efc.

Pensamos: Jal un coleccionisia, pero sélo le de-
cimos:

—¢Y el mayor descubrimiento?

—E! juego de pelota; desde aqui se admira. Es
una cancha muy amplia con sus argollas de piedra
tallada, con sus marcadores circulares, pintados be-
llamente. Tiene una graderia muy amplia.

—Me he quedado perplejo anfe una cabeza de an-
ciano a la cual no se le ven mas que dos dientes. ..

—¢Uno arriba y uno abajo? ¢Uno a derecha y oiro
a izquierda? jAh!, el simbolo de la vejez. Parece,
sefior, que también ellos la lemian.

Digo, por corfesia, el cuidador gue nos acompaiia:

—¢Qué tiempo le parece a usted que tenga todo
esto?

—Seiior, ;para qué?, si el tiempo no tiene edad
—me contesta con un fono magnifico de humilde sa-
biduria—; ni la tiene ni la precisa.

~—Sin embargo se habla de que aqui hubo un gran
congreso de matematicos y astrélogos para reformar
el calendario.

Asi es, y es lo juslo, pues en esta fierra se
inventé dos o tres siglos anies de Cristo. Vea: ese
altar conmemora el suceso.

Medité en ello pero sin echar en saco rofo que
los inveniores del calendaric no sabfan una palabra
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de la rueda, lo cual, a mis ojos, era légico; su pos-
sia les apariaba de ledo sentfido material de las co-
sas.

—Hemos vuelto: eniramos a San José de Copan.
Se asegura que esie pueblilo esid lileralmente asen-
tado sobre las ruinas. Los “pencos” nos miran como
diciendo: “Un dia de lanlos se llevardn hasia la
fuente de la plaza”... La cual, por cierlo, es muy
hermosa, pero no auténfica.

En la pensién “maya” donde vemos a comer se
nos aceca Donaldo. Es un chico avispado, despierto.
Le digo como iba a verse en dificultades si por aca-
so llegaba alii un gringe, de nombre Aldo (lo gque
no es extrafio) y al cual ellos, con su buena edu-
cacién innala, llamarian de seguro don Aldo. Res-
pondid: “Si es por eso que me llamo asi; ya estuvo
el sefior y le quisimos mucho. Trabajaba con las
piedras de sol a scl. Murié... Mi mam4, enionces,
porque yo no era baufizado, en su recuerdo hizo
propésito. .. Cumplido estd”.’

Oye Donaldo ¢v don Aldo qué opinaba de las
piedras?

—DPues, bueno: decia que fodo ello sigrifica algo,
gue esas caras fan asustadas por algo estarian asi
y que quién sabe si deirds de esas careias no esta-
rian mirdndonos como violadores de fumbas y pro-
fanadores de sitios sagrados. Don Aldc hablaba solo
algunas veces. Le oi decir un dia: “:Y si lo que
buscarmos no apareciera jamas?... a la sazén que
se miraba al espejo sacindose la lemgua en iomo
de mofa a si mismo. Por Gltimo, se pasaha el tiem-
po murmurando: “el enigma burlén, el enigma bur-
l6n”... Creo gue estaba loco.

En el museoc que hay en el pueblo mas tarde vi
puntas de obsidiana para fallar y hojillas destinadas
a la rasurzcion; dienfes con jade incrustade, espesas
felas, huesos reconmsiruidos... Vasos preciosos y ce-
rémica de inlenso color llenan viirinas. En una pa-
red, un gran murciélage de piedra con poderosos
drganos reproductores, saluda a los visitantes en
manifiesto desenfado. Pequefios jaguares me miraban
cen ojos sarcésticos; desde su fumba, muy sonreido,
un esquelefo atenfo. Por la noche, a la hora del
repose, me puse 2 pensar en el burlén enigma, en
eso que por mucho que querramos parece no pode-
mos peneirar. Y se alzaron junlo a mi lecho esire-
cho torsos de vesfales agitando burlas y los cuatro
eunucos que estin custodidndolos siempre.

(De “Bohemia”, La Habana, 1946).

Primera

Contrata de Ferrocarril
Ynterocednico, Celebrada
en 1854 por el General
Don Trinidad Cabarias

TRINIDAD CABANAS
PRESIDENTE DEL ESTADO DE HONDURAS

POR CUANTO: la Céimara de Diputados decreté y
la dz Senadores aprobé lo siguiente:

La Camara de Diputados del Estado de Honduras,
con presencia de la conirata celebrada enire el Go-
bierno del Estade y la Compaiia de Ferrocarril Ia-
terocednico de Honduras per medio de comisionades
cempeleniemente anjerizados: después de un maduro
examen y de oir el diciemen de una cemisién com-
ruesia de cuaire individues de su seno, cenciliando
ios inlereses del Estado con los de la Compeiife.

DECRETA:

Articulo lo.—Ratificase la conirata de Ferrocar:i
iniercceanico de Honduras, celebrada el 23 de jumio
de 1833 enire los seficres don Justo Rodas y don
Leén Alvarado, cemisionados del Gobierno de Hon-
duras v el sefior E. Geo Squier, represenfanie de
una compaiifa americana, en los iérminos siguienies:

El Supremo Gobierno del Estado de Honduras en
Centrc América y la Compafiia de Ferrocarril Inte-
roceénico de Honduras, compuesta de los sefiores Ro-
ver J. Walker, Amory Edwards, A. Wiltemberger,
James S. Thayer, E. Geo Squier, Henry Stanion,
Fletcher Weriray y sus asociados, ciudadazes de los
Esiades Unidos, deseosos de arreglar los términcs
de un coniralo para la aperfura de ura via de
cemunicacién enire los acéanos AMlantico y Paci-
fico en fodo o en parle deniro del Estado de Hondu-
ras, han nombrado de ccmisonados por parie del ex-
presado Gobierno, a los sefiores don Jusio Rodas y
don Leén Alvarade y por parfe de la citada compa-
fifa, al sefior E. Geo Squier, ampliamente auforizado,
2 fin de arreglar y concluir un conirafe para los
objefes arriba mencionados, quienes después de ha-
ber canjeado sus respectivos poderes, han convenido
y concluido los articulos siguientes:
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SECCION PRIMERA
ESTIPULACIONES GENERALES

Articule lo.—El Estado de Honduras concede a
dicha Compaiifa el derecho y privilegio exclusivo de
construir una via de comunicacién por agua o ferro-
carril, que pase de una parie a oira por su ferritorio
entre los puntos y por las lineas que la misma Com-
pallia considere més propios y mas factibles; y el
derecho de hacer libre uso de los puertos, rios, la-
gos, aguas, tierras y materiales naturales que sean
necesarios o convenientes para el objeto indicado, ba-
jo las condiciones estipuladas en los articulos si-
guienies:

Art. 20.—Por su parte dicha Compaiia se cbliga
a construir y abrir a sus propias expensas la expre-
sada via de comunicacion, cuya consiruccion habra
de hacerse en el mejor estilo, y habra de ser igual
a la de los mejores caminos americanos en lo que
toca a solidez y duracién. También se compromete a
acabar los reconocimientos deniro de fres afios, y
a concluir la via de comunicacién o camino dentro
de ocho afios, contados desde la fecha de la rafifica-
cién de este contrato; pero caso que hubiesen o apa-
resiesen guerras, revoluciomes, epidemias u obsidcu
los naturales comprobados, ahora imprevisies, y por
eslo se retardase o suspendiese la construccién de la
obra, ¢l tiempo asi perdido no se contard como parie
de los términos estipulados en este articulo, y éstos
podran prorogarse a juicio del Tribunal de Arbitra-
mento establecido en el articulo 3o, seccién 6a, de
este contrato, pero si la obra no estuviese concluida
dentro del tiempo fijado, entonces por el citado Tri-
bunal ésta volverd al Estado sin condicién alguna,
y por cada uno de los afios prorrogados, la Compaiifa
pagard al Estado una indennidad anual de cincuenta
mil pesos.

Art. 3o—La mencionada Compaiiia gozara exclu-
sivamenie de los derechos y privilegios que se le
conceden en este conirato por el iérmino de selenta
afios, confados del dia en que estén concluidas y
puestas en operacidn las obras de que aqui se trata,
y durante el mismo férmino de tiempo, el Estado con-
viene no hacer ninguna otra concesién ni conirato
con persona o Compaiiia alguna para cualquiera de
los objetos aqui especificados.

Art. 4o0.—Concluidos los setenta afios sera del Es-
tado el camino y todos los privilegios concedidos a
la Compafila, y ésta sera obligada a venderle caso
que convenga comprar a Honduras el ferrocarril, sus
anexidades y demds propiedades que necesite, a

justa lazacion hecha por el Tribunal de Arbitra-
mento, pagando su valor al plazo de diez afios y con
el interés de un medio por ciento mensual.

SECCION SEGUNDA
PRIVILEGIOS DE LA COMPANIA

POR CUANTO: son indispensables tales concesiones
para la construccién de todas las grandes obras de

ufilidad pablica.

Articulo lo.—Dicha Compaiiia tendra el derecho de
pasar libremente, fanto por los ferrenos del Estado
como por los de pueblos o individuos, para los fi-
nes gque lengan conexién con la oconstruccién y
operaciones de la via, y también tendrd el derecho
de ocupar y poseer cualquiera porcién de dichas
tierras por el espacio de docientas varas de cada
lado de la linea del camino y cualesquiera olras
que sean necesarias o convenienies para la cons-
truccién de estaciones, casas para los ingenios y
otras dependencias del camino, sin pagar indemni-
zacién alguna, exceplo en el caso de que las fierras
asi ocupadas perfeneciesen a particulares, en el
cual se arreglard la Compafia con el propietario, y
en el de disputa, ésta se dirimira a justa tazacién
de dos individuos nombrados uno por la Compaiia
v el ofro por el propietario, o de oficio en caso de
negativa de éste, de que conocerd el Juez de su
domicilio; y si disintiesen los dos asi nombrados,
éstos eligirén un tercero, cuyo voto, siendo confor-
me con el de cualquiera de los dos primeros, pro-
ducird un fallo decisivo. Més se advierte, que no
so6lo seran valorados y salisfechos los ferrenos, pe-
ro fambién las propiedades que hubiesen en ellos y
que fuesen inufilizadas, y que el ferrocarril no po-
dra comprender, ni en su linea, ni en las doscien-
tas varas que se le conceden a cada lado, ninguna
poblacién de Honduras; pero si podrd inieresar sus
arrabales y ejidos en los términos de este conirato.

Y para que el mismo ferrocarril no sea interrum-
pido ni maliratado por el transito hacia los depar-
tamentos laterales, la Compafia establecerd a sus
propias expensas el nimere de puentes que se juz-
guen necesarios por el Tribunal de Arbitramento pa-
ra el comercio libre y cémodo del Estado.

Art. 20.—El Estado concede a dicha Compafiia el
derecho de tomar de cualquiera de las tierras pd-
blicas o bosques de Honduras, sin pago o indemni-
zacién, toda la lefia, piedra, cal, madera u ofros
materiales que se requieran para la construccién o
uso de dicha via o camino. Y si la Compaiifa nece-
sitase de algunos de estos materiales que se en-
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cueniren en fierras de parliculares, tendra libertad
de tomarlos, pagando a sus dueiios el precio en que
se convenga , o el que subsignieniemenie se defer-
mine, en la forma que expresa el arficulo anierior.

Art. 30.—El Estado concede & todos los vapores
y buques de la Compaiiia, o que naveguen en cone-
xién con la ruta, el derecho de enirar y salir en
los puerios de ésta, el de pasar por lodos ellos, por
sus rios y aguas y el uso de ellos libre de toda
clase de derechos y cargas, a no ser los que se
indican en el siguiente articulo.

Arl. 40.—Todas las méquinas, insirumentos, pro-
visiones y ofros articulos y materiales que la com-
pafifa necesite para las exploraciones y reconoci-
mienios, y para la consiruccién y uso del camino,
serdn admitidos en ¢l Estado, libre de toda clase de
derschos; pero si la Compafiia inirodujese mercan-
clas u otros articulos con el fin de venderlos o
cambiarlos, habrén de ser registrados por los em-
pleados correspondientes, y pagarén los derechos es-
teblecidos o que se esiablezcan por la farifa del
Estado.

Art. 50.—El Estado se obliga a auxiliar de todes
los modos posibles & los conirafisias, ingenieros, em-
pleados y operarios que estén ocupados en las ex-
ploraciones y reconocimientos de la ruta, y en la
construccién de los trabajos del camino, y con esle
fin estipula: que no exigirA de los ciudadanos del
Estado que estén ocupados por la Compaidia la ren-
dicion del servicio que les impone la Constitucién,
sino es en el caso de grande y urgenle necesidad
publica; pero para que dichos ciudadanos gocen de
esle derecho de excusién, es necesario: 1° que es-
tén mairiculades en el servicio de la Compaiifa; 2o.
que ésta haya dado al Jefe Politico respeclive co-
nocimiento de las fechas en que hayan sido matri-
culados; y 30. que hayan estado sirviendo por lo
menos un mes sin inferrupcién.

Arl. 6o.—Dicha Compafiia fendrd el derecho de
consfituirse en Compaiita de acciones para crear,
vender o disponer de oiro modo de su capital, y el
de establecer estatulos y reglamenios para la ad-
ministracién de sus negoclos inleriores y para el
nombramiento de los empleados correspondientes, y
de todo su capifal, propiedad y efeclos, estarin exen-
fos de impuestos, coniribuciones u ofras cargas o
derechos de parte del Estado, sin confrariar lo dis-
puesto en el articulo 40. de esta seccién, y enten-
dindose que en las facultades que se le conceden
no se comprende la de imponer penmas o castigos a
los operarios.

SECCION TERCERA
DE LOS DERECHOS Y RENTAS DEL ESTADO

Articulo lo. Cuando la proyectada via de comu-
nicacién esté establecida, la Compafifa se obliga a
pagar al Estadoc un pesc por cada individuo mayor
de diez afiocs que por dicha ruta se iransporte por
el Estado de mar a mar, y por los que pasen de
un punio a oiro del mismo Estado pagaran lo que se
establezca conforme al articulo 4° El Tribunal de
Arbitramiento de que habla el arliculo 30. de la
Seccion Ba. emifird los reglamentos necesarios para
llevar a efecto este artfculo, de una manera fan
eficaz, que asegure los infereses del Estado y no
demore ni embarace en lo mds minimo las opera-
ciones de la Compaiiia.

Art. 29 La Compafifa conviene en recibir del Estado,
como operarios en las obras del camino, cuales-
quiera reos sentenciados que sean capaces de ira-
bajar bajo las condiciones y reglas que se defermi-
nen enire la Compafiia y el Estado.

Art. 30.—La Compafifa conviene en conducir por
el camino propuesto las valijas piblicas del pais
que llevan la correspondencia, con ial que se le de
una tercera parte del producto del porte cobrado
por el Estado y en conducir libre de cosle toda la
correspondencia oficial del Gobierno; en considera-
cién de lo cual, el Estado estipula: que no cobrard
ni recaudara porfes ni derechos algunos por la co-
rrespondencia de la Compaiifa.

Art. 40—La Compaiiia establecerd una farifa de
peaje e impuestos para el iransporte de lodos los
pasajeros, efecios, géneros, mercancias, y propieda-
des de toda descripcién por dicho camino o cual-
quiera porfe de él; pero al mismo tiempo, con la
mira de alraer por esta via de comunicacién la
mayor coacurrencia de los negocios, la Compaiiia
conviene en establecer la mencionada farifa al pre-
cio méds bajo posible y conciliable con los recipro-
cos infereses del Estado y la Compaiifa. Igualmente
se estipula que, por lo que respecto a viajes en el
interior, el Tribunal de Arbiiramento de que habla
el articulo 3°. Seccion 6%, establecerd una farifa em
términos equitativos. El mismo Tribunal designara la
parte que el Estado deba recibir de los productos de
viajes en el inlerior.

SECCION CUARTA
DE 1.0S DERECHOS DE LAS PERSONAS Y
PROPIEDADES QUE PASEN POR DICHA VIA DE
COMUNICACION

Ariculo lo—Queda expresamente estipulado: que
a los ciudadanos de los Estados Unides y demds ma-
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q con Honduras, les serd per-
pasar de un mar a oiro por la via de comu-
ién o camino que esiablezca la Compaifa, li-
bres ¢2 loda ciasz de Impuesios y cargas, y que
no s» les exigirAn pasaportes durante los selenta
afios; pero ésto no excnera a la Compafifa del page
ue debe hacer al Estado conforme el arifculo lo,
Seccitn Sa.

Art. 20.—Todas las valijas que leven la corres-
pondencia, los generos, las mercancias, articulos ma-
nufacivrados, u ofra propiedad, destinados a irams-
portarse de un mar al oiro, en ambas direcciones,
habran de enirar v salir libres de toda clase de de-
rechos, vy esierdn exentos de cualesquiera impuesios
de transito, v asimismo el Estado habrd de darles
ssguridad y proteccién comira toda inferrupcién en
su curso. Todos les cargemenlos o articulos destina-
dos para el irénsiio habrdn de declararse a su en-
trada en los puerios, en los que, sin romper ni exa-
minar fardo aiguno, ,v sin la memor cemora serd
del deber do! empleado del Gobierno aulorizado al
efecto sellerlos y marcarlos a bordo del bugque que
los iraiga, o en Ios depdsilos de la Compafifa, con
el sello o marca establecida para este fin, y todos
los {ardes o articules asi marcados no podran pa-
rarse o defemerse de ninguna manera, ni habrén de
sujefarse a impuesto algune en su irdmsilo por el
pais o en exportacién del mismo. Y por la marca
de irénsite de dichos ariiculos o fardes, se pagari
medio real por cada unoc de los que en veiumen no
exceden de un pie cubiso, un real por cada wulo
gde los gue excedan de esia medida v no pasen de
cinco pies clbices; y dos reales se cargardn a iodos
los que iengan més de cinco pies clbicos, sin em-
bargo, el equipaje personal de los viejeros no es-
tard sujefo a que asi se margue vy se regisire: pero
fodo articulo incluide en el equipaje destinado a
iransportarse de mar a2 mar habra de llevarse on
carruajes especia‘mente acondicionados para este fin,
torzdndose las precauciones gue acuerde el Tribu-
nal de Arbitramento esiablecido por la Seccién Ba.
en articelo 3°, més queda eniendide, que fodo el
carpén de piedra que la Compadfa lleve de una
parfe a oira, no esiard sujelo a estas restricciones
y pasard libre de toda clase de impuestos.

Art. 30—Queda entendido y convenido que los
derechos de las personas y de la propiedad de
que sz habla en esta Seccién, durardn los sesenfa
afos.

e esitn en paz
sar
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SECCION QUINTA
TERRENGS PUBLISOS O BALDICS Y COLONIZACION

rifcule lo.—La Compafifa fendra el derecho de
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comprar en la proximidad de ia via de comunicacién
prepuesiz, un mimero Ce caballerfes de tierra de las
piblicas del Estado que no exceda de cinco mil ca-
ballerfas, ai precio fijo de veinle pesos por cada
una de ellas, gue habrén de pagarse em acciomes de
la Compania al par; y el Estado hace a la misma
Cempadia una concesidn libre de cuairo mil caba-
llerias de las fierras piblicas o baldias gque liene
en las costas del Lean y Trujilio, y la Compafifa
habréd de poseer dichas tierras conforme las leyes
ce Honduras, quedando por propieded de ésie las
mederas exportables. La Compafifa no podrd enaje-
nar o disponer de las fierras concedidas por el
presente ariiculo hasia que vya esién comenzados
los trabajos de la rufa o camino; y el Estado de
Honduras se obliga a no disponer de nimguno de
sus ferrenos piblicos o baldios situados en la linea
de la rufa o camino, hasta que se le presente a
la Ccmpadia la oporiunidatd de escoger los que hu-
biesen de comprar.

Azi. 20.—Siendo el objeto de la concesién de tie-
rras favorecer el esiablecimiento de colonias en el
territorlo del estado, se estipula: que éstas serdn co-
lonies de Honduras, y que, en consecuencia los co-
lonos estardn sujetos a las leyes del Estado como
los naturales del pais, v gozardn de los mismos
derechos y privilegios en fodo respecto, exenlos, sin
embzrgo, por el iérmino de diez afics, de foda clase
de impuestos y contribuciones directas y fodo sor-
vicio piblico con'ra su voluntad, como cada coionia
fenga por lo menos cincuenta habitantes. Igualmen-
le gozaran estos mismos derechos y privilegios fan
luego como sea establecido cualquier individuo de
éstos, sea o no colonia.

Art. 30—Queda entendido de una manera distin-
ta que las iierras que por esla seccién se adquieren,
no habrén de enajenarse a ningfin Gobierno, y que
Honduras lendrd el derecho del faniec en caso que
le convenga recokrar sus iierras.

SECCIGN SEXTA
ARTICULOS CONDICIONALES Y ADICIONALES

Ariiculo 10.—Si al hacer el recnocimiento se en-
contrare que para conlinwar la ruta o camino de
gue se ‘rata, se puede hacer uso temporario o per-
manente de cuslesquiera rios del ESTADU, la com-
vafifa fendrd el derecho de hacerlo y de construir
diques y esclusas y de hacer las mejores que sean
sonvenienies y mecessarias,

Art. 20. Si fuese necesario o coaveniente comen-
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zar o ferminar la rufa o camino propuesto, en algic
punto gue no esté recomocido como puerio, el Go-
bierno de Honduras conviene en establecerlo puerto
libre por seienia afios, de la misma manera que en
la actualidad esid organizado el de Amapala.

Art. 3o.—Cualquiera disputa o coniroversia que
ocurriere eatre el Estado y la Compafifa, se resol-
verd por un arbilramento de cinco comisionados, que
llevard el nombre de "Tribunal de “Arkitramenio”
v se elegird de Iz manera signienie: dos por parte
del Estado. Dos por parte de la Compafia
y el quinto por los cuatro nombrados, quie-
nes oirdn, delerminardn y decidirdn las mate-
rias de coniroversia y cuya decision serd final,
inapelable y obligatoria para el Estado y la Com-
paiia. ¥ ademds se estipula que, en caso de que
los cualro comisionados asi escogidos no pudiesen
convenir en la eleccibn del quinfo, el Estado y la
Compafila elegirén enfoaces ires individuos de cuyo
nimero se fomara el que ha de hacer de quinfo
cemisionado; pero si discordasen en esta eleccién, la
suerie enfonces decidird enire los ires el que debe
ser. También serd del deber de dicho Tribunal es-
fablecer los reglamenios necesarios, para gque se lle-
ven a cabo las estipulaciones de este conirato de un
medo armonioso con los muluos infereses y la se-
guridad de la Compafifa y de! Estade.

Art. 40—Y ya que por el articulo 80. del Tra-
tado celebrado entre los Estados Unides y la Gran
Bretafia en 138 de abril de 1850, estd establecido por
estas dos pofencias, como un principio general y
convenidc enire ellas, que han de dar su protec-
cion, por estipulaciones por canal o ferrocarril que
se abriesen al fravés del istmo que ume la América
del Norte con la del Sur; por estas razomes, y con
la mira de librar la via de comunicacién que forma
o} objeto de este conirato, de fodo obsticulo o in-
terrupcion, sean cmalesquiera sus causas y circuns-
tancias, el Gobierno de Honduras se obliga a emirar
en negociaciones con los diversos Gobiernos con quie-
nes tiene relaciomes, a fin de obtenmer de cada uno
de ellos, por separado, la profeccién y reconocimien-
fo de la neutralidad perpetua de dicha via de co-
municacién. Asimismo queda converido en que han
de ser iguales los !érminos de las estipulaciones
que se hagan con cada uno y todos los Gobiernos
mencionados, en lo que respecta a la citada via de
comunicacién, con el objelo de precaver cualquier
celo o desaveniencia.

Art. 5°— La mencionada Compadia fendré jam-
bién el derecho de establecer un felégrafo magnético

per el lerritorio del Estado, en la linea de la rufa
propuesta, o de cualquier ofra que fenga por com-
veniente, v el de recibir impuestos por la transmi-
sidn de poticias por el mismo con solo la condicién
de que ei Gobierno de! Estado puede hacer libre uso
de] expresado lelégrafn para parficipar sus érdenmes
u ofros chjelos gue esién en conexién directa con la
administracién de los negocios publicos. La Com-
pafiia podrd scparar esle privilegio de los demas
corcedidos por este conirato, y transferirlo o dispo-
ner de 8! a su discrecion.

Ast. So.—Considerando que es importante procu-
rar gue vengan a establecerse en Honduras arlesa-
nos y hombres trabajadores que facilifen las obras
del camino propuesio, ¢l Supremo Goblerno conviene
en dar a diches exlrapjeros cincuenfa acres de fie-
rra donde las hay beldias, con fal que manifiesten
su designio de radicarse y hacerse ciudadanos de
Honduras. Para hacerse acreedores a esta concesion,
es necesario gue dichos exiranjeros hayan irabajado
en la construccién de la ruta o camino, y oblengan
de la Compefifa un certificado que pruebe sus ser-
vicies y apfitudes, el cual presentardn al Supremo
Gobierno para que éste les designe el lugar donde
deben establecerse, v los mande poner en posesién
de su terreno. A los arfesanos que vengan con sus
familias se les concederd un &rea de sesenta y cinco
acres; pero el nimero de concesiones no podrd pasar
de mil.

Arl. 70—El presente contrato habrd de rafificarse
por las correspondientes autoridades constituciona-
les del Estads, en el periodo de lempo mas corlo
posible, y por la Compafila después, por medio de
su comisionado plenamente autorizado al efecto.

En testimonio de lo cual, firmamos y sellamos el
presents por iriplicado ez la ciudad de Comayagua,
a 23 de junio de 1853. E. Geo Squier. JUSTO JOSE
RODAS. LEGN ALVARADRO.

CONCLUYE LA CONTRATA

Art. 20.—El Supremo Gebierno queda autorizade
para que, en caso que le convenga 2 Honduras abrir
caminos accesorios, celebre contralos, ya sea con la
misma Compafifa o con cualesquiera oira, sujefén-
dolos a la aprobacién del Poder Legislativo.

Art. 3°—Ratificada que sea la presente conirafa
sor el Presidente de la Compafiia, si estuviese am-
pliamente facultado al efeclo, y canjeadas que sean
las ratificaciones, el Poder Ejecutivo la mandard pu-
blicar y cumplir como una ley de Estado.
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Pase al Senado. Dado en el Salén de Sesiones, a
22 de abril de 1854. Joaquin Bustillo, D. P.
CASTO ALVARADO, D. S. SANTIAGO DIAZ, D. S.
Cimara del Senado. COMAYAGUA: abril 26 de
1854. Al Poder Ejecutive. JOSE ANTONIO VILJIL,
S. P. PEDRO RAMIREZ, S. S. Por fanto: Ejectiese.
Comayagua: abril 27 de 1854. TRINIDAD CABANAS.
El Ministro de Relaciones, RAMON MEJIA. EI Mi-
nistro de Hacienda y Guerra, JOSE MARIA CACHO.

En Comayagua, Capital de! Estado de Honduras, a
los 27 dias del mes de abril de 1854. Reunidos el
sefior don Joaquin Meza, comisionads especial del
Gobierno del Estado, y Mr. Amory Edwards, Pre-
sidente y Representante de la Compaiifa del Ferro-
carril Interocednico, con el objeto de examinar el
primero la autorizacion que el segundo tiene para
ratificar por parte de la citada Compafifa el contra-
tfo celebrado sobre establecer dicho ferrocarril; y
habiendo canjeado en el mismo acto sus respecli-
vos poderes y resultado que son legales y bastan-
fes, rafificamos en todas sus partes el presente con-
trato. En fe de lo cual, firmamos y sellamos el pre-
sente en la misma fecha. JOAQUIN MEZA. AMORY
EDWARDS. TRINIDAD CABANAS, Presidente del
Estadoe de Honduras.

Por tanto: Mr. Amory Edwards, Presidente y Re-
presentante de la Compaiifa de Ferrocarril Inierocéa-
nico de Honduras, plenamente auforizado, ha acep-
tado en todas sus partes la conirata anterior, en los
mismos términos y con las mismas condiciones con
que la Asamblea Legislativa del Estado se sirvié
aprobarla.

DECRETO:

Articulo Gnico—La conirata de Ferrocarril Inte-
roceanico de Honduras que aniecede, serd fenida y
guardada como una ley del Estado. Imprimase, pu-
bliquese y circiilese.

Dado en la ciudad de Comayagua, en la Casa del
Gobierno, a los veintiocho dias del mes de abril del
afic de mil ochocienios cincuenta y cuatro.

TRINIDAD CABANAS

El Ministro de Relaciones,
RAMON MEJIA

El Ministro de Hacienda y Guerrat,
JOSE Ma. CACHO

Y de orden del Sefior General Presidente se im-
prime, publica y circula.

MEJIA

Boletin de la Secretaria de Fomento, Obras
Pablicas y Agricultura, Nam. VI, 1915. Tegucigalpa,
D. C)

Propagacion del Pldatano
Chato y el Origen de su
Nombre

Por referencias de mi tio Miguel Vega hago saber
que esta clase de platano fue introducida a estos
lugares por el sefior don César Molina, alld por el
afio del 60. Epoca en que dicho sefior era Coman-
dante del puerto de Omoa, lugar a donde llegé una
goleta procedente de la Isla Mallorca (Espaiia), lle-
vando el capitin de dicha golefa varias planfas de
este platano para la Habanma. El referido sefior Mo-
lina observé en su visita al barco esas plantas, y
no dié el zarpe durante el dia sino hasta por la
noche, hora en que mandé a un marino a que se
robara dichas plantas, y después de consumado el
hecho dié el zarpe; pero el capitdn echando de me-
nos las plantas, detuvo el barco hasta el dia si-
guiente, desembarcando para averiguar quién habia
hecho el robo. Mieniras fanto, un mozo, rompiendo
monties, condujo las plantas hasta el hato llamade
San Rafael, jurisdiccién de Cedros. De este lugar,
una vez propagadas las planias, el sefior don Carlos
Vega, hermane de don Miguel, fue quien las levé
a Cedros, en donde se mulfiplicaron y de alli se
propagaron por todas partes de la Republica. Hubo
en sus principios una huerfa de esos platanos a cuyo
duefio le decian el chato, de donde fomaron su nom-
bre.

M Z

Rev. Ariel. Froylén Turcios. N 13, 1925.

¥ ¥ %
CAMPO NEUTRAL
0JO... POR 0JO

En forma de anuncio permanente he visto publi-
cado en la cuarta pagina y en el nimero 587 de
este diario, un escrite firmado por dofia Petronila
Isaula.

Admiracién, y no poca, me ha causado el fal es-
crifo; y aunque con profunda pena, me veo en el des-
agradable caso de contestarlo, 4 sabiendas de que
no es del fode responsable quien lo firma.

Estoy plenamente convencido de que, la sefiora
Isaula, sblo obedece a la maligna sujestién de cier-
fos parientes que hoy han aparecido, dindole hos-
pedaje en esta ciudad, haya fratado de degradarme
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anfe el publico, diciendo que equivocadamente se ca-
s6 conmigo, siendo notoric en la ciudad de Jutical-
pa, que llevibamos varios meses de vivir en agra-
dable contubernio, cuando verificamos nuesiro enla-
ce, cosa que hicimos mas por atender & cierfas exi-
gencias sociales, que por llegar 4 otros fines.

El referirse & que no tengo derecho & disponer de
ningin bien de su propiedad, me parece extrafio.
Soy su marido ante la ley; y, como tal, quien man-
da, mienitras no se llegue & un arreglo satisfactorio
por ambas paries. Tegucigalpa, 11 de Junio de 1906.

Trinidad Zaiiiga Muiiz

El Tiempo. Nam. 589, 1906.

% ¥ ¥

MATARAS

El Dr. Jesis Aguilar Paz, en su erudito estudio
sobre “Toponimias y Regionalismos Indigenas de
Honduras”, consigna el vocablo mataras con la de-
finicién: "Especie de cebolla silvesire, comestible.
Parece ser el mismo Junacate de los aztecas”

EN LA MUERTE DE UN NOBLE AMIGO

Culiivar la amistad de Marco Tulic Mendoza, era
como empaparse en la conviccién alentadora de gue
el compafierismo puede llegar a ser més que una bella
palabra. Se envolvia su persona en un sentido fan
optimista de la vida, emanaba de su femperamento
un raudal tan claro de simpatia, que su irato esfi-
mulaba nuesira confianza en la perfectibilidad social
del hombre.

Marco Tulic Mendoza fransité por la vida adorna-
do de firmes y entrafiables virfudes. En el hogar
fue modelo de afectos familiares. Como estudiante
y deportista una figura que deshordaba hidalguia.
Como unidad activa de la politica, un combatiente
de arraigadas convicciones y de probado valor ci-
vico, pero incapaz de permitir que las diferencias de
credo se inlerpusieran para desvirtuar sus senti-
mientos de amigo generoso. Era joven de edad, pe-
ro lo fue mucho méas de espiritu. A lo large de
ausencias prolongadas, se le encontraba el mismo:
sonriente, ingenioso, pronto para foda generosidad.
Ni la cercania de la muerte logré borrar de su
rostro esa serenidad radiante de quien piensa que
hay muchas cosas grandes y bellas que justifiquen
la vida.

El Lic. Mendoza fue hombre muy culto. Amaba los
libros y crefa en el arte. La lectura selecta era

una de sus recreaciones, en el tiempo que le dejaba
libre el ejercicio de su profesién de abogado, en la
que descollé tanto que su bufete se convirlié en una
de las oficinas mds importantes de su género en
Puerio Coriés y en toda la Costa Norte. Es las-
tima que el Estado nunca enconirara oportunidad
de utilizar para las funciones pablicas las innega-
bles capacidades de este joven y destacado hondu-
dureiio.

La muerte de Marco Tulic Mendoza ha embarga-
do de profunda pena a todos los que fueron sus ami-
gos. Con €l desaparece un legitimo valor humano
y un elemento social de esos que por su sola pre-
sencia contribuyen a mantener la altura moral de
las comunidades. Su partida eterna es una injusti-
cia del destino, que no debiera arrebatarnos a los
hombres infeligentes y buenos cuya misién en la
tierra no estd cumplida del todo.

Alejandro Castro Zelaya
Rev. Tegucigalpa. Agosto 11 de 1950.

£

VALLE ERA VALLE

La historia es el intento de comprender a otros
hombres. Si quiero saber quien era Fulano de Tal,
no puedo partir del supuesto de que era igual a Zu-
tano, porque fodos los hombres somos diferentes.
Precisamente este error es el que acaba de come-
ter Ramén Lépez Jiménez en su libro “José Cecilio
del Valle, Fouché de Ceniro América”, editade por
el Ministerio de Educacion Piblica Guatemalteco, y
prologade por Ernesto Chinchilla Aguilar.

Valle fue hombre que con frecuencia cambié de
parecer, a medida se iban modificando las circuns-
tancias. Su primer bifgrafo, el admirado Rosa des-
cribid algunas inconsecuencias que cometid duran-
te su vida publica. Pero el primer ceniroamericano
de su tiempo, en cultura y madurez politica, diferia
en muchos aspecios de Fouché, de fal manera que
sdlo caprichosamente podemos identificarlo con el
sagaz, pero no muy digno minisiro francés.

Para lograr su encumbramiento, Fouché tuvo
que adular y doblegarse, pues habia en su pairia,
ofros hombres superiores a él, en talento y forma-
cién. Contra Valle —hombre scberbio que sélo te-
nia una silla en su despacho, para que no lo infe
rrumpieran en su frabajo— se coaligaron conserva-
dores y liberales centroamericanos, porque sabian que
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no seria juguete de los respectivos seclarismos.
Fouché actué sobre la marejada de la revolucién
trancesa, y gracias a su capacidad de irabajo, ¥
habilidad para manejar redes policiacas, sortet el
Imperio y la Restauracién borbénica, pero segura-
mente nadie pensé elevarlo a supremo gobernanie.

Valle, hombre que nunca sufrié privaciones eco-
némicas, ni fuvo necesidad de mendigar favores,
fue favorecido por dos veces con el volo de sus
conciudadanos, para presidente de la Federacién, no
ejerciéndola porgue se lo impidieron, la primera vez
el fraude, la segunda vez la muerte.

Desacertado, disparatedo es prefender equiparar a
Valle con Fouché; los errores de Valle, fueron los
de un criollo ilustrado, que no quiso ser demagogo
como muchos de sus contempordneos, ni tampoco sus
intereses y lemple animico, le permitieron ser au-
téntico revolucionario. Valle pude haber sido com-
plice de ciertas situaciones injusias, pero nunca un
canalla.

La Prensa, Mayo 3, 1969. Editorial.
¥ % %

Hombres y fierras son los elemenios grandes de
la felicidad social, la riqueza de los pueblos y el
origen de ella, la causa del Bien y el Bien misme,
las polencias y los agenles de la prosperidad de los
individuos y de las naciones. No labrando la fierra
ni cultivando a los hombres, la primera es un de-
sierfo Iriste, sin vegetacién ni vida, o un suelo de
grama y abrojos, o un bosque enmarafiado con sar-
mienfos, y los segundos son salvajes o barbaros,
desnudos e infelices. Cultivando la una y educando
a los otros, los campos son jardines de flores, es-
pigas y frutas regaladas, y los pueblos sociedades
de virtudes, ialentos y bellezas.

JOSE CECILIO DEL VALLE
¥ ¥ ¥

Recorriendo la historia de los pueblos antiguos y
volviendo la vista a los modernos, se observa que
todos tienen uno de ires estados: el de la ignoran-
cia, el del error y el de la ilustracién.

Los primeros son como las fierras incultas pero
limpias, en que basta arrojar buenas semillas para
que broten plantas dtiles. Los segundes, semejantes
a aquellos campos llenos de espinas y raices enma-
rafiadas, en que es preciso arrancar la maleza que
los cubre antes de comenzar a sembrar; y los ter-
ceros, son esos huerfos hermosos cubiertos de fru-
tos regalados.

JOSE CECILIO DEL VALLE

Palabras Perdurables

Cuando en una nacién no tienen reconocida impor-
tancia los grandes intereses de la ciencia, del co-
mercio y de la industria, por precisién légica, la
actividad social que no puede obrar sobre el vacio,
se concenira, por decirlo asi, en la esfera de los
insiintos o de los principios politicos; y he agui por
qué, a nuestro juicio, los pueblos mas dados a la
politica son los mas atrasados, los mas fallos de
riqueza, de ilusiracién y prosperidad. En ellos, la
politica no es un ramo concreto de la actividad so-
cial: en ellos, la politica es casi toda la vida de la
Nacién; forma el pensamienio de fodos los dias, de
todas las horas, de todos los momenios, y sus ten-
dencias, irabajos y soluciones embargan casi en ab-
soluto la atencidn piblica, cifrada las mas veces
en la salisfaccién de egoistas pasiones.

El estado social a que nos referimos ha sido por
muchos afios el de esta Nacion de ayer, el de esta
joven Republica. Por aniecedentes, errores y des-
gracias, que no es del caso recordar, el irabajo, la
agriculfura, la indusiria, el comercio, las ciencias y
las arfes, han representade ante nosotros un papel
muy secundario, y, en cambio, la politica, en su sen-
tido més estrecho e infecundo, se ha ensefioreado en
el énimo de pueblos y gobiernos; politica indefini-
da en sus principios, insegura en sus medios de
accion y, casi siempre, funesia en el terreno de los
hechos. De aqui el descrédito en el exterior, y la
debilidad y la decadencia en nuestra sociedad. Al
traer a la memoria este recuerdo penoso, lejos esta-
mos de hacer a nadie recriminaciones: nuestro de-
signio es unicamenie apuntar un hecho para aseniar
una fésis que nos proponemos desarrollar con el
inferés pairiético de llevar a la conciencia piblica
las ideas politicas que, en nuestro pobre concepio,
pueden contribuir més eficazmenie a labrar el bie-
nestar y el buen nombre de Honduras. Todas las
naciones lienen sus épocas de dolorosos ensayos,
y sus dias de amargas pruebas; y en el orden pro-
videncial de los humanos sucesos qué de veces los
grandes infortunios piblicos son los que determi-
nan a las sociedades a volver sobre sus pasos, y
a buscar las despejadas sendas de la honradez, del
trabajo y del bien. Hasta la gran Repiiblica norte-
americana, en los primeros afios de su independen-
cia, tuvo vicisitudes desgraciadas que parecia de-
bian precipitarla en el abismo de una completa
desorganizacién; y esto que los Estados Unidos, al
consumar su independencia, coniaban con todos los
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elementos de riqueza y de educacién, indispensables
para una vida regular y civilizada. Nada exiraio
es, pues, que en Honduras, dltimo limbo de la do-
minacién de ftres siglos de la Melrépoli Espaiiola,
que en Honduras, con nuesiro cardcter apasionade y
poco reflexive, con nuesira falla de elementos, casi
olvidados de nuestros grandes inlereses sociales,
se haya erigido un lemplo a la politica, en donde,
por instinto ciego, se ha adorado a muchos idolos
que han dispensade beneficios, de las perturbacio-
nes de las revoluciones que, como el Saturno de la
fabula, devoran a sus propios hijos. De aqui nues-
tros campos yermos y blanqueados de cadéveres.
Cada valle, cada colina, cada montaiia, nos recuer-
da una lucha fratricida, nos recuerda la destruc-
cion, la muerte!

Si el fanalismo politico, lan funesto como el fana-
tismo religioso, s6lo ha destruido y nada ha fun-
dado enire nosotros; si debido a la perniciosa in-
fluencia de instintos politicos, extraviados por las
malas pasiones, sélo hemos tenido en més de medio
siglo abundante cosecha de infortunios y deshon-
ras; hora es de que, en los tiempos de calma y de
bonanza que alcanzamos, hagamos allo en nuesira
peregrinacion politica, reflexionemos, y nos demos
cuenta de nuesira propia situacién, de nuestras apre-
miantes necesidades, y de nuestras aspiraciones le-
gilimas para lemer conciencia de lo que debemos
hacer para que el orden reine en nuestra sociedad,
para que fengamos respetabilidad en el inferior y
en el exlerior, para que acrecentemos nuesira ri-
queza piblica, para que las luces del siglo se di-
fundan entre nosotros, para que, en suma, lenga-
mos una férmula politica, reconocida e invariable,
que safisfaga en lo posible a las ideas mas benéfi-
cas y practicables en nuestra sociedad, y que a
la vez repugne fodo sistema personalista, cualquiera
que sea su nombre, que implique el entronizamien-
fo de instintos ciegos, de prevenciones infundadas, y
de malas pasiones que han convertido en un caos
la situacién de este pueblo generoso, que, como el
Ayax de la Mifologia, hoy pide luz a la Providencia
para combatir; pero luz para combatir el desorden,
contra la injusticia, conira el atraso, conira lantas
y fantas fuerzas adversas a su reposo, a su felicidad
y a la honra de su nombre.

RAMON ROSA

EL CRONISTA. Diciembre 25 de 1915. Nm. 962.
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Discurso Pronunciado por el Sefior
Ledo. Don Adolfo Liniga, en la
Apertura Solemne de las Clases, por
Comisiéndela Honorable Direccion
de Gstudios de la Universidad de la
Republica.

SENORES:
jSALVE A LA AURORA DEL ANO DE 1868!

QUE SUS DIAS SEAN DIAS DE PAZ, DE JUSTI-
CIA Y DE AMOR; DIAS DE ARMONIA DE PROGRESO
Y DE FELICIDAD..

QUE EL ANO DE 1868 FORME UNA EPOCA SE-
NALADISIMA EN LOS FASTOS DE LA CIVILIZA-
CION HONDURENA.

SENORES:

La juventud estudiosa, rica de porvenir y sedien-
fa de luz, se precipita en este hermoso dia 4 las
puertas del templo del saber jQué de magnificos pro-
yectos, qué de brillantes ilusiones, no bullirén en
las ardientes cabezas de esa juventud, que se lanza
en la carrera de la vida, rebozando energias y en-
lusiasmo! jQué de gratas y lisonjeras esperanzas,
no haran palpitar los corazones de tantos padres de
familia, que ven en sus hijos las delicias de su
edad provecta y el baculo de su vejez! ;Y cémo
no ha de regocijarse la Pairia, que es la madre
comin, de esta juventud, que hard mas tarde cesar
sus inforfunios y darle una vida de esplendor y de
dicha? Por eso, y con sobrada razén, los Estatutos
de la Universidad han consagrado esta solemnidad
al inicio del nueve afio literario.

Veinfiun afios van corridos desde que cuatro j6-
venes patriotas, cuyos nombres, no podré menos de
citar con respeto y reconocimiento, Méximo Soto,
Alejandro Flores, Yanuario Jirén y Miguel Antonio
Robelo, bajo la direccién del Sr. Presbitero Dr. don
José Trinidad Reyes, de grata memoria, abrieron
en esta ciudad las primeras clases de latin, filosofia
y teologia moral. Poco después, el Gobierno, & exi-
faciéon de la honorable Municipalidad, presté su apo-
yo al establecimiento, lo revistié de caricter pabli-
co decretando fondos en su beneficio, bautizdndolo
por ultimo con el pomposo titulo de Universidad de
Honduras. ;Hemos meporado del aiio 1846 acd? Ne-
garlo serfa cerrar los ojos & la luz.

Pero después de lo que hicieron los fundadores
de la Universidad; ¢qué hemos hecho nosotros, los
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que todo lo debemos & esle patriético establecimien-
to? No tengo embarazo en decirlo, poca cosa, ialvez
nada.

Una clase de un idioma muerto, otra de filosoiia
escolasiica y fal cual oira de Derechos Canémico y
civil, no safisfacen, ni con mucho, las exijencias de
la sociedad actual, no corresponden al grado de
cultura, que han alcanzado las hermanas Republi-
cas del ceniro, y sobre todo no pueden llenar las
necesidades palpitanies del pais. Es necesario decir
la verdad franca y resueltamenle, sin prevencidn,
sin ilusiones, y es en este dia solemne, que tal-
vez la verdad se hard escuchar. El plan de estu-
dios debe ser profundamenie modificado.

Honduras colocado enmedio de los dos grandes
océanos, abre sus puertas & la Europa, y al Africa,
4 la Polinesia, 4 la Asia y & la Australia. El va-
por y la electricidad anonadendo las distancias, ha-
cen més constantes, més intimas las relaciones de
los pueblos. Puede hoy conversarse familiarmente de
la una & la ofra rivera del Aflantico. E! hondurefio,
por consiguiente, debe conocer, al menos, algunas
de las lenguas vivas, que se hablan en la parte mas
civilizada de la fierra, la Europa, y de cuyas luces,
influencias, inmigracién y comercio fanfo necesita.
La Universidad, es quien debe comprender y lenar
esa necesidad. Lejos de mi la idea de relegar al
olvido el idioma en que hablaron Virjilio y Técito,
Horacio y Ciceron, y que desde lo alto del Vaticano,
domina hoy & ioda la cristiandad. Apunto una ne-
cesidad més premiosa, una necesidad de aclualidad,
al reclamar de foda preferencia la emsefianza de dos
6 mis lenguas vivas.

Honduras tiene un vasto lerritorio, donde se pro-
ducen con vigor y lozania los frulos de fodas las
zonas, y una riqueza mineral inmensa, que nosoiros
no hemos podido ni apreciar. El hondurefio, pues,
debe conocer las ciencias, que lo haran dominar en
beneficio propio y del mundo, esos grandes elemen-
fos de prosperidad, con que plugo & la mano del
Creador favorecerlo. Una escuela de ciencias, arfes
aplicadas 4 la industria, seria; ¢porqué no he de
decirlo? seria cien veces mas fructuosa, més fe-
cunda en resultados praclicos que lo que hoy lla-
mamos Universidad de Honduras.

No carecemos, Sefiores, de hombres competentes
para redactar un despacho diplomético, una memo-
tia, un folleto politice, pero cuando se trata de for-
mar el irazo de un camino, de levantar un puente,
do hacer una rueda hidraulica, nuesira nulidad es
absoluta, completa. Muy dudoso es que haya en fo-

do Honduras un solo ingeniero indijena. Pues bien,
Sefiores: agriculiores, quimicos, mineralojistas, in-
genieros, es lo que necesitamos. Tenemos ya una
abundante copia de Abogados y Teblogos.

Tocamos & una época, en que se estd operando
una nofable evolusién en nuesiras ideas, en nues-
tras costumbres, y por consiguiente en la marcha
regular del Gobierno. Es preciso apercibirnos de ello.
Los infereses econdmicos se sobreponen por iodas
paries & los inlereses politicos, que por tanto tiem-
po han dominade los espiritus y decidido de la
suerte de la sociedad. Y ved, Sefiores, que los in-
fereses econdmicos, son la gran palanca, la gran-
de idea, el gran pensamiento regenerador de estos
abafidos Estados. La ensefianza, pues, debe corres-
ponder, debe estar & la altura, debe ser la expre-
sién genuina de esos intereses.

No desconozco, Sefiores, el inmenso influjo de las
ciencias morales y la literatura en el destino y pro-
greso de las naciones. Al conceder una entera pre-
ferencia & las ciencias naturales y exactas, no hago
mas que sefialar una ingente necesidad de actuali-
dad, una necesidad, de primer érden en el pais.
Las letras deben ser siempre objeto muy digno de
nuestros irabajos y meditaciones: las leiras hablan &
la parfe mas noble del hombre, inspiran el corazén
y dirijen el alma: ellas son el solaz de la prospe-
ridad y el refugio de la desgracia: ellas ennoblecsn
nuestro ser y le llevan en esplendorosas visiones
hasta la nocién de la Divinidad. Si las letras hu-
bieran de desaparecer, la humanidad daria una es-
pantosa caida. Los pueblos, hartos de civilizacion ma-
terial retrocederian & la barbarie. Todas las nacio-
nes antiguas y modernas, cuando han llegado al
apogeo de su grandeza y de su gloria, han creado
una literatura sélida y brillante, El Partenom, el
Coliseo, soberbios monumentos de dos de las mds
grandes épocas que han presenciado los siglos, no
son hoy méds que el rastro material del paso de
dos grandes pueblos sobre la tierra. ;Qué queda en
efecto, de las gigantescas sombras de Grecia y de
Roma? Sus historiadores, sus oradores y sus poetas.
Esto solo les ha adjudicado el cetro de la inmorts-
lidad.

ijJuvenfud de la Patrial Sefialar nuevas vias & la
ensefianza, nuevas carreras & vuesiros talenlos, no
es desalentaros en los estudios que habeis empren-
dido.

Tiene por fortuna Honduras disposiciones y capa-
cidades para todos los ramos del saber humano. El
pais que ha producide sabios como José del Valle,
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escritores tan eleganles y caslizos como Dionisio de
Herrera, oradores fan notables como Diego Vijil, hom-
bres politicos como Ferrera y Lindo, arfistas como
Bulnes, poetas como José Trinidad Reyes, con
doble razén sus hijos, podrian comprender y expa-
ciarse, podrian hacer rapidos progresos en las cien-
cias naturales y exactos. iQué les falta? Escuelas,
dedicacion, perseverancia, irabaje. jDoblemos la ro-
dilla y bendigamos & Dios, que ha concedido al hon-
durefio dotes de inteligencia y de genio en compe-
tencia con su prodigiosa riqueza materiall

Aliento, valor y fe, es lo que necesitamos para
alcanzar nuestros altos destinos. A vosotros, Jéve-
nes estudiosos, cumple realizar la grande empresa.
Aprended & ser hombres, aprended & despreciar las
preocupaciones, aprended & dar energia 4 el alma,
elevacién al pensamiento. No os desprendais nunca,
ni en la prosperidad ni en el infortunio, de la dig-
nidad de vuestro caracter. Asi se aprende & sonmreir

a la muerte y despreciar la pobreza

La pobreza! Este el tema obligado de nuestras con-
fidencias intimas, de nuestras disculpas con nosoiros
mismos. La pobreza es el recurso de los débiles, ja-
mas el obstdculo de las almas fuertes. Si la pobre-
za pudiera ser conocida en el pais de la abundancia
pobres han sido fodos o casi fodos los sublimes in-
genios que honran & la humanidad. Homero ciego,
vagando de pueblo en pueblo, y recitando sus ver-
sos para ganar el pan, regalé su Iliada & los siglos
admirados. Dante escribi6 la Divina Comedia en la
pobreza y el destierro. Torcuato Tasso exclamando
con fanta uncién como justicia “mis adversidades
principiaron con mi vida. La cruel fortuna me arran-
c6 de los brazos de mi madre. Me acuerdo de sus
besos empapados en lagrimas, de sus oraciones que
se llevaron los vientos. Yo no debia esirechar més
mi rosiro conira el suyo.”

Milton, privado de la luz del sol; y dictando sus
versos & sus hijos, comprendiende la medida de su
genio y su imporfancia, canfaba. “Oh sol en otro
fiempo yo habria eclipsado tfu luz!” Camoens muer-
fo miserablemente en un hospicio de Lisboa. Cer-
vanies herido en Lepanto, caulivo en Argel no es
sino golpeando con su frente los barrotes de su ca-
labozo, que compuso su inimitable novela —Ya le¢
veis, jovenes amigos, la desgracia es una musa.

Honorable Direccién de estudios. La patria tiene
derecho & esperar mucho de vuestras luces y patrio-
fismo. Os ha encargado, nada menos, que la direc-
cion, la tutela, de esta juventud, objeto de las mas
justas, de las mas nobles y lejitimas esperanzas.

PROCESAMIENTO TECNICO DIGITAL
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Los padres de familia al desprenderse de sus hijos,
al hacer fantos y lan -cosiosos sacrificios para ob-
fener su educacién, creen eniregarlos & un celo mas
aclivo, mas vigilanie, mas esquisito que el suyo pro-
pio: creen formar-ciudadanos utiles, probos, ilustra-
dos y morales. Si esa confianza fuese defraudada,
schre vosoiros Sefiores, pesa tan grave responsabi-
lidad.

Sefior Rector. Sefiores Directores. Si la ensefianza
no foma nuevas vias, sino se abren al porvenir de la
juveniud nuevos y mas variados horizonies, si la
ensefianza no corresponde & las exigencias de la
época, si las cosas siguen como hasta hoy, en uma
palabra, si la Universidad permanece estacionaria,
no lo digo sino es con profundo sentimiento, la Uni-
versidad perecerd de consuncién, morird de afonia.
Sus clases dntes tan concurridas por jévenes de fo-
dos los departamentos, y aun por muchos de las ve-
cinas Repiiblicas, quedardn solitarias.

Pero no serd asi. Veo sentados en los bancos de
la Direccién de estudios & los hijos mas distingui-
dos de la Universidad, 4 los jévenes mas notables
por su moralidad, ilustracién y patriotismo; ellos
comprenden perfectamente sus deberes y su delica-
da mision: ellos comprenden que al ocupar un pues-
fo piblico, hay que escojer enire la ignonimia y
el aprobio de la inaccién y de la nulidad, & el ho-
nor y la gloria de haber irabajado por el bien. Los
que nos han precedido han hecho mucho, falvez de-
masiado. j0jald que vosolros Sefiores Directores,
podais unir veniajosamente nuesiros nombres & los
de los Reyes, Estradas y Matutes!

iJuventud de la Patria! jObreros del porvenir! Re-
comenzad con vigor, energia y eniusiasmo vuesiras
ttiles fareas. Las disposiciones, las capacidades, los
talentos, son, si fal puede decirse, indigenas en el
suelo de Honduras. Ha faltado siempre dedicacién,
perseverancia, frabajo. Llenad vosoiros este deplo-
rable vacio. Hay en vuesira hermosa edad un jene-
roso ardor que nos impele hacia el bien. Aprovechad
esos dias lan fugaces por desgracia del hombre, en
enriquecer vuesira inlelijencia, enaltecer vuestro ca-
racler y honrar vuesira conciencia. No dejeis burla-
das las esperanzas de la patria y de vuesiras fami-
lias; no desprecieis los alios destinos & que os llama
¢l porvenir. Es en estos planteles de la ciencia donde
crecen las palmas de la gloria. Homero y Alejandro,
Cesar y Virjilio, ,ocupan igualmenie los ecos de la
fama. A vosoiros cumple, jOh jévenes amigos! cam-
biar de una vez, la faz de esta pairia tan querida;
4 vosoiros cumple darle una paz duradera, uma
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prosperidad creciente, una felicidad perdurable; a
vosotros cumple hacer de estos desiertos el asilo
sagrado del irabajo, el empério del comercio, el fem-
plo de las arles y la industria, el jardin del mundo,
la mansién de la libertad y el orgullo de la huma-
nidad.

DIJE.
Tegucigalpa, Enero 7 de 1868.

GACETA OFICIAL. Comayagua Febrero 5 de 1868.
Nim. 76.

(Dionisio
Herrera

Es un mensaje leido en la asamblea del Estado
de Honduras en el que hacia un leal bosquejo de
la verdadera situacién del pais, decia Dionisio He-
rrera en 1826. “Tal es en compendio el cuadro que
el gobierno ha creido un deber presentar a la pri-
mera legislatura ordinaria. El es melancélico y fu-
nesto; pero es cierlo en foda su perspectiva, ¢Y por
qué Honduras ha de caminar con fanta lentitud,
feniendo elementos para marchar a par de los pri-
meros Estados?”

Tiempos de vacilaciones eran aquellos en que los
hombres, mas ingenuos y francos, presentaban por
delante la realidad de las desventuras nacionales. La
Asamblea constituyente peregrinaba como fugitiva,
de Cedros a Tegucigalpa y de Tegucigalpa a Coma-
yagua, donde dicté la Carta de 1825. La indepen-
dencia de Espafia no costé una sola gota de san-
bre, pero la reaccién conservadora era efectiva y las
rivalidades que al momenio surgieron presentaron
obstaculos temaces al desarrollo progresive, dando
margen a un siglo de rifias y de estacionamiento.

En la memoria de referencia agregaba el sefior
Herrera: "“La hacienda en un Estade independiente
y soberano es el elemento mds necesario, porque es
el que da vida a los oiros. La de Honduras, después
de la dilapidacién vergonzosa en que estuvo por
muchos afios, entregada a manos muy impuras, tuvo
que hacer frenie a los gastos que causé la divi-
sién de las dos provincias que forman hoy el Es-
tado. Cuatrocientos mil pesos se gastaron, por lo me-

nos, en saber si la provincia de Tegucigalpa debia
estar sujeta a la Junta provincial de Comayagua, y
al que enfonces gobernaba en nombre del rey de
Espafia o si fenia derecho para adopfar el acia de
15 de septiembre, proclamada en Guatemala. A ese
desorden que no fue de los pueblos, como se ha
querido decir, sino obra de intereses parficulares,
siguio la ceniralizacién de las rentas mas producti-
vas, la arbilrariedad y dilapidacion de las que que-
daron al Estado, la ley que decretaba nuevas ero-
gaciones, los obstaculos que se oponian a los nue-
vos impuestos, la resistencia de los pueblos, la apa-
tia de los funcionarios y el temor de la asamblea
constituyente en arreglar ese ramo”.

Simpélico lirismo derroché Lamarfine narrando las
proczas de los Girondinos, pero su libro no es la obra
cierta de la revolucion francesa. En cambio, Hipd-
lito Taine, en los Origenes, arrancando su examen de
la verdadera conciencia nacional, ahondando en la
miseria popular, sorprendiendo la exacta psicologia
del feudalismo moribunde y juzgando con acierto los
fenomenos de la produccién y el mecanismo de la
renta, malversada sin piedad por la nobleza, escri-
bié la génesis cabal de la Francia revolucionaria. Y
nosotros fambién hemos gastado mucha frase elo-
cuenie preconizando el fervor patridtico que des-
pertd la idea de la liberacién politica y glorificando
auestro destino, pero la veraz palabra de varones
tan sinceros como Dionisio Herrera y el estudio de
la historia social, nos dembostraran, iarde o tempra-
no, la necesidad que tenemos de rectificar orientan-
do la aspiracién comin con criterio mas sereno y
positivista. Se gastaron mds de cuatrocientos mil pe-
sos para saber si Tegucigalpa ilemia derecho o no
para adoptar el acta de independencia. ;Por qué y
en qué? Mil problemas semejanies a este exisien en
los anales hondurefios, cuya interprefacién estd re-
servada al invesligador concienzudo que se propon-
ga descubrir la verdad con los procedimientos que
aconseja la exegesis moderna.

Me gusta la franqueza de Dionisic Herrera, ma-
yor a la de cualquier oira de sus contemporineos y
superior a la de los posteriores hombres piblicos.
Y bien, retrasados en nuestro avance, en relacién
con Centro América y con el mundo civilizado sno
podemos repetir con igual motivo su interrogacién
angustiosa? ;Por qué Honduras camina con ianta
lentitud? ;Es anacronismo hacer hoy esa pregunta
lanzada a la faz de la nacién por Dionisioc Herrera
hace ochenta y nueve afios?

Dionisio Herrera sobresalié por sus méritos indis-
cutibles Director de la provincia de Tegucigalpa pri-
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mero, fue después jefe del Estado. Ni sus virtudes,
ni su falento, pudieron conjurar la contienda fratri-
cida que desde aquel enfonces abale la emergia de
la repiblica. Un sacerdole encendié la iea revolu-
cionaria, excomulgando al mandatario ilusire, guien
después fue conducido preso a Guatemala. Con el
bochinche fraterno nacié la intervencién indebida y
exirafia en Honduras, porque, organizada esta pa-
fria con una conslitucién propia, no podia entrome-
terse en sus negocios el poder ceniral de Guatemala.
¢Ha variado nuesira posicién internacional e inter-
na desde los tiempos en que el vicario Irias vendia
las alhajas de los templos para comprar fusiles y
matar gentes?

Dionisio Herrera, apoyado por Francisco Morazén,
{fue de amigable componedor a Nicaragua. Triunfé su
sistema de conciliacién y los nicaragiienses lo ele-
varon a la primera magisiratura, fal vez no por su
inmensa popularidad, como se piensa, sino por sus
condiciones de agente benévolo y justiciero. Espiritu
superior y vidente, acogié la idea de la unién de los
dos océanos por el caral de Nicaragua. Después su
renombre le valié la eleccién de jefe de Estado en
El Salvador.

Vié rota la federacion y saqueadas sus propieda-
des. Sus libros en francés e inglés fueron quemados
por el fanatismo, que consideraba herejia todo Io
que revelara ciencia moderna. La Enciclopedia tenia
en América por enemigos formidables al curachato
y al conservador obtuso, produclos ambos de la
ignorancia ambiente, Murié Dionisio Herrera dedi-
cado a la humilde tarea de maesiro de escuela. Su
mision, hasta el dltimo dia de su vida, fue la de
revelar verdades. ;Serd el momento ya de que las
aprovechemos?

EL CRONISTA. Noviembre 29 de 1915, Nim. 939.

L
HAY QUE CORREGIR

San Pedro, marzo 8 jCaracoles! Eslo, uf, hiede
superlativamente. Es demasiado ya........ corrillos en
esquinas, calles, plazas, hablando iodavia de ca-
churecos y liberales........ Corilles en fiestas, par-
ques, cantinas haciendo apoleosis libero-cachurecos
........ no, esto aburre, faslidia, repugna. Pueblos fan
furris, atrasadns, pobres como Honduras, adonde
irdn con menester pairimonial lan improbable y ne-
gativo?

LAZARILLO DE TORMES

El Olanchano Juticalpa 1929 Nium. 74.

Alberto Membreiio

Conoci al Dr. Alberlo Membreiic a fines de 1895,
en el colegio El Espiritu del Sigle. Divagaba enton-
ces en la inocente edad de los Irece afios, y en mi
pobre imaginacién los hombres y las cosas fomaban
proporciones sorprendentes.

Maximiliano Sagastume, buen maestro de caste-
1lano, pidié que se nombrara miembro del jurado exa-
minador al Dr. Membrefio, come el mds competente
en la materia de los letrados hondurefios. Los sus-
tentantes, agradecidos y nerviosos, cobraban estimu-
lo y repasaban el libro y los apuntes con ansiedad
febril.

Pasaron los afios, y encontré mas farde al Dr.
Membreiio en la Universidad, explicando lecciones
de codige civil. Todavia se estudiaba en ese centro de
cullura y luz; todavia José Maria Gonzilez, con su
verba espontdnea, hacia comprensible la enrevesada
mefafisica alemana.

No era el Dr. Membreiio en la ciledra un exposi-
tor ampuloso y elocuenie; pero nadie como él para
hacer fécil lo dificil, en dos palabras, con explica-
cion sencilla, con argumentos claros, enconirados al
aicance de la mano, sin los rebuscamientos dolorosos
del ignorante.

Transcurre el tiempo, y en las ondulaciones de
nuestra politica mediocre, fui a las filas opuestas
del sotismo en 13902; pero siempre fuve para el Dr.
Membrefio la consideracién mas cumplida,y aun en
el momento de la coniraversia, cuando se esgrime la
pluma defensora, dije de él en el diario La Prensa,
en Noviembre de 1908, “el que estas lineas escribe
tiene la obligacién, por deber impuesto a si mismo,
de respefar al sefior Dr. Alberto Membrefio, en fodo
lo que en asunlos personales pueda suscitarse, aho-
ra y siempre”. En esa obligacién existe alge mds
que el agradecimienc y la amistad para con el
maestro distinguido.

Es el Dr. Membrefio un espiritu nutrido. A sus
viajes hay que agregar su inagotable aficién por la
lectura. Es un bibliéfilo. José Dolores Gamez fue a
Espafia, cuando se disculia la cuestion de limiles
entre Nicaragua y Honduras. A su regreso, en la
ciudad de Granada, le pregunté:

Y ¢l Dr. Membreso?

—Comprando libros, como siempre, me confesté,
en son de elogio, no obstante de ser abogade de la
causa conliraria.
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Los que leemos literatura de propaganda o nove-
las insulsas, no apreciamos el desgaste cerebral que
requieren ciertos estudios serios, de paciencia, cons-
fancia y rigorismo légico. Los Hondureiiismos de
Membrefio y su nomenclatura de los nombres geo-
graficos, valen en cualquier pais del mundo como
obras serias de filologia. Quizas el mismo Dr. Mem-
brefio tenga que hacer las enmendaturas que toda
obra humana requiere, por la forzosa rectificacién
de la experiencia, pero el fundamento de la sabia
labor queda inconmovible.

Un abogado amigo mio se quejaba en Nicaragua.
“Aqui, decia como es costumbre en estas democra-
cias vacilantes, se legisla a cada momenio, y na-
die se¢ ha ocupado de escribir un cuerpo de doctrina
precesal, que sefiale orientaciones generales para el
jurisconsulto. En cambio ustedes fiene la Practica
Forence de Membrefio, que yo conservo, lo que de-
muestra que enire ustedes hay dedicacién y seve-
ridad en los estudios juridicos”, Y lo que son las
- cosas de este mundo: yo, abogado de Tegucigalpa,
no conoci en Honduras la Prictica Forence. Fui a
leerla a un pais vecino, con el interés con que se
ve siempre de lejos todo lo que a la patria se re-
fiere.

Se cree a veces que la calidad y el nimero de
puestos piblicos que ha ocupado un hombre defi-
nen su valor intrinseco. Y esa regla falla muchas
veces. El Dr. Membrefio ha sido magisirado, minis-
fro, diplomético y ha tomado parte activa en la po-
litica del pais; pero prescindiendo de su categoria
oficial, tiene méritos positivos, esenciales, por su
inteligencia, por su cultura y por su labor cientifi-
ca dilatada y provechosa para la repiblica.

En esta época de afianzamiento pacifista, el contin-
gente del Dr. Membrefio ha sido y seguird siendo
fructifero para la nacién, y de seguro él, caballero
civil y comprensivo, encaminaré su esfuerzo en el
senfido de que la paz sea inallerable y fecunda.

EL CRONISTA. Tegucigalpa, 7 de junio de 1915.
Nim. 792.

Al Puablico

Acostumbrado “por desgracia” & la maledicencia,
por no haber enconirado un correctivo saludable, i
bajo la influencia de mis hdébitos de mordacidad, he
hablado con algunas personas, de una manera veja-

toria é insultante, contra el personal del liberal Ge-
bierno de la Repiblica.

Hoi he sido reconvencido seriamenie i he recomo-
cido humildemenie, como sacerdofe i cristiano, la
gravedad i responsabilidad de mis fallas. En prueba
de ello me dirijo al piblico dando al personal del
Gobierno la mas cumplida i notoria satisfaccion, i
protestandole mi adhesion i profundo respeto. Doi
esle paso, no por femor sino por el arrepentimienic
de mi culpa—Vuelvo sobre mis pasos con fanfa sin-
ceridad, que desde luego auforizo, atn & mis me-
jores amigos, para que cara & cara me llamen falso,
cobarde, i aun infame, si en lo sucesivo, lo que no
haré, les dijése una sola palabra desatenta conira
las Supremas Autoridades. No llegard el caso; pues
como un inglés respeto i respetaré mi firma.

Tegucigalpa, Agosio 11 de 1877.
Manuel A. Estrada.

Mi firma podra verse en el orijinal de este im-
preso, en la Imprenta, i en la Comandancia General.

Imprenta de la Universidad de Honduras.

Original se conserva en el Archivo Nacional.

¥ ¥ %

FUNCION DRAMATICA

El domingo 22 por la noche se representd la ira-
jedia “Morazan” en la plaza de la Iglesia de la
Villa de Concepcién, con el objeto de hacer mas
afractiva la fiesta de la Santa Patrona. A pesar
de estar la noche lloviznosa, i femer que siluarse
los espectadores al aire libre. fue mui crecida la
concurrencia, especialmente de jente del pueblo, te-
niendo la mayor parte que abrir sus paraguas du-
rante la represeniacién. Esto, por supuesto, obsiruia
la vista del espectacule & algunos, i di6 orijen &
ocurrencias divertidas. La fria llovizna, sin em-
bargo, en nada entibid el entusiasmo de los espec-
tadores. De la representacion en si, habiéndose los
aficcionados ofrecido jenerosamente & prestar sus
servicios, sin refribucién alguna, para amenizar
aquella fiesta, no creemos tener derecho de ocuparnos
criticamente. Al contrario, diremos que se esforza-
ron todos por quedar bien, i que merecen las gra-
cias del piblico. La funcién fue dedicada al Sefor
Presidente 1 al Sefior Ministro Jeneral.

LA PAZ. Tegucigalpa, Diciembre 29 de 1878.
Nam 49.
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Episodios de Medinon

MEDINA concurrié en calidad de subteniente al si-
fio é incendio de Ledn por el ejército de Malespin.
Habiendo recibido una herida durante la dltima re-
friega, fue conducido al hospital milifar hondurefio.

El jefe de ambulancia, comandanie entonces, don
Indalecio Marin, le profesaba la mas cordial anti-
palia. Se declaré la fiebre en el herido, los mé-
dicos perdieron toda esperanza de salvarle y le de-
jaron una tarde abandonado & su propia suerte, co-
menzando & agonizar.

Cuando llegé un carro & recoger los cadiveres de
aquel dia, Marin dié orden de que echasen dentro
del vehiculo a Medina.

Esta vivo todavia exclamé el enfermero que ha-
bia recibido la orden.

—No importa— replicd el comandante; —que se
lo lleven.

Afertunadamente para el enfermo, en aguel mo-
mento entrd el médico, lo examiné de nuevo y re-
solvid que era bueno esperar al oiro dia para darle
sepultura.

Varias veces oi confar esta anécdola al mismo
general Medina en presencia de Marin, & quien ha-
bia hecho ayudante suyo. El pobre veterano se aver-
gonzaba y Medina se empefiaba en persuadirle, & él
mismo, de que no habia tenido mala intencién al dar
la orden de que lo enferrasen vivo.

Acaso & esta circunsiancia se deba la fidelidad
con que Marin, agradecido & su antiguo subalterno
que, en los Glimos afios le elevo & general, acompa-
io siempre a Medina. Junfos subieron al cadalso.

José Maria Medina era ya coronel cuando se abrié
la campaiia nacional contra Walker en Nicaragua.
Al terminar aquella iriste epopeya, gané la banda
de general.

Con esle caracter hizo su entrada & Gracias, al
frente de las fuerzas hondurefias vicioriosas el afio
de 1858.

La ciudad se habia vestido de gala para recibir &
los sufridos defensores de la Patria que habfan te-
nido la suerte de escapar de las balas enemigas y
del horrible azote del célera... Las sefioritas, aso-
madas & los balcones de las casas, arrojaban coro-
nas de flores & los pies de los soldados. Medina
descubre, enire un grupo de alegres jévenes, una
que le llama la atencién por su simpética belleza, la
saluda militarmente con su espada, ella sonrie y
hace caer & sus plantas al friunfante general.

Dos horas después, Medina estaba en casa de
Miila.

—Va Ud. & tenerme por loco —deciz & la hermo-
sa muchacha— acabo de ver & Ud. por primera vez
en mi vida: ignoro quién es Ud. y cudl es su nom-
bre: Ud. no me conoce; la amo & Ud. con iodas
las fuerzas de mi alma y vengo & ofrecerle mi mano.

La joven se ruborizé. Sus padres y las oiras per-
sonas que con ella estaban, sonrieron.

—Soy hijo del pueblo —coniinué Medina con en-
tusiasmo— me he formade por mi mismo, y nada
fengo sino es un corazén para amarla. Quiere Ud.
aceplarme asi?

No sé lo que la joven responderia en aquel mo-
menio & la brusca declaracién de su amante; pero
quince dias después firmaba: Mariana Milla de Me-
dina.

RAMON URIARTE

(EL DIA, Tegucigalpa, Jueves 8 de Octubre de
1903. Nim. 121)

LR
A ULTIMA HORA
CARTA CIRCULAR

Nos, Monsefior Martinez Cabafias, Arzobispo de
Tegucigalpa.

En cumplimiento de nuestro deber Episcopal: Pro-
hibimos bajo pena de excomunién “ipso” facto in-
currida”, a nuesiros fieles diocesanos que husquen,
lean o retengan El Semanario Independiente TEGU-
CIGALPA; que publica articulos injuriosos a nuestra
Sanfa Religién y al Clero Catélico.

Los Pérracos y Capellantes de nuestra Arquidié-
cesis publicardn la presente el primer domingo des-
pués de su recibo, a la hora de la Misa Mayor.

Tegucigalpa, mayo 19 de 1918.

+ JOSE MARIA
Arzobispo de Tegucigalpa
(Sello)
Por mandato de S.S.I. y R.
LUIS RODOLFO LOBO
Sub-Secretario

Por una casualidad llegé a nuestras manos un
ejemplar de esta carta circular. Eslo no exirafiara
a nadie que sepa que el Clero desarrolla esta clase
de trabajos a raz de tierra y en la sombra.

De todos modos, agradecemos al sefior Obispo y a
sus ilustres consejeros, la propaganda que le estén
haciendo a nuesira revista; porque excomulgar una
publicacién, de cualquier indole que sea, es senci-
llamente, abrirle las puerfas para que enire triunfal
en los dominios del éxifo y de la popularidad més
absoluta.

(Revista “Tegucigalpa”, 25 de Mayo de 1918,
Ném. 67).
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Decreto Sobre Enterramientos.
&l Presidente de la Repiiblica
de Honduras, a sus Habitantes.

SABED: que el Soberano Congreso ha decretado
lo siguiente.

“El Soberano Congreso de la Repiblica habiendo
tomado en consideracién la solicitud de la Junta de
Caridad del Hospital de esta Ciudad, en que prefen-
de se permita la inhumacién en las Iglesias, pagan-
do una limosna & benificio del establecimiento, ha

tenido a bien.

DECRETAR

Articulo lo—Se permite el enferramiento hasta de
diez cadaveres en la Iglesia de San Sebastian de
esta ciudad; bajo las siguienies condiciones: que el
paciente no haya muerto de enfermedad epidémica;
que paguen los inferesados doscientos fuertes por
cada enferramiento, si compraren el lugar como an-
ticipacién, y frescientos si después del fallecimien-
to; mitad & beneficio del Hospital y la ofra para los
fondos de la Iglesia.

Articulo 20.—La inhumacion se verificara a ires
varas de profundidad, bajo la inspeccién del herma-
no mayor del Hospicio y del Sindico Municipal, pa-
ra que el enferramienic se practigue con todas las
precausiones higiénicas.

Articulo 30.—Quedan prohibidas las exhumacio-
nes generalmente, y no podrén hacerse antes de
transcurridos seis afios desde el enlerramienio, sal-
vo los casos de comprobacién juridica, bajo la pena
que se establece en el articulo 6°.

Articulo 4o.—Concédese & las juntas de caridad,
donde se establezcan hospitales, el derecho de pedir
al Poder Ejecutivo la gracia del art. lo— para las
respectivas Iglesias, bajo las condiciones que se con-
signan en esta ley.

Articule So.—Los fondos de hospitales gozan el
privilegio de redituarse convencionalmente sin Ii-
mitacion legal; y las juntas el de gestionar con los
privilegios del pobre de solemnidad.

Arlicu o Bo—Los que inhumen caddveres en los
templos, fuera de las concesiones de esta ley, serén
penados con un afio de cércel, sino pagan una multa
de cuatrocientos pesos a heneficio de la Iglesia Y
Hospital, por mitad. Quedan derogadas las disposi-
ciones que se opongan a la presenie.
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Dado en Comayagua, en el Salon de sesiones del
Congreso Nacional 4 18 de Febrero de 1870. Manuel
Colindres, D. P. Carlos Madrid, D. S. José¢ Maria Bus-
tamante, D. S.

Al Supremo Poder Ejecutivo” Por tanfo: Ejechfese
Comayagua, Febrero 22 de 1870.

José Maria Medina

E! Ministro del Interior.
Crescencio Gomez

BOLETIN LEGISLATIVO. Comayagua, Abril 21 de
1870. Nim. 6o. Pdg. 26 y 27.

* R ¥

AVISO
INTERESANTE

Esta imprimiéndose i saldrd a luz el tGltimo del
corriente una cartilla forence redactada por el Ledo.
Don Julidn Cruz, con arreglo & las leyes vigentes
patrias i espaiiolas.

Esta cartilla ensefia por medio de doctrinas i for-
mularios bien esplicados los procedimientos que de-
ben guardarse en las materias siguientes.

Juicios de conciliacién.

Juicios verbales criminales.

Juicios verbales en materia civil.

Juicios ejecutivos verbales.

Interdictos verbales.

Juicios criminales en delitos conira la policia.

Sumarios criminales.

Sobreseimientos.

Inventarios i1 particiones de herencias.

Testamentos.

Escrituras piblicas.

Tutela i Curatela, i ofras cosas de mucha impor-
tancia.

Tiene pues la cartilla todo aquello que necesitan
saber los Jueces de Paz; i consultindola, pueden
con seguridad desempefiar sus juzgados; con el mayor
acierto,

Los liligantes enconirarin lambién en ella sufi-
cienfe instruccién para aparejar con buen éxito sus
gestiones.

La Cartilla se hallard de venta en Comayagua i en
la casa de Don Francisco Cruz, al médico precio de
un peso por cada ejemplar.

Comayagua, Junio 8 de 1874.

EL NACIONAL. Comayagua, Junio 15 de 1874
Nim. 12.
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‘Oaliosa Bibliografia
Centroamericana

En la introduccién geografica de esta Memoria, he
ofrecido dar la lisia cronolégica de todos los libros
y panfletos relativos a Centro América en general,
6 parte de ella, que estdn en mi poder y que he
consultado en el curso de mis investigaciones. Es
la siguiente:

1.—Viaje por ilerra desde el Golfo de Honduras
hasta la gran mar del Sur, por John Cockburn y
cinco ingleses mas, eic. Londres, 1735.

2.— Viaje de Honduras & Mérida, eic., por el Te-
niente Cook. Londres, 1768.

3.—Noticia sobre los establecimienios briténicos
en la costa Mosquito, Vol. V de la Hisioria de las
Indias Occidentales, por Bryan Edward. Londres,
1773.

4—Respuesta al Gltimo Manifiesto del Rey de Es-
pafia, respecio & la Bahia de Honduras, efc. Londres,
1778.

5.—Memorias sobre el terriorioc Mosquito, por el
Capitén John Wright. R. N. Londres, 1808.

6.—Relacién sobre los establecimientos briténicos
de Honduras, conteniendo un informe acerca de su
comercio, agricultura, suelo, clima & historia natu-
ral, con algunas descripciones de las maneras y
costumbres de los indios mosquitos, precedido de un
diario de un viaje & la costa Mosquite, e ilusirade
con un mapa, por el Capitan George Henderson, del
regimiento 44. Londres, 1811.

7.—Noticia sobre los esiablecimienios britanicos
en la costa Mosquito, sacada de un manuscriio del
Coronel Hodgson. Edimburgh, 1822.

8—Bosquejo de la costa Mosquito, incluyendo el
territorio de Poyas, por Tomds Sirangeways. Edim-
burgh, 1822.

9.—Bosquejo polifico y estadistico de Nicaragua,
por Miguel Gonzalez General de Brigada. Guaitemala,
1824.

10.—Diario del Dr. Laraguino, desde Omoa hasia
Guatemala, british New Monthly Magazine, N° 60.
Diciembre, 1825.

11.—Memorias de Mr. William Veith y George
Brysson, efc. Edimburgh, 1825.

12—Historia estadistica y comercial del reino de
Guatemala, en la América espafiola, eic., por Do-

mingo Juarros, iraducido por John Baily. Londres,
1825.
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13.—~Practicabilidad de unir los Océanos Atlantico
y Pacifico, por un canal maritimo en los istmos de
América, por Robert Pitman. Londres, 1825.

14.—Seis meses de residencia y viajes en Ceafro-
América, por los Estados libres de Nicaragua y par-
ficularmente de Costa Rica, dando una relacién de
las bellezas del pais, efc., etc., por J. Bale, publi-
cada por el autor y vendida por Bowodaile, 114 Ful-
ton Etreet. New York, 1828.

(En Paris se publicd un compendio de este bos-
quejo, por Mr. Worden).

15.—Relacion de los viajes y excursiones & la
Costa Oriental y al interior de C. A., por Orlando W.
Roberts. Edimburgh, 1827.

16.—Anales de Jamaica, capitulo, XIII, wvol IL
Londres, 1828.

17—Guaiemala, 6 las provincias unidas de Cen-
tro-América en 1827-28, por Henry Dunn. New York,
1828.

18.—Visita oficial & Gualemala, por G. A. Thompson
esq., é informe al Gobierno de S. M. B. sobre los
Estados de Ceniro América, con un mapa. Londres,
1828,

18.—Reis naar Gutemala in 1829. Ceniral América
beschowd uit aan geschiidkunding en Statisk opurt.
J. Haefkeus. Dordrecht, 1832.

20—Memorias para la revolucién de Centro-
América, por un guatemalteco (José Montifar). Ja-
lapa, 1832, p. 257.

21.—Revista sobre la Repiiblica de Ceniro-Amé-
rica, acompafiada de una nota, por MM. Durmairey
y Rouvhaud. Paris, 1832.

22.—Sobre la comunicacién entre el Aildntico y el
Pacifico, por el Lago de Nicaragua, por Caleb Phi-
llips. Journal of the Royal Gepgraphical Society of
Lendon, vol. 1T, p. 280-375. Londres, 1833.

(Juan Galindo, un irlandés que eniré al servicio
de la Antigua Federacién de Ceniro-América, en el
afio de 1827, obtuvo el fitulo de Coronel del Ejér-
cifo, fue Gobernador del departamenio del Petén, en
Guatemala, y después nombrado Representante de la
Repiblica & la Corfe de San James; pero no se le
admitld por ser sibdito inglés, y por dliimo murié
en un pueblo de indios de Honduras. Fue bastante
observador, y aunque no ienia grandes capacidades,
era indusirioso y dié al mundo muchos informes in-
ieresantes sobre Ceniro-América. Después de Jua-
rros, parece que él fue el que llamé la alencién pi-
blica sobre las ruinas de Copén. Escribid)

23 —Descripeién del rio Usumacinta, en Guatemala,
datada en Flores, lago del Petén, marzo 12, 1832,
con un mapa. Journal of the Royal Geographical Se-
ciety, vol. III, p. 59-64.
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24—Noticia sobre los caribes en Ceniro-América,
por el Coronel Galindo, una sola pégina (290). Tran-
sactions of the Royal Geographical Society of Lon-
don, vol. IIL. 1833.

25.—Relacién sobre la explosion del volcan de Co-
sigiiina, en Nicaragua, el 17 de encro de 1835, por
Juan Galindo. Transactions of the Royal Geographical
Society of London, vol. V. p. 387-392. 1835.

26.—Sobre Centro-América (conleniendo una gene-
ral descripcién del pais y en particular de Costa Ri-
ca), con un mapa, por Juan Galindo. Journal of the
Royal Geographical Society of London, vol. VI, p.
116-136. 1836.

27.—Las Ruinas de Copan en Ceniro- América, por
Galindo, datado en Copan, Junio 10, 1835 Tramsac-
tions of the American Anfiquarian Society, vol. II,
p. 543-550.

28.—Narracién de un viaje & Gualemala, en Cen-
iro-América en 1838, por G. W. Montgomery. New
York, 1839.

29.—Memoria sobre Guatemala y la colonizacién
del departamento de La Paz. Bruselas, 1840.

30.—Incidente de un viaje & Centro-América,
Chiapas y Yucatdn, por John L. Sethepen. New York,
1841.

31.—Ceniro América. Reclamecién conira la infer-
vencién del Coronel Alejandro Mc. Donald, Superi-
fendente de Belice, en el Coronel Quijano, Adminis-
frador del Departamento de San Juan del Norte
Ledn, 1842.

32—Defensa de los derechos del pafs, en la cues-
tién promovida por el Cénsul de S. M. B., etc. Leén
1843.

33.—Memoria sobre el fuego de los volcanes de
Ceniro-América, por Miguel Larreinaga. Guatemala,
1843.

34.—Efemérides de los hechos notables acaecidos
en la Repiblica de Ceniro-América desde el afio de
1821 hasta el de 1842, por Alejandro Marure. Gua-
temala, 1844

35.—Excursién al lago de Nicaragua sobre el rio
San Juan, por George Lawrence. Naulical Magazine.
1840-1841.

36.—Relacion sobre la Cosia Oriental de Centro
América., formada de las notas del Capitin Richard
Owen, por el Capitdn Bird Allen. Journal of the Ro-
yail Geographical Sociely of London, vol. XI. 1841,

37.—Noticia sobre la provincia de Verapaz, en Gua-
femala, y los establecimientos de indios, por el padre
Fray Alonso de Escobar. Journal of the Geographical
Society of London, vol. XI. 1841

38.—Notas sobre el Lago de Nicaragua y la Pro
vincia de Chontales, por Chevalier Emmanuel Fries
drical Society of London, vol. XI. 1844.

39.—Sobre el istmo entre el lago de Granada
(Nicaragua), y el Pacifico, por John Baily. Journa
of the Royal Geographical Society of London, vol
XIV, pag. 127-128. 1844.

40.—Notas sobre el Golfo de México, rio Tampico
y sus inmediaciones, y el rio Tabasco, con un mapa,
por Peter Master, marinero de Liverpool. Journal of
the Royal Geograyhical Society of London, vol. XV.
1845.

4]1.—Berich uber dit im hochsien Aufirage Seiner
Koniglichen Hohei des Princen Carlvon Preussen, und
Sr. Durchlauch des Herrn Fursten V. Shoemburg
Waldembur bewirkte Untersuckung einger Theile des
mosquito laudes, efc. Berlin, 1845.

42—Canal de Nicaragua, efc., por L. N. B. (Luis
Napoleén Bonaparte). Londres, 1846.

43 —Narracién de una residencia en la costa
Mosquito, 6 sobre Trujillo é islas Adyacentes de
Roatin y Bonaca, por Thomas Young. Londres,
1847.

44 —Documentos en que se funda el derecho que
el Estado de Nicaragua tiene al lerritorio Mosquito,
que se dispuia por el Gobierno inglés. Leén, 1847.

45.—Viajes a Centro-América, por R. G. Dunlop
Londres, 1847.

46.—Memoria dirigida por el Ministerio de Estado
y de Relaciones de Nicaragua, & la Asamblea Cons-
fituyente del mismo Estado, sobre los derechos fe-
rriforiales del propio pais, en la Costa del Norte,
llamada Mosquito, por Pablo Buitrago. Leén 1847.

47.—Documentos importanies sobre el atentado co-
metido por algunos ingleses residentes en Bluefield,
usurpandose con mano armada el puerio de San Juan
del Norle, tc. San Salvador, 1848.

48.—Manifiesto que el Supremo Gobierno del Es-
lado de Nicaragua hace 4 los Gobiernos de América,
sobre el tratado celebrado con el Comandanie inglés,
Sr. Granville Loch, efc., por José Guerrero, Presi-
dente. Leén 1848,

49.—Vida ridstica en el interior de C. A. por
George Bryam. Londres, 1849.

50.—Revista rapida sobre la Reptblica de Cosla
Rica, por F. M. (Felipe Molina) Paris, 1849.

51.—Comunicacién entre los Océanos Atlantico y
Pacifico, por el Capitin W. B. Liot. Londres, 1849.

52.—Auswanderung und Colonisation in ineresse
des deutschen Haudels. Der Freistaat Nicaragua und
seine Wichtigkeit fur den Welthandel, etc. von A.
Bulow. Berlin, 1849.
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§3.—El Evangelio de C. A. elc. por Frederick
Crowe. Londres, 1850.

54 —Relacién estadistica y descripcion de la isla
de Roatén, por el Comandante R. C. Mifchell. United
service Magazine. 1850.

55.—Centro-América, conteniendo una descripcién
de cada uno de los Estados de Guatemala, Honduras,
El Salvador, Nicaragua y Costa Rica, por John Baily.
Londres, 1850.

56.—La cuesién Mosquito, efc. por E. Geo Squier.
American Whig Review (febrere y marzo). New York,
1850.

57.—La gran cuestién del Canal Interoceanico, por
por E. Geo. Squier. American Whig Review (Nbre).
1850.

58.—Los volcanes de C. A. y fos caracteres geo-
gréficos y lopograficos de Nicaragua, por E. Gee.
Squier. 1850.

59.—La isla del figre en Ceniro-América. Docu-
mento oficial N° 75, primera sesiép del 31 Congreso.
1850.

60.—Extracto de una relacin sobre el anfiguo
reino de Guatemala, hecha por el Ingeniero don Luis
Diaz de Navarro, en 1745.

61.—Investigaciones sobre la colonia de Sanio To-
mas, por Bloude Evans Cuelebronk, con cartas. Bru-
selas, 1850

62.—Informe sobre la colonia de Santo Toméds, por
Cloque. Bruselas, 1850.

63.—Recuerdos de Centro-América, por H. de T.
d Arlach. Paris, 1850.

64.—Canal del lago de Nicaragua, & lo largo del
rio Sapra, hasa Salinas, por A. S. Oersted, de Co-
penhuage. Journal of the BRoyal Geographical So-
ciety of London, vol. XXI, p. 96-89. 1851

65.—Centro América, nach gegenwarfigen, efc.,
efc., von C. F. Reichadt. Brunschweig, 1851

66.—Bosquejo de Ia Repiublica de Costa Rica, por
Felipe Molira.,, New York, 1851.

67.—Despachos de E. Geo. Squier, encargado de
Negocios de los Estados Unidos de C. A., sobre
las dificultades enfre la Gran Bretafia y El Salvador,
publicadas por orden del Semado. Documento N° 43.
1851,

68.—Informe sobre el reconocimienfo de una rufa
acerca del proyectado canal de Nicaragua, desde San
Juan del Norte, en el Atléntico, hasta Brito, en el
Pacifico, por 0. W. Childs. New York, 1851.

69—Centro América y el proyecto de Crampion y
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Webster, por E. Geo. Squier. New York Democratic
Review, noviembre, 1852.

70.—Las islas de la Bahia de Honduras; su loma
y organizacién como colonia, por E. Geo. Squier.
Democratic Review, diciembre, 1852.

71.—Correspondencia relativa 4 los reclamos de
la Gran Brefafia, sobre la costa Mosquito, etc. Docu-
mezto oficial N® 27, segunda sesién del 32 Congreso.
1853.

72.—Documentos relativos d la cuestion Mosquito,
per don Frencisco Castellano. San Salvador, 1852.

73.—Nicaragua: Su pueblo, monumentos, escenas
y e! proyectado canal, con numerosos mapas origi-
nales é ilustraciones, por E. Geo Squier, 2 vol. New
York, 1852.

74.—Memorias para la hisforia del anfiguo reino
de Guatemala, redactado por el Illmo. Sz. Dr. don
Francisco de Paula Garcia Peldez, Arzobispo, efc., 3
vol. Guatemala, 1852.

75.—Informe de la Comisién de Relaciones Exte-
riores del Senado de los Estados Unidos, sobre el
establecimiento de una colonia en la isla de Roafin,
efc., presentado por el honorable J. M. Mason. N°
407, segunda sesién del 32 Congreso. 1853.

76.—Correspondencia entre Mr. Marey, Secrefario
de Estedo, y Mr. Cramplon, Ministro briténico, so-
bre el tratado de Washingion, de 5 de julio de 1850.
Documenio oficial N° 13, 1853.

77.—Wanderbilder aus Centro-América, eifc., von
Wilhem Hem. Leipzig, 1853.

78.—Consideraciones sobre el gran istmo de Cen-
tro-América, por el Capiidn Robert Fitzory. Journal
of the Geographical Society of Londom, vol. XXIIL
1853.

79—Nicaragua Nacheigner Anschanung in Jahre,
1852, vor C. F. Reichard. Braunschweig, 1854.

80.—Aventuras en la cosla Mosquite, por Samuel
A. Bard. New York, 1855.

Esta bibliografia aparece en la Descripcién Histé-
rica, Geografica y Estadistica que sobre Honduras
escribié el erudito norfeamericano Efrain George
Squier en el sigle pasado edifada en Tegucigalpa en
1908.

Es légico supomer la enmorme importancia que pa-
ra la Historia de Honduras significan iodos esos
libros documentales, hoy mdas gque nunca, que feme-
mos que resolver nuestros problemas de las islas
de Santenilla y el de la fronfera con E! Salvador.
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Meditaciones
de un Pueblo Libre

La justicia frae & los pueblos la paz, la
abundancia y la felicidad.

Desde el momento mismo que el hombre ingrafo y
desobediente quebranié la ley dnica y primera que
le impuso su Criador, se vié huérfano, abandonado
en este globo desconocido, habitado de fieras y ani-
males, cuyas propiedades ne comprendia, vestido de
diferentes yerbas y plantas de que no sabia hacer
uso, y finalmente cercado de peligros, y agitado de
mil necesidades que despertaron su industria y valor.

Las necesidades, pues, del hombre, y el deseo de
su bienestar fueron los agentes de su indusiria, de
su actividad y de su trabajo.

En esle estado, & proporcion que se aumentaron
sus goces, y que media los peligros, se proporcio-
naban mutuamente los placeres, y se socorrian en
las necesidades.

Calculando las ventajas de una asociacién y de la
necesidad de ella para su conservacién se unieron
algunos, conviniendo en la aliernativa, ayuda y
proteccion.

Este es el origen de las sociedades y la fuente de
sus principales obligaciones.

Reunidos con el indicado objeto, el mutuo comer-
cio desarrollé sus ingenios, impulsé a las investiga-
ciones que daban comodidad y seguridad & su exis-
tencia, de que resultd principalmente la agricultura
y la formacin de pueblos.

Con el descanso que les proporcionaba los abun-
dantes frutos de sus cosechas se dedicaron & obser-
vaciones cientificas.

La sociedad es el alma de nuestros adelanta-
mientos.

Lo localidad improporcionada de algunos pueblos
y la magnilud de ofros que impedia guardar el or-
den sencillo social que sin leyes le conservaba, fue
la causa de la formacién de ofros pueblos vecinos,
bajo pactos y convenios fijos por el ferreno que iba
a ocuparse, y & que el antiguo fenfa un derecho &
su uso.

Los pueblos en este estado fueron felices: no ha-
bia distinciones ni supertoridad: reinaba la justicia
en su trono de igualdad y libertad civil.

Olvidados de las leyes que los unian, del expreso
paclo de mutuo socorro celebrado, y seducidos por la
pasién oculta de apropiarse el ftrabajo ageno, los

fuertes oprimian & los débiles, con el fisico poder
se hacian duefios de sus sudores y fatigas.

Para precaver tamafios males, se ceavinieron en
nombrar darbitros o personas que, instituyendo un
justo equilibrio de fuerzas y derechos, mantuviesen
el érden, las propiedades y seguridad del débil.

Las autoridades 6 arbitros por su natural propen-
sion & dominar con toda la posible exiensién sub-
yugaron pueblos, cuya localidad é infereses les fa-
vorecian para su separacién y formacién de provin-
cia, absoluiamente independiente.

Unidas unas provincias & ofras, el gobierno ¢
déspota expresd por ley sus respectivos ierritorios
con demarcacion ¢ linderos conocidos, pero no siem-
pre con proporcion a los pactos con que los pueblos
se habian constituido, sino con la que guarda un
tirano cuando la justicia se opone & sus miras.

A la unién de provincias 6 pueblos independien-
tes llamaron reinos que han gobernidose en diferen-
tes formas, expresadas con diversos nombres.

Sin embargo, en fodas ellas se han visto provincias
y reinos sacrificados por la firania y despotismo en
la forma aristocratica, en la democracia, en la mo-
narquia absolula, y también somos testigos por des-
gracia de fales sacrificios en la moderada.

No es ninguna de las formas conocidas hasta aho-
ra de gobierno la que asegura la libertad de nues-
iras personas y derecho. Las monstruesas distin-
ciones, la inejecucién de las leyes, y el creerse con
toda la autoridad efectiva los que no la tienen, sino
en tal grado de representacién, como la que se le ha
conferido por el pueblo; son las causas respectivas
de nuesira opresién y de hallarse nuesiros males
sin remedio.

De estos sencillos y fan sabidos principios, que
enfadosa es su narracién, emanan naturalmente ver-
dades que por si misma arrebatan la confianza y
convencimienio de los derechos de los pueblos, co-
mo también el medio de asegurar nuesira felicidad.

UNION

Los pueblos que componen legitimamente una pro-
vincia no son arbilros de desconocer las leyes de
unidn que les impone la localidad en que han fija-
do su habitacion bajo pactos necesarios, ya expre-
sos 6 facitos. No es permitido fabricarse una casa
vecina & otra si aquella ha de perjudicar 4 la an-
figua 6 ha de coniribnir ésta para su mejora o
permanencia, sino con expreso 6 tacilo consenti-
miento de su duefio. De la misma suerte, pues, es el
derecho de los pueblos: Ia localidad les impone le-
yes de sujecion al orden que conserve el primitivo
pueblo, pues ésle, come libre, pudo y debio reco-
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nscer 1odo el lerreno que le proporcionase seguridad
vy utilidad & sus sencillos intereses y conservacién.

LIBERTAD

Una provincia respecto de oira, mo liene mas su-
jecién que la que pudo darle el déspota que la unid,
6 en la que convino por ideas de conveniencia y uti-
lidad que se les propusieron.

Disuelios estos vinculos, cada provincia es libre
de constituirse en el gobierno que mas le convenga,
y no tiene sujecién & otra ninguna, porque aunque
por su poca poblaciém, caudales y sitwacién sea dé-
bil, esto no legitima ni d& derecho & la opresién de
la més fuerte, 4 no ser que su localidad le obligue
& unirse para la conservacién de la mayoria reu-
nida en provincia circunvecina.

IGUALDAD

Que siendo las autoridades 6 arbitros nombrados
por pacto expreso de todos los que componen una
sociedad, y emanando sus atribuciones de las facul-
tades que le han depositado lodos los socios, se in-
fiere que en cualquier clase de un gobierno liberal
no debe reconocerse la odiosa alternativa de clases
v distinciones, sino séla la justa y natural ley de
la igualdad, pues aquella fue sélo inveniada por
los déspotas para dividir la opinién, las familias é
intereses, de donde resultaba la fuerza con que se
sostenia su firania. Hallindose la soberania en el
pueblo, y siendo esta el goce libre de derechos y fa-
cuitades que cada uno fieme, no esta en el orden ni
puede comprenderse, como una clase ha de estar su-
jeta y esclava & otra, y que su nacimienio le haga
dueio absoluto de la libertad de su igual.

Ccmo que reside ia soberamia en la mayoria de
los pueblos, deben recibirse sus comunes y genera-
les pactos como leyes consiantes é inviolables dic-
fadas por el mas legilimo poder, y no pueden va-
riarse sino por sus canirarios acuerdos, 6 por las
autoridedes 6 por los cuerpcs representafivos con
expresa facultad para ello.

Este beneplacito general, esta voluntad comin ma-
nifestada inequivocamente, son las primeras leyes
constituyentes y sefiales que conserva el pueblo de
su soberanfa en loda clase y forma de gobierno &
que se sujefa.

iPueblos humillados por la ignorancia de wues-
tros derechos shasta cudndo la marcha de los fiem-
pos que presentan fanfos ejemplos del abuso que se
hace en la trasmisiSn de vuesitras prerogativas, os
hard comprender las leyes que lo impiden y que
aseguran la felicidad y libertad?

Los reyes 6 caudillos que no dirijan sus miradas
4 nuestro bienestar dejan de serlo, y el proporcio-
narnos tods clase de ventajas, prosperidad y segu-
ridad, es la ley que les hemos impuesto y debemos
con firmeza reclamarla.

Si nos constituimos en un cuerpo represeniativo
gue modere el poder absoluio de un rey 4 cualquiera
ofra autoridad, la forma de sus nombramientos, el
balsamo precioso de la zeligién que hemos abrazado
libremente, con que unimos la opinién general de las
familias y ofros pactos comunes de esta naturaleza,
son las leyes que dictamos & nuesiros Representan-
fes y en las que conservamos nuesira efectiva sobe-
ranfa: los Diputados que hacen esias veces, 6 el
cuerpo que nos figura, debe obedecerlas, a no ser
que expresamente le permitamos la autoridad para
variarlas.

Nuesiros Represeniantes dejan jusiamenie de serlo
cuando se exceden de las facultades que les hemos
fransferido, cuando obran conira lo que expresa y
voluniariamente hemos abrazado, y cuando, por sos-
tener el partido y parciales injereses, destruyen es-
tas leyes que guardan la dependencia que necesaria-
mente deben haber entie la propia autoridad, la re-
preseniativa y la depositada en el Poder Ejecutivo.

Para conservar esta lrina armonia de derechos y
equilibrio, el nimero de Represenianites 6 Diputados
serd proporcioado 2al de los representados
reuniendo asi la opinidn e inferés general, las leyes
serdn legitimamenie dictades, y jusias, no esperando
més que el amor y reconocimiento de sus conciu-
dadanos, sabiendo al mismo iiempo que kan de coa-
fundizrse alguna vez con nosolros, y que la obedien-
cia de las leyes que regirin al poderoso y al men-
digo formaran ia uniéa, la libertad, la igualdad, ba-
ses Ge la felicidad general México, 20 de Abril de
1622. Segundo de la independencia de esle Imperio
mexicano.

JUAN LINDO

Doc. Jusiificatives de la Hist. Poi. y Secial de
Honduras, del Dr. Anionio R. Vallejo. 1888.
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La cuestion
de las Jslas del Cisne

UN NIDO DE CICLONES, MOTIVO DE UN LITIGIO
ENTRE NACIONES

{De la imporfante revista francesa LTlusiration,
de Paris, tomamos el importanie articulo que a
conlinuacion publicamos).

Una controversia internacional se ha suscitado a
propésito de la posesién de un pedazo de tierra de
una milla cuadrada de extensién territorial perdido
en medio de las olas del mar y que es propio para
anidar ciclones. He aqui lo que parece exirafio y
que sorprende en esta época de aventuras aéreas y
transoceénicas que llaman la atencién universal por
el provecho que de ellas puede derivarse. No obs-
lante, esta singular querella, por su caracter impre-
visto y su curioso origen, vale la pena de ser se-
fialada. Es explicada en un interesante articulo que
firma nuestro corresponsal en La Habana, el seiior
don Juan Manuel Planas. (Este es el comentario que
antepone L'Ilustration al articulo del Sr. Planas,
que a confinuacién publicamos):

Mar afuera al Nordeste de la América Ceniral,
varias islas o isloles diseminados por la suerte,
hacen pensar en un calaclismo plutoniano que hu-
biera sembrado de fragmentos rocosos, estos para-
jes del mar de Las Anfillas. A unas noventa millas
de la costa hondurena emergen asi dos islotes, me-
jor dicho tres, si se toma en cuenta un gran pe-
flasco que pareciera satélite de las dos fierras. Es-
fas islas o islotes son conocidas con el nombre de
ISLAS DEL CISNE. Una de ellas grande y la otra
pequefia separadas por un canal de algunas braza-
das. El pefiasce que queda al surceste de la islas
més grande se llama EL CAYO DEL TONTO, en
inglés BOODY CAY. En las cartes marinas estas
islas llevan el nombre de SWAN ISLANDS como
perienecientes a Estados Unidos.

No estin habitadas, o lo son fan poco que no vale
la pena de contar sus habitantes. A lo mas 4 6 5
hombres sin, ninguna mujer, todos empleados de
una gran compaiifa de navegacién, la que aunque
lleva pabellén inglés, es en realidad una compaiia
americana: La Flota Blanca o sea la United Fruit
Co.

Lo interesante de las Islas no es su fierra, sus
maderas preciosas, sus cocoferos o bananos. Es su si-
tuacién esiratégica lo interesante y como punto don-

de nacen periédicamente los ciclones, los que, en
afios anferiores saliendo en direccién Norte, han
devasiado las provincias occidentales de Cuba, la
Peninsula de Yucatan y atin las costas de la Flo-
rida.

La historia de estas Islas es la siguiente: En 1893
el capitin de barco Adams, natural de Mobile en
Estados Unidos, llegé accidentalmente a las Islas
del Cisne, en una goleta vieja, averiada, llevando su
mujer y dos hijos. La mas grande de las islas pare
cié capaz de ofrecerle una permanencia definitiva y
como estaba deshabitada, construyé una choza, enar-
holo ia bandera americana en un mastil que planto
y fomé posesién del lugar invocando el derecho de
descubrimiento. Alli permanecié veinlitres afios. En
1910 la United Fruit Co., cuyos barcos navegan muy
a menudo por esios mares, hallo el lugar propicio
para upa instalacién inalémbrica y alquilé al Capi-
tan Adams un espacio de una media milla cuadra-
da. Cuando Adams quizo regresar a Estados Unidos
buscé un comprador y lo halld en la persona del
Dr. Broocks, de Boston, Cirujano eminente que lue-
go organizé la Compaiiia Comercial de las Islas del
Cisne y pretendié dedicarse al cultive de frufas
tropicales; pero antes que pudiera desarrollar su
proyecto, Estados Unidos tomé parte en 1917 en la
guerra mundial y las dificultades comerciales en-
torpecieron los proyectos del Dr. Broocks y las ideas
del Dr. Broocks no pudieron realizarse. Fallecido el
Dr. Broocks en 1921 y los demds miembros de la
compaiiia no hicieron nada mas que impedir que
los buscadores de fesoros dinamitaran la isla, pues
segin las leyendas los habia escondido por los pi-
ratas del siglo XVII. Después de la muerte del Dr.
Broocks se insinué al sefior Ellis, Presidente de la
Anii Blue Law of América la compra de las islas
para fundar un Montecarlo americano, un pequeiio
reino cuyo rey seria el mismo sefior Ellis, pero éste
rehusé esa clase de corona.

Pero volvamos a hechos més importanies. La es-
tacién inalédmbrica de la United Fruit Co. prestd
servicios superiores a los que se esperaba. La es-
lacién fue consiruida para prevenir a los barcos
de la flota Blanca la proximidad de los ciclones; y
su operador fue auorizado para recibir una subven-
cién del Observalorio Nacional de La Habana y otra
del Weather Bureau de Washington bajo la condi-
cién de poner a estos dos grandes centros melereo-
légicos al corriente de la marcha del termémeire
en la época de los ciclones que son los meses de
Julio a Octubre. La estacién colocada a proximi-
dad del Golfo de Honduras, donde nacen potenies
meteoros, podia avisar con fiempo a la Habana y
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Washinglon de la proximidad del peligro. Y fue asi
como pudo seguir, paso a paso, los dos grandes ci-
clones que desvastaron en Octubre de 1924 la parte
cccidental de Cuba y en 1926 la ciudad misma de
La Habana desde la vispera em que el monstruo se
acercaba. El Observatorio Nacional dio a conocer la
curva, la velocidad y la hora en que llegaria, por
lo que el piblico fue prevenido por medio de la
Prensa y hojas sueltas y se tomaron medidas pre-
ventivas y prohibitivas para la salida de los barcos;
las tropas de policia se acuartelaron y se alistaron
los bomberos para esperar con firmeza al enemigo.
Este llegd a la hora anunciada, hizo grandes da-
fios materiales, pero el desastre disminuyé por la
proteccién que se dispensé a las vidas y a la pro-
piedad lo que no habria acontecido si la estacion
de las Islas del Cisne no hubiera enviado su avi-
so oportuno.

De repente, sin dar razomes de ninguna clase, la
United suspendid el afio pasado la estacién. Razén
de economia? Quizds; pero los dos Observatorios de
La Habana y Washington no podrén dejar de la-
mentarse de perder fan repentinamente una base
fan il y necesaria. Hubo ansiedad entre los go-
biernos y pueblos cubano y americano. Es enfonces
que el servicio meleoroldgico de Cuba propone ins-
talar una nueva estacién; operada por cubanos, una
vez conseguida la autorizacién del gobierno ameri-
cano. Se hacen gestiones pero son en vano, y aquf
es cuando el asunto se complica. El Ministerio de
Obras Piblicas de Cuba tomando en cuenta la im-
portancia del asunto le da su aprobacion y estd lis-
fo para enviar una mision a efecto de asegurar el
servicio mnecesario. El Ministerio de Comunicaciones
procura oblener de Washinglon la autorizacién ne-
cesaria, en la creencia apareniemente bien fundada,
de que las Islas del Cisne son de propiedad de Es-
tados Unidos. Pero aqui ocurre el golpe teatral: el
Cénsul de Honduras en La Habana echa abajo esa
creencia al declarar a nombre del Gobierno de Hon-
duras que esas Islas son hondureias, absolutamente
hondurefias, hondurefias desde el tiempo de la con-
quista espafiola las que ha relenido sin ninguna in-
ferrupcién hasta nuestros dias. En consecuencia no
es a Washington que se debe solicitar la autorizacién
sino a Tegucigalpa. Las gestiones se suspenden, el
radio enmudece y los ciclones pueden salir a su
voluntad de su nido sin riesgo de que sean denun-
ciados por los Observatorios de Washington y La
Habana, pero mientras Honduras reclama, Estados
Unidos continua escribiendo en sus cartas marinas
Swan, Islands (to United States).
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Los hondurefios para apoyar su demanda hacen
hablar a la historia. Y esta segin parece les da
sobrada razén, a pesar de que las Islas en el curso
de los siglos han cambiado varias veces de nombre
Los mapas antiguos las llaman San-Millan, Santani-
lla y Sanilha. A fines del siglo XVII llegé a ellas
un Jefe pirata de apellido Swan y alli residi6. Su
barco se llamé El Cygment. De Swan, se puede fa-
cilmenie sacar la palabra Swans, Cygment se irans-
forma facilmente en Cygne. Y Swan en inglés quiere
decir Cisne. Las fortificaciones de los piratas sub-
sisten en la Isla. Siempre fueron disputadas no por
los ciclones, sino porque siempre es bueno lener un
pedazo de fierra donde ejercer el derecho de sobe-
rania, aunque ilusorio pero apoyados por barcos de
guerra cuando se presenle la oportunidad.

Hace tres cuartos de siglo Inglaterra estuvo en
dificultades con Honduras con molivo de la regién
costera de La Mosquitia habitada por fribus semi
salvajes. Estos habian electo al Rey Moco y ce-
lebrado un tratado con Inglaterra. Fundado en eso
pidié al Gobierno de Honduras el reconocimiento de
la independencia del ferriforio mosco, pero Hondu-
ras hizo saber que eso sélo estaba fundado en el
testamento del Rey Moco en e! que dejaba después
de su muerte dicho territorio a la Corona de Ingla-
ferra.

Las cosas fomaron mal cariz hasta el grado que
Honduras tuvo que recurrir al consejo de Estados
Unidos y éstos que ya fenian puestas sus miradas
sobre Nicaragua para la construccién de un canal
inferocednico, no desearon lener vecinos capaces de
estorbar sus proyectos, de donde originé el tratado
Clayton-Bulwer firmado el 19 de Abril de 1850 en-
tre Estados Unidos e Inglalerra y en el que esta
iltima nacién declaré no ejercer minguna soberania
sobre el ferritorio mosquito, pero no impidié que en
1852 el Gobernador de la Colonia de Belice declarara
perieneciente a la Corona, Las Islas de la Bahia.
Estados Unidos reclamé e Inglaterra acepté el cum-
plimiento del tratado de 1850 y Honduras pudo fo-
mar posesidn de la costa y de las islas, ocupacién
puramente teérica pues ni siquiera enarbolé su ban-
dera en las islas, especialmente en aquellas desha-
bitadas.

En la discusién de fronteras entre Honduras y Ni-
caragua y que fue sometida a la decisién del Rey
de Espaiia, el laudo que emifié el Monarca espaiiol
en 1906 y aceptade por ambas partes se mencionan
como posesiones hondurefias todas las Islas de Ia
Bahia y por lo fanto las Islas del Cisne.

La avenfura del capitin Adams que hizo enarbo-
lar la bandera americana en las Islas en 1893 es la
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que sirve de fundamenio al Gobierno americano para
pretender derecho de descubrimiento. No obstante esos
pretensos derechos en 1921, aunque afirmando siem-
pre su pertenencia, sugirié al Gobierno de Hondu-
ras se abstuviera de una posesidn efectiva mante
niéndose en statu quo. Pero ese statu quo consisti-
ria en conservar las Islas de facto bajo la adminis-
iracion de Estados Unidos, aunque de jure se reco-
notiera bien la propiedad hondurefa.

En la inauguracién de la Sexta Conferencia Pa-
namericana de La Habana, el Presidente Coolidge
afirmé que todas las repliblicas americanas fenfan
los mismos derechos, a lo que un periodista cubano
contesté: “evidentemente tienen los mismos derechos,
lo que no tienen son los mismos acorazadoes.”

Sea lo que fuere el suceso existe.

Mieniras fanfo la estacién inalambrica no puede
avisar los peligros de los ciclones que tantos dafios
causan en las regiones que afectan.

JUAN MANUEL PLANAS

‘Traduccién de Mario Ribas, especial para
RENACIMIENTO).

Revista Renacimiento.— Nim. 116, Direcior: Don
Mario Ribas 1928.

Estacion de meteorologia
y faro en las Jslas del Cisne

WASHINGTON, D. C., 21 de noviembre.—Una de
las dos instalaciones mantenidas por Estados Unidos
en las Islas del Cisne, posesién hondurefia que di-
cho pais ha declarado esté preparado a reconocer, es
usada para dar prondsticos del tiempo gque pueden
ser ulilizados por cualquier nacién que asi lo desee.

Honduras ha expresado que permitirdi a Estados
Unidos de América mantener eslas instalaciones
—un faro cor radio no-direccional— y una estacién
de meteorologia aérea después de que su soberania
sobre las Islas, 160 kms., al noreste de la costa
hondurefia del Caribe, sea reconocida por Estados
Unidos.

Con anterioridad al anuncic con junio entre Es-
tados Unidos de América y Honduras, dado la se-
mana pasada, las Islas han sido objeto de disputa
entre las dos paciones. El Departamento de Estado
indicé que el Presidente Richard M. Nixon auforizé
previamente al Secretario de Estado Rogers, buscar
una temprana solucién “como un acfo de buena amis-
tad para con nuestros vecinos latinoamericanos”.
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Las Islas del Cisne estdn inhabitadas a excepcion
de cuatro americanos y doce islefios caimaneses que
operan las facilidades mantenidas por Estados Uni-
dos. Honduras reclamé la soberanfa sobre las Islas
en base a que fueron descubiertas por los espaioles
y dicho pais obluvo el derecho sobre ellas cuando
fue proclamada su independencia. Los Estados Uni-
dos ocupan las Islas desde 1863 cuando enird en
vigencia el Acla de Guano que permilié a los ame-
ricanos irabajar el guano, un valioso fertilizante.

Las facilidades meleoroldgicas, que son operadas
desde el buré de los Esiados Unidos, son llamadas
Estacién Rawinsonde que significa Estacion de Ra-
dio con Sonido de Vienio. Manejada por cuatro me-
feordlogos americanos con la asisiencia de los em-
pleados locales envia globos pilotos a una altitad
de 100.000 pies. Estos globos iransmiten el estado
del tiempo, la presién y la humedad, que es recogi-
da en la fierra con radio direccional en orden de
compufar la horizontalidad del viento y su direccién,

Tales datos son esenciales para los pronésticos
del tiempo, de acuerdo a lo indicado por los oficia-
les del buré de meieorologia Esta informacién reco-
gida por un nimero de estaciones en los Estados
Unidos y en ofras partes del hemisferio se irans-
mife a una estacién cenira] en Miami desde donde
es refransmitida para uso de cualquier pafs que ast
lo desee.

En los Estados Unidos funcionan unas cuarenta
estaciones similares a esta. Ofras en esta 4rea, son
operadas con las mismas bases por los Estados Uni-
dos y el pais en que estdn localizadas, se encuen-
tran en el Gran Caiman, Jamaica, San Andrés, Mé-
xico, Ecuador, Colombia, Perti y Chile.

COMUNICACION OFICIAL.

“El gobierno de Estados Unidos, en nofa enire-
gada al Minisiro de Relaciones Exteriores hondure-
fio, Dr. Tiburcio Carias Castillo, el dia de hoy por
¢l Embajador Hewson A. Ryan, ha convenido en ne-
gociar con el gobierno de Honduras un arreglo final
del problema de soberania sobre las Islas del Cisne.

"“El gobierno de los Estados Unidos, en un espi-
ritu de cooperacién y amistad, estd listo a recono-
cer la soberania hondurefia en las Islas del Cisne;
Y, en un gesto reciproco de cooperacién y amistad,
el gobierno de Honduras, permitird al gohierno de
los Estados Unidos mantener sus instalaciones en di-
chas islas. Estas instalaciones consisten en un ra-
dio-faro para la navegacién infernacional y una es-
facién meteorolégica de observacién a gran altura,
servicios de beneficio internacional abierfos a fodas
las naciones.
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“La nofa estadounidense, en respuesia a proposi-
ciones anieriores hechas por el minisiro de Relacio-
nes Exieriores Carfas, es la primera comunicacién
oficial que se intercamhbia entre ambos gobiernos
desde que el embajador Ryan presenté sus creden-
ciales al presidenie de la Repiblica, Oswaldo Lépez
Arellano, el miércoles pasado, 5 de noviembre. Am-
bos gobiernos creen temer gshora el camino abierio
para una resolucién amigable mutuamente satisfac-
foria de esie viejo problema”.

Tegucigalpa,, D. C., 12 de noviembre de 1969,

SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES
“El Dia", Nim. 7047.

UNA JOYA ARTISTICA DE GRAN VALOR
ENCONTRADA EN HONDURAS

Un cuadro
de Sosé de Ribera

En ofro lugar de esta revisia publicamos wn ar-
ticulo del prestigiado Infelectual honduredio Dr. don
Jorge Fidel Durdn, relacionado con el hallazgo de
un cuadro, ahora y propiedad de don José Maria
Nuile, y que varios criticos alribuyen al célebre
pintor valenciano José de Ribera.

El conocido critico de arte don Alfredo Ruiz Ba-
rrera, caballero espafiol aclualmenie residente en
San Pedro Sula, ha analizado el Santo Domingo que
nos ocupd y iras un meliculoso andlisis declara:
“Es a mi juiclo este Sanio Domingo obra magnifi-
camenie lograda por el inmorial Ribera, en su se-
gundo periodo de su genial evolucion”.

“Y por qué no ha de ser este Sanio Domingo un
auténtico Ribera?” se pregunia el Dr. Durén. En
efecto por qué hemos de dudar de gue en Honduras
pueda enconirarse una joya artistica de esa indole?
Esa incredulidad nos ha causado ya muchas pér-
didas. Nosotros recordemos que hace algunos aiios
gse enconiraba en cierlo lugar de la Costa Norie de
Honduras un cuadro que represenfaba a San Jerd-
nimo. No sabemos el nombre del duefio, pero si
sabemos que cuando se le hablaba de aguel lienzo
que él guardaba como si se iratara de un cromo de
publicidad se sonrefs, si algnien le decia que pare-
cfa un cuadro valioso. Llegd por alld wun norleame-
ricano, vié el San Jerénimo y pidi6 al duefio que
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se lo vendiera, ofreciéndole diez délares. El pro-
piefario del cuadro cogié presurcsa la eslampa, y
anles que el norieamericano se arrepintiera le dijo:
“lome usted este pichingo, y vengan esos diez del
4guila.” Se fue el gringuito llevindose el cuadro y
el que se lo habfa vendido quedé riéndose del com-
prador, del comprador tonto.

Pues bien, ese cuadro, esa eslampa, como decia
el caballere de la Costa Norle, vendido en diez dé-
lares fue vendido en Nueva York dos semanas des-
pués por la suma de cuarenla mil délares. Alli se
confirma aquello de que rie mejor quien rie por
dltimo.

Nosotros conocemos ese aconlecimienio porque he-
mos fenido en nuesiras manos una carta del fal
comprador lonto que se gandé exactamente 39.990
délares con la compra y la reventa de la tal estam-
pita. En aquella carla que no iba dirigida a nos-
ofros, pero que nos fue enseiiada por el destinafa-
rio) decia el caballero norteamericano que en Hon-
duras (segin documenios auiénticos en su posesion),
habfa ofros dos cuadros del mismo autor, o sea del
Tiziano, y que ofrecia de 15.000 a 25.000 délares
por cada uno de ellos, segin el estado en que se
enconirasen.

El destinatario de la carla en referencia disculié
con nosoiros la cueslién de si se podrian hallar o
no los fales cuadros del Tiziano. Le manifestamos
que asi como se habia enconirado uno de ellos, los
olros dos, seguramenie, estaban jodavia em Hondu-
ras. No sabemos si nuesiro amigo hizo algunas pes-
quisas; nosolros perdimos alli el hilo del asunio.

Asi, pues, si ires Tizianos vinieron a Honduras
y uno de ellos {ue enconirado hace un poco més de
diez aiios, no bay ninguna razén para que no es-
tén todavia los ofros dos aqui. Ni puede caber duda
de que haya aqui también oiros cuadros valioses,
como, por ejemplo uno o mas Riberas.

Y ahora volvamos al Sanio Domingo y a su autor.
José de Ribera, llamado el Espaiiolelo, nacié em
Jétiva,, Provincia de Valencia, por el aiio 1590 y
murié a mediados del siglo XVIL Su primer maes-
tro fue oiro gran pinfor valenciano: Francisce Ri-
balta. Pasé después a Népoles y a Roma para per-
feccionarse. Un Cardenal napolitano lo recogié en su
casa y le ayudé em sus estudios. José de Ribera
fue alli discipulo de Miguel Angel y de Caravaggio.
Dejé numerosisimos cmadros, pues ya por el aiio
1630 se habia hecho tan famoso que el Virrey de
Népoles le nombré pinior de cimara. Se le ha con-
siderado como a uno de los principales pinfores de
la Escuela realista. S6lo en el Museo del Prado, er
Madrid, antes de los saqueos comunisias del afo
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pasado, habia més de cincuenta lienzos de Ribera,
entre ellos El Descendimiento de la Cruz, Santa
Magdalena, Muerte de San Sebastian, Prometeo,
Los Doce Apésioles, etc. En los Museos de Louvre,
de Turin, de Dresde, de Viena, y de Munich, efc,
hay también numerosos cuadros de Ribera, figu-
rando entre ellos El Martirio de San Bartolomé, La
Santa Familia, La Adoracién de los Pastores, Su-
plicio de Ixién, El Milagro de San Jenaro, Dibgenes
en busca de un Hombre, Pitigoras y Arquimedes,
Homero, San Sebastian, La Muerte de Séneca, Sile-
no y los Satiros, y muchos méas que son considera-
dos como verdaderas joyas de arte.

Si pinté San Sebastidn, San Jenaro, San Bartolo-
mé y Santa Magdalena, por qué no habia de pintar
Santo Domingo que fue un Santo tan adorado tanio
en Espafia como en Ifalia?

Y por qué no puede ser el cuadro que nos ocupa
una obra de José de Rivera?

Bien sabido es que en tiempos de la Colonia vi-
pieron @ América numerosas cbras de arte. Un
cuadro de un pinfor célebre era un regalo muy ape-
tecido, y reyes hubo en Espafia que con el regalo de
un lienzo famoso recompensaba los servicios de al-
gan favorito.

Y si no bastarén todas esas sus circunstancias, para
convencernos de que muy bien puede haber habido
y haber ain en Honduras famosos cuadros de auto-
res célebres, fenemos el caso del San Jerénimo del
Tiziano de que hablamos al principio. Y en lo que
atafie al Santo Domingo en poder del Sr. Nuila,
estd la voz autorizada del Sr. Ruiz Barrera, él
mismo pintor notable y critico de arte de recono-
cida competencia.

Dice el Sr. Ruiz Barrera en su articulo relativo
a este cuadro que: “esa obra estd pintada con ver-
dadera uncién cristiana” Dice también que el cua-
dro fiene “una peculiar sefia de un sello de lacre”;
que “ese sello puede ser episcopal tal come acos-
tumbraban en aquellos tiempos a hacer con las obras
religiosas”;y afiade luege que “yo me inclino a
creer que ese sello sea el escudo de algiin noble o
rey poderoso y culto y que el cuadro fuera parte de
su coleccién o tesoro particular.”

Desde su llegada a ltalia José de Rivera recibid
la proteccién de un Cardenal napolitano; mas tarde
fue pinor de cémara del Virrey de Népoles. Esto
podria explicar lo del “sello episcopal” y lo de que
el sello fuése el “escudo de algiin noble o rey pode-
roso”.

Y cuando el Sr. Ruiz Barrera dice que “claramen-
te se advierte el tejido del lienzo denominade en
aquel fiempo tela italiana”; y que el cuadro fue

pintade “con verdadera uncién cristiana” se explica-
ria también si pensamos que el pintor quizas desti-
naba ese cuadro al Cardenal, su protector.

Ya hemos dicho que al principio Ribera fue dis-
cipulo en Valencia de su compatriota Ribalta, pero
poco después se marché a Ifalia donde tuvo por
maestros a Miguel Angel y a Caravaggio. Eso ex-
plicaria lo de la “tela italiana”, y la “influencia
italiana” que el Sr. Ruiz Barrera encuenira en la
fusién de las tintas,

El Sr. Ruiz Barrera dice que a su juicio este
cuadro fue pintado por Ribera en el sequndo perio-
do de su genial evolucién. Bien; el primer periodo
lo tuvo Ribera en Valencia, bajo la direccién de
Ribalta; el segundo periodo lo tuvo en Italia, donde
trabajo teniendo por maestros a Miguel Angel y a
Caravaggio; y alli, después de dejar la casa de su
protector el Cardenal, crecié tanto la fama del pin-
tor que lo llamé el Virrey de Napoles para nombrar-
lo pintor de cdmara. Alli (segundo periodo de Ila
evolucion genial de Ribera) es precisamente donde
se elevé la reputacién del pintor y se cimentd su
fama.

Y alli es donde puede haber sido pintado por José
de Ribera el Santo Domingo del Sr. Nuila, exacta-
menie fal como lo presume el Sr. Ruiz Varrera.

Y, uniendo nuesira modesta opinién a las muy
autorizadas de los sefiores Dr. Durén y Ruiz Ba-
rrera, declaramos que por todo cuanto aqui queda
explicado, nosoiros fambién creemos que el Santo
Domingo en poder del Sr. Nuila es un Ribera au-
téntico.

MARIO RIBAS

&l “Santo Domingo”
del Espanoleto

(Especial para RENACIMIENTO)
Por JORGE FIDEL DURON

Referi el otro dia en la prensa local cémo habia
venido a dar a Tegucigalpa un Ribera genuino y
cmo se tenian pruebas fechacienies de su auten-
ticidad. Ahora que la noticia ha rodado déndosele
el revuelo del caso, el critico espaiiol Alfredo Ruiz
Barrera reitera su primera opinién y vigoriza su apre-
ciacién con argumentos inconfundibles que no dejan
la més pequeiia duda.
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Y, épor qué no? deciamos nosotros al escuchar
relatos casi increibles de hechos comprobados. Por
qué 20 va a ser este tan auténtico “Santo Domingo”
de Ribera como fue un Tiziano de vena pura el
“San Jerénimo” de que nos habla don Maric Ribas
y que fue hellade de casualidad en la Costa Norte
de Honduras y vendido por una respetable suma de
miles de dolares en Yankilandia?

Por que hay que saber y entender que asi como
se falsifica y se engaiia en matferia de arfe, en ma-
teria de arqueologia y anfropologia, asi también no
es extraio que las obras extraviadas de los Maes-
iros aparezcan por ahi, de improviso, donde menos
se puede supozer o imaginar. Se ha sabido del des-
cubrimiento de valiosos lienzos en los lugares mis
remotos del planeta.

Ahora bien, el argumenio que mas se coniraindica
para los optimistas y los que creemos ciegamente,
es que, los Masstros como Tiziano, El Greco, Ribera
y la larga ilustre lista de arfistas crearon escuela
y formaron alumnos que, para aprender copiaron y
siguieron las lineas y las pinceladas mégicas de los
virfuosos haciendo asi vacilar hasta a los mas en-
tendidos y conocedores.

Pero, una cosa es cerfera, come lo afirma nuesro
artista nacional Samue! Salgado. Esos discipulos, esos
alumnos, bien pudieron confundirse con las huellas
de la paieta de sus Maesiros pero, cuando infenta-
roa2 la obra original cuande quisieron emular los
rasgos geniales, alli fracasaron o, de otro modo,
fueron originales en crear arles y lineas nuevas,
inconfundibles.

Y ahi estd la clave de la sequridad que asiste a
los que con Alfredo Ruiz Barrera creemos a pie jun-
tilia que no séio José de Ribera pinté Sanlos e Imd-
genes sino que es él aufor del “Santo Domingo” que
posee en la capifal de Honduras don José Maria
Nuila, y cuya escuela ne es ofra sino la inconfun-
dible escuela espaiiola por sus claras caracteristicas.

“Es muy difici! ser versado en materia fan des-
conocida por la escasa divulgacién general”, dice
con mucha razén Alfredo Ruiz Barrera, el critico
espaiiol, al analizar el valor del cuadro en discusién.
De ahi que valga la pena reproducir integra su opi-
nién sobre el mismo, que da la medida de sus cono-
cimentos sobre Arte y los fundamentos rotundos de
su afirmacién. Dice asi:

“Don José Maria Nuila deseaba que yo estudiase
un cuadro antiquisimo que él fenmia y que intuiti-
vamenie crefa de gran valor, con el objeto de que
manifestara piblicamente el resultado de mi estu-
dio critico, si su cuadro pertenecia a época, escuela
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y autor de suficiente imporianc.a para figurar en los
catdlogos de los Museos Nacionales o exiranjeros.”

‘Me hice cargo de fan delicada misién por comsi-
deraria un deber profesional ineludible y aprove-
char la ocasién para desde estas lineas dirigir un
saludo carifioso a los intelectuales hondurefios a
quienes estoy obligado por fuertes lazos de sincera
y projunda simpatia.

“El sefior Nuila me trajo el cuadro y confieso que
experimenté una gran sorpresa y una fuerte im-
presién estética. Gran sorpresa por enconirarme ante
una obra auténtica de Escuela Espaiiola, que antas
maravillas pictéricas ha producido; y fuerte impre-
sién estética por fratarse de una verdadera obra
maesira de arie.

Se frafa evidentemente de un valicsa fela cuya
aniigiiedad se remonta a los finales del siglo XV;
principios del XVI; claramente se advierte el tejido
del linzo denominado en aquel tiempo “Tela italia-
na”; aunque la preparacién es, segin era costum-
bre entre los pintores espafioles de aquella época,
empleando la conocida fierra roja.

“E} cuadro representa “Santo Domingo” con la
estrella de luz en su frenfe, con su mirada inteli-
gente y llena de hondad. Cabeza de tamafio natural,
destacada por amplio y abierto cuello blanco que
constrasta con el negro de su fosco sayal. Esa cabezs
estd magistralmente interprefada y posee fodas las va-
losas y claras caracteristicas de la Escuela Espa-
fola.

“Su colorido es fueriemente realista y su dibujo
es seguro, expresivo, eficaz. Las pinceladas son fa-
ciles, pastosas, y se advierte en la fusién de las
fintas, algo de la influencia italiana que es tan pe-
culiar en todos los maestros de la Escuela Espafiola
y que en ellos es como una suave caricia, como un
suspire romantico, ,como un delicado perfume de es-
piritualidad de su eterno amor, de su profunda e
inquebratable Fé.

“Cuadro maravilloso en verdad es el Santo Do-
mingo del sefior Nuila. De rasgos severos pero que
no llegan a la punzante sequedad de la manera de-
nominada Escuela Toledana que cred el Greco y
que mas arde siguieron su hijo y numerosos imita-
dores. Rostro ovalado, ojos almendrados y grandes
por los cuales se parecia perfectamente su exira-
ordinaria caracieriologia. Boca pequefia con el labio
inferior un poco caido, como para resbalar par él
con més facilidad y prontitud, la palabra dulce, ca-
rifativa, portadora de consuele para los afligidos y
menesterosos.

“En general y aparte de ofras muchas cualidades
esa obra estd pintada con verdadera umcién cris-
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tiana y a juzgar por las cualidades de sus finos
matices, no dudo que ha sido pintada directamente
del nafural. El tiempo ha dejado como una ligera
veladura de polvillo de oro, que aumenta la belle-
za y el valor de ese cuadro magnifico que he feni-
do ocasién de contemplar y de analizar.

“El autor que pinté esa preciosa obra es a mi
modesto juicio, Ribera, denomirado en Italia, el Es-
pafioleto. Sabido es que deniro de la Escuela Espa-
fiola cada genio formaba por su sensibilidad y por
su talento una verdadera escuela personal. Asi Ve-
lasquez se diferenciaba de Murillo; el Greco de Al-
fonso Cano; Ribera, de Riballa; y también que esa
fué la causa de que se clasificaran con el nombre
de "Escuelas Compuesias” que son ramificaciones
de la Escuela Espafiola pero que cada una de eslas
ramificaciones se conocen por los nombres de Es-
cuela Sevillana,, Escuela Toledana, Escuela Madri-
lefia, elc.

. "Rivera tuvo como todos los genios ires periodos
" que fueron la natural evolucién de su arte. Su pri-
mer periodo franscurre enire copias de sus maes-
fros, ensayoes muy inferesantes pero de escasa im-
portancia: su segundo periodo es cuando el arfista
alcanza ya su formacién técnica y crea obras per-
fectas; y el iltimo periodo es en los dllimos afios
que llega a su mayor perfeccionamiento creador. Es
a mi juicio este Santo Domingo, obra magnifica-
mente lograda por el inmortal Ribera, en su segun-
do periodo de su genial evolucién.”

“En la parte posterior del antiguo lienzo se ad-
vierten los vestigios de unas lelras irazadas con
lacre y que debian de ser las iniciales del arlista
o alguna contraseia del que ofro liempo fuera su
poseedor. Pero lo que no me deja lugar a dudas de
que ese Santo Domingo ha sido admirado y quizas
venerado en siglos anteriores es la peculiar sefia de
un sello de lacre que tiene a la derecha de la parte
anterior inferior.

"Ese sello puede ser episcopal, 1al como acostum-
baban en aquellos tiempos a hacer con las obras
religicsas que eran propiedad de la Iglesia, pero
yo me inclino a crer que ese sello sea el escude
del algin noble o rey poderoso y culio y que el cua-
dro fuera parte de su coieccién o iesoro particular.
Finaimente, el sello que aparece en la esquina de-
recha inferior del cuadro estd impreso en relieve
habiéndese usado un bodoque de lacre rojo para
imprimirlo.”

Revista Renacimiento. Director D. Mario Rivas.
Num. 4. 1937.

&l yo acuso de la
iglesia hondureria

MONS. JOSE CARRANZA CH., OBISPG DE SANTA
ROSA DE COPAN, ENVIA RECADO A IGLESIA
SALVADORENA

iComo puede ser sanfa una guerra cuyos soldados
usaban ornamenios de la misa para arroparse con
ellos o los ponian como sudaderos de las bestias de
carga y los que no ulilizaban los esparcian por los
sueles, calles y plazas? ;Santa una guerra cuyos
oficiales y soldados ocuparon el convenlo de Padres
Capuchinos de Ocolepeque y alli ferian su orgias,
escuchandose por la noche los gritos de las des-
afortunadas muchachas llevadas para abusar de
ellas? ;Como justificar la aclitud de los
eclesiasticos salvadorefios?

RECADO A LA IGLESIA SALVADORENA

Eclesiasticos salvadorefios, con sus palabras, sus
escritos y su actitud, han pretendido justificar la
recienfe guerra de aquel pais contra Honduras.

Adn mas, han llamado a esta una “guerra santa”
Y a participar en ella, bajo motivacién, exhortando
a sus feligreses.

Duranie la guerra, en ferritorio hondurefio ocupa-
do por tropas salvadorefias, sacerdofes de aquel pais
celebraron oficios religiosos para esas tropas.

Al regreso de estas tropas, no sélo de la fronlera
sino de ferriforio ajeno, solemnes ceremonias reli-
giosas se tuvieron en San Salvador ” para agrade-
cer al Salvador del mundo por la vicloria”

El Gobierno de El Salvador alegé dos causas pa-
ra hacer la guerra a Honduras: defender los dere-
chos humanos de los salvadorefios residenies en
Honduras y vengar las pretendidas agresiones a per-
sonas y bienes salvadorefios en Honduras.

Ninguna de las dos razones justifica una guerra.
Mucho menos esta guerra.

Si sz tralaba de defender los derechos humanos
primero se hubiera acudido a organismos inerna-
cionales apropiados para que éstos invesligaran y
juzgaran. Ademés el gobierno de El Salvador al pre-
tender defender derechos humanos lo ha hecho con-
culcando esos mismos derechos humanos de ciuda-
danos hondurefios: ametrallando y hombardeando po-
blaciones civiles, dando muerte a civiles inocenies,
ocupando territorio hondurefio, saqueando viviendas,
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violando mujeres, robando animales y bienes de toda
clase.

Y si se trataba de vengar, segin la moral cris-
fiana la venganza nunca es permitida.

¢Como justificar, pues, la aclitud de los eclesias-
licos salvadereiios?

Sin embargo, mi intencién no es ocuparme de es-
la guerra en cuanio a fal; sino de esta guerra en
su aspeclo tipico amfirreligiosoc y antisagrado; jus-
famente la guerra que los eclesidsticos salvadore-
fies declararon “sania”

éComo puede ser sanla una guerra cuyas iropas
ocuparon sistemaficamente los templos, pudiendo alo-
jarse en ofra parte, y los convirtieron en dormito-
rios, cocinas, caballerizas y excusados?

¢Cdmo va a ser sania una guerra cuyos soldados
usaban los ornamentos de misa para arroparse con
ellos o los ponian como sudaderos de las bestias de
carga y los que no ufilizaban los esparcian por los
suelos, calles y plazas?

¢Sanfa una guerra cuyos soldados, en Terlaca,
usaron para iro al blanco la patena del céliz de la
misa?

iSanta una guerra cuyos oficiales cogieron presos
al Padre Javier Mac Taggar! y a la monja colom-
biana Amparo Cortés porque fueron a pedir una
tregua en el fuego para poder refirar y atender he-
ridos; y ademas les robaron el vehiculo en que via-
jaban? Que los nifios del catecismo digan cuéntos
mandamlentos de la Ley de Dios se han violado con
este sélo hecho.

iSanta la guerra cuyos oficiales y soldades ocu-
paron el Convento de Padres Capuchinos de Ocote-
peque y alli fenian sus orgias escuchandose por la
ncche los gritos de las desafortunadas muchachas
llevadas para abusar de ellas; y que al refirarse
esos oficiales y soldados se llevaron como botin de
guerra desde los libros parroquiales hasta los fele-
visores, maquinas de coser y demés enseres domés-
ficos que los ingenuos feligreses habian dejado alli
en custodia, seguros de que las iropas salvadorefias
respefarian un convento?

¢Santa la guerra cuyos oficiales al hombre de
Dios, Padre Rodrigo Brennan, superior y parroco de
Ocotepeque, para que no fuera testigo de los des-
afueros, lo declararon espia, "traidor a la patria”
y lo llevaren preso a San Salvador y ademés le ro-
baron sus dos vehiculos y todos sus modestos ha-
beres. (Y si supieran quien se llevé para San Sal-
vador uno de los vehiculos del Padre Rodrigo).

Y no se diga que toda guerra es asi. Tales des-
manes han sucedido en ofras guerras; pero no como
en esta guerra en la que la desvasfacién fue gene-
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ral, sistemética, pretendida, planeada y -lécnica
mente realizada. (En Guarita los oficiales salvadore-
fios fijaron turno, fecha y hora para que .las dis-
fintas aldeas del otro lado de la frontera vinieran
a saquear...)

Para comprobar lo dicho basta recorrer las zonas
ocupadas por las tropas salvadoremas, pues, a excep-
cion de San Marcos de Ocolepeque donde se salva-
ron algunas casas del saqueo, de todos los demas
lugares se llevaron los salvadorefios desde refrige-
radoras y felevisores hasta el mugroso petate del
campesino y la enfilada jarrilla de la choza, des-
de bueyes y mulas hasta gallinas y loros. En las
pobiaciones ocupadas lo @nico que quedé fue paredes
y basura.

Sabe Dios que no mentimos, ni siquiera exagera-
mos. Todo lo que afirmamos aqui estamos en capa-
cidad de comprobarlo.

Quien dude venga a ver.

¢Y cémo cohonestar el hecho de que estos solda-
dos después de saquear, robar, profanar, violar, se
acercaban a recibir comunién amparados en una
absolucién colectiva?

¢Y como explicarse que los eclesidsticos salva-
dorefios, sabedores de tales desafueros y desmanes,
celebraran oficios religiosos para esas tropas, col-
garan crucifijos en los pechos de oficiales y dieran
“gracias al Salvador del mundo”?

Nuesira genie estd desconcertada ante ésto.

Pero es que los eclesiasticos salvadoreiios que
con sus palabras, escrifos y actitud “canonizaron”
esta guerra, estin mentalizados y sensibilizados por
la habil propaganda del gobierno de El Salvador
contra Honduras.

Y es por eso que yo les pido, les ruego y en
nombre de mi rebaiio vejado les exijo que vengan
a ver aqui lo que hizo esla guerra, no en el aspecio
milifar, sino en la poblacién civil y en los lemplos.
Que vengan a Ocofepeque, a San Marcos de Ocofe-
peque, a Valladolid, a Terlaca, a Junigual, a La
Virtud, a Cololaca y a Guarita VENITE ET VIDETE.

Que vengan para que salgan de su error y reco-
bren el puesto de honor que como hombres aman-
fes de la verdad y de la justicia deben ocupar,
pues de oiro modo, nuesira gente, ¢l mundo, los
considerard complices de lo que sus tropas hicie-
ran en pairia ajena.

Sanla Rosa de Copén, Agosio de 1969.

JOSE CARRANZA CH.
Obispo de Santa Rosa de Copin

Diario El Pueblo. N® 7329.

—_ 97 —

Derechos Reservados



PROCESAMIENTO TECNICO DIGITAL
FDH-DEGT-UNAH

TEGUCIGALPA

A mediados del siglo XIX

REPUBLICA DE HONDURAS

Derechos Reservados





